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HNPEAUCJIOBUE

Hacrosimast kHura 3ajgyMana Kak BCIIOMOTaTeNbHOE 1mocodue, aape-
COBaHHOE CTyAeHTaM-0akajgaBpaM TyMaHUTapHBIX (HES3bIKOBBIX) Ha-
MIPaBJIEHUM MOATOTOBKH, I/I€ KOJIWYECTBO 3aHATHHA O JTATUHCKOMY SI3bI-
Ky KpaiiHe He3HaUNTEeNIbHO WU JaHHAas! TUCIIUILTHHA BOBCE OTCYTCTBYET.

IMocoOue naér BO3MOKHOCTh IMO3HAKOMHUTHCS, XOTsI Obl B OOIIUX 4ep-
Tax, C TPAaMMaTHYECKUM CTPOEM M JIEKCUYECKUM Te3aypyCOM JIATHHCKOTO
S3bIKa U TEM CaMbIM TIOJNYYUTh CBEICHHS, OOBSCHSIONINE CMBICIIOBOE CO-
JieprkaHre, MOP(OIOTHUECKYIO CTPYKTYpY U (oHeTuko-opdorpadrueckue
0COOEHHOCTH MHOTOYHCIIEHHBIX JIATHHU3MOB (CJIOB M CJIIOBOCOYETAHHIA),
MIPOHUKIINX B COBPEMEHHBIE SI3BIKM — PYCCKHMH M 3araJHOEBpOIECKIE.
Kpome Toro, mpezacTaBieHHbIE 37€Ch JTATHHOS3BIYHBIE TEKCTHI MPHOOIIAIOT
YUTaTEeNIeH K JIEMEHTaM aHTHYHOW KyJIBTYphl. TakuMm oOpaszom, mpeiia-
raeMblii HaMH Kypc OyseT crnocoOCTBOBaTh Pa3BUTHIO Yy CTYIEHTOB psna
001EeKYIbTYPHBIX KOMIIETEHIUH.

Teopermueckuii MaTepHai M3IIOKEH C YIETOM OCOOCHHOCTEH SI3BIKO-
BOTO MBIIIUIEHUS ITEPBOKYPCHUKOB HE(PHUIOIOTHIECKON HAPaBIEHHOCTH:
MPAaKTUYECKUE 3aJaHusl OTIUYAIOTCS HEBBICOKOM CTENEHBIO TPYAHOCTH,
MpaBWJIa TPAMMATHUKN JAfOTCS B YIPOIIEHHOM BHJIE M COIPOBOXKIAIOTCS
KOMMEHTApHUSIMH, TTOMOTAIOMMH H30€KaTh THUIIOBBIX OIMMOOK, B TOM
YUCIIC TE€X, KOTOPEIE 00YCIOBIIEHBI HHTEPPEPEHITUEH POAHOTO (PYCCKOTO)
WIM COBPEMEHHOTO HWHOCTPAHHOTO S3bIKa (AHTIIMHACKOTO, HEMEIIKOTO).
C apyroi CTOpOHBI, HECMOTPSI Ha COKPAIEHHBI W yIPOMIEHHBIA XapaK-
Tep Kypca, aBTOpP CTPEMMTCS [aTh cHCTeMaTH4YecKHe 3HaHMS, Ha Oase
KOTOPBIX B JAJIbHEHIIIEM CTYIEHT, IIPH JKEJIaHUU, MOT OBl COBEpPLIEHCTBO-
BaTbCsl B YCBOGHHUM JIATMHCKOI'O sI3bIKa, OOpamasch K TaKUM KJacCHye-
CKMM y4YeOHWKaMm, Kak, Hampumep, «JlatmHckuit s3pik» B. H. SIpxo
u B. 1. JIobomsl.

Kypc paccuuran npumepHo Ha 72 yaca, uinu 36 3anstuil. [lpu stom
TEMaTU4ECKUI MaTepHall pacrupelnesiéH HaMH 0 pas3zieiaM B 3aBHCHMO-
CTH OT ONTHMAJILHOIO KOMOMHUPOBAHUS TEX WM UHBIX S3BIKOBBIX (hOpM
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u KoHCTpyKuui. [ToaTomMy pazaensl o cBoeMy 00bEMY HEpaBHOIICHHBI;
OJTHM W3 HUX MOTYT OBITh IPOWICHBI 33 OAHO 3aHATHE (JIBa aKaJeMHye-
CKMX 4Yaca), Apyrue TpeOyroT OOJbIIero KojJudecTBa 4acoB. B Tex ciy-
Yasx, KOTa Ha BEChb KypC JIATMHCKOTO SI3bIKa OTBOJAUTCS HE Ooyee 36
4acoB, MBI PEKOMEHIyeM H3bSTh M3 005A3aTeIbHOTO (3a4€THOTO) MUHU-
MyMma Marepuain pasfenoB 17, 19, 20 u 22; cTyneHTHl MOTYT O3HAKO-
MUTBCSI C HUM CaAMOCTOSITEIEHO MM Ha (DaKyIbTaTUBHBIX 3aHITHSIX.

CrouT OTMETHTH, YTO HOBOE MOCOOWE CYIIECTBEHHO OTJIMYAETCS
OT €r0 TIEPBOHAYATLHOTO BapWaHTa, YBUACBIIETO cBeT B 1999 romy,
a IMEHHO: HCHPABJICHBI OIEYaTKH, METOAMYECKHE W CTHIINCTHYECKHE
HEJOYEThI, OTYACTH HW3MEHEHa CTPYKTypa Kypca, OOHOBIEHBI JIEKCHUE-
CKMI MUHMMYM U COJIEpKaHUE NMPAKTHUECKUX 3aJaHU.

ABTOp BBIpaXaeT TIIyOOKyI0 OJaromapHOCTh JeKaHy (akKyIbTeTa
npodeccrHoHaTFHOTO HHOCTPAHHOTO si3bIka Pance ['aBpmoBne lnmkn-
HOW 1 3aBexaytomiei kapeapoit Haranse Hukonaesne Uepkacckoii 3a mo-
CTOSHHYIO TIOAIEP’KKY BO BCEX HAUMHAHUSAX.

Anno Universitatis Udmurtical
Jjubilaei octogesiti alumnis
mais dedico.

BBEJAEHHUE

1. JlJaTUHCKUH SI3BIK NPHUHAJICKUT K CeMbe HHI0EeBPOINeilcKuX
SI3BIKOB, K KOTOPBIM TaK)KE€ OTHOCSITCSI CIICYIOIINE SI3BIKH: CAAGIHCKUE —
PYCCKHH, YKpauHCKUH, OeI0opyCCKHH, TONBCKHMA, OONTapckuil u p.; Oa-
mutickue — JATBILICKUNA U JUTOBCKUM; cepmMancKue — aHTIUNUCKUHN, He-
MEIKWH MIBEJCKUN U JIP.; UHOUliCKUe — XWUHNIW, OCHTallu U JIp.; UPaH-
CKue — TYIITY, TAPKUKCKUN U Jp.; pomanckue («IOTOMKHY JIATUHCKO-
TO SI3bIKa) — UTANBSIHCKUH, UCITAHCKUN, (PPaHIy3CKHI U JIP.; apMAHKUL,
OpesHespeuecKull U HOBO2PeUeCKUll sI3bIKU.

JpeBHUE MHIOEBPOTICHITHI, IO TOTO KaK B Hadaje 3-TO THICSICITICTHS
JIO HAIIeH 3pbl HAYAJIOCh UX TPAaHAMO3HOE PACCEICHHUE, MPOXKUBAIIU, KaK
€JIMHBIN 3THOC, TPEANOI0XHUTENIHHO Ha balkaHCKOM MOJyOCTpOBE WU
B MPUYEPHOMOPCKHUX CTETISAX, M TOBOPHIIA HA TaK Ha3bIBAEMOM IIPAUH]IO-
€BpOICHCKOM sI3bIKE. BOT modemy mpu COMOCTaBIEHUU Psiia CIOB, 000-
3HAYAIOMINX HauboJiee CYyIIECTBEHHBIE AJIS YEIOBEKa MPEIMETHI U SBIIe-
HUSI, TIPOCIICKUBACTCS HECOMHEHHAs OOITHOCTh KOPHEW — OHU JIOIILIH
JI0 HacC ¢ ApeBHeHmmMX BpeMeH. K cioBaM Takoro pojia OTHOCSTCS Ha3Ba-
HUS CTENEHEH POJCTBA, JOMAITHUX >KUBOTHBIX, CEIBCKOXO3SHCTBCHHBIX
KYJIBTYp, OPYIUH Tpyda, YACIUTEIBHBIC B TIpEIeiIax MEPBOTO JECATKA,
TJIarojibl  Ovlmb, Cnamo, 8udems, Cmosims, cedv U T. 1. CpaBHUTE, Ha-
MpUMep, TaKhe PyCCKUe W JIATHHCKHUE CIIOBa, KakK sudems — videre, eoa,
eosm — edere, 06a — duo, mpu — tres, tria, mamo — mater, Kom — catus,
osya — ovis, coanye — sol, nacmbuwe — pastus u T. 1. B rpammarude-
CKOM CTpPOE HHIOEBPOMEHCKHUX SI3bIKOB TAK)XKE HMMEETCS 3HAUUTEIBbHOE
KOJIMYECTBO CXOJHBIX YEePT, KOTOPHIE OTIIMYAIOT MX OT SI3BIKOB (PHHHO-
YIOPCKOH, TIOPKCKOM WIIK APYTHX SI3BIKOBBIX CEMEH.

2. B nauane I —To TeIcs4eneTrst 40 H. 3. HA JJATUHCKOM SI3BIKE TOBO-
PN JJaTHHBI — HaceneHue oOmactu Latium, pacronoXeHHOW Ha 3a-
nmaze ATICHHHHCKOTO TOJryocTpoBa. B 753 1. mo H. 3. 3mech ObII OCHOBaH
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ropox Pum (Ha ;matwHCKOM, a Takke Ha COBPEMEHHOM HTAIbSHCKOM —
Roma). B xo/1e MHOTOYHCIIEHHBIX 3aXBaTHUYECKUX BOWH IOJT BIACTh Pu-
Ma TONalM U JpyTue HapoAsl ApeBHeW Mranmu, m maTelHB pacnpocTpa-
HWJIACh 10 BCEMY IOIyOCTPOBY, BBITECHUB APYTHE SI3BIKA U TUAJICKTEHI.
[anee, B pe3ynpTaTe HHTEHCHUBHOW KOJIOHM3aTOPCKOW MOJIUTHUKH, K Ha-
Jary Haei spel PuMckoe rocyaapcTBo MpeBpaTHIIOCh B OTPOMHYIO UM-
MepUI0, BKIIOYABIIYIO B ce0si TeppUTOpHH bankaHCKOro MoJyoCTpoBa,
Masoit Asum, Erunra, Ilanectunsl, I'anmum (coBpemenHble ®paHuus
u benerus), Ubepun (coBpemennsie Mcmanus u llopryramus), Jlakun
(coBpemennsie Pymbians 1 Mongosa), Apmenust u bpuranus.

3. B I'peunn u crpanax BocTtoka puMcKkue 3aBOEBAaTENd CTOJIKHY-
JHCh ¢ Oonee BBICOKOH, YeM Y HUX, KyJbTYPOil U HE MOIJIM HE UCIBITATh
ee cuibHeliero BausHus. OcoOyio posib B 3TOM OTHOLICHHWHU ChIpaia
KynbTypa [peBHei I'penum: sTa mpekpacHas crpaHa Obula KOJIBIOETBIO
EBPOINEHCKOW MaTeMaTUKH, aCTPOHOMHUH, MEAWLMHBI, OOTaHUKH, (HUIO0-
couu, mo’3uu, Tearpa, M300pa3UTEITBHBIX HCKYCCTB, MOJUTHYECKOTO
YCTPONCTBA TOCYIapCTBA — BCE 3TO JOCTHUIJIO Y APEBHUX TPEKOB HEOBI-
BaJIOTO paciBeTa ¥ OBIJIO BOCIPUHATO PUMIISHAMH. B JTaTWHCKWHN SI3BIK,
a yepe3 Hero U B COBPEMEHHBIE SA3BIKH, NEPEIUIH MHOTOYHCIIEHHBIE Tpe-
YEeCcKHEe CJIOBa M CIIOBOOpPA30BATEIbHBIE 3JIEMEHTHI, TaKue, HalpuMmep,
KaK meamp, Xop, WKOAA, 0eMOKpAmus, CUMNO3UYM, CUMPOHUS, NOAU-
KAUHUKA, SNUSPAMMA, 2DAMMAMUKA, AmoM, meopemd, Mamemamuxa,
eeomempusi, bomanuxa, guionrozus, onemura u m. 0., u m. n. Co Bpe-
MmeH ['unmokpara, I'epoduna, deodpacra qouumm 10 HaC MHOTHE Ha3Ba-
HUSl PACTEHHH, XKUBOTHBIX, aHATOMHYECKUX OPraHOB, OOJe3HEH, KOTo-
pBIe 0 CHX TOp YHOTPEONSIFOTCS B OHMOJOTHYECKON W MEAUIIUHCKON
TEpMUHONOTUHU. ['pedeckue KOpHH, NPHUCTABKH, CyDHUKCHI, HAPALY
C JIATUHCKUMH, AKTHBHO HCIOJB3YIOTCSI COBPEMEHHBIMH YUYEHBIMHU IS
COCTaBJICHHS HOBBIX TEPMHHOB.

4. Unaue obcrosuto aeno B Ucnanuu, [Namumum, [akuu, rie puMckue
3aBOEBATENN OCYIIECTBISUIM POMAHU3ALMIO 00Jiee OTCTAIOr0 MECTHOTO
HaceJIeHUs, T. €. BHEAPSUIM PUMCKYIO KyJIbTypy H ObIT. JpeBHeiimue
SI3BIKH 3TUX HAPOJIOB BBIMHPAJIH, YCTYIast MECTO S3bIKY MoOenuTenei —
naTeiHU. V3 pa3roBopHO JaThHIHM, HE 0€3 BIUSHUS 0COOCHHOCTEH MECT-
HBIX S3BIKOB, TIOCTETIEHHO Pa3BUJIUCh COBPEMEHHbIE POMAHCKHUE SI3BIKU:
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WTABSIHCKAN, WCTIAHCKUH, TIOPTYTaIbCKUH, (hpaHITy3CKUHA, PYMBIHCKHIH,
KaTaJoHCKui. Bce oHM O4YeHb MOX0XKM ApyT Ha Apyra, Tak ke, Kak Io-
XOXH JIpyT Ha JIpyra, HalpuMep, CIaBsSHCKUE A3bIKH, Pa3BHBIIUECS U3
001ecIaBIHCKOro. FIMEHHO 10 3TOH MPUYMHE MCIIAHO- U HOPTYrajloro-
Bopsme crpanbl LenTpanpaoit u KOxHONM AMeprukn — OBIBIIME KOJIO-
Huu Mcnanuu u Ilopryranuu — HaspiBatoTcs JIaTHHCKOM AMEPUKOM.

S. AHIVIMMCKHUIl S3BIK HA NPOTSHKEHUM CBOEH UCTOPUU HCIIBITAI
MOII[HOE BJIMSIHME JIATBIHU. BHauane naTWHCKME CIOBa NMPOHUKAIM Ha
bputanckue ocTpoBa ¢ pUMCKUMHM JIETHOHAMHU B | B. 10 H. 3. — I B. H. 3.
Ilocne HamecTBHst HOpMAaHHOB B 11 B. H. 3. FOCYapCTBEHHBIM SI3BIKOM
AHTIMM Ha HECKOJBKO CTOJICTUH CTan (PPaHIy3CKUM S3BIK, «IIPSIMOU
«IIOTOMOK» JIaTUHCKOTO. Ecim Taxke ydecTh 3aMMCTBOBAHUS U3 «KHUXK-
HOW» JIaTBIHY, CTAHOBUTCS IIOHATHBIM, IOYEMY B COBPEMEHHOM aHTJIUII-
CKOM $I3bIKE€ TaK MHOTO JIATUHU3MOB. 3HAHHE JIATBIHU CIIOCOOCTBYET MO-
HUMaHuIo opdorpaduu M cI0BOOOPA30BATEIBHON CTPYKTYPBI TaKHX
CJIOB B aHTJIIMICKOM s3BIKE (Hamp., cause, move, autumn, nation, struc-
ture u T. 1.).

6. [Tocne pacnana Pumckoli umMnepun B 5 B. H. 3. Ha MecTe 00LIHp-
HBIX PHUMCKHX BIIaJICHUH BO3HUKAIOT CaMOCTOSITENIbHBIE TOCYAApCTBa,
(hopMUpYIOTCS HOBBIE HaIMOHANBHBIE s3bIKA. Ho BmioTe m0 XIX Beka
JATBIHB TPOJIOJDKAET HCIOIB30BaThCS, KaK MEKIYHAPOAHBIN SI3BIK 00-
HICHUS YYEHBIX, CTYACHTOB, AUIIOMATOB, IOPUCTOB; JIATHIHb — O(QUIIH-
aJbHBIN A3BIK KATOJINYECKON IIEPKBH.

[IpenonaBanne B y4eOHBIX 3aBElICHUSIX cpeHEeBeKoBol EBpombl Be-
JOChb Ha JIATUHCKOM SI3bIKE; HA 3TOM SI3bIKE H3ABAJINCh YUCOHHKH
Y yUYeHBIE TPYIBI IO BCEM OTPACISIM 3HAHWSI, 3aIIUIIAINCH AUCCEPTAILINH,
MIPOM3HOCHIINCH PEYM Ha TOPXKECTBEHHBIX aKTaxX, BeJlach TIEPEIUCKa.
VIMeHHO Ha JIATMHCKOM $3bIKe OOHApOJ0Balll CBOM BEJIMKHE OTKPBITHS
H. Konepnuk, U. Hetoton, P. Jlexapr, B. T'apseii, . Jleiiouun, K. Jlun-
Hel, M. B. Jlomonocos, H. Ilasnos, H. Iluporos u muorue npyrue. Hena-
pOM Takue JIATHHCKHE clioBa, kKak dissertatio, universitas, professor, sti-
pendium, auditorium, examen, studens u T. I. CTaJIK MEKTyHAPOTHBIMH.

Boors 1o 1918 roma matuHCkHil A3BIK B Poccun ObLT 00s3aTENb-
HBIM TIPEIMETOM B CpPEIHHUX Y4eOHBIX 3aBElICHHAX (TMMHA3HAX), KOTO-
pBIH 1aBaJics ICTSM B TaKOM 00beMe, B KAKOM B Hallle BPEMSI €ro Mperio-
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JIAIOT Ha OTJEJICHUSIX KIACCHUECKOW (DHMIIOJIOTHH B BEIYNIMX YHHUBEPCH-
TeTax CTPaHbI.

K coxanenuio, Ipu COBETCKOW BJIACTH JAThIHb OblLIa HM3bBATA W3
Y4eOHBIX MPOTrpaMM CPEAHEH MIKOJNbI, YTO CTaJI0 OAHOM M3 NPUYHH CHH-
KECHUST YPOBHSI S3BIKOBOM KYJIBTYPHI JIaXKe CPEH JIFOJIH ¢ BBICIIAM 00-
pasoBanmeM. B HacTosmiee BpeMsi Kypc JaTHHCKOTO $I3bIKa BXOIUT
B y4eOHBIH TUIaH psfa YHHUBEPCUTETCKHX T'yMaHUTApHBIX CIHEIHATbHO-
CTel, ero TakKe U3y4aroT Oyayniue Meauku u ouosiord. Bo Beex ciydva-
X 3TOT MPEAMET MPENOoJAeTCs CXKATO M MOBEPXHOCTHO, JJISI HETO BBIJIC-
JISIETCSL BECbMa CKYJIHOE KOJIMYECTBO YacOB (KpOME HEMHOTOYHCICHHBIX
oTAeneHni cnienuanbHocTh «Kinaccnueckast Guimoiaorus», Tae 3TOoT S3bIK,
HapsiAy C PEeBHETPEUECKHM, U3ydaeTcsi B MOJHOM obOwveme). Hemapom
B TIOCJICJIHUE JICCATHIICTHS 3aMETHO yXYJIIMIOCh KAa4eCTBO sI3bIKa OMO-
JIOTUYECKOH y4eOHOW W HAay4YHOH JHMTepaTypbl, B KOTOPOH PEryJsIpHO
BCTpEYaeTcs HErpaMOTHOE HANMCAHHE U TOJKOBAHUE IPEKO-TaTHHCKHX
TEPMHUHOB.

8. B HammM AHUW CaMbIM TOMYJISIPHBIM SI3BIKOM MEXIYHApOIHOTO
OOIIIeHNs ABISETCS aHTIMHCKAN S3bIK. HO JTaThIHB MPOIOMKAET CITYKHUTh
JOSIM, (OPMUPYSI HHTEPHAIIMOHAIEHYIO JIEKCHKY, COCTABIISIONIYIO 3HA-
YUTENIFHYIO YacTh CIIOBapsl PYCCKOTO U APYTHX EBPONEHCKUX S3BIKOB.
DTO cJ0Ba, CBA3aHHBIC C MOJTUTHKON (npe3udenm, oenymam, MUHUCIPD,
napmus, gpaxyus, pegepenoym u np.), odbpazoBanueM (yuugepcumem,
cmyoenm, pekmop, 00yeHm, K3ameH U np.), SKOHOMUKOH (kpedum, ax-
yus, OUBUOEHObL, 8AIOMA, UHGIAYUSL U np.), TEXHUKOU (menesusop, pa-
0uo, 8uoeo, NOKOMOMUB, MPAHCHOPI MOMOP, AKKYMYJIAMOP, MPAaHC-
gonpmamop u np.); TOBCETHEBHbIMU TOHATHIMU (nuHus, annemum,
seoucm, neucus, npodykmol u np.). Cieayer OTMETUTh, YTO MHOTHE CIIO-
Ba, IEpele/iliNe B PYCCKUH S3bIK HEMOCPEICTBEHHO M3 aHIJIMHCKOTO
S3bIKa ¥ COXPaHSAIOUINE OCOOCHHOCTH aHTIUICKOTO MPOU3HOLICHHUS, 1O
MPOUCXOXKJICHHUIO TAKXKE SIBJISIFOTCS TATUHU3MAMU: KOMNbIOMeED, NPosati-
dep, cepsep, oucmpubvromep, UMUOXC W IPyTHE.

Oco0eHHO HaCBIIIECH JaTHHU3MaMH U TpelM3MaMH SI3bIK HayKH, U,
MIPEXKAE BCETO — MEAUINHBL, (papMaKOJIOTUH, OMOJIOTHH, HAYYHOHN JIMH-
TBUCTUKH. MHOIOBEKOBOH ITyTh Pa3BUTHS 3THX OTpACiel 3HAHUS Hepas-
PBIBHO CBSI3aH C KIACCHYECKUMU SI3bIKAMHU.
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Wzydenne natbiHM OJIATOTBOPHO BIIMSIET Ha JIOOOTO YelOBEKa, He-
3aBHCUMO OT €ro Npu3BaHus U npodeccun. 3HaHKWE 3TOTO MPEKPACHOTO
S3bIKa J1a€T BO3MOXKHOCTPH TOHSTh NCKOHHOE 3HAYCHHE, a, CIeI0BATEIh-
HO, U 0coOeHHOCTH opdorpaduu OrpoOMHOrO KOJHUYECTBA CJIOB B PyC-
CKOM U M3y4aeMOM COBPEMEHHOM MHOCTPAHHOM S3bIKE, ITO3BOJISET Ipa-
BUJIBHO TMOHMMATh W YHOTPEOJSATh JIATHHCKHE KPbUIATHIE H3PECUCHHS.
CTpoHHOCTh JTATMHCKON TPaMMAaTHKH CIIOCOOCTBYET Pa3BUTHIO S3BIKO-
BOIl JIOTMKH, JUCUMIUIMHUPYET SI3BIKOBOE MbINUIeHHe. Hemano yBiexa-
TENBHBIX OTKPHITUH OXHJAET TeX, KTO MPHOOIINTCS K BEITMKOMY Haclie-
nuto [IpeBHero Puma — «30710TOM JIaThIHUY», O KOTOPOI Tak BJIOXHOBEH-
HO ToBOpHUT oauH U3 nepcoHaxken K. [TaycroBckoro: «JlaTuHCKUH SI3bIK!
S3p1xk OBugus u Iopanus! Tura Jlusus u Jlykpenus! Mapka ABpenust
u lleszaps! Ilepen vum Onarorosenu [lymxwa u [lante, ['ere n Lllek-
criup!...30omoTtas nateib! Kaxaoe ee ClIOBO MOXHO OTIUTH U3 30JI0Ta.
Jltogu He MOTEpAIOT Ha 3TOM HHM OJHOTO 30JI0THHKA JAPAaroleHHOTo Me-
Tajna, TMOTOMY 4YTO B JIATUHCKOM S3bIKE HET CIOBECHOTO MyCOpa»
[K. TTaycToBckmii. [ToBecTh 0 KU3HH].



PA3JIEJ 1
®OHETHUKA U OP®OTPA®US

§ 1. Jlatuncknii angasur

Hauepranus H Hauepranus Haszpanus
6 a3zBaHus OyKB 6 6
VKB VKB VKB
Aa a Nn SH
Bb 05 Oo 0
Cc k) Pp m
Dd bike) Qq Ky
Ee 3 Rr 3p
Ff i) Ss ac
Gg ™ Tt T
Hh ra Uu y
Ii u Vv B3
Jj roTa Xx HKC
Kk Ka Yy UIICUJIOH
LI 3J1b 7z 39T
Mm oM

Ipumeuanue. byksol Jj u Uu ObUM BKIFOYEHBI B TATHHCKHHA anda-
BUT TOJILKO B X VI Beke. [103TOMY B APEBHEPUMCKHUX U CPEIHEBEKOBBIX
KHUTaX, HACTEHHBIX HAJIUCAX BMECTO «HOTB» JIsi 00O3HAYEHHUSI MOJTY-
riacHoro [i] ucnons3yercst Oyksa li , a OykBa Vv o0o3HauaeT u riac-
HBIH [y], 1 coracHsIi [B].

ITPABUJIA YTEHH HEKOTOPBIX BYKB
N BYKBEHHbBIX COYETAHUU

(Oaromcst co2nacHo HOpMAam CpeOHeBeK08OU Nambltl,
a makaice mpaouyuu, CLoNCUsWeNcs 8 yueonvlx 3agedenusx Poccuu)
Yrotpe0iasisi JaTHHU3MBI KaK €AMHHUIIBI PYCCKOTO CIIOBaps, MbI ITPO-
W3HOCHM MX 10 MPaBWIaM pycckoli POHETHUKU — CTUIICHAMS, KOHTPAKT,
MPOKYPOp, BUAEO U T. 1. OJHAKO, KOT/Aa MBI IATHPYEM UMEHHO JIQMUH-
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CKue CJIOBa HUJIN (I)pasbl " IIpHU 5TOM HNPETCHAYEM Ha KpaCUBOC MPON3HO-
mMEeHUE, CICAYCT PYKOBOACTBOBATLCA HUIKCCIICAYIOIUMH, JOBOJIBHO IIPO-
CTBhIMH IIpaBHUJIAMU.

§ 2. 'nacHble 3BYKH M CHOCOOBI HX 0003HAYEHUS

Byksa Ee unraercs, kak pycckuii 3ByK [3], cornmacubie (kpome L)
Hepes 3TUM 3BYKOM HE CMATYArOTCS:

mater [MaTap]| «MaTh», memoria [MaMOpHa] «mamMaTh», video [BHI0]
«BWDKY», persona [IIIpcoOHa| «JIMYHOCTEY, arena [apdHa| «IecoK», U T.II.

3BYK [3] Takke MOKeT 0003HAYaTHCS COUETaHUSIMH OyKB ae, oe::

pracmium [mp3MuyMm| «Harpama»; aera [3pa] «3pa»; Aegyptus
[arintyc] «Eruner»; tragoedia [rTpardmma] «Tparemus»; oeconomia
[>KOHOMUA] «TIPaBUIBHOE XO3SHUCTBOY.

€ 9

B Tex cnoBax, rie naHHble OyKBbI YMTAKOTCS Pa3jieibHO, HaJ ‘e
CTaBUTCS IBOETOYHE:

aér [adp] «Bo3myx», po€ma [modMa], «ImodMa.

BykBa Yy BcTpeuaeTcs TONBKO B CIIOBAX IPEYECKOTO MPOUCXONK/IC-
HUSl, OHA YUTACTCS, KaK [M]- YIPOIICHHBIA BapUAHT MPOU3HOIICHHS Tpe-
YECKOTO 3ByKa [10]:

crystallum [kpuctémtoMm]| — TOpHBIH XpycTailb
Olympus [omamnyc] — Onumin
tyrannus [TupaHHYC] — THpaH

byksa Ii, o0o3Hadaromas 3ByK [M] BcTpedaeTcs B CJIOBax Kak Jia-
THUHCKOTO0, TaK ¥ TPEUECKOr0 MPOUCKOXKICHUSI.

Takum o0pa3oM, 3BYK [M] MOkeT 0003HayaTbCsi OBYMS pa3HBIMH
OyxBamu. /[t mpaBUIIBHOTO HANFCAHUS TOTO WIJIM WHOTO CIIOBA, BKIFO-
YaroLIEero JaHHBIN 3BYK, CIIELyET CIPaBIsATHCA B CIOBApE.

[Ipumeuanue: IIpuBEIYHOE HaM CIIOBO «HUTPEK» IMPOUCXOIAUT OT
(bpaHIy3cKoro “i greque” — «u rpeyecKoey.
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bykBa Oo uuTaercs, Kak pycckuil 3Byk [0] mox yaapeHueM. Jlatun-
cknii Oe3yAapHbId [0] clleyeT MPOU3HOCHThH TaK XK€ YETKO, KaK W yaap-
HBINA: «AKaHbE», CBOMNCTBEHHOE PYyCCKOW peuH, B JaThIHU HEIOIMYCTUMO:
OHO HE TOJBKO HapymaeT 0Jaro3By4re JATHHCKUX CJIOB, HO MOXET I0-
PO CKa3WUTh CMBICI BbICKa3biBaHuA. CpaBHHTE:

orator [opaTrop] «opaTop» — arator [apaTop] «3eMienanien

virgo [BUpro] «meBa» (W BUAOBOE HaszBaHHE cTpeko3bl Calopteryx
virgo) — virga [BUpra] «posra»

spiro [cApO] «abIIIy» — spira [criApa] «IBIITN

vocantes [BOKaHTAC]| «30BYITHE» — vacantes [BaKaHTAIC| «ITyCTYIOIIHEC)

JANOTOHI'N

Coueranusi au, eu SBISIIOTCA AUPTOHIAMH, TO €CTh YUTAIOTCS, KaK
OJIMH CIIOT, TpH4YeM 3BYK [y] TIpom3HOCHTCS ci1abo (KaKk MpHU3BYK),
a HadaJIbHBIC 3BYKH — B IOJIHYIO cHiTy. B citoBax ¢ Takumu TUQTOHramu,
3aMMCTBOBAHHBIX PYCCKHM S3BIKOM, OyKBa “U” OOBIYHO 3aMEHSIETCS pycC-
CKOM OYKBOM «B», peie — OyKBOM «iD»; CpaBHUTE:

laurus [nstypyc] — naBp

Augustus [ayrycTyc] — ABrycT (MMsi IPEBHEPYCCKOTO UMIIEPATOPA,
B YECTh KOTOPOTO OBUT Ha3BaH BOCHMOM MECSIT TOJ1a)

Aurora [aypopa] — ABpopa (OOruHS 3apH y IPEBHUX PUMIISH)

Europa [sypona] — EBpona

neuricus [H3ypuKyc| (OT rped. neuron «HEpB») — HEPBHOOOIBHOM
(cp. TaroKe ¢ PyCCKHMU CIIOBAMU: HEGPOI02, HEEPO3 U TIP.)

neutrum [H3yTpyM| — HH TO, HU JIpyTroe (Cp. HelumpanbHblii)

Ipumeuanue. B OKOHUAHHSAX Psijia CYIICCTBUTEIBHBIX M IpUiIara-
TEJNILHBIX MYXCKOTO pojia 2-T0 CKJIOHECHHUs COuYeTaHue eu JAU(TOHTa He
oOpasyeT, HampuMmep, CJIOBO araneus «Iayk» COCTOMT M3 YeThIPEX CIIO-
rOB: a-ra-ne-us.

§ 3. CornacHble 3BYKHM U CIOCOOBI MX 0003HAYECHHSA

Bbykga «ifotay» Jj unraercs, Kkak pycckui [i1]:
juventus [IOBSHTYC]| — MOJIOJIOCTb

Januarius [sanydpuyc] — sHBapb
Majus [maityc] — mait
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byksy Hh cnepyer umrarh, Kak YKpPaMHCKUI WIH FOKHOPOCCHUI-
CKHH 3BYK [T], TO €CTh, C CHJIBHBIM NPHUABIXaHHEM. B pycckux cioBax,
3aMMCTBOBAaHHbBIX W3 JIATUHCKOIO, 3Ta OykBa 3ameHsiercsi OykBoil I'T
(a me Xx!):

honor — ouectsb, yBakeHue (Cp. 2oHOpap)
humanus — gemoBedeckuii (cp. eymannbiil)
herba — tpaBa(cp. eepbapuir)

BykBa Gg 0603Hauaet 3ByK [I'], KOTOPBIH MPOM3HOCUTCSA TaK K€, KaK
COOTBETCTBYIOLIHH 3BYK B PyCCKOM JINTEPATyPHOM SI3bIKE:

gradus [rpdayc] — mar, CTyneHb
gallina [rammHa] — KypuIa
geranium [IIpaHUYM| — repaHb.

B rpedeckux mo npoucxoXJI€HHIO KOPHAX BCTpedaroTcsi OyKBeH-
Hble coueranus ch, th, ph, rh, koTopble NPUHATO YUTATH CIIEAYIOLIUM
oOpazom:

Coueranue Ch ch uwnraercs, xax [X] (B pycckoM BapHaHTe Hepena-
etcst OyKBO# XXx):

chorus — xopoBd 1 (cp. xop, xopeoepagus)
character [xapdkTap] — ocoObie cBoCTBa, CBOe0oOpasue (cp. xapakmep)
Achilles [axyec] Axun

Coueranue Ph ph uwuraercs, kak [¢]:

philosophia [punocodpual — punocodus
sphaera [cd3pa] — map
symphonia [cumponmna] — cumbponns (OyKB. «CO3ByUHE))

Nota bene: B cioBax MCKOHHO-JIATHHCKOTO NPOMCXOXKICHUS 3BYK
[b] mepenaercs Tonbko OykBoit Ff: flora, ferrum, fructus, figura u t. 1.
Coueranne 0ykB Th th, cooTBercTBYyIOIEE Tpedeckoir OYKBE «T3-

Tay», YUTaeTCA, KakK [T]:

cathedra [kdTampa] — kadenpa
Athenae [aT3H3]| — AQuHBI
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orthographia [oprorpadua] — opdorpadust (OyKB. «IpaBUIEHOE THCh-
Mo») [lpumeuanue. Hamuune 3ByKa [¢] BMeCTO [T] B pyCCKHX JKBHBa-
JICHTaX [aHHBIX CJIOB OTPa)XaeT IO3IHUION (BU3AHTHUHCKYI0) HOPMY
MPOU3HOIIECHHS TPEUECKON OYKBBI «TATA.

B nCcKOHHO JaTMHCKHX cJIOBax 3BYK [T| 000O3HadaeTcs TOIBKO OyK-
Boii Tt, Hanpumep, triticum [TPUTUKYM]| «IILICHHULIAY.

B croBax rpedeckoro mpoMCXOKACHUS UCIIONIB3YIOTCs 00a rpadu-
YECKHX CPEJICTBA, IPUYEM COYETaHHUIO0 th B IpeBHErpedeckoM MPOTOTHIIS
COOTBETCTyeT OyKBa — «T3Ta», 0003HauUaBILAs MPUIBIXAaTEIbHBIN 3BYK
[th], a onnHOUHOIT OykBe t — OyKkBa «Tay», KOTOopas repenasaia [t] 6e3
NpuAbIXaHus, HarpuMep: theatrum [TraTpym].

Coueranne OykB Rh rh uwmraercs, kak [p]: rhombus [poémOyc]
«poM0O», Rheum [p3ym] «peBeHb»

Byksy Ll B poccuiickoli yueOHON MPaKTUKE NPUHATO YUTATh MSATKO,
KaK PYCCKUH 3BYK [Jb] MJIM HOJIYMATKO, KaK COOTBETCTBYIOLIUI 3BYK
B HEMEIIKOM $SI3bIKE U (PPAHILY3CKOM SI3bIKAX:

lupus [sirommyc] — BoJK
locus [nékyc]
stella [cTamms]

bykBa Ss nMeeeT /1Ba BapraHTa MPOU3HOIIECHHUS.

1. B momoskxeHnu MeXAy TJIaCHBIMHU 3Ta OyKBa YMTAeTCs, KaK 3BOH-
KW 3BYK [3]:

Asia [a3ma] — Azns

rosa [po3a] — po3a

clausura [knsy3ypa] — 3aMOK, 3aCOB

Kpome Toro, [3] mpOU3HOCUTCS 3BOHKO B COYETAHUU C HOCOBBIMHU
cornacueiva m ¥ n B CEPEJIMHE crosga:

censura [TIIeH3ypa] — olleHKa, KPUTHKA
spasmus [cnid3aMyc]| — cnazm
transitus [TpaH3UTYC] — Iepexot

B crnoxsBIX croBax, rae S SBISETCS HadalbHON OYKBOW OIOpPHOM
OCHOBBI, OHa YHUTAETCS IVIYXO0Hl 3BYK, AK€ B MOJIOKEHUU MEXIy IJac-
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HBIMU: Tak, B cioBe philosophia [¢punocodual, oOpazoBaHHOM MyTEeM
ClIOXeHHns OCHOB phil- ‘mo00Bb, CKIOHHOCTH' H sophia ‘MyapocTs’,
3BYK S CTOMT TOCJIE COSTUHUTENBHOTO TiaacHoro O.

2. B ocTanbHBIX Cily4asX, TO €CTh, COUCTAHUU C COTJIACHBIMHU 3BY-
KaMH, KpOME HOCOBBIX, a TaKXKe¢ B KOHIIE CJIOBa MOCJIE HOCOBOTO [n],
MIPOU3HOCUTCS TITYXOH [C]:

musca [Mycka] «Myxa
cursus [kypcyc] — Oer; HampaBlieHHE
sapiens [CAMMIHC]| «YMHBIIT».

Crnenyer oOpaTUTh BHHMaHHE Ha TOT (akT, 4yTo JBOWHas OykBa S
YHUTAeTCs TJAYX0 (TaK Kak 37eCh HET MOJIOXKEHUS! OJMHOYHOTO S MEXAY
TJTACHBIMU):

professor [poddccop] — npenojaBarens
massa [Macca] — KoM, KyCOK

bykBa «a3eta» Zz, 3aMMCTBOBaHHasl, Kak U Yy, U3 IPEUECKOTO all-
¢aBuTa, Bceraa o003HAYAaeT 3BOHKHIA 3BYK [3] M BCTpedaeTcs, Kak Ipa-
BUJIO, TOJIBKO B CJIOBax-rpelu3Max:

zona [36Ha] — Tosic
zephyrus [33¢upyc] — 3edup (3anagHblii BeTep)
azymon [a3¥IMOH| — IpecHBIN XJ1e0

bykBa Ce nMeeT IBOSKOE MPOU3HOIICHHUE.

1. Ilepen TiacHBIMH a, O, U, TIepea JIOOBIM COTJIACHBIM, a TaKKe
B KOHIIE CJI0Ba 3Ta OyKBa MPOU3HOCHUTCS, KakK [K]:

canis[kanuc] — mec, cobaka
vacca [BdKkka] — KopoBa
corona [KopOHa] — BEeHeI|
cuculus [KyKyIIOC]| — KyKyIIIKa
credo [kp310] — Bepro

2. Ilepen 3Bykamu [3] u [u], To ecTb OyKBaMu €, i, y ¥ COUCTaHUSAMH
OykB ae, oe, OykBa Cc 0003HauaeT 3ByK [11]:

centum [1IEHTYyM] — CTO (B PYCCKOM CJIOBE canmumemp TMPOU3HOIIIE-
HHE JIAHHOTO JIATHHCKOTO KOPHS OTpaXkaeT (QpaHIly3CKYIO TPaJUIHIO)
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circus [UPKyC]| — KPyT; MUPK
Caesar [1p3ap] — Lle3zaps
cygnus [murHyc] — nebenpb
vaccae [BakIp| — KOpOBEI
coetus [dTYyC]| — cobpanue

byksa Kk «ka» Bo Bcex ciydasx o0o3HauaeT 3ByK [k]|. B cobcTBeH-
HO JIATUHCKHUX CJIOBaX OHA BCTpeUYaeTcs TOJIBKO B ApeBHeM cioBe Kalen-
dae, KOTOpBIM pHUMJIsSIHE OOO3HAYAIMIICPBBIA AEHb KaKAOTO MeECsIa.
Kpome Toro, oHa MHOIZa MCHOJB3YETCSI B UMEHAX COOCTBEHHBIX, MEIH-
[MUHCKHUX W €CTECTBEHHO-HAYYHBIX TEPMHHAX HEJIATHHCKOTO MPOHCXOXK-
JeHUs, 0COOEHHO B TEX CIy4YasX, KOr/ia HEOOXO0IMMO COXPAaHUTh HPOU3-
Homenue [k] mepen [e] u [i], HampumMep: epey. skeleton [ckameToH] «cKke-
net», leukaemia [meykamma] «6emoxpoBue», apadck. Kalium [kammym]
CKQJIAW» U T. 1L

BykBa Qq «xy» ynorpeOmsercst TOINbKO B COYETaHUM ¢ OyKBOH U,
KOTOpasi B JAaHHOM CJIy4ae YHTaeTCs, KaK COTJIacHbIH [B]:

aqua [4xBa] — BoJa
quercus [KB3pKyc]| — 1y0
reliquiae [panMKBHA] — OCTATKU

B coueranum ngu, B NOJOXEHUM TeEpe] TIacHbIM, OyKBa U, Kak
U B pacCCMOTPEHHOM BBIIIE Cllyyae, 0003HavaeT 3BYK [B]:

lingua [muHTBa] — S3BIK
sadnguis [caHTBUC]| — KPOBb
Ho: fungus [pyHryc] — rpub, longus [1€HTYC]. — IIMHHBINR

Coueranue O0yks Ti ti unTaercs, kak [TH] Hepes] COTIACHBIMU M KaK
[un] nepen riacHbIMU:

titulus [TUTYIIOC] — MOYETHOE HAUMEHOBAHUE
Latinus [naTtunyc| — naTuHCKU

natio [Hanmo] — HapoJ, HAIUS

justitia [rocTHIMa] — 3aKOHHOCTh
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§ 4. loarora u KpaTKOCTHJIATHHCKHUX IIACHBIX

B npeBHel naThIHM pa3iUyaMCh TIACHBIE JTOJITHE W KpaTKue: J0J-
THii TJIaCHBIN 3Bydail Oojiee MpoTsbkeHHO. [lo3Hee 3TO KOIMYEeCTBEHHOE
pa3iuyue riIacHBIX ObUIO YTPaueHO, U B HACTOSINEE BPEMsl IPH YTCHHUH
BCITyX HE BOCIPOU3BOJAUTCA. 3HAYOK «» 0003HAYACT KPATKOCTh 3BYKA,
gepTouka — AoaroTy. OJHAKO 3TO HCTOPHYECKOE SIBJICHUE, CTaBIICe
YUCTO (POPMAIBHBIM MPU3HAKOM, JOJDKHO YUUTHIBATHCS (M OTMEUAThCS
COOTBETCTBYIOIUMHY 3HAKAMH) B CIICAYIOIUX CITyYasX:

1) s pa3nuyYeHus CMbICIA CJIOB-OMOHHMMOB, Hamp., OS «KOCTh
U 0S «poT», liber «iy0»; «xHuray u liber «cBOOOAHBII;

2) Uist pa3inyeHHs] HEKOTOPBIX IpaMMaTHYeCKuX (OpM; HAIpUMED,
y CYIIECTBUTEIHHBIX 4-TO CKIOHEHHS OKOHYaHHWE -US eCTh IMOKa3arelb
MMEHHUTEIHHOTO TaJeka CIMHCTBEHHOTO YHCiIa, a OKOHYAaHHE -US - Po-
JMUTEITFHOTO €JUHCTBEHHOTO WIIM HMMEHUTEIBHOTO MHOXECTBEHHOTO:
fructlis «mtony, fructlis «IuI0Aa», «IIOABIY;

3) Ui ompeieneHust MecTa yAapeHUsl B CJIOBE.

§ S. IlpaBujio ynapenus
(6 ynpouieHHOM U3102HceHUN)

1) B nmatuHCKHX cllOBax yAapeHHe HHMKOI/Ia HE IMajlaeT Ha IOCIe-
HUH CJIOT; CJI€J0BaTeNbHO, B ABYCIOXKHBIX CIIOBaX OHO BCEI/a Ia/laeT Ha
MIEPBBIN CIIOT:

1éo «eBy», avis «nTHIA», dqua «BOJIA», CArmen «IecHs»; aurum
«30110TOY (TIePBBIi CIIOT — MU TOHT!)

2) B MHOTOCIIOKHBIX CIIOBax yJIapeHHE MaJaeT Ha MPearoCiIeTHUN
CJIOT B TOM CJIy4ae, €CJIM IJIaCHbIA B HEM JIOJTHIL:

amicus «JIpyr»; aréna «mecok»; medicamen «1eiae0HOE CPEICTBO»

Ecau ritacHbIil B IpEIIOCIIEAHEM CIIOTe KPATKUH, yAAPHBIM SIBJISET-
Csl TPETHI CJIO0T OT KOHLA!

animal «KMBOTHOE»; Oceanus «oKeaH»; spectactilum «3penuiie»

Takum 06p330M, JJIA HpaBHJ'ILHOﬁ IMOCTAaHOBKH YHapC€HHsI B MHOI'O-
CJIOXXKHBIX CJIOBax HCOGXOI[I/IMO N J0CTAaTOYHO 3HAaTh «KOJIMYCCTBO) I'TaCHO-
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T'O0 B IPCAINIOCICAHEM CJIOI'e, TO €CTh, ABJIACTCA JIX OH JOJI'MM WJIM KPATKUM.
Kak 310 MOXHO OHpe)Ie.HI/ITB? Ecmm «xomdaecTBoy TIIacHOTO 06}’CHOBHCHO
3aKOHAMM UCTOPHUYCCKOI'O pa3sBUTHS JIATUHCKOI'O SA3bIKa, TaKas J0JIr0Ta U
KpaTKOCTb OTME€YAIOTCA Ha NMUCHME WM B II€YaTU CICHHUAJIbHBIMU 3HA4YKa-
MHU. O):[HaKO B psAAC CIIy4acB «KOJMYCCTBO» IIACHOI'O 3BYKa 3aBUCHUT OT €Io
TMO3UIHNHA B CJIOBE; B TAKUX ClIy4dasaX 3HAYKU He CTaBATCS.

Ilpaeuna onpedenenusn 00120mul/ KpamKocmu 21ACHbIX
no nozuyuu

1. I'nacHbI nepea Apyrum rjaaCHbIM BCCTJAa KpPATOK; CICAOBATCIIb-
HO, CJIOT C TAKUM 3BYKOM HE MOKCT OBITh YAAapHBIM:

Olea «oynmBKOBOE JepeBo», médium «cepelrHa, HEYTO MPOMEXKY-
TOYHOEY; statua «cTaTys»

2. Becerna qoaruM sIBISIETCSI TIACHBIA B 3aKPBITOM CIIOTE:

arguméntum «J0Ka3aTenbCTBO»; metallum «wmerammy; consénsus
«coryacue»

B 3ToM mpaBuiie UMeeTCsl UCKITIOYCHUE: COYCTaHHs COTIACHBIX g, C,
b, p, d, t, c cormacHpIMU 1 WM |, & TakkKe codeTaHHE qU CJIora HE 3aKpbl-
BAaIOT, MIOATOMY TJIACHBIN B MPEANOCICAHEM (OTKPHITOM!) CJIOTE B CIIOBaX
C JTAHHBIMU COYETAHHUSIMU MOXET ObITh KPaTKUM H, CJICJ0BATEIIbHO, 0€3-
yIapHBIM, HampuMep: cerébrum «Mo3ry»; siliqua «cTpydox».

3. 3ByK, mepemaBacMblii cOUCTaHHSMH OYKB ae, oe, BCerja IoJIor;
CIJIeIOBAaTEIbHO, B MPEIINIOCIEACHEM CIIOTE OH SIBISETCS yIapHbIM, Ha-
npumep: jubilaeus «r0OMIEHHBIN TOI.

IIpakTHyeckas padora
Ynpaxunenue Ne 1. [Ipouumamo 6ciyx, o6vicHUmMb HOCMAHOBKY y0a-
Ppenust 8 Cledylowux Cloeax:
a) Ha3BaHUS MECSAIICB:

Januarius, Februarius, Martius, Aprilis, Majus, Junius, Julius, Au-
gustus, September, October, November, December;
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0) IMeHa aHTUYHBIX OOTOB, MU(OJOTHYECKHX TE€pPOEB U JesTelNei
HAyKH U KyJbTYpBI:

Achilles, Apollo, Archimédes, Aristotéles, Caesar, Cicéro, Galénus,
Hannibal, Herctiles, Hippocrates, Homérus, Horatius, Juppiter, Nepttnus,
Pythagoras, Theophrastus.

Yupaxuenune Ne 2. [Ipouumaiime nonapHo namuxckue c1068a u ux
pycuguyuposanHvie sapuanmsl N0 NPAGULAM (HOHEMUKU COOMBEEmCcm-
BYIOUUX AZbIKOB:

conflictus, vacuum, medicina, scaena, sphaera, repetitio, theoréma,
decanus, colléga, professor, phaenoménon, documentum, compositio,
harmonia, archivum, universitas, facultas, bibliothéca, Academia.

Ynpaxuenue Ne 3. Haiioume, npu nomowu crosapetl, aHenios3bly-
Hble U PYCCKOSI3bIYHBLE IKGUBALCHMbI YKAZAHHBIX 2PeUeCKUX U IAMUHCKUX
CN08; cpagHume npousHowetue, opozpapuio u ieKcuuecKoe Havenue
OAHHBIX A3bIKOBBIX eOUHUY:

Antipathia «B3anMHOe oTBparmieHuey; architecton «3oqunii»; biblio-
theca «xpanwmmime KHUTY»; chorus «xopy»; crystallus «aem; XxpycTamby;
geographia «3emiteonucanue»; horizon «ropu3oHT»; mixtura «CMeEChb;
mysterium «TaifHay; physica «ecTecTBO3HaHHE»; scientia «3HaHUE;
symphonia «coBMecTHOe 3ByuaHue»; thermae «OaHsm.

KPBUUIATBIE BBIPAXKEHUA

Credo. Bepyto; Bepro.

Dum spiro spero. [Toxa (s1) mpImry, () HAICIOCH.

Et cetéra. U npouee; U Tak nanee.

Memento mori. ITomMHM 0 cMepTH.

Persona non grata. HexxenanHast THIHOCTE.

Post scriptum Byks.: Ilocne HanucaHHOTO
(npunucka x nucomy)

Scientia potentia est. 3HaHNe — cuIa.

Veto. 3anpermaro.



PA3JIEJT Ne 2

§ 6. Pox T1aTMHCKUX HMEH CylIeCTBUTEIbHBIX

B matuHCKOM SI3BIKE pas3In4aroTCAa Tpyu rpaMMaTUYCCKUX poaa:

MY’KCKOH poJt genus mascultnum
JKEHCKHUU poJI genus femininum
cpeaHui pon genus neutrum

Cnez[yeT HUMETh B BUAY, YTO POA PaBHO3HAYHBIX JIATUHCKUX WU PYyC-
CKHX CYHICCTBUTCIIbHBIX HE 00s13aTeNBHO COBIIAAACT; CPABHUTE!

pyccK. pacTteHue (CpeqHui poa) — naT. planta (;keHCKUH poj)
PYCCK. peka (KeHCKHI poj) — nat. rivus, fluvius (My»xckoii po)
PYCCK. MBIIIb (3KEHCKUI Pof) — J1aT. mus (My>XCKOH po)

PYCCK. apryMeHT MY>KCKOH poj) — JIaT. argumentum (cpexHui pox)

§ 7. O0mue cBegeHNs 0 CHCTEMe JIATHHCKOTO CKJIOHEHUS

Jlatunckue CYHICCTBUTCIIbHBIC, KaK W PYCCKUC, CKIIOHANOTCA, TO
€CTb, UBMCHAIOTCA IO MaACKaM M 4YHuCJIaM. B maruHCKOM SI3BIKE pa3jim-
HaroTCs IIATh TUIIOB CKIIOHCHMA.

B naTtuHCKOM s13BIKE IIECTH naﬂemeﬁ, 3HA4YCHUC KOTOPLIX, B OCHOBHOM,
COBMAAACT CO 3HAUCHUEM COOTBCTCTBYIOIIUX (bOpM B PYCCKOM A3BIKE:

Casus nominativus | menurenssslil nagex (Kto? Yro?)

Casus genitivus Pomurenprerit magex (Koro? Yero?)

Casus dativus Harenprsrit nagex (Komy? Uemy?)

Casus accusativus Bunutensuerit nagex (Koro? Uro?)

Casus ablativus OTJIOXUTENBHBIHN MAJIEXK, COOTBETCTBYET PyCCHM

TBOPUTEIIFHOMY M TIPEIIOKHOMY — Kem? Yem?

O xom? O yem?

Casus vocativus 3BaTenbHBIN Malexk — Mmajaex oOpalieHus;
0co0bIe OKOHYAHUS JaHHBIE MTaIeKHbIE
(hopMBI IMEIOT TOJIBKO BO BTOPOM CKIIOHEHHH.
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JlaTMHCKHE CYIIECTBHUTENILHBIC U MpHUJIaraTeibHble CKIOHAIOTCS TEM
xe myTeM, uto U pycckue: Kk OCHOBE mnpucoenunsercst To Wid HHOE
najie’)KHOe OKOHYaHMe (TpaB-a, TPaB-bl, TPAB-OM U T. 11.).

YMeTh TpaBUIBHO BBIJICTUTH OCHOBY CYIIECTBHTEILHOTO KpaiHe
B2)XHO HE TOJIBKO JUIsi O0pa30BaHUs MaJCKHBIX (HOPM, HO U JUIS TIPOU3-
BOJICTBA HOBBIX CJIOB MyTeM Cy(QuKcanuu (TpaB-yIlKa, TpaB-stHON) WIN
CJIO’KEHHS OCHOB (TpaB-0-SHbIH, pa3H-0-TPaBbE).

Pasnuuarorcst equHCTBeHHOE 4ucho (numérus singularis) HoXxecT-
BeHHoe (numerus pluralis).

§ 8. CaioBapHasi 3anMCh JJATUHCKHUX CYIIECTBUTEIbLHBIX

ITo popme nominativus singularis (MMEHHTEIHFHOTO TIAACKA CIUHCT-
BEHHOTO YHMCIIa) JTAJIEKO HE BCETJa MOXKHO ONPENEIUTh THUIl CKIOHEHHUS
U pOJl CylIecTBUTENbHOTO. Hampumep, cyecTBUTENbHBIE C OKOHYaHHEM
-us OBIBAIOT U MY’KCKOTO, U JKEHCKOTO, U CPEeIHEero poAa, OHU BCTpeda-
IOTCSI © BO BTOPOM, U B TPEThEM, H B YETBEPTOM CKIIOHCHHH; CJIOBA Ha
-es MY KCKOTO HJTH KEHCKOT'O POa UMEIOTCS B TPETHEM H B IISITOM CKJIO-
HEHUSIX W T. 1. B To ke Bpems okoH4aHWs genitivus singularis (poau-
TEJILHOTO €JIMHCTBEHHOT0) B KAX/IOM M3 TISITU CKJIOHEHUW pa3Hoe; JlaH-
Has opMa SBISieTCs MOKa3aTeneM THMa ckioHeHus. [losTomy croap-
Hasl 3alKCh JIATHHCKOTO MMEHHM CYIIECTBHTENBHOTO BKIIOYAET B CeOs
CJICAYIOIINE KOMIOHEHTHI:

1) monnas ¢popma nominativus singularis;

2) okoHuyaHue genetivus singularis (y CymiecTBUTENBHBIX 3-TO CKIIO-
HEHUSI, a TAKXKe HEKOTOPBIX MMEH 2-TO CKIIOHEHHsI, y KOTOPBIX KOPHEBBIE
3BYKH MPH CKJIOHEHUH TPETEPIEBAIOT (POHETHUECKUE U3MEHEeHNs, popma
genetivus singularis gaercst MOJHOCTBIO WM YKa3bIBaeTcsl (pparMeHT oc-
HOBBI BMECTE C OKOHYaHUEM);

3) cokpaiieHHOEe 0003HaYCHHUE IPAMMATHYECKOTO Poja.

Hampumep: rosa, ae, f «po3a» (1-e ckiioHeHne)
ramus, i, m «BeTKa» (2-¢ CKIIOHCHHE)
fructus, us, m «moa» (4-¢ CKJIOHEHHUE);
nemus, nemoris, n «pomia» (3-e cKiL.).
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CroBapHasi 3aluch CYIMECTBUTEIBHBIX, YIOTPEOISIOMUXCS TOIBKO
BO MHOXecTBeHHOM umcie (pluralia tantum), Bkitoyaer B ce0sl OKOHYA-
Hue genetivus pluralis, nanpumep: Athenae, arum, f AdQunsi

§ 9. CymiecrBuTe/bHbIE 1-10 CKJIOHEHUA

K mnepBoMy CKIIOHEHHIO OTHOCSATCS CYIIECTBUTEIIBHBIC JKEHCKOTO
pojia, kotopbie B Nominativus singularis okaH4MBarOTCS Ha -a, a B geni-
tivus singularis Ha -ae: vita, ae, f «ku3HB»; aqua, ae, f «Bomay»; familia,
ae, f «ceMbs» u Tp.

31ech TakKe MMEETCS IpyIia CYIIECTBUTEIBHBIX MYKCKOTO Poja,
KOTOpbIC 0003HAYAOT JIUIIO 110 POAY 3aHSATUH, HALIMOHAILHOCTH, (PU3NO-
JIOTHYECKUM MPHU3HAKAM, HAITPUMEpP: nauta, ae, m «MOpSK»; pirata, ae, m
«MOpPCKOU pa30oitHKKy; scriba, ae, m «mUChMOBOAUTEbY; Belga, ae, m
«Oenmpruer, scaeva, ae, m «JIEBIIa» M T.I. PII Takux CIOB MOXKET
YHOTPEOISITECS B KAYSCTBE UMEH KaK MYXKCKOTO POJa, TaK M )KEHCKOTO:
CPaBHHUTE PYCCKHE CYIICCTBHTEIBbHBIC 1-TO CKJIOHCHHS, KaK OedyuiKd,
60€600d, CMAPWUHA, IOHOWd, C OJTHOW CTOPOHBI, U cupoma, s16edd, KoJ-
Jeza, ¢ Apyrou

IMage:kHbIe OKOHYAHUS CYIIeCTBUTEC/IBbHBIX 1-ro ckj1oHEeHHsI
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Singularis Pluralis
Nominativus —a —aec
Genitivus —ae — arum
Dativus —ae — 18
Accusativus —am —as
Ablativus —a — 1S

06[)231[111 CKJIOHCHMSA CYIIECTBUTECIbHBIX 1-ro cKJIOHEeHHUS

Singularis Pluralis
Nominativus rosa, familia rosae, familiae
Genitivus rosae,familiae rosarum, familiarum
Dativus rosae, familiae rosis, familiis
Accusativus rosam, familiam rosas, familias
Ablativus rosa, familia rosis, familiis

Kak BuaHO M3 TabnHIbl, YTOOBI HAWTH «IPAKTUYECKYI0» (HO HE UC-
TOPUYECKYIO!) OCHOBY CyIIECTBUTEIHHOIO 1-Tr0 CKJIIOHEHHS, IOCTaTOYHO
u3 ¢popmbl nominativus singularis oTOpocuTh OKOHYaHue -a. Tak, OCHOBa
CYLIECTBUTEIBHOTO rosa SIBJISETCS PParMeHT ros--, a CyleCTBUTEILHOTO
familia — pparment famili-.

§ 10. JIaTuHCKHe NPeJIOTH U 0COOCHHOCTH UX YNOTpPeOdJIeHus!

JlaTHHCKWE TPEJIOTH YHOTPEeOJISIOTCS TOJBKO € ABYMs MafexXaMu
CYIIIECTBUTENBHBIX — accusativus u ablativus. Pacnpocrpanennas ommo-
Ka W3yYalolMX JIATUHCKUHN S3BIK — YMOTPEOJCHUE MaAeKHBIX (OpM
B CJIOBOCOUYETAHHSX C MPEJIOraMH COIVIACHO MPaBUIaM PYCCKOTO S3bIKa
(Hanpumep, ynoTpebieHre genetivus mocie mpeaora ex «u3»).

Hwxe npuBoasTcst npeioru, HanboJiee pacpoCTpaHEHHbIE B OHO-
JIOTHYECKON TEPMUHOJIOTHH, a TAKXKE B MOMYJISAPHBIX JTATHHCKUX TOCIIO-
BHUIIAX.

1. Tonvko ¢ accusativus ynompebnsiomesi: ad «k», «y», «IsD»,
«o»; ante «mepe»; apud «OoKoNo»; contra «IPOTHBY»; inter «MEXIy»,
«CPEIN»; Per «4epesy, «IMOCPEICTBOMY; POSt «I03ai», «IOCIey; extra
«BHE TIPENIENIOB», prope «Bo3ne». Hampumep: «mepen noxnem» — ante
pluviam; «mocne qoxasm» — post pluviam; «IIpoTHB mHEpPaTOB» — contra
piratas.

2. Tonvko ¢ ablativus ynompebasaromces: a (nepea cOrIacHbIME), ab
(mepen TiacHEIME U h) «oT»; cum «c»; de «o, 00», «m3»; ex (mepexn
TJIACHBIMH M COTJIACHBIMH), € (TOJIBKO TEPEA COTIACHBIMH); «H3»; Pro
«UIsD», «BMECTOY; sine «0e3». Hampumep: «u3 Asum» — ex Asia; «c 1oj-
PYTOH, ¢ moIpyraMmm» — cum amica; cum amicisy; «o mobexae» — de vic-
toria.

3. IIpemiorn in «B, Ha» U sub «moa» ynompebasiomes ¢ ablativus
npu eonpoce «20e?» u c accusativus onpoce «kyoa?». Hampumep:
«B necy» — in silva; «B nec» — in silvam; «moq Bogoii» — sub aqua; «mon
BOIY» — sub aquam.

§ 11. Tunsl cipsizkeHUsA ¥ OCHOBHBIE (POPMBI
JIATHHCKHX IJIarojioB

JlaTuHCKUE MMPAaBUJIBHBIC TJIAroJibl ACIATCA Ha 4 CIIPSAKCHUH. HpI/I-
HaJJIC)KHOCTh KOHKPETHOI'O IJlarojia K TOMy HUJIIKM MHOMY THUILY CHPSXKC-
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HUSI MOYKET OBITB OTpesieTicHa TI0 HEOTPEIeNICHHON (popMe HACTOSIIETO Bpe-
MEHU JEWCTBUTENBHOTO 3ajora. I1ockonbKy Apyrue 3aoroBo-BpeMEHHBIE
(hOpMBI TATHHCKOTO WH(MHUTHBA B HAIIEM TTOCOOWM HE PacCMAaTpPHUBAFOTCS,
ykazanHas popma — Infinitivus praesentis active — B JaNlbHEHILIEM H3TTOXKe-
HHM OyJIeT IMEHOBATHCSI COKPAILIEHHO — «HUH(QHHUTHBY.

NH)UHUTHB OKaHUYMBAETCSI:-

—B |-M cropspbkeHUH Ha -are (negare «OTPULAThY; Secare «cedb, pac-
CEeKaThy; vetare «3anpeaTby);

—BO 2-M crpsbkeHuu Ha -gre (hab@re «uMeThb»; MOVEre «JIBUraThy;
videre «BUACTHY);

— B 3-M crpspkeHnn Ha -&re (credére «BepuThy; dicére «rOBOPHUTHY;
Vivere «KHTbHY);

—B 4-M cnpsbkeHuH Ha -Tre (audire «ciymatb»; finire «3akaH4u-
BaTb»; sentire «4yBCTBOBATHY.

B cioBapsix naTHHCKUE T1arobl NpeacTaBIeHbl B YeThIpex (Gopmax,
KOTOpbIEC PUHSTH Ha3bIBATh OCHOBHBIMH.

1-s1 coBapHas (hopMa Bcerjia OKaHUYMBAECTCS HA -0 U MPEACTaBIISET
co00if 1-e U0 eTMHCTBEHHOT0 YHCJIA HACTOAIIET0 BpeMeHU M3bS-
BUTEJIbHOT0 HAKJIOHEHHUS /IEHCTBUTEIBLHOTO 32J10Ta, HATIPUMED: SECO
«paccekaroyn; video «BmKky»; credo «Bepio»; dictum «roBopro»; audio
«CITBIIITY»; SENtio «IyBCTBYIO.

2-a ¢opma Bcerna OKaHYMBAETCS Ha -1 W MpeacTaBisieT coooi 1-e
JIMII0 eIWHCTBEHHOI'0 YMCJIA NMPOLIeAIero BpeMeHH COBEPIIEHHOI0
Buaa (Perfectum) m3bsiBUTEILHOT0 HAKJIOHEHHS JefiCTBUTEILHOTO
3aJjiora, Hanpumep: secul «(s1) paccek(sia)y; vidi «(s1) yBuzaen(a)»; credidi
«(s1) moBepmi(a)’; dixi «(s1) ckazan(a)»; audivi «(s1) ycuprman(a)»; sensui
«(s1) moayBCcTBOBAII(Q)».

3-s1 ¢opMa, OKAaHUMBAIOMIASCS HA -Um, SBISICTCS CYMUHOM (Supi-
num), TO €CTh, OTIJIATOJBHBIM CYIIECTBHTEJIBHBIM CO 3HAYEHHEM
1eJin, HampuMep: sectum «4TOOBI pacceKkaTh»; visum ‘4ToObl BHIETH ;
creditum ‘uroObl BepuTh;’ dictum «4TOOBI TOBOPHUTEY; auditum «4TOOBI
CIIBIILIATEY»; SENSUM «4TOOBI UyBCTBOBAaThY». PsijI r1arojoB HE UMEIOT Cy-
MUHA, B TAKUX CIIy4asX BMECTO 3TOH (OPMBI CTaBUTCSI MPOUEPK.

4-s 0 IOPAAKY cioBapHast hopMa — MHQUHUTHUB C OKOHYAHUEM Te.
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1-s croBapHasi (hopMa BCer/ia YKa3bIBaeTCs B MOJIHOM Buje. DopMbl
Perfectum u Supinum MoryT ObITh yKa3aHbI IOJIHOCTHIO MJIM B YACTHYHO
COKPAIIICHHOM BUJIC; Y «CTaHIAPTHBIX» TJIarojioB OHH OOBIYHO BOOOIIE
OTCYTCTBYIOT (CM. OOBsSICHEHUE HIKE). Y MHQUHUTUBOB OOBIYHO ObIBACT
0003HaYCHA TONBKO KOHEYHAS YacTh, PSJIOM CTaBUTCSA LU(pa, YKa3bi-
BaloIlasl Ha THUI CIpsDKeHUs, HanpuMep: video, vidi, visum, ere 2; dico,
dixi, dictum, ere 3.

BonpmmuHCTBO THaronoB 1 m 4 copsbkeHHWid 00pa3yrOT OCHOBHEIC
(OpPMBI OIMHAKOBO, O CJIEAYIONICH MOJIEIH:

nego, negavi, negatum, negare (2-s1 ¢opma Ha -avi, 3-1 — Ha -atum)

audio, audivi, auditum, audire (2-1 ¢popma Ha -ivi, 3-1 — Ha -itum)

Takue THIOBBIC TJIArOJbI B CIOBApSAX Yalle BCEro OBIBAIOT Mpe-
CTaBJICHBI TOJIBKO TEPBOU (OPMOI M HOMEPOM CHPSDKEHHS, HApUMep:
nego 1; audio 4.

Ecmu B cocTaBe riaroibHOI OCHOBBI MMEETCS! MPHUCTABKa, MOCIE-
HAs 0003HaYaeTcs TONBKO B MEepBOi (hopme, Hampumep: extraho, traxi,
tractum, trahere «m3BiIeKaTh» (Cp. MONMHYIO 3amUCh: extraho, extraxi, ex-
tractum, extrahere).

§ 12. OcHoBa HacTOsSILIET0 BPEMEHH

B cucreme ¢oMooOpa3oBaHMs JTaTHHCKOTO TJarojia pa3indaroTcst
IBa 3aiora (AEHCTBUTENBHBIH W CTpaAaTeNIbHBINA), TPH HAKIOHEHMS
(uBsIBUTENBHOE, cocaraTeIbHOE U TOBEJINTEIBHOE), IIECTh BpeMeH (Ha-
CTOSsIIIee, TPY MPOLIEIIINX U 1Ba Oy IyIIHX).

®opwmsl Praesens indicativi activi 00pa3ytoTcsi OT 0CHOBBI HACTOSI-
1ero BpeMeHM, KOTOpas B OOJIBIINHCTBE CIIy4aeB MOXET OBITh OIpere-
neHa o opMe MHUHUTHBA ITyTEM OTCEYeHHUs cypdukca -re, IpH 3TOM
y TJAroiioB 3-ro CHOPsDKEHHS CJelyeT OTOPOCHUTH TakXKe M TpPEeiIIecT-
BYIOIIMHA AaHHOMY cy(hdukcy KpaTkhid TiacHbIi -e. Takum obOpazom,
OCHOBA HACTOSIIIET0 BPEMEHH y TJIarojoB 1-ro cupsKeHWs OKaHUYMBaeT-
Cs Ha JIONTUN —a, 2- CIPSDKCHUSI — Ha JONTHHA —e, 4-T0 CIPSIKCHUS —
Ha goiruii -i. YUto kacaercs 3-To CHpsDKEHHUS, OCHOBA praesens 0OJb-
IIMHCTBA 3THUX TJIaroJIoB OKAaHYMBAETCS Ha JIH000I COTJIACHBIN, pexe —



32 H. 3. KYITYMHAYC

Ha —U; KpOME TOTO, 37eCh MMEETCs TPyMIa IJIarojoB (Tak Ha3bIBaEMOE
3-0 cupspKeH#e) ¢ OCHOBOW Ha TIIACHBIN —i, BRISIBIIEMBIA B MIEPBON CIIO-
BapHO# (opme (0 Iiarojiiax ¢ OCHBOW Ha -1 pedb MOWAET OTIENBHO,
cM. § 24).

Hamnpumep:
Nudunantns OcHOBa HaCTOSIIETO BpEMEHHU

negare  «OTPHIIATH) nega-

vidére «BHUIETHY vide-

credére «BEpUTH» cred-

dicére «roBOopHUTH» dic-

arguére «JJOKa3bIBaTh) argu

-audire «CIymaTh audi-

§ 13. Hacrosimee BpeMsi U3bSIBUTEIbLHOI0 HAKJIOHECHUS
neiicTBuTEabHOIO 3a70ra (Praesens indicativi activi)
rjaarojioB 1-ro u 2-ro cnpsizkenuii. Hekoropbie ocod0eHHOCTH
CHHTAKCHCA NPOCTOrO NMPeIi0KeHusl

B Praesens indicativi activi k ocHOBe riaroja NpuCOEIUHAIOTCS
CIIeyIOIIMe JINYHbIE OKOHYAHUS:

Singularis Pluralis
1(s1) -0 (Mb1) -mus
2.(TBI) -S (BBI) -tis
3 (oH, OHA, OHO) -t (oHM) -nt

V¥ rnarosnoB 1-ro U 2-r0 COpsKEHUM JIMYHBIE OKOHYAHUS IPUCOE -
HSIOTCSI HETTIOCPEACTBEHHO K OCHOBE, O/IHAKO, ITpH 00pa3oBaHuU (OPMBI
l-ro nuna eIMHCTBEHHOTO YHUCIIA B NEPBOM CHPSKEHHH KOHEYHBIN
3BYK OCHOBBI ‘a’ BBINajaeT: negat+o=nego; vetato=veto; ama+o=amo
UT. 1.

OO6pasmbl cripspKeHus

amare «JioouTh» — 1-e crpsoKeHne

videre «BUAECTE» — 2-€ CIIPSIKCHUC
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Singularis Pluralis
1. amo video amamus vidémus
«TIO0JTION CBHXKY» «IFOOHUM» «BUIAM»
2. amas vides amatis videtis
«IIOOMIIBY | «BUIMIIbY «IIO0HUTEY» «BHJIUTE»
3. amat videt amant vident
WIHOOUT» «BUIUAT» WIHOOAT» «BHISAT

PRAESENS INDICATIVI ACTIVI HEITPABUJIBHOI'O TI'JIATOJIA
sum, fui, esse.

Singularis Pluralis
1. sum sumus
es estis
3. est sunt

I'aaroa esse «ObITHY» Yallle BCEro yrnoTpeOiseTcst Kak CBs3Ka B CO-
CTaBHOM HMMEHHOM CKa3yeMOM M B HACTOSILEM BpPEMEHH Ha PYCCKUH
S3BIK HE TiepeBoanTcs, Hanpumep: Sicilia insula est. «Cummmus — oct-
poB». Bo3MoOkeH TIEepeBOJ TIIArOJIOM «SBIATHCS»: «CHITMINS SBISETCS
octpoBoM». Kpome Toro, rmaron esse ymnoTpeOnsieTcss B 3HAUCHHUU
«aaxomuthes»: Collega in bibliotheca est. «Komnera (maxomutcsi) B 610-
JIOTEKEY.

Jluunbple MecTOMMeHHMsI B (YHKUUHM MOJJICKAIIETO B JATHHCKUX
MPEUIOKEHUAX OOBIYHO ommycKaroTcs. [loaToMy mpu mepeBoje Takux
MIPEIOKEHU HA PYCCKUH SI3BIK CIIEAYET, IPEKIE BCEr0, HATU CKazye-
MoOg, T. €. TJIaroj B JIMYHOW QopMe, OKOHYaHHE KOTOPOTO YETKO YKa)KeT
Ha OTIpejieNIeHHOe JIMIO U YUCII0. B pycckoM rmepeBojie Jo0aBisercs co-
OTBETCTBYyIOIIee JTuIHOW MectomMmenue. Hampumep: Cogito. «S wmbIc-
moy; Cogitant. «OHU MBICIIAT.

IMopsiok cIOB B MPeI0:KeHUH, XapaKTePHBIA I PO3andecKo-
0, CTHJIUCTUYECKH HEHTPAILHOT'O TEKCTA, SBIISIETCS CIICTYFOIIIM:

ITomuexamee + KOCBEHHOE JONOIHEHHE + IPSIMOE AOIOJHEHHE+
ckazyemoe. Hampumep: Claudius Juliae rosas donat. «KmaBmuit FOmun
PO3BI JapHT.
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IIpakTHyeckas padora

Jlexcuueckuil MUHUMYM

. CymectButensHbie 1-ro CKIOHEHUS

amica, ac, f mompyra
anima, ae, f mymma

causa, ae, f mpuuHa
epistola, ae, f mrcEMO
familia, ae, f cembs
femina, ae, f xeumuna
filia, ae, f moun

forma, ae, f Bua, HapyXHOCTH
gloria, ae, f cnaBa

lingua, ae, f s3bIK

littéra, ae, f OyxBa

littérae (pl.) cioBecHOCTH
memoria, ae, f maMsaTL

II. I'maroser 1-ro cpspkeHust *

nauta, a¢, m MOPSIK

patria, ae, f pomuHa

poena, ae, f HakazaHue
Roma, ae, f Pum

scientia, ae, f 3HaHUe, HaAyKa
schola, ae, f mkoma

stella, ae, f 3Be3na, manera
tabila, ae, f gocka; kapTuHa
terra, ae, f 3emis

via, ae, f mopora, myTb
victoria, ae, f 1mobena

villa, ae, f Bmma, ycagn6a
vita, ae, f Ku3HbL

amo, amavi, amatum, amare J1f0OUTb
canto, cantavi, cantatum, cantare IMeThb
creo, creavi, creatum, creare TBOPHUTH

do, dedi, datum, dare pgaBaTh

habito, habitavi, habitatum, habitare o6urathb

monstro, monstravi, monstratum, monstrare MOKa3bIBaTh
puto, putavi, putatum, putare JTyMaTh, CAUTaTh

seco, secui, sectum, secare Ceub, pacceKarhb

sto, steti, statum, stare CTOSITb

termino, terminavi, terminatum, terminare OTrpaHUYNBATh;

3aBCpuIaTh, OKAaHYMBATH

veto, vetui, vetitum, vetare  3ampeniarb

II1. I'maromst 2-ro cpsKeHHUS

augeo, auxi, auctum, augere yBEJIMYUBATH
debeo, debui, debitum, debere OBITH JOKHBIM

doceo, docui, doctum, docere

o0yJaTh
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habeo, habui, habitum, habere umers

moveo, movi, motum, movere AIBUTaTh

sedeo, sedi, sessum, sedere cuaeTh

valeo, valui, valitum, valere OBITh CHJIbHBIM, 3/]PaBCTBOBATh

video, vidi, visum, videre BUIETH

VOVeo, Vovi, votum, vovere 00emaTh

Ipumeuanue. Ha HauanpHOM 3Tarie 00y4YeHHsS BO3MOYKHO 3aydHBa-

HUE IJIaroJioB TOJILKO B MIEPBOM U BTOPOU (hopMax.

Yupaxkuenue Ne 1. Ilpocknonams ciedyouwue cyujecmsumenvHble.
epistola, ae, f; victoria, ae, f; pirata, ae, m

Yupaxuenue Ne 2. [Ipocnpsieamsv 6 Praesens indicativi activi cre-
oyrowue en1azovl.
dare, stare, docére, habére, valére, cantare

Ynpaxuenue Ne 3. [lepeseoume ma pycckuil s3vik. Ykaoscume,
6 KAKUX naoejicax Cmosim JIamuHCKue cyuwjecmeumenvhvie. Bvioerume
2nasHvie U 6MopocmenenHble uieHsl npeosiodHCeHU.

1) Cornelia plantas irrigat. 2) Avia nepticlilae fabulam narrat.
3) Fabulae delectant et docent. 4) Serva amphoram aqua implet.
5) Dearum statuas rosis ornamus. 6) Statuae villam ornant. 7) Athletae
certant. 8) In silva saepe ambulamus. 9) Sine amicis nunquam ambulo.
10) Aquila non captat muscas. 11) Piratas non timeo. 11) Pro patria laboras.
12) Amicae epistolac mihi laetitiam praebent. 13) Cur me terres? 14) Post
cenam in umbra sedeo. 15) Minerva dea pugnarum est, praeterea dea sapien-
tiac est et litteras amat. 16) Panticapacon et Theodosia in Tauria sunt,
Graeciae coloniae sunt. 17) Ira saepe causa injuriae est.

Yupaxkuenue Ne 4. [lepeseoume Ha namuHcKull A3viK, npeodgapu-
MENbHO NPOAHATUIUPOBAE YNOMpeDIeHUe NAOEHCHIX QOPM cyywecm-
BUMENbHBIX U TUUHBIX POPM 2NIA20N08 8 PYCCKOM meKcme.

1) PaGwins cTupaer TyHUKy. PaObian ctupator TyHukn. 2) Kamran
useter. Kamrans! 1isetyT. 3) (OHa) mpuriamaer moapyr k odeny. 4) (51)
OepeXHO XpaHIO MUchbMa MoApyT. 5) Po3bl okaltMiIAIoT TOpOXKKy. 6) Mo-
pskd BUAAT ocTpoB. 7) OctpoB npuHamiexxut Uramuu. 8) S xuBy, 3Ha-
Y9UT S JIFOOITIO; s 000, 3HAYHT 5 KUBY (B. Beicorkwmii)..
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Yupaxkuenue Ne 5. Vkaoicume, om xaxux namunckux KopHeti obpa-
306aHbL HUdNCECTEOYIOWUE PYCCKUE U AHSTULICKUE CO6A.

AyYKIMOH, BajJlOTa, BUTaMUH, BOTYM, JAE€MOHCTPHPOBATh, JOLIEHT,
KaHTaTa, KOCMOHABT, JIMHIBUCTUKA, JIUTEPATypa, JIUTCPHbIH (oe3x; pan
B MapTepe), MeEMOpHUal, MOTOp, MOIIMOH, MAaTPUOT, MEHAIbTH, peaHuMa-
1Usl, CEKaTop, CEKTOp, CECCHsl, CXOJacTUKa, TEPMUH, TepMUHATOp, Tep-
putopusi (OT JAaTHHCKOIO CYIIECTBUTENIBHOIO!), Teppop (OT JATHHCKOIO
TJIaroJsHOTO KOpH:A!), heMuHUCTKA, (hHIHal, STUCTOISPHBINA (pOMaH).

(anen.) Amateur, because, computer, constellation, habitation, to in-
habit, letter, to memorize , motion, to move, nautical, station, table, tele-
vision.

KPBUJIATBIE BBIPAKEHUA
Ad bestias. K 3Bepsim (TO ecTb, «Ha pacTepsa-
HHC XHUIHUKaM» — BHJ Ka3HH

B JIpeBHeM Pume).

Ante (Post) Christum. o (ITocne) Poxnecrsa Xpucrosa.

Aqua vitae. Boxxka.

Cogito, ergo sum S1 MBICHIO, 3HAYUT — CYIIIECTBYIO.

Curriculum vitae. (ABTO)OUMOTpadUSL.

Dum spiro, spero. Iloka (s1) gpimry, (s1) HAAEIOCH.

Ego nihil timeo, quia nihil habeo. Sl Huuero He GOIOCH, TIOTOMY HYTO
HUYEro He uMero (y MEHsS HHUYEero
HET).

In memoriam.

Medicus curat, natura sanat.
Scientia potentia est.

Sine cura.

Veto.

Ha mamsTh, B maMsATh (0 KOM-JTHO00)
Bpau neuur, npupoja ucrenser.
3HaHue — cHJa.

be3 3a00ThI.

Sampermaro.

PA3JIEJ 3

§14. CymecTBuTEIBbHBIC 2-T0 CKJIOHCHHUS

Ko BTOpOMY CKIIOHEHHIO OTHOCSITCS CYIICCTBHTEIHHBIC MYMKCKOTO
U CpedHero poaa, nmpuHUMaromue B genetivus singularis okonyanue
—i. B nominativus singularis OHI OKaHYMBAIOTCS Ha —US WM —er (MYX-
CKOI1 pon), -um (CpeaHHI pof).

IMTAAEXXHBIE OKOHUYAHIA CYIIECTBUTEJIBHBIX
2-ro CKJIOHEHUA

Singularis Pluralis
m n m n
Nominativus -us; er -um -1 -a
Genetivus -1 -1 -orum -orum
Dativus -0 -0 -is -is
Accusativus -um -um -0S -a
Ablativus -0 -0 -is -is

1. CymecTBUTEeIbHBIC HA —US

OCHOBY JIaHHBIX CYIIECTBUTEIBHBIX MPAKTUYECKA MOXKHO OIpelie-
JenuTh 1o popme nominativus singularis, oTOpocHB OKOHYAHHE —US:

hortus, i, m «cam» — hort-us (mpakruueckass ocHoBa hort-); flu-
vius,i,m «peka» — fluvi-us (ocHoBa fluvi-)

HexoTopsie CyIecTBUTENbHBIE 2-TO CKJIOHEHHUS] HA —US OTHOCSTCS
M0 UCKITIOYCHUIO K sKeHCKoMY poay. K HuM oTHOCsTCS:

a) BCce Ha3BaHUs JIepeBbeB, HanpuMmep: malus, i, f «10mons»; alnus, 1,
f «ombxa» u 1. 1. Nota bene: K sxeHCkoMy poy OTHOCSATCSI BOOOIIE Bce
JAaTUHCKHE Ha3BaHUS JEPEBLEB, HE3AaBUCUMO OT THIIA CKJIOHEHHMS, 3a MC-
KJIIOUCHHEM CIIOBA acer «KJIEH» — CYMECTBUTEIBHOIO CPEeIHEro poja
3-ro CKIIOHEHHS,;
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0) cymectBuTedbHBIE atomus, i, f «atom»; crystallus, i, f «kpu-
crayuy; humus, i, f «mouBa»; methodus, i, f «meron»; periodus, i, f «me-
pUOI.

CymiecTBUTENBHBIC 2-TO CKIOHEHUS pelagus, i, n «Mopey; virus, i, n
«im» u vulgus, i, n «ToJIna, YepHb» — CPEAHET0 Po/a.

B cioBapHO#i 3anucH CylIeCTBUTENFHBIX C OCHOBOHW Ha TJIACHBIN i
Ha MecTe OKOHYaHHs genetivus singularis 0OBIMHO MUIIETCS ABOWHOE 1,
Hanpumep: fluvius, ii, m.

O0pa3ubl CKJIOHEHUS CYIIECTBUTEIBLHBIX HA -US

Singularis Pluralis
Nominativus hortus, fluvius horti, fluvii
Genetivus horti, fluvii hortorum, fluviorum
Dativus horto, fluvio hortis, fluviis
Accusativus Hortum, fluvium hortos, fluvios
Ablativus horto, fluvio hortis, fluviis

VY CyIIeCTBUTENbHBIX 2-TO CKJIOHEHUS Ha —US (M TOJILKO y HUX!)
B €IMHCTBEHHOM YHCJIE MMEETCs, KpoMe Toro, (hopMa 3BaTeJILHOT0 MNa-
me:ka (vocativus) ¢ OKOHYaHHEM —e, WCIIOJIb3yeMasi IpW OOpalleHHH
K KoMy-uemy-nu0o. Hampumep:

Requiem aeternam dona eis, Domine... [lapyit um, 'ociogu, Bed-
HBIH MOKOH. ..(dominus, I, m «rocmoauny», «['0CIIOABY, «XO3SHHY).

Medice, cura te ipsum! Bpau, ucrienucs cam! (medicus, I, m)

JpeBHue (GhopMbI 3BATEIBHOIO MaJkKa Mbl BCTPEYaeM B I[EPKOBHO-
CNIaBSHCKUX MOIHUTBAxX, Hanpumep: [[apro nebecuwviii...;, Omue naw...;
bozopoouye Jleso...;, T'ocnoou Hucyce Xpucme..., booce naw ... (OT
CIoOB yaps, omey, bocopoouya, desa, 'ocnoov, Hucyc Xpucmoc, boe
U IPYTHX).

2. CymiecTBUTe/ILHbIE HA —€r

VY OOoNBIIMHCTBA CYIIECTBUTENBHBIX Ha —er 2-TO CKJIOHEHUS IJiac-
HBIA «e», 0o0Jeryaromuii IpOU3HOIIEHNE AaHHBIX CJIOB, MPHCYTCTBYET
TONBKO B (hopMe nominativus singularis, a B KOCBEHHBIX Ta/iexax Hcye-
3aeT (CpaBHUTE C «OETJIBIM TIIaCHBIM» B PYCCKOM CIIOBE gemep). Ho ecThb
CIIOBa, B KOTOPBIX «E&» SIBJISIETCS YacTbIO KOPHS U COXPAHIETCS BO BCEX
naJie)kHbIX (popMax, Kak B pyCCKOM CIIOBE geuep.
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OO0pa3ubl CKJIOHEHUsI CYIIeCTBUTENIbHBIX HA —er
liber «xHuray (ocHoBa libr-); vesper «Bedep» (0cHOBa vesper-)

Singularis Pluralis
Nominativus liber, vesper libri, vespéri
Genetivus libri, vespéri librorum,vesperdrum
Dativus libro, vespéro libris,vespéris
Accusativus librum, vesperum libros,vespéros
Ablativus libro, vespéro libris,vespéris

OCHOBa CYIIECTBHTEIILHBIX pPaccMaTpPUBACMOrO THIIA HE MOKET
ObITh BBISIBJICHA B (opMe nominativus singularis; ee ompeaessiioT 1o
(¢opme genetivus singularis, oToOpocuB okoHuanue —i: libr-i, vesper-i.
ITosTOMyY cllOBapHasi 3amKCh CYIISCTBHTEIBHBIX Ha —er BKIIOYACT HE
TOJIBKO OKOHYAaHME genetivus singularis, HO ¥ TIPEANICCTBYIOMNAE €My
nBe OykBbI: liber, bri, m; vesper, eri, m.

3. CymecTBUMTEJBHOE Vir
Kp 2-My CKJIOHEHHIO TaKKE€ OTHOCUTCS «HEIPABUIBLHOEY CYIIECTBHU-
TENBHOE Vir, Virl, M «MY>XYHHA; YeJIOBEKY.

Singularis Pluralis
Nominativus vir viri
Genetivus viri virorum
Dativus Viro Viris
Accusativus virum Viros
Ablativus Viro Viris

4. CyniecTBUTEIbLHBIE CPETHETO POIA 2-TO CKJIOHEHHUSI.

Ko 2-My CKIIOHEHHIO OTHOCSITCSI, KPOME CJIOB, PACCMOTPEHHBIX BbI-
1Ie, CyImecTBUTENbHbBIC CPEJHETO PO/ia, KOTOpbIe B nominativus singula-
riS OKaHYMBAIOTCS HA —UM, HAPUMEp:

astrum, 1, n « HEOECHOE CBETHIION

donum, i, n «map, mogapok» (ocHoBa: -don-)

praedium, ii, n «momecTre» (ocHOBa: praedi-)

lilium, ii, n «mnus» (ocHosa: lili-)

Yka3aHHBIC CYIIECTBUTENBHEIC, KAK U BOOOIIC BCe JJATHHCKHE CJIO-
Ba CpeHEro pojaa — CyleCTBUTeJIbHbIE, MpUjiaraTeJibHble, MECTO-
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UMEHHSI, HE3aBUCUMO OT THIIa CKIIOHEHHS, HMEIOT CIIEeyIONIHe OCOOCH-
HOCTH (Ha30BEM UX MPaBHJIAMH CPeTHEr0 pPoaa):

a) ¢popmbl nominativus u accusativus singularis Bcerga cosmna-
NAaI0T;

0) ¢popmbl nominativus u accusativus pluralis Bcerna oopasyior-
csl NPUIIOMOIIM OKOHYAHMS —a.

Herpyano yOenwtbcs B TOM, YTO M PYCCKHE CYIIECTBUTEIBHBIC
CPEZIHEr0 pPOoJia, 32 HEKOTOPHIMU HCKIIIOYCHHUSMH (S0JI0OKO, HACEKOMOE,
MUPOXKHOE), CKJIIOHSIOTCS ¢ TaKMMH K€ OCOOCHHOCTSIMH: BEIECTBO —
UMEH. — BHHUT. €JMHCTB. YUCIA; BEIIECTBA — MMEH. — BUHHUT. MHOX.
qucra.

O6pa3].[BI CKJIOHCHUA CYHICCTBUTCIIBHBIX Ha —Um

astrum, i,n «HedbecHoe cBeTUIOY; lilium, i1, n «IHIHS
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Singularis Pluralis
Nominativus astrum, lilitum astra, lilia
Genetivus astri, lilii astrorum, liliorum
Dativus astro, lilio astris, liliis
Accusativus astrum, lilium astra, lilia
Ablativus astro, lilio astris, liliis

§ 15. OcHoBa cynuna

CynuH — OTIJIaroJibHOE CYIIECTBUTEIBHOE CO 3HAYCHHUEM LN (CM.
§ 11)-npeacrasneH B 3-i cioBapHoil ¢opme riarona. OTOpocUB OKOH-
YaHWe —um, MBI ITOJyYUM OCHOBY cymnuHa. Hampumep:

ago, egi, actum, agere «JeJiaTh)»; OCHOBA CyIMHHA -act
curro, cucurri, cursum, currere «0exaThb»; OCHOBA CYITHHA —CUI'S-
Yaiie Bcero 0CHOBa CyNUHa OKaHYMBAETCs Ha —t, peke — Ha —S.

OT ocHOBHI cynHa 00pa3yroTcs nmpudactus (participium pfecti pas-
sivi u participium futuri activi), a Tak’ke MHOTOYHCIICHHBIE CYILECTBH-

TCIIBHBIC.

§ 16. Hexoropbie cyurchl cymecTBUTENbHBIX
1-ro u 2-ro cKJIOHeHMI.

1. Cyddukc -arius obOpazyeT cymiecTBUTENbHBIE MY)XCKOTO poja
U 03HayaeT NpodeccHoHaIbHYIO IPHUHAIIC)KHOCTH:
secretum, i, m «cekpeTHas Oymaray > secretarius, ii, m «CeKpeTapb»
bibliotheca, ae, f «onbimoreka» > bibliothecarius, 11, m «oudIHOTE-
Kapb»
veterina, orum, n (pluralis) «pabGouuii cxot» > veterinarius, ii, m
«BETEpPHHAP

2. Cytddurc arium oOpasyeT CyIIeCTBUTEIbHBIC CPEIHETO pPoia
Y 03HAYaeT «BMECTHIHIIICH:

aqua, ae, f «Boga»>aquarium, ii, n

sol, solis, m (3-e ckioHEHUE) «comHIIe»>solarium, ii, n

3. Cydpdukc -ur- odpa3yeT OT OCHOBBI CYNMHA JIATHHCKUX TJIaro-
JIOB CYIECTBUTEIbHBIC -0 CKJIOHEHUS JKEHCKOTO POJjia CO 3HaUCHHEM
«pe3yJbTaT AEHCTBUS; TPOLIECC ACUCTBUS»:

struo, struxi, structum, struere «cTpouTb»>structura, ae, f «cTpocHuEe»

pingo, pinxi, pictum, pingere «pucoBaTh»>pictura, ae, f «puCyHOK»

dicto, dictavi, dictetum, dictare «gukToBaThb»>dictatura, ae,f «auk-
TOBKay»

4. Cypduxc —orium, nprcoequHIEMBI K OCHOBE CYNMHHA, 00pa3y-
€T CYUICCTBUTENBHBIC CPEAHEr0 pojia 2-TO CKJIOHEHHS CO 3HAaYCHHEM
«TOMEIICHUE JIJIsi COBEPILICHHS JIEHCTBUS, YKa3aHHOTO 0A30BBIM TJIaro-
JIOM»:

audio, audivi, auditum, audire «cibimate»>auditorium, ii, n

sano, sanavi, sanatum, sanare «JIeUHTb»>sanatorium, ii, n

conservo, conservavi, conservatum, conservare «COXpaHsTh [TaJjiaH-
THI [»>conservatorium, ii, n

§ 17. Praesens indicativi activi riiaroJio
3-ro u 4-ro cupsikeHui

VY riaronoB 3-ro cHpsyKeHHsS ¢ OCHOBOM Ha COTJIaCHBIN MIIM —U- CO-
SIMHUTEIIBHBIN TJIacHBIN B praesens indicativi activi, a Takke B psie
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JPYTUX 3aJI0TOBBIX U BPEMEHHBIX (POpM, MpeTeprieBacT CIEAYIOMINE H3-
MEHEHUSI:

- IepeA IJIaCHBIM OTCYTCTBYeET;

- iepen “r” mpeoOpaszyercs B “‘e” KpaTKHii;

- mepen “nt” npeoOpazyercs B “u”;

- B OCTAJIbHBIX CITydasix mpeoOpasyercs B “i” KpaTKuid.

credo, credidi, creditum, credere «BepUTh; TOBEPSITH
lego, legi, lectum, legere «coOupare; YuTATH»
struo, struxi, structum, struere «CTPOUTH)»

Singularis Pluralis
1. | credo lego | struo credimus legimus struimus
2. | credis | legis | struis | creditis legitis struitis
3. | credit legit | struit | credunt legunt struunt

VY rnaroioB 4-ro CHPsDKEHUS] JTMYHBIE OKOHYAHHUS MPUCOCTUHSIOTCS
HETIOCPEACTBEHHO K OCHOBE HACTOSIIETO BPEMEHH 32 UCKITFOUEHUEM (hOPMBI
3-ro JMIIa MHOXKECTBEHHOTO HHCJA, TJIE MEXITy OCHOBOM M OKOHYAHHUEM
BCTaBJIIETCS COEAMHHUTEILHLIN IJIaCHBIH “u”.

audio, audivi, auditum, audire «CIIBIIIATH
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Singularis Pluralis
1. audio audimus
2. audis auditis
3. audit audiunt

IIpakTnyeckas padora
Jlexcuueckuti MuHUMym

a) amicus, i, m — IpyT modus, i, m — 06pa3 aecTBus;
croco6

animus, i, m — qyma mundus, i, m — MUp, BCelIEHHAs
campus, i, m — 1oJie nummus, i, m — MOHETa
deus, i, m — 6or oculus, i, m — rimas
discipiilus, i. m — y4eHuK poptlus, i, m — Hapox
gladius, i, m — meg Rominus, i, m — puMIsTHAH
laurus, i, f (1) — maBp socius, ii, m — COI03HHUK, TOBAPHII]

locus, i, m — MecTO vulgus, i, n () — Hapoxm, Tonma

0) ager, gri, m — nose, NaIHs magister, tri, m — y4uTeNnb
arbiter, tri, m — TpeTeHcKuii Cyibsl  minister, tri, m — TOMOIITHHUK

faber, bri, m — pemeciieHHUK puer, eri, m — MaJbYuK, peOCHOK
gener, eri, m — 35Th socer, eri, m — CBeKp, TeCTh

liber, bri, m — kHuTa vir, viri, m — My>X4HHA, YEIOBEK
B) arma, orum, n — Opy>xue exemplum, i, n — mpumep
astrum, i, n — 3Be31a fatum, i, n — pok, cyp0a

bellum, i, n — Boiina negotium, ii, n — 3aHITHE, IEIO
castellum, i, n — kpemocTh otium, ii, n — TOCYT, OTIIBIX
castra, orum, n — BOGHHBIH Jlarepb  verbum, i, n — TJIaroJ, CJI0BO
cerebrum, i, n — Mo3r votum, 1, n — 00eT, oOelanme

Tnazonvl 3-20 u 4-20 cnpscenuil
ago, egi, actum, agere THATh; JeIaTh
colo, colui, cultum, colere 1) Bo3menwIBaTh; 2) MOYUTATH
credo, credidi, creditum, credere BepuTh, TOBEPATH
CuITO, CUCUITi, cursum, currere 0OeKaThb
dico, dixi, dictum, dicere roBOpPHUTH
duco, duxi, ductum, ducere Bectn
edo, edi, essum, edere ecTh, KylaTh
lego, legi, lectum, legere coOupatp; ynTaTH
pono, posui, positum, ponere KJIacTb
premo, pressi, pressum, premere JIaBUTb; KAaTh
scribo, scripsi, scriptum, scribere mHcaTh, YSPTUTH
tango, tetigi, tactum, tangere Kacatbcs
tego, texi, tectum, tegere MOKPHIBAThH
verto, verti, versum, vertere TIOBOpavYHBaTh
vinco, vici, victum, vincere mo0exaarhb
V1vVo, VIXi, victum, vincere Imo0eXIaTh
volvo, volvi, volutum, volvere kaTaTh
audio,audivi, auditum, audire casIIATH
finio, finivi, finiutum, finire oxaH4MBaTH
sentio, sensui, sensum, sentire 9IyBCTBOBATH
servi, servivi, servitum, servire CIyXHUTb
unio, - unitum, unire COEIUHATD
venio, veni, ventum, venire TPUXOIUThH
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Ynpaxuenue Ne 1. [lpocknoustime cyujecmeumenbhvle: amicus, i,
m «apyr»; radius, ii, m «yu»; faber, bri, m «pemecnennuk»; gener, €ri,
m «3ATh»; factum, i, n «coObITHEY; proverbium, ii, n «IIOCIOBHIIA, TIOTO-
BOpKay.

Yupaxuenue Ne 2. [Ipocnpseatime 2nazonvt @ Praesens indicativi
activi edere u venire.

YnpaxuenueNe 3. [lepesedume na pycckuii s3vix.

1 Magister dictat, discipuli scribunt. 2 Post cenam dormiunt, deinde
ambulant. 3. Romae historiam libenter discimus. 4. Juppiter, Saturni fil-
ius, dominus mundi est. 5. Neptunus in oceano regnat, ventos et procel-
las excitat. 6. Incolae insulae Cypri cuprum exportant, Hispaniae autem
argentum. 7. Luxuria et desidia animum molliumt. 8. Arbitrum consulere
debent. 9. Vituperare pueros debes; libros enim lacerant. 10. Gajus Julius
Caesar castra in campo ponit, vallo fossaque munit.*) 11. Apri agris
plurimum nocent. 12. Catus scombrum devorat. 13. Quod non licet fem-
inis, aeque non licet viris. 14. Lupus non mordet lupum. 15. Gajus Cor-
nelius Verus, dominus fundi, hodie ad cenam convivas exspectat. Coqui
aprum, pullos, fabatam cum lardo, ova et garum parant; servae in horto
mala carpunt.

*) ...fossaque=et fossa (yacTuiia —que 3aMeHsET COI03 et)

Yupa:xkuenue Ne 4. [lepegeoume Ha 1amMuHCKULL A3bIK.

1. MBI Xopo11o 3HaeM yJIuLbl 1 My3ed Mocksel. 2. Po3sl, rnaanosny-
CBI, JIWJINW yKpamaioT caj. 3. Mbl BeIpalIiBaeM po3bl, TIaAHOIYCHI, JIH-
muu (magex!). 4. B I'penun, Mcnanuu, Utanum pacTyT OJMBKOBBIE Aepe-
Bbs. 5. OHu nokynatot onuBku (naaex!) B ['perun. 6. JleBouku coOu-
paroT B Jecy sArogbl W rpu0Obl. 7. Boik ycrpamaer srHeHKa (STHAT).
8. Kauru garot mae pagocts. 9. MBI 3akaHUYMBAacM YTECHUE JIOKYMEHTOB.
10. Cekperapb TOTOBUT TOKYMEHTHI.

Ynpaxnenue Ne 5. Buiacnume npu nomowu JAamuHCKO-PYCCKO20
cno8apsl, Om KAKUX JAMUHCKUX OCHO8 00pA306anbl HUdICECiedyiouue
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PYCCKUe U aHeNUlCKue Clo8d; Bbloenume U38eCmHble 8aM JAMUHCKUE
cypurcel, coeraiime OYKeaIbHbIl NEPEBOO OAHHBIX CJLOS.

KynbTypa, KOHBIOHKTYpa, MUKCTYpa, M0, Gopmyra, Karcyna,
naboparopusi, oOcepBaTOpusi, BUBapUi, repdapuii, TeppapHid, po3apHii,
WHCEeKTapuH, picture, lecture, signature, globule, agriculture.

Ynpaxuenue Ne 6. Vxaowcume cospemenuvie Cio8a u3z pycckoz2o
U AHEIUTICKO20 A3bIKO8, 00PA308aHHblIe OM JTAMUHCKUX OCHO8, GKIIOYEH-
HbIX 8 JlekcuuecKuti MUHUMYM.

KPBIJTATBIE BBIPAXKEHI S
Exempli gratia. Hanpuwmep.
Per aspéra ad astra. Yepes TepHUM K 3BE3IaM.
Perictilum est in mora. OnacHOCTh B IPOMEIIEHUHT

(T. €. IpOMeATIeHNE ONACHO).

Post factum. [Tocne coObrTHSL.
Sic! (Mmenno) Tax!
Sic transit gloria mundi. ~ Tak npoxoauT MUpcKas ciapa.
Sine ira et studio. bes raeBa u npucrpactus
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§ 18. O0mme cBeieHH 0 JJATHHCKUX MMEHAX
npujaratejbHbIX

1. JlaTuHCKHE TpuIarateNbHble, KaK U PYCCKUE, 00S3aTENbHO C€O-
IJIaCyIOTC C OINpPENENIIEMbIMU CYIIECTBUTEIILHBIMU B pojie, YHCTIe
U majexe.

2. JlaTuHCKME TpUIIaraTeNbHble, B OTIUYUE OT PYCCKHUX, HE UMEIOT
0c000T0 THIIA CKJIIOHEHHUS, OHU CKIIOHSIFOTCSl, KaK CYIIECTBUTEIbHBIE 1-TO,
2-ro win 3-T0 CKJIOHEHWUS; HU 10 4-My, HHA TI0 5-My CKIIOHCHHUIO TIpHyIara-
TEJIbHBIC HE CKIOHSIOTCSI.

3. B 3aBHCHMOCTH OT POJIOBBIX W TAJICHKHBIX OKOHYAHUH JIATHHCKUE
NpuIaraTenbHble IeNSITCs Ha IBE TPYMIIBL: a) MpuiiarateJbHble 1-ro u 2-ro
CKJIOHEHUH ¥ 0) IpryiaraTebHbIe 3-T0 CKIIOHCHUS.

4. IlpunararesisHOE M OINPEACIIEMOE CYIIECTBUTEIbHOE MOTYT OTHO-
CHUTBCSI K OJIHOMY U TOMY K€ CKJIIOHEHHUIO (B 3TOM CIIy4ae OKOHYaHHS KOC-
BEHHBIX MaJIeKeH B 000MX CJIOBax MOJHOCTHIO COBNAAIOT) MM K Pa3HBIM
CKJIOHEHHUSIM (M TOTJa Na/Ie)KHbIe OKOHYAHHSI OYAyT Pa3InIHBIMA).

5. B naTWHCKOM CJIOBOCOYETaHMH (B OTJIMYUE OT PYCCKOHM, CTHIIM-
CTHYECKH HEWUTPANbHOW pedr) MpuiIaraTtelbHOe OOBIYHO CTOMT HOCJ/Ie
OTIPEIENIIEMOT0 CYIECTBUTENBHOTO; cpaBHHTE: lingua Latina «raTuH-
ckuil s1361K»; gladiator fortis «cuibHBIN TaguaTop» U T. M. Takod mopsi-
JIOK CJIOB YHACJIEOBaJIH U COBPEMECHHBIE POMaHCKHE SI3bIKH.

OpHako a7t npuAaHus OonbLIeH BBIPA3UTENBHOCTH MIIM T'apMOHHY-
HOCTH 3BYYaHHUsl OIpEJeSICHHE MOXET CTaBHTHCS M TEpe]] onpeaese-
MBIM CIJIOBOM, YTO, HAalpUMeEp, YacTO BCTPEYAETCS] B KPbUIATHIX HU3pede-
Husix: Rara avis «Penkas nrunay; Aurea mediocritas «3os0Tast cepesu-
Ha» U T. II.

§ 19. lIpuaararejbHble 1-10 U 2-10 CKJIOHEHUI

K aT0if rpymnme oTHOCSTCS NpHiIaraTenbHble, KOTOpbIe B (popMax no-
minativus singularis My>KCKOro poaa NpHHUMAIOT OKOHYAHHUE -US I -€r,
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JKEHCKOT0 pojia — -a, cpeaHero poaa — -um. ®opMbl Ha -US CKIIOHSIOT-
csl, KaK CyliecTBUTeIbHbIEe TuMa hortus, i, m; fluvius,i,m (§ 13, m. 1), dop-
MBI Ha -€r — KaK CYIIECTBUTEIBHBIC TUMA scomber, bri, m wuau vesper,
eri, m (cMm. § 13, m. 2); popmbl Ha -a — Kak CYIIECTBUTEIbHBIC THIIA
planta, ae, f; familia, ae, f (cm. § 9), popmbI Ha -um — Kak CymIecTBHU-
TeNbHBIC THIA insectum, i, n; bacterium, i, n — ¢ y4eTOM «IIpaBUiIa Cpe/l-
Hero poaa» (cm. § 13, . 4).

CrnoBapHasi 3aITUCh MPMIIATATENBHBIX 1-TO U 2-TO CKIIOHEHMI BKITIOYA-
eT B ce0s ciemyronme KOMIOHEHTHI: 1) momHyto ¢opMy nominativus sin-
gularis My>kckoro poja; 2) okoH4aHHe nominativus singularis »KeHCKOTO
pona; 3) okoHuaHue nominativus singularis cpefHero poja; HarpuMep:

albus, a, um — OebIi
ruber, bra, brum — kKpacHBIit
tener, era, erum — HEKHBIN, CITa0bIi

VY npunararensHbIX THIA ruber, bra, brum 3ByK e B KOHIIE cJIOBa NPH-
CYyTCTBYET TOJIbKO B (popMe nominativus singularis mys;kckoro poaa,
B JIpyTUX POAOBBIX M MaJACKHBIX (opMax OH BHIMAAaeT. Y Mmpuiarareib-
HBIX THIIA tener, era, erum 3BYK € COXpaHsSeTCs BO BceX POAOBBLIX U Ma-
aexHbIX popmax. [ToaToMy B clioBapHOH 3amucu nNpuiararelbHbIX Ha -er
okoHYaHus ¢opM nominativus singularis )KEHCKOTO U CpEIHEro poja yKa-
3BIBAIOTCSA BMECTE C MPEALIECTBYIOIUMH UM ABYMsI 3ByKaMu OCHOBBI. Oc-
HOBY TNpHJIaraTeJbHbIX PacCMaTPHBAaEMOTo TUMA YAO0OHO OINPEAEIATh 1O
¢opme nominativus singularis >keHCKOro poga TyTeM OTOpachbIBaHUS
OKOHYaHus -a: rubr-; tener- u T. 1.

ITo mMopdornornyeckum npu3HakaMm K MpujiarateilbHbiM 1-ro u 2-ro
CKJIOHEHHUI OTHOCATCS ¥ MPUTAKaTeJbHbIe MECTOMMEHHs, MPUYACTHSA
(participium perfecti passivi u participium futuri activi), nopsiaxo-
BbIe YHCJIUTEIbHbIE, HEKOTOPbIe pa3psiAbl MeCTOMMEHHMIA.

OBPA3IIbI CKJIOHEHUS CJIOBOCOYETAHUM «cymectBu-
TeNBbHOE 1-r0 CKIOHEHHS +IIPHUIIATaTENBHOE -0 CKIIOHEHHS», «CYIIECT-
BUTEJIBHOE 2-T0 CKJIIOHEHUS TIIPUIIAraTeNIbHOE 2-TO CKIIOHEHUS.

gladidlus, i, m — albus, ruber, tener
rosa, ae,f — alba, rubra, tenéra
lilium, 1, n — album, rubrum, tenérum
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Singularis | Pluralis
MykcKoil pox

Nom. | gladiolus albus ruber tener | gladioli albi rubri tenéri
gladiolorum alborum rubrorum
tenerorum
Dat. | gladiolo albo rubro tenéro | gladiolis albis rubris tenéris
Acc. | gladiolum album rubrum | gladiolos albos rubros tenéros
Abl. | gladiolo albo rubro tenéro | gladiolis albis rubris tenéris

Gen. | gladioli albi rubri tenéri

Singularis | Pluralis
Kenckuit pog
Nom. | rosa alba rubra tenéra rosae albae rubrae tenérae
rosarum albarum rubrarum

Gen. | rosae albae rubrae tenérae _
tenerarum

Dat. | rosae albae rubrae tenérae | rosis albis rubris tenéris
Acc. | rosas albas rubras tenéras | rosas albas rubras tenéras
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B nepeom mpumepe o0a ClIOBa, COCTaBJIAIONINE CIOBOCOYETAHHE,
CKJIOHSIFOTCS 110 2-MYy CKJIOHEHHIO; BO BTOPOM — CYIIECTBUTEIBHOE CKIIO-
HsETCS 10 1-My, a mpuiaraTesIbHoe Mo 2-My CKJIOHEHHUIO.

hortus pomifer — mogoHOCHBIH caf
malus pomifera — murogoHOCHas 0T0HS

35ech B MIEPBOM CJIOBOCOYETAHUM 00a CIIOBA CKJIOHSIOTCS MO 2-MY
CKJIOHCHHIO, BO BTOPOM — CYIIIECTBUTEIBHOE 110 2-My, a PUIaraTeIbHOe
o 1-my.

OBPA3EILl CKIIOHEHUA CIIOBOCOYETAHUSA «cymectBu-
TENBbHOE 1-TO CKJIOHEHHUS +TIPUIIAraTeIbHOE 2-T0 CKIOHCHHUSD)

Singularis Pluralis
Nom. | nauta peritus nautae periti
Gen. | nautae periti nautarum peritorum
Dat. | nautae perito nautis peritis
Acc. | nautam peritum nautas peritos
Abl. | nauta perito nautis peritis

Abl. | rosa alba rubra tenéra rosis albis rubris tenéris
Singularis | Pluralis
Cpennuii pox
lilium album rubrum . <
Nom. - lilia alba rubra tenéra
tenerum

Gen. | Iilii albi rubri tenéri liliorum alborum rubrorum

tenerorum
Dat. lilio albo rubro tenéro liliis albis rubris tenéris
Acc. hhlfm album rubrym lilia alba rubra tenéra
tenérum
Abl. | lilio albo rubro tenéro liliis albis rubris tenéris

[IpunararenbHble U ONpenENIeMble CyIIECTBUTENBHBIE MOTYT OTHO-
CUTBCS K Pa3HBIM CKJIOHEHHSIM; B TaKOM Cly4Yae MaJeKHbIE OKOHUYaHHS
OyayT pasHeiMu. JlaHHOE sIBJIeHUE HaOMI0aeTCs, HalpUMep, B TEX CIIOBO-
COYETaHMSIX, IZle CYIIECTBUTENBHOE SABISIETCS MCKIIOYEHHUEM IO POIY
B 1-M wiu 2-M cxinoneHun. CpaBHUTE:

medicus (magister) peritus — ONBITHBIN Bpay (YIHUTEIb)
nauta peritus — OIBITHBII MOPSIK

§ 20. JInuHble MEeCTOMMEHUS

Cpenyl TaTUHCKUX JMYHBIX MECTOMMEHUH MMEIOTCS TOJBKO (hOPMBI
l-ro u 2-ro nuna; B (yHKIMH MECTOMMEHHWH 3-TO JMIa yHoTpeOIsoTCs
yKazaTenbHble MecTonMeHust (cM. § 19).

®donernueckrue U Mopdosorndeckue 0COOEHHOCTH MaICKHBIX (HopM
JATMHCKUX JINYHBIX MECTOMMEHHI CBHJETEIBCTBYIOT 00 OOLIEM IpoHC-
XOXKACHUH JaHHOTO pa3psAa CIOB B MHIOEBPOIEHCKUX S3bIKAX, B TOM
YHCIIe B PYCCKOM, aHTJIMICKOM, HEMELIKOM SI3bIKaXx.

Cremyer UMeTh B BUJIy, UYTO B CHCTEME JIATHHCKHX MECTOMMEHHH OT-
CYTCTBYeT (hopMa BEIIMBOTO oOpaieHus Ha « Be».

Singularis Pluralis

1-e nuo 2-¢ JINI0 1-e auo 2-¢ JINI0
Nom. | ego # tu mat Nnos mbl VOS 6bl
Gen. | mei.mens tul mebs nostri nac vestri gac

nostrum u3 Hac | vestrum u3z eac

Dat. | mihi mne tibi mebe nobis Ham vobis sam
Acc. | me mens te mebs nos Hac VoS 8ac
Abl. | me muou te mobou nobis nHamu vobis eamu
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®opwmel ablativus BMecTe ¢ TpeasioroM cum 00pa3yroT cBoeoOpas-
HBIE CIUTHBIE COYETAHHUS: MEcCUm «CO MHOI», tecum «c TOOOI», nobis-
cum «C HaMmu», vobiscum «c BaMu».

JlaTHCKHWE TUYHBIE MECTOMMEHUS yIIOTPEOISIIOTCS B (PyHKIUH MO~
JIeXKALIero TOJBKO eciaM TpeOyeTcs akLEHTHPOBAaTh BHUMAHHE Ha JIMIE,
0 KOTOPOM HJIET Peub B BhICKa3biBaHuu (cM. Takxke § 12). Hampumep: Ego
laboro, at tu requiescis. — S pabotato, a Thl — OT/IBIXaeIIb.

§ 21. Bo3BpaTHoe MeCTOUMEHHUE

Nominativus — OTCyTCTByeT

Genetivus sui ceds

Dativus sibi cebe

Accusativus se ce6s

Ablativus se coboii

secum ¢ cobotul

VYkazanuble B Tabnuie GopMBI CIyKaT TaKKe /IS BEIPaKCHUS 3HAUC-
HHSI MHOKECTBEHHOTO YHCIIA.

B oTimume ot pyccKoro BO3BpaTHOro MECTOMMEHUSI JJATHHCKOE MO-
JKET yMOTPeOISITHCS TOJBKO MO OTHOIICHUIO K TpeTheMy Juny. CpaBHU-
TE JJATHHCKUE U pyccKue (hpasbl:

Tibi noces. TrI cebe BpeaUIIIb.
Vobis nocetis. Bel cede Bpeaure.
Sibi nocet (nocent). OH (oHa, OHM) ceGe BPEeIUT (BPEIAT).

§ 22. IlpuTszkaTe/ibHbIE MECTOMMEHHS

[IpursxkaTenbHble MECTOUMEHUS! CKJIOHSIIOTCSI U COIJIacyloTcsl C Cy-
IIECTBUTEIBHBIMU TIOZ00HO MpHUJIaraTeIbHbIM 1-r0 1 2-T0 CKJIOHCHHH.

Singularis Pluralis
meus, mea, meum Mo, Mo, noster, nostra, nostrum Haut, Hawa,
Moe Haue
tuus, tua, tuum meotu, meos, vester, vestra, vestrum saiuu, sauia,
meoe sauie
suus, sua, Suum ceoil, ceosi, céoe | suus, sua, SUum ceotl, c0si, c60e
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MecTtoumeHue suus, a, um, B OTJIMYKE OT PYCCKOTO CJIOBa €8Ol MO-
KET yMoTPeOISITHLCS TOJNILKO TI0 OTHOIICHHIO K TpeTheMy Juiy. CpaBHUTE
PYCCKHE U TATUHCKUE MPEATI0KEHHUS:

Meos solum amicos invito. — S mpuriamaro TOIbKO CBOMX JAPY3EH.

Tuos solum amicos invitas. — Tel IpUriamaenis TOJIBKO CBOMX APY3eH.

IIpuHAIIC)KHOCTD K TPETheMY JIHIY (e20, ee, ux Opy3bsi) BHIPAXKAIOT,
KpPOME TOT0, yKa3aTelbHbIe MECTOMMEHHSI, O KOTOPBIX Peyb IIOWAET B clie-
JYIOIIIEM pasziere.

§ 23. Yka3aTejibHble MECTOUMEHUS.

K nanHOMYy paspsimy cioB OTHOCATCS CIEIYIOLUINE MECTOUMEHUS:
hic, haec, hoc smom, sma, >mo
iste, ista, istud smom, sma, smo
ille, illa, illud mom, ma, mo
1S, ea, id mom, ma, mo
[epeuncreHHble MECTOMMEHHSI, & 0OCOOSHHO YacTo is, ea, id, He TOJIb-
KO YNOTPEOISIOTCS B YKa3aTebHOM 3HA4€HHH, HO W (DYHKIMOHHPYIOT
B KaUeCTBE OTCYTCTBYIOIIUX B JATHHCKOM SI3bIKE JIMMHBIX MeCTOMMeEHMii
3-ro MuA — oH, oHa, oHo, onu. Ilpu 3TOM (HOPMBI POIUTEITHEHOTO MagekKa
3TUX MECTOMMEHHH — €jus, eorum, earum — yrnoTpeOistoTcs: B MPUTSIKA-
TeJbHOM 3HAYeHHH, aHATOTHYHO PYCCKUM (opMaM e2o, ee, Ux.
VYkazaTenpHble MECTOMMEHHUS B genetivus singularis mpuanMaroT
OJIMHAKOBOE JJIs1 BCEX TPEX POJIOB OKOHYaHME -jus uiM -Tus (hujus, istius,
illius, ejus), a B dativus singularis —i (huic, isti, illi, ei). OcranpHbIC Ma-
JexHbIe (OopMbI 00pa3yroTes 1o 1-My U 2-My CKJIIOHEHHUSIM, ¢ COOMIOICHH-
€M «IIpaBulia CPEJHETO POJIAY».
CKJIOHEHUME MECTOMMEHMHSI hic, haec, hoc
Hexortopsie hopmbr mecronmenust hic, haec, hoc BeicTymatoT B code-
TaHWH C YaCTUIIEH -C, KOTOpas OOYCIIaBIMBAET MEpeXoj] M>n B OKOHYA-
HHUH accusativus.

Singularis Pluralis
m f n m f n
Nom. hic haec |hoc hi hae haec
Gen. hujus | hujus |hujus horum |harum |horum
Dat. huic |huic |huic his his his
Acc. hunc |hanc |hoc hos has haec
Abl. hoc hac hoc his his his
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CKJIOHEHME MECTOMMEHMUA is, ea, id
3/1ech OKOHYaHUSI KOCBEHHBIX MAafekKel MNPUCOETUHSIOTCS K OCHOBE

[IPRL) (1323}

e”, KoTopas yepenyercs ¢ 6oyiee ApeBHE OCHOBOM “1”.

Singularis Pluralis
m f n m f n
Nom. | is ea id ei (ii) eae ea
Gen. | ejus ejus ejus edrum | edrum edrum
Dat. |ei ei ei eis(iis) | eis (iis) eis (iis)
Acc. | eum | eam id €os eas ea
Abl. | eo ea €0 eis(iis) | eis(iis) eis(iis)

§ 24. MecTonMeHHbIe TPpUIAraTeJibHbIe

K ykazaHHBIM TIpuiiaraTelibHbIM OTHOCSTCS, B YaCTHOCTH, CIICAYIO-

1IUe CioBa:
alius, alia, aliud opyeotu, unoti
alter, altera, alterum opyeoti (u3 08yx), smopot
neuter, neutra, neutrum xu mom, Hu Opy2oul
nullus, nulla, nullum ruxaxoi
solus, sola, solum eodurcmeennuwiii
totus, tota, totum eecs, yenviii U P APYTHUX.

Bce atu crnoBa B genetivus singularis mpUHUMAIOT OJUHAKOBOE JIJIsI
BCEX poNOBBIX (OPM OKOHYaHHE -ius, a B dativus singularis -i: alterius,
alteri; nullius, nulli n T. 7. OcTanpHBIE MageX)HBIE POPMBI 00Pa3yIOTCS TaK
K€, KaK y IpujlaraTelibHbIX 1-ro ¥ 2-ro CKJIOHEHUH.

§ 25. IInuyacTue npomeaero BpeMeH CTPagaTeJIbHOI0
3ajiora (Participium perfecti passivi)

[IpuuacTust MPOIIEANIEr0 BPEMEHH CTPAAaTe/IbHOrO 3ajiora o0pasy-
FOTCS TIyTEM MPUCOEANHEHHS K OCHOBE cynuHa (cM. § 15) oxoHwanwii —us,
-a, um. Hampumep:

seco, secui, sectum, secare ‘ceun’; sectus, a, um ‘paccedeHHBIN’

video, vidi, visum, videre ‘BuaeTs’; visus, a, um ‘yBHJICHHBIN’

dico, dixi, dictum, dicere ‘roBoputs’; dictus, a, um ‘cka3aHHBIN’

punio, punivi, punitum, punire ‘Haka3pIBaTh’; punitus, a, um ‘Ha-
Ka3aHHBINA

OTH NpUYACTHsI COTJIACYIOTCS C CYIIECTBUTEILHBIMU U CKIIOHSIOTCS
KaK TpuiiaratenbHble 1-ro U 2-ro CKIOHEHHH: servus punitus ‘Haka3aH-
HBII pab’; serva punita ‘HakasaHHasi paObIHs ; peccatum punitum ‘Haka-
3aHHBIN Tpex’ .

IIpakTuyeckas padora

Jlexcuueckuu MUHUMYM

albus, a, um — GenbIi misér, éra, rum — JKaJTKHI

altus, a, um — BBICOKHI multus, a, um — MHOTOYHCICHHBIH

asper, €ra, érum — CypOBBIil niger, gra, grum — YepHBINA

bonus, a, um — xopomuit novus, a, um — HOBBIHI

formosus, a, um — kpacuBbIli  parvus, a, UM — MaJCHbKHIA

gratus, a, um — NPUSATHBIN prosper, &ra, €rum — OJaroNpUsT-
HBIHN

liber, éra, érum — cBOOOAHBII pulcher, chra, chrum — npexpacHsrit

longus, a, um — JUTMHHBIH rarus, a, um — peJIKui

integer, gra, grum — 1eJbHBIA  ruber, bra, brum — kpacHbIi

magnus, a, um — O0JIBIION sacer, cra, Crum-— CBSIIIICHHBIHN

malus, a, um — IJI0X0M, 3710H  sanctus, a, um — CBATOM

Ynpaxknenue Ne 1. Coenacyiime npunaeamenvHule (Ui mecmoume-
HUSL) C CYUeCmBUMENbHbILIMU, NPOCKTIOHSIIME HEKOMOPbIE U3 NOJYYEHHBIX
C108ocoUemanutl (no 6vl60py NPEenooasamers,).

1) jucundus, a, um ‘TPUATHBIN, paxyroIuii’; epistola, ae, f ‘mucemo’;
ludus, i, m ‘urpa, 3a06aBa’; conviva, ae, m (!) ‘ToCTb, COTparne3HUK’; Spec-
taculum, i, n ‘3penmme’;

2) altus, a, um ‘BbICOKHMIT’; murus, i, m ‘cTeHa’; pinus, i, f (!) ‘cocHa’;
statua, ae, f ‘crarys’; aedificium, ii, n ‘3manue’;

3) longus, a, um ‘umHHEL; gladius, ii, m ‘med’; culter, tri, m ‘HOX’;
via, ae, f ‘mopora’; filum, i, n ‘HUTE’;

4) antiquus, antiqua, antiquum ‘apeBHwmii’; lingua, ae, f ‘s13bIK’; popu-
lus, i, m ‘Hapox’; manuscriptum, i, n ‘pyKOINKUCH’;

5) niger, gra, grum ‘uepHslii’; oculus, i, m ‘ria3’; bacca, ae, f ‘sro-
na’; pallium, ii, n ‘rang’;
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6) vafer, fra, frum ‘xutpsiii’; aemulus, 1, m ‘conepuux’; femina, ae, f
“xenumHa’; Persa, ae, m (!) ‘mepc’; responsum, i, n ‘0TBeT’;

7) miser, era, erum “XKaJIKwii’; casa, ae, f ‘Xmxuna’; servus, i, m ‘pad’;
domicilium, 11, n “kuuie’;

8) meus, mea, meum ‘Moi1’; minister, tri, m ‘moMONTHUK; sententia,
ae, f ‘cyxnenne’; negotium, ii, n ‘geno’.

9) is, ea, id ‘Tor’; mythus, i, m ‘mud’; fabula, ae, f “pacckas, cka3ka’;
canticum, i, n ‘IecHsI.

Yapaxknenue Ne 2. Oopazyiime om HUxicecie0yiouwux 21a2oio8 npu-
yacmus perfecti passivi; nepesedume npuvaCMUsi HA PYCCKULL A3bIK:
aperio, aperui, apertum, aperire ‘OTKpBIBaTh’, CEnseo, censui, censum,
censere 2 ‘Ol€HMBATL’; Misceo, miscui, mixtum, miscere 2 ‘CMeLINBaThL ;
pono, posui, positum, ponere 3 ‘xmactp’; facio, feci, factum, facere 3-6
‘menarTsn’.

Yupa:xknenuk Ne 3. [lepesecmu mexcm Ha pyccKuil s13vIK.
De domiciliis Romanorum antiquorum

Hodie magister noster de domiciliis Romanorum antiquorum nobis
narrat et tabulas curiosas monstrat.

Imaginarie januam aperimus et in atrium penetramus. Hic magnam
lacinam in medio tecto videmus; per lacinam hanc aqua pluvia complet
impluvium, id est piscinam haud profundam, in solo factpm. Columnae
tectum portant. Est in arium focus, locus sacer, ubi tota familia deis
domesticis sacrificat. Oratum est atrium avorum simulacris e cera fac-
tis. In atrio dominus cum advenis negotia disserit, hic servi et amici mane
eum salutant. Documenta sua dominus in tablino servat.

Post atrium peristylium videmus, columnis cinctum, quo hortiilus pul-
chellus oculos nostros delectat. Hic familia libenter requiescit et amicos
intimos recipit. Circum atrium et peristylium cubilula et triclinia sita sunt.

In domiciliis supra descriptis solum familiae opulentae vivunt, Ro-
mani paupertini autem in insularum aedicilis, aut in tabernis degunt.

Nota bene: 1) He cnenyer myrath ykazaresnsHoe MecTomMeHue hic,
haec, hoc u Hapeuue hic ‘31eck’; 2) He crienyer myTtath CylieCTBUTEIBHOS
solum, i, n ‘mot; mouBa’ 1 Hapeuue solum ‘TONBKO’.
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Ynpaxaenue Ne 4. [lepesedume na 1amuHCcKuil A3biK.

1) MHorue pycckme Mo3THl [mpuiararensHoe multus, a, um mocra-
BUTH Tepe]l CYIIECTBUTENbHBIM, IIpuarareiasHoe Rossicus, a, um — mocne
CYIIECTBUTEILHOTO | BOCIICBAIOT 30JI0TYIO OCEeHb. 2) [[peMyumii jrec okpy-
JKaeT Haily AepeBHI0. 3) Moii Kotera u3yyaeT JpeBHUE pyKonucH. 4) Mer
U3yvaeM JIPEBHHUE SI3bIKU. 5) MH(BI OTpaKaroT JKU3Hb JIPEBHUX HApOJIOB.
6) S mocsmaro KHUTY MoeMy yuuTenmto. 7) Te KHUTM MHE He HpaBsTCS.

8) Banepus He mOOHT 3TOTO YeTOBEKa.

KPBUIATBIE BBIPAKEHU A

Ad hoc.

Alter ego.

Circulus vitiosus.

Faber est suae quisque fortunae.
Id est...

Magnum ignotum.

Multum, non multa.

Omnia mea (cpegHuii pox,
MHOKECTBEHHOE YHMCII0) mecum
porto.

Tabula rasa.

Terra incognita.

Jist aToro (cimydas).

Btopoe «» (o 6muskom npyre).
ITopouHslii KpyT.

Kaxxnp1il Ky3Hel CBOEro c4acThsl.
To ecrts...

Benukoe HensBecTHOE.
[CoBOpUTE] 0 MHOTOM HEMHOTHU-
mu [cioBamu| (multa coryacoBa-
HO TI0 CMBICITY C CYIIIECTBUTEb-
HBIM CPEJIHETO poJia B hopme
MHOXEMTBEHHOTO YHcya verba
‘cmoBa’).

Bce moe Homry ¢ coboii

(OyKB. «co MHO¥»

BrickobneHHas 10cka, TO eCTh,
MyCTOE MECTO, HOJIb 3HAHUI

(B aHTHYHOCTH IIKOJILHUKY ITHCA-
JIM TIAJIOYKaMU Ha JIOIeYKax, Mo-
KPBITBIX BOCKOM).

HewnsBectHas 3emis.
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§ 26. I'naroJibl 3-ro cnpsizkeHus Ha -i0

Y OOoJIBIIMHCTBA TIIATOJIOB 3-TO CHpshKeHUs gopma 1-ro nuia eauH-
cTBeHHOro ymcna Praesens indicativi activi (mepBas cioBapHas ¢opma)
nepesi JIMYHBIM OKOHYAaHUEM -0 CTOUT COrJIacHbI 3BYK: credo, credidi,
creditum, credere «BepuTh», ago, egi, actum, agere «IenaTky», pono, posui,
positum, ponere «KJIacTh» | T. II.

K 3-mMy crpsbkeHHIO Takke OTHOCSITCS HEMHOTOYMCIICHHBIE, HO BECh-
Ma yHOTpe6I/ITeJ'II>HI>I€ TJIaroJIbl C OCHOBOM HACTOSIIIETO BPEMEHH Ha IJ1ac-
HBIH -1, HarIpUMep, capi-o «0epy». B HHOUHUTHBE STOT rITacHBI HE TPO-
SBIISIETCS — 3]IeCh OH 3aMeHeH Ha -e. Hampumep:

caplo cap1 captum, capere ‘Opatp’
jacio, jeci, jactum, jacére 6pOCB.TL
facio, feci, factum, facére ‘nemars’

Taxum 00pa3oM, KOHEUHBIN TJIACHBIH OCHOBBI y TJIAroJIoB 3-TO CHps-
JKEHHST MOYKET OBITh BBISIBJICH TOJIBKO 1O 1-ii ciioBapHO# dopme — dhopme
1-ro nmuIla eIMHCTBEHHOTO Ymncla praesens indicativi activi.

I'maronsl ¢ OCHOBOM Ha COTJIaCHBIM Ha3bIBAlOTCA IjarojiaMu 3-a
CHPSDKEHUS, & COCHOBOM Ha 1 — ryaroiamu 3-0 CipspKeHus..

®dopmoobpazoBaHUe TJIATOJIOB HA -i0 B HACTOSIIEM BPEMECHH U3bsI-
BUTEJILHOIO HAKJIOHEHHSI JECHCTBUTEIBHOIO 3aJIora MPaKTHYSCKH HUYEM
HE OTJIM4aeTcst OT POpMOOOpPa30BaHUS TIATOIOB 4-TO CIPSHKEHHS, OTHAKO
TJTACHBIN -i- B 4-M CIPSDKEHUH JIOJITHM, a B 3-M KPaTKHUM, YTO CKa3bIBACTCS
Ha y/apeHuu B ¢popmax 1-ro u 2-ro Jmia MHOKECTBEHHOTO YHCTIa:

capio «s 6epy» capimus «MBbI Oepem»
capis «TbI Oeperniby capitis «BBI OepeTe»
capit «oH Oeper» capiunt «oHU OepyT.

§ 27. Hacrosinee BpeMsi U3bSIBUTEJIbHOI0 HAKJIOHEHMSI
cTpaaaTeabHOro 3ajora. CrpajgarebHas KOHCTPYKIUS

Crpanarenbabie hopMbl Pracsens o0pa3yroTcst 1o TEM XKe TIpaBHIIaM,
4TO0 U (HOPMBI AEUCTBUTENBHOTO 3ajora (cM. § 12), oHaKo K OCHOBE TpH-
COEIMHAIOTCS] NHBIE OKOHYAHMS.
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JInunbie okoH4aHuA Praesens indicativi passivi

Singularis Pluralis
1-e nmumo -or -()mur
2-e uto -(e) ris -(1)mini
3- aurmo -(i)tur -(w)ntur

Crnemyer oOpaTuTh BHUMaHHE Ha TO, YTO B OKOHYAHWHU 2-TO JTHIA
€IMHCTBEHHOTO YHCIIa y TJIAroyioB 3-a u 3-0 cupsbkeHuil mepen “r” cTouT
TJIACHBIN “e” (COTIacHO MPaBUILy COeIUHUTEIBHOIO IJIACHOTO).

OO0pa3ubl cnpsizkeHus1 riaaroJioB B Praesens indicativi passivi
invito, invitavi, invitatum, invitare ‘npurnamars’l
doceo, docui, doctum, docere ‘yuuth, npenoxasarts’ 11
offendo, offendi, offensum, offendere ‘obmxars’ 1lI-a
decipio, decepi, deceptum, decipere ‘oOmanbiBaTh’111-0
audio, audivi, auditum, audire ‘ciaymarts, ciemats’ [V

Singularis
invitor doceor offendor |decipior |audior
1. mena | npuerawa- obmanwl- | caywa-
yuam obuicaiom
om sarom om
invitaris doceris offendé€ris |decipéris | audiris
2. mebs | npuerawa- obmanwl- | caywa-
yuam obuicarom
1om sarom 1om
3. eco invitatur docétur offenditur |decipitur |auditur
. |npuerawa- obmanwl- | caywa-
eé yuam obuscarom
1om sarom 1om
Pluralis
invitamur |docé€mur |offendimur |decipimur |audimur
1. nac npuena- obmanwl- | crywa-
yuam obudcarom
warom sarom 1om
invitamini |docemini | offendimini |decipimini |audimini
2. sac npuena- obmanwl- | crywa-
yuam obudicaiom
warom sarom rom
o decipiun- .
invitantur |docentur |offenduntur tur p audiuntur
3. ux
npuana- obmanwl- | crywa-
yuam obudicarom
warom sarom om
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['maron B cTpajaTe’qbHOM 3ajore BBIpaXKaeT IEHCTBHE, KOTOPOMY
MOBEpraeTCs JIMIO WX MPEIMET, 0003HAYCHHBIH MOAJICKALIAM.

B pycckom si3bIke (OpPMBI HACTOSIIETO BPEMEHH CTpPaJaTeIbHOTO
3ajiora 00pa3yrTCs MPU IMOMOIIM BO3BPATHOTO MOCT(UKCA -Csi/-Ch: UC-
credyem — uccnedyemcs, nyoauxyrom — nyoauxyromces. OIHAKO YIIOT-
pebienue Takux (HopM OrpaHUUEHO BCIEACTBHE MHOTO3HAYHOCTH PyC-
CKOTO NMOCT(HKCa, UMEIOIIET0 HE TOJBKO 3HAYCHUE CTPaJaTeIbHOro 3a-
Jlora, HO ¥ BO3BPATHOTO (YMbleambCsi), B3aUMHO-BO3BPATHOTO (0OHU-
Mambcs), CpetHero (comuesamucs). 1o 3TON pudnHE IEpeBOl POPMBI
“offenditur” kak “jy oOmxaercs» minu audior Kak «s CIYIIAKOChy HE SIB-
JSIeTCS KOPPEKTHBIM.

B 3aBucuMocTH OT BO3MOXKHOCTEH PYCCKOTO JIMTEPATYyPHOTO SI3bIKA,
JATMHCKUE CTpaJlaTelIbHble KOHCTPYKIMN IEPEBOJATCS HA PYCCKHHN S3BIK
JIBYMs crioco0amu: a) MpeJIoKEHUEM C IJIaroJioM Ha -csi U 0) Heompeie-
JICHHO-JINYHBIM 000poToM. CpaBHHUTE [[Ba BApHAHTA IIEPEBO/IA JJATHHCKOTO
npemioxenus Ibi olivae venduntur: a) «Tam npoaaioTes onmBku» 1 «Tam
MPOJIAIOT OJIMBKI».

Crenyer Takke WUMETh B BHUJY, YTO PYCCKHH HeEONpelesIeHHO-
JUYHBIA 000POT MPH MEPEeBOJIe HA JATHHCKUH SI3BIK 3aMEHSETCS CTpaja-
TEJBHBIM, T. €. JIaroj B popMe 3-ro JiMiia MHOKECTBCHHOT'O YHUCIIa JICH-
CTBUTEJIBHOTO 3aJI0Ta MepeBoanTcs GopMmoii maccua. Hanpumep, mpex-
noxenue «JIaTHHCKHI S3BIK MPETIOJIAI0T Ha MEPBOM Kypce» CIeayeT Te-
peBectr kak Lingua Latina anno primo docetur. [Ipemnoxenne Linguam
Latinam anno primo docent o3Hadano 061 «OHM IpEenoOgarOT JATHHCKAN
A3BIK Ha IEPBOM Kypce».

B crpamarensHO KOHCTPYKIMHU CYIIECTBUTENBLHOE, 0003HAYAroIIee pe-
AITBHOTO TIPOW3BOIMTENS AeHCTBUS, cTaBuTcs B ablativus. Ecim 3T0 cymiect-
BUTEJIEHOE OJYIIIEBJICHHOE, T. €. OTBevyaeT Ha Bompoc «Kem?», mepen HUM
CTaBUTCsI IpeIor a (Tiepe] coryiacHbM) 1win ab (rmacaeM). Ecin ke mpouns-
BOJIUTENb JISWCTBHS — HEOTYIIIEBIICHHBIH, IPETIor 0TcyTCcTByeT. Hanpumep:

Ager ab agricolis (a servis) colitur. Ilone oOpabarbiBaeTcsi 3emuie-
nenbiiaMu (pabamm).

Ager aratro colitur. Ilone oOpabaTbiBaeTCs IITYTOM.

§ 28. CymecTBuTe/IbHbIE 4-10 CKJIOHEHUS

1. K 4-My CKJIOHEHHMIO OTHOCSTCSI CYIIECTBHTEIBHBIE MYKCKOI0 PO-
1a, OKaHYHMBAIOIIMECs B nominativus singularis Ha -us, ¥ cpeIHero posaa,

¢ nominativus singularis Ha -u. B genetivus singularis Bce 3Tu cymecrsu-

TeNbHbIE MPUHUMAIOT OKOHYaHue -us. Hanpumep:
fructus, us, m ‘moxn cornu, us, n ‘por’
portus, us, m ‘mopt’ gelu, us, n "mopo3’
senatus, us, m ‘cesar’ genu, us, n ‘KOJIeHO’

b

Heckomnpko cymiecTBUTENBHBIX 4-TO CKIOHEHHUS Ha -US MO0 MCKIF0Ye-
HHUIO UMEIOT 3HAau€HME >KEHCKOI'O poja, HampuMep: socrus, us, f ‘rema;
CBEKpOBB’, manus, us, f ‘pyka’ u HEKOTOpbIE APyTHUE CIIOBA.

Ha)le)lﬂll)le OKOHYaHHUA CYHICCTBUTEJIbHBIX 4-ro CKJIOHEeHHS

Singularis Pluralis
m n m n
Nominativus -us -u -us -ua
Genetivus -Uis -us -uum -uum
Dativus -ui -u -ibus -ibus
Accusativus -um -u -us -ua
Ablativus -u -u -ibus -ibus

Nota bene: B 4-m ckioHeHHHM (M TONBKO B HEM) OKOHYAHHS CYIIIECT-
BUTEIBHBIX MY)KCKOTO M CPEIHEr0 pojia pa3iM4aroTcsi He TOJIBKO B MMe-
HHUTEJIBHOM — BHHUTEIIBHOM €IMHCTBEHHOTO M MHOKECTBEHHOTO 4YHCIIA,
HO U B JIaTEIbHOM €AMHCTBEHHOTO.

O0pa3ubl CKJIOHEHUSA

Singularis Pluralis
Nom. fructus cornu fructus cornua
Gen. fructus cornus fructuum cornuum
Dat. fructui cornu fructibus cornibus
Acc. fructum cornu fructus cornua
Abl. fructu cornu fructibus cornibus

K 4-My ckiioHEHHIO OTHOCATCS TOJbKO HMEHA CylleCTBUTeIbHBIE.
[IpunararenpHele, COTIACOBaHHBIE C CYIIECTBUTEIBHBIMHA 4-TO CKIIOHE-
HUS, CKIJIOHSIOTCS, B COOTBETCTBHUHU CO CBOMMH MOP(OJIOTHIECKUMH TIPH-
3HaKamu, 1o 1-my, 2-My uiau 3-My CKJIOHEHUIO. Tak, HanpuMmep, B CIOBO-
couetanuu fructus maturus («crenblid WI0I») NpUiIararenbHoe OyneT u3-
MEHATbCS 10 2-My CKJIOHHHMIO, a B CJIOBOCOUETaHHM manus pura («IucTas
pyka») — o 1-my: fructus maturi, manus purae, fructui maturo et cetera.
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2. BONBIIMHCTBO CYIIECTBUTEIBHBIX MYKCKOTO poja 4-TO CKJIOHE-
HUSl TPOM3BOJHBI OT TJIAr0JOB; OHH 00pa3yrTCS OT OCHOBHI CYIHMHA
1 0003HAYAIOT MIPOIIECC, COCTOSTHUE, PE3yNbTaT AciicTBusA. Hampumep:

video, vidi, visum, videre ‘Buaerts’; visus, us, m ‘3peHue’

texo, texui, textum, texere ‘TKaTh’; textus, us, m ‘TKaHp’

pungo, pupugi, punctum, pungere ‘KOJIOTH’; punctus, us, m ‘ykos
(oTcroma v 3Ha4YE€HUE ‘TOUYKA’)

3. [IpakTHYecKasi OCHOBA CYLIECTBUTEIbHBIX 4-TO BBISBISACTCS IO
¢opme nominztivus singularis myTem oTceueHHs] OKOHYaHHS -us: fruct-
us. OJHaKO MCTOpUYecKAasi OCHOBA TUX CJIOB OKaHYMBAJAach Ha TJac-
HBI U, KOTOPBI HAOJrOAaeTCs, BO-TICPBBIX, B apXauuecKux ¢opmax
dativus-ablativus pluralis Ha -ubus, BcTpeuarommxcst y psaa CyIiecTBH-
TeTHHBIX Hapsay ¢ (opmamu Ha -ibus (portubus — portibus), a Bo-
BTOPBIX, B POU3BOJIHBIX CIIOBA, HAIPHUMED:

visus, us, m — Bu3 Y aabHEIH

punctus, us, m — MyHKTY allys; MyHKTY aJbHbINA

manus, us, f — MmanYanpHbIN; MaHY dakTypa

IIpakTnyeckas padora
Jlexcuueckuii MUHUMYM

1. Inaconwvt 3-6 cnpsicenus

capio, cepi, captum, capere — OpaTh
facio, feci, factum, facere — nenarn
jacio, jeci, jactum, jacere — Opocartb
rapio, rapui, raptum, rapere — XBaTaTb

2. CywecmeumenvHovle 4-20 CKIOHEHUs

casus, us, m cirydai; (rpamMm.) — maJiex
consensus, us, m — COrJiacue

domus, us, f(!) — mom

fructus, us, m — wIoxg

gradus, us, m — miar; cTyneHb; CTENeHb

lapsus, us, m — ommbka

manus, us, f(!) — pyka

mercatus, us, m — TOpTr; peIHOK

ritus, us, m — o0Opsx

status, us, m — COCTOSTHHE, ITOJI0KEHUE, TIO3ULIUSL
usus, us, m — NoJb30BaHKe, YIoTpedicHne

Ynpaxkuenue Ne 1. /lpocnpseatime crnedyrowue 2nazonvl 8 praesens
indicativi activi u passivi. sato, satavi, - , satare ‘cesiTh, caxxarh’; satio, sa-
tiavi, satiatum, satiare ‘HaceimaTh facio, feci, factum, facere ‘gemars’; vin-
co, vici, victum, vincere ‘mo0exnaTh’; vincio, vinxi, vinctum, vincire
‘CBSI3BIBATh’; CENSEO0, Censui, censum, censere ‘OIECHUBATE .

Vnpa:xxnenueNe 2. [lepeBenure Ha pyCCKUH SI3bIK.

A. 1) Dominus servos injuste punit. 2) Servi a domino injuste puniun-
tur. 3) Dona iram deorum placant. 4) Ira deorum donis placatur. 5) Inimici
vineta nostra caedunt. 6) Vineta nostra ab inimicis caeduntur. 7) Socrus
me vituperat. 8) A socru vituperor.

b. 1) Cotidie damnatur, qui semper timet. 2) Ventus prosper a nautis
speratur. 3) Homo noscitur ex sociis. 4) Auguriis sinistris commovemur.
5) Sicut lucrum, ita damnum inter socios communicatur. 6) Vinum a Ro-
manis donum Bacchi putatur.

Yupaxuenue Ne 3. [lpeodpasyiime Oeticmeumenvhvle KOHCHPYK-
yuu 6 cmpadamenvhvle (no obpasyy ynpasjicnenus Ne2-A), oopawas oco-
b0e 6HUMAHUe HA CO2NACOBAHUE YUCTLOBLIX (POPM ROOAEINHCAUE20 U CKA-
3yemoco. [lepesedume 6ce npeodnodcenus Ha PyccKull A3blK.

1) Fluvius agrum meum irrigat. 2) Dei Graecos protegunt. 3) Advo-
catus reum defendit. 4) Piratae pracdam dividunt. 5) Graecus doctus fi-
lios meos erudit. 6)Plantae medicatae varios morbos sanant. 7) Exercitus
patriam

Ynpaxuenue Ned. [lepeseoume na 1amuHCKull A3bIK.

1) OT0 OKHO HE OTKpbIBaeTCs. DT OKHA HE OTKphIBatoTcs. 2) Hare
moJie 3aceBaercs mimeHurei. 3) Kawra mocBsimaercss MOeMy YUYHUTEITIO.
4) Ceromus mpasgHyeTcst 1o0miei Hamrero ymres. 5) TeOs mpuriamaror
K JIeKaHy (TIEpEBECTH CTPaIaTeIbHOM KOHCTPYKITHEH ).
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Ynpaxuenue Ne 5. Obpa3zyiime om YKa3aHHbIX 210207108 CYUecm-
sumenbHovle 4-20 CKIOHEHUsL MYHCCKO20 po0oa U nepeseoume usx Ha pyc-
CKUlL SA3bIK

audio, audivi, auditum, audire ciasImars

colo, colui, cultum, colere ‘yxaxuBarb, 4YTUTH’

efficio, effeci, effectum, efficere ‘ncnomHsATH, OCYyIIECTBIATH’
intellego, intelexi, intelectum, intellegere ‘moHMMATE; MBICITUTE
pello, pepeuli, pulsum, pellere ‘6uth, ToMKaTH’

sto, steti, statum, stare ‘CTOATB; OCTaBaThCs; CYIIECTBOBATH’

© 6. Cocmasbme u NPOCKIIOHAIME CILOBOCOYCMAHUSL.
Yupa:xaenne Ne 6. C

lacus, us, m ‘o3epo’; caeruleus, a, um ‘rory6oit’

quercus, us, f (!) ‘my6’; vetustus, a, um ‘crapsrit’

genu, us, n ‘KOJICHO’; aeger, gra, grum ‘00JabHOI’

KPBIUJIATBIE BBIPAXKEHUA

Avis cantu cognoscitur. [ITuity pacmno3HaroT 1o neHuro.

Beneficia non obtruduntur. BraronessHus He HaBA3BIBAIOTCH.

Casus belli. IToBox m1st OOBSIBIIEHNS BOWHBEI.

E fructu arbor cognoscitur. JlepeBo pacho3HaroT 10 ero Imioy.

Lapsus calami. Omnmucka (OyKB. «omIuOKa mepay).

Lapsus linguae. OroBopka (OykB. «ommOKa S3bI-
Kay).

Status quo (ante). [Tonoxenue, B KOTOPOM HEYTO
(7Moo, MpenMeT, cuTyarus) ObUIO
paHblIIe.

Tertium non datur. Tpetbero He naHo.

PA3JIEJI 6

§ 29. CymecTBUTE/IbHbIE 3-T0 CKJIOHEHUS:
o01asi XapaKkTepucTuKa

B 3-M cxiioHennn MpEACTaBJICHBI UMCHA CYHICCTBUTCIILHBIC MYKCKO-
T0, ’KEHCKOI0 M CpefAHero poaa, Kotopsie B genetivus singularis okan-
YUBAIOTCA HA iS.

OkoHuaHusl STUX CJIOB B nominativus singularis — pasnoo0pas-
Hble. [Ipruem cylecTBUTENbHbIE OJHOIO M TOTIO K€ pOJia MOTYT OKaH4YH-
BaTbCS PA3IMYHO; HAIIPHMED, CIIOBAa NOMEN «UMs», tempus «Bpems», iter
«IyTh», NUMiSMa «MOHETa» OTHOCATCS K CPEHEMY POLy.

I'maBHass 0coOEHHOCTH 3-TO CKJIOHEHHS 3aKIIIOYaeTcs B TOM, YTO
y OOJBIIIMHCTBA CYIIECTBUTENBHBIX OCHOBA B nominativus singularis pen-
CTaBJI€Ha B HECKOJIbKO MI3MEHEHHOM BHJIE, KaK 3TO IIPOUCXONT, HAIIpUMeEp,
B PYCCKHUX CJIOBaX THNA 00Yb — 00UEpU, MAMb — MAmepy, omey — omya,
epemsi — epemeru u m. n. Ilo smoii npuyure OCHOBA CYIIECTBUTEILHbBI3 3-
T0 CKJIOHeHMsI onpezeJisieTcs Mo popme genetivus singularis myrem oT-
OpacbIBaHUSI OKOHYAHUA -iS (CM. HDKECTISAYOIIYIO Ta0HILY).

Nom. sing. Gen. sing. OcHoBa
(m) flos ‘uBerox’ floris flor-
(m) draco ‘3mes’ draconis dracon-
(f) lex ‘3axon’ legis leg-
(f) radix ‘xopensn’ radicis radic-
(f) imago ‘ob6paz’ imaginis imagin -
(n) corpus ‘reno’ corporis corpor —
(n) nomen ‘ums’ nominis nomin-
(n) caput «rosoBa» capitis capit-

CpaBHUTE yKa3aHHbBIC B TAOJIMIE OCHOBBI C TAKUMH PYCCKHMH CJIO-
BaMMU, KaK ¢iopa, OpaKkoH, 1e2aibhbill paOuKaibHblll, KOpROpayus, HoMu-
Hayus, Kanumau u Kanumani u m. n.

B 3aBucmMOCTH OT OCOOEHHOCTEW HEKOTOPBIX MaIEKHBIX OKOHUYAHHIA,
B 3-M CKJIOHEHHMH Pa3]IMYarOTCs TPH TPYMIIBI CIIOB: @) «COTJIACHBIN THID»;
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6) «TJIACHBIN THIT, B) «CMEIIAHHBINA THID). HpOI/ICXO)KI[CHI/IC JaHHBIX Ha3Ba-
HUI 00BSCHSCTCS (baKTaMI/I HCTOpH‘leCKOﬁ IrpaMMAaTUKU JIATUHCKOI'O A3bIKa,
KOMMCHTHPOBAHUE KOTOPBIX HE BXOAUT B 3a/la4¥ HAILICTO y‘-IC6HOI‘O TOCOOMSI.

§ 30. CymecTBuTe/IbHBIE 3-T0 CKJIOHEHHUS COIJIACHOIO TIHA

K cormnacHoMy THITY OTHOCSITCSI CYIIECTBHTENbHBIC, KOTOPBIE UMEIOT
CJIETyTOIINE OCOOCHHOCTH.

1) OT0 HepaBHOCJIOXKHBbIE CIIOBa, TO €CTb B genetivus singularis
Yy HAX Ha OJUH ¢JIOT 00Jible, YeM B nominativus singularis (flos — flo-
ris; homo — hominis, veritas — veritatis u T. I1.);

2) OcHoBa JTHX CYIIECTBHTEJbLHBIX BCerJa OKAHYMBAETCH HA
oauH coryacHblii 3ByK (flor-; homin-, veritat-).

B cornmacHoM TuIe TIpe/ICTaBICHBI CYIIECTBUTENLHBIE BCEX TPEX PO-
JIOB, TIPHYEM CJIOBa MYKCKOTO U )KEHCKOTO POJia UMEIOT B KOCBEHHBIX I1a-
JeKax OAMHAKOBBIE OKOHYAHMS, a CJOBa CPEOHEr0 poJa CKIOHAIOTCS
C YUETOM «IIpaBuiia cpeaHero poga» (cMm. § 13, m. 4).

Tunbl U3MEHEHUs] OCHOB CYIIECTBUTENBHBIX COTIACHOTO THIA OTIIMYa-
10TCs pazHoooOpas3ueM. B 3Toii cBsI3M BCTaeT BOMpoc: Kak Mo GopMe KOCBEH-
HOTO TaJIeKa TaKOro CYIIECTBUTENIFHOTO HAWTH B CJIOBAPE €r0 HUCXOJHYIO
dhopmy? M3naracMble HIDKE PaBHIIA IIOMOTAIOT PEITUTE 3TH TPOOJIEMEL.

[lonasnsromiee OONBIIMHCTBO CYIIECTBUTENBHBIX 3-TO CKIOHEHUS
MOET OBITh Paclpee]IeHO M0 TPyNIlaM B 3aBUCHMOCTH OT THIa H3Me-
HEHUsI OCHOBBI. VIMEHHO 1O TakoMy MPUHLMIY CTPYNITUPOBAHBI CJIOBA,
cocTaBIsoNIMe «JIeKkcHn4ecKkuii MUHUMYM» B JaHHOM 3aHSATUU.

Jst xax oM TUIOBOM MOJIENIM XapaKTEPHO U ONPEEIIEHHOE POJIOBOE
3HaueHue. Hampumep, B TpyIITy CyIIECTBHTENBHBIX THIIA NOMEN — NOMmi-
nis, crimen — criminis ¥ T. 1., Y KOTOPBIX HAOJIOAAETCs YepeOBaHHE 3BY-
KOB €/i, BXO/ISIT, B OCHOBHOM, CJIOBa CpenHero poja. McuesHoBeHue B no-
minativus singularis KOHEYHOTO COTJIIACHOTO OCHOBBI — 3BYKa N — Xapak-
TEPHO AJIsI CYIECTBUTENBHBIX )KEHCKOTO POJa Ha -10 U CYIIECTBUTEIBHBIX
MY’KCKOTO pojia Ha -0: ratio, rationis, f; draco, draconis, m u T. 1.

CyIIecTBUTENBHBIC C TUIIOBBIMA W3MECHEHUSMH B OCHOBE OOBIYHO
HPE/CTAaBJICHBI B CIOBAPsIX B COKPAILECHHON 3alMCH, TO €CTh YKa3bIBaeTCs
He monHas ¢opma genetivus singularis, a TOTBKO MaaeKHOE OKOHYAHHE
Y MPEALIECTBYIOMIME eMy JBa 3ByKa (ABe OyKBBI), HAIPUMEP: nomen, inis,
n; radix, icis, f; ratio, onis, f; draco, onis,.

Nmeercs, kpome TOro, rpymnma CYIIECTBUTENBHBIX C HETHIIOBBIMU,
YHHUKaJbHBIMA H3MEHEHHUSMH B OCHOBE; V¥ HUX (hopma genetivus singularis
YKa3bIBaeTCs B CJIOBape MOJHOCTBIO, HAIIPUMeEp: niX, nivis, f ‘cHer’; caput,
capitis, n 1 T. 1.

ITape:KHBIX OKOHYAHHMH CYIIECTBUTEJIBHBIX 3-T0 CKJIOHCHHSA

COTJIACHOTO THIIA

Singularis Pluralis
m, n m,f n
Nominativus PA3HBIE -es -a
Genetivus -is | -is -um -um
Dativus -1 -1 -ibus -ibus
Accusativus -em | =Nom. sing. | -es -a
Ablativus - -e -ibus -ibus

PacnpocTpaneHHOM OMMOKON HM3YyYaroNMX JATUHCKUH S3bIK ObIBaET
MIPUCOENHEHNE K OCHOBE IMpUJIaraTtelbHOro 1-2-ro CKIOHEHWH, CiyKa-
IIET0 OIMPE/ICIICHUEM B COUCTAHUSIX C CYIIECTBUTEIBHBIM 3-TO CKIIOHCHUS,
OKOHYAHWK 3-T0 CKJIOHEHUS WJITH, HA00OPOT, TIOMBITKA CKIIOHATH CYIIECT-
BUTENbHOE 3-TO CKJIOHEeHWS 1o 1-my wmimm 2-my. Hamommuaem, uto mpwm
COTIACOBAaHUM MPUIIAraTeIbHOIO C CYIIECTBUTENIBHBIM CIEAYET PYyKOBO-
JICTBOBATHCS UCKIIIOYUTEIBHO POAOBBIM, YUCIOBBIM U MaJCKHBIM 3Ha4Ye-
HHEM OIPEACSIEMOro CI0Ba, HO HUKAK HE TUIIOM CKJIIOHEHHUS MOCIEIHETO.
Tak, mpunarateinbHOE NOVUS, a, UM ‘HOBBIA® B COYETAHUSX C CYIIECTBU-
TEJIHBIMU 3-TO CKJIOHGHUsT mos, moris, m ‘00byaii’, lex, legis, f ‘3akon’
¥ nomen, nominis, n ‘UM’ OyIeT U3MEHATHCSI, COOTBETCTBEHHO, JTHOO I10
1-My, 60 10 2-My CKIOHEHHIO.

OO0pa3ubl CKJIOHEHUS CJIOBOCOYETAHUN «CYlIeCTBUTEIbHOE
3-ro ckIOHeHUsI+IpWiIararejabHoe 1-ro niM 2-ro CKJI0OHeHUs»

Singularis
m f n
Nom. mos novus lex nova nomen novum
Gen. moris novi legis novae nominis novi
Dat. mori novo legi novae nomini novo
Acc. morem novum | legem novam | nomen novum
AbL more novo lege nova nomine novo
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Pluralis
m f n
Nom. | mores novi leges novae nomina nova
Gen. | morum novorum legum novarum | nominum novorum
Dat. | moribus novis legibus novis nominibus novis
Acc. | mores novos leges novas nomina nova
Abl. | moribus novis legibus novis nominibus novis

§ 31. CymecTBuTe/IbHBIE 3-T0 CKJIOHEHHUS] HA -Ma

[lo 3-My coriacHOMy CKJIOHEHHIO CKJIOHSIIOTCSI CYIIECTBUTEIbHBIE
TPEYeCcKOro MPOMCXOXKICHHs, OKaHIMBAaIOIIHecs B nominativus singularis
Ha — ma, y KOTOPBIX B KOCBEHHBIX MaaekKax MpPOSBISIETCS HCKOHHBIN KO-
HEYHBIN 3BYK OCHOBBI —t.OCOOCHHOTBIO ATHX CIIOB SIBJISIETCS 00pa3oBaHKe
dativus wu ablativus pluralis npu momom OkoHYaHUsI —is (Takue Gopmbl
MPaKTUYECKH COBMAMAIOT C opMamMu genetivus singularis 3THX ke CJIOB).
Hanpumep:

probléma, problemaitis, n (dat.-abl.pl. — problematis)

numisma, numismatis, n ‘monera’ (dat. - abl. pl. — numismatis)

He cnenyer nmyTarh naHHbIE c10Ba 3-r0 CKJIOHEHUS C CYLLECTBUTEINb-
HBIMH 1-rO CKJIOHEHHMs Ha -ma, TAaKUMH Kak, Hanpumep, lacrima, f ‘cnesa’
WM gemma, ae, f ‘AparoreHHbIi KaMeHb .

CJ0Ba rpedecKkoro NpoMCXoKACHUS Ha —ma, 0003HavaloIIue pa3ind-
HbIE TOHATHS TYMAaHUTApHBIX, €CTECTBEHHBIX M TOYHBIX HAyK, MIUPOKO
YIOTPEOJISIOTCS. B COBPEMEHHOM PYCCKOM SI3BIKE, IPHUEM 3/1€Ch OHH, KaK
HPaBUJIO, OTHOCATCSI K XKEHCKOMY POLy: npobnema, cucmema, meopemd,
mpaema, nuepamma u m. n.

CKJIOHEHHME CYIHECTBUTEJIBHOI'O bos, bovis, m «ObIk»

Singularis Pluralis
Nom. bos boves
Gen. bovis boum
Dat. bovi bubus
Acc. bovem boves
Abl. bove bubus

§ 32. OOpa3oBaHue CynecTBUTENbHBIX 3-T0 CKJIOHEHMS
npu nomouu cypgukcos io u or

MHOTrOYHCIIEHHBIE CYIIECTBUTEIBHBIC 3-TO CKIOHEHHS 00pa3yroTcs
OT OCHOBBI CyNIHHA.

Ipu nomomu cyddukrca -or o0pa3yroTcs CYIICCTBUTEIBHBIE MYX-
CKOTO poJia 3-T0 CKJIOHEHUsI, KOTOpble 0003HAYAIOT POU3BOIUTEIIST KaKO-
TO-TO JISWCTBHS — U0 WK npeameT. [Ipu nomoru cyddukca -io oopa-
3YIOTCSl CYIIECTBUTEIBHBIE )KEHCKOTO poja 3-r0 CKIOHEHHs, 0003HaYaIo0-
IIKE caM TpoIece NSHCTBHS UK ero pe3yabrar. Hanpumep:

lego, legi, lectum, legere «amuratey
lector, lectoris, m «4MTaTENb, UTEID)
lectio, lectionis, f «uTeHHE»

navigo, navigavi, navigatum, navigare «miaBaTh Ha KOopabie»
navigator, navigatoris, m «MopernJaBaTeb
navigatio, navigationis, f «(Mope)riaBanue

moveo, movi, motum, movere «IBHUIaTh)»
motor, motoris, m «JIBUTaTEIb
motio, motionis, f « IBHIKEHHEY

CroBa c BbIIEYKa3aHHBIMU Cy(pQHKcamMH, 3aMMCTBOBaHHBIC W3 Jia-
TUHCKOTO SI3bIKa WJIM CKOHCTPYHPOBAHHBIE 10 BBIICYKa3aHHBIM MOJEIISM,
HIMPOKO YMOTPEOISIOTCSI B COBPEMEHHBIX SI3BIKax, Kak B OOIIEHAPOAHON
peuu, Tak U B HAYYHOM M TEXHUYECKOW TEPMHUHOJIOTHMHU. DTO, HAIpUMeEp,
TaKHe CJIOBA, KAK aKyus, Hayus, OUKYUs, Pesoatoyus, KOppynyus, npoyec-
CUsl, NeHCUsl, OUKIMOP, AKKYMYIAMOP, NPOYeccop, meiegu3op W T. II.

[TockonbKy OCHOBBI JIATHHCKOTO CYMMHA OKaHYMBAIOTCS MO0 Ha —t,
100 Ha —s, CIOBa-JATHHU3MBI ¢ cy(pdrkcamu —or 1 -i0 IPUHUMAIOT Ha
PYCCKOM TOYBE CIIEAYIOIINE KOHEUHBIE 3JIEMEHTHI:

-tor -top (JIekTOp) -tio  -mmst (aKITus)
-sor -30p (peBu30p) -si0  -3ms1, cus (3pO3HA, TICHCHS)
-ssor  -ccop (mporieccop) -ssio  -ccus (ceccus)
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§ 33. JlaTuHCKHe U IPeYecKue MPUCTABKH

Jlatuackue n APCBHETPCUYCCKUC NNPUCTABKU 0 CUX IIOp HIMPOKO HUC-
TMOJB3YIOTCA B COBPEMCHHBIX A3BIKAX. OHU HE TOJIBKO BXOOAT B COCTaB
CJIOB, 3aMMCTBOBAaHHBIX M3 A3BIKOB AHTI/I‘IHOCTI/I, HO U1 IOCTOSIHHO y4acCT-
BYIOT B IPOM3BOACTBE HOBBIX CJIOB, 0603Haqa101u1/1x TC WUJIKX UHBIC COBpEC-
MCHHBIC PCAJIMA U IIOHATHS. Camebie yrIOTp€6I/IT€J'H>HLIC 13 3TUX MPUCTABOK

OxoHYaHHe TaOIUIIEI

MIPUBOJIATCS B HUXKECIICYIONIMX TaOuIax.

JlaTHHCKHe NPUCTABKH

IIpucraBku 3HayeHne Tpuvepet (¢ OyKBanbHbm
MIEepPEBOIOM)
extra HaxooicoeHue extranaturalis «cBepXbecTecT-
3a npedenamu BEHHBII»
in-/im-/ir- / | 1) ompuyanue impossibilis «HEBO3MOXKHBII»
il- 2) oguoiceHue euymps | importare «BBO3UTHY
injectio «BIPHICKIBAHHE)
inter- «MeAcOy» internationalis «MexxayHapon-
HBI»
ob-/op-/ of | «nanpomue» opponens «IIpOTHBOTIOJIATa0-
ARNG 050
prae- «enepeouy praepositio «mpeaionr
pro- 1) «gnepeoy processio «IiecTBue BIEpEn
2) «emecmoy prorector « 3aMeCTUTENh PEKTO-
pa»
re- 1) 60306H061€HUE restauratio «BOCCTaHOBIICHHE
2) dsuoiceHue Hazao regressus «OTCTYTICHUE)
3)omeemnoe oeticm- | reflexus «oTpakeHue»
sue
sub- Haxodcoenue noo subterraneus «noodzemubIiLy»
lpumeuanus:

[MpucraBku 3HaveHue [pmvepet (¢ GyxBabubyM
TIePEBOJIOM)
ab(s)- OMKJIOHEHU e abstractus «OTBJICUCHHBII
ad-/ac-/ap-/ | npubausxncenue advocatus «ITpU3BaHHBIN
as-/, at- acclimatisatio
«IPHUCTIOCOOJICHHE
K KJIIUMATYy»
appendiX «IPUBECOK»
associatio «IIPHUCOSAMHCHIE)
attractio «IIpUBJICYCHUE)
con- /com-/ | cosmecmuoe conservatio «COXpaHeHHUE»
col-/
cor-/ co- | deticmsue unu COMPressor «CHKUMATEIbY
pacnoaodiceHue collectio «coOupanuey
correlatio «COOTHOIIIEHUEY
cooperatio «COTpYyJIHHYECTBO»
contra- npomugodelicmaue contradicere «IIPOTHBOPEUHTH
de- 1) yxyowenue destructivus «pa3pymmresns-
HBII»
2) yoanenue deportatio «BBICETICHHE)
3) COOTB. PyCCKOM describere «omMUCHIBATHY»
MIPHUCTABKE «O0)
dis-/dif- | pazvedunenue, distributio «pacnpeneneHue»
pacxooicoenue diffusio «pacTexanuey»
ex-/ e o8udICeHUe HAPYIHCY exportare «BBIHOCHTb,
BBIBO3UTHY
emigrare «BBIC3KATHY

1. Koneunniii 3Byk B mpuctaBkax ad-, con-, dis-, in-, ob- uamensiercs
B 3aBHCHMOCTH OT 0COOCHHOCTEH IMOCIIEAYIOIIEr0 HaYaIbHOTO 3ByKa KOP-
HSl, ymomoOJsisicCh €My [0 MECTy apTUKYJSuH. Eciau KOpeHb CloBa,
K KOTOPOMY TPHCOCIUHSIETCS IMPUCTaBKa CON-, HAYMHACTCSA C IJIACHOTO
3BYKa, COTJIACHBIN “n” BooOIIe oTranaet. B nmpucraBke e(x) koHEUHOE “X”
MOJKET BBINAAATh MEPE]] COTIIACHBIMH.

2. IlpucoennHeHne MPUCTABKH K TJIATOJIEHOW OCHOBE MOXET BBI3BAThH
W3MEHEHHWE KOPSHHOro TIiacHoro, Hampumep: det+premere=deprimere;
in+facere=inficere u T. 1.
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I'peveckne npucraBku

a/an omcymemesue 4e20-1u6o - aMOPIBHBII;

anti- npomugodeticmeue aHTUQATTNCTCKAN

dys- Hapyuierue, paccmpolicmseo TICOaKTepro3

ecto- HAXOJICOEHUe CHAPYIICU 4e20-TuD0 IKTOTIAPA3UTHI

endo- HAXooicOeHue GHympu 4e20-1oo SHIOKPHHOJIOT

epi- Haxoocoenue ceepxy SIHICHTD

hyper- npesvliierue Hopmbl THICPTOHUS

hypo- CHUDICEHUE HOPMbI, HAXO0NHCOEHUEe HUICe Ye20-1 TUTIOTOHHSL
para- Haxoocoenue 0KOI0 4e20-1. IApATMHTBUCTUKA

peri- Haxodcoenue oKpy2 we2o-1 niepudepus

syn-/sym- coemecmuoe oelicmsue Wi PACNO0NHCeHUe CUMITOZIYM

IIpakTHyeckas padora

Jlexcuueckuit MUHUMYM

honor, oris, m — nouet
labor, oris, m — pabora
odor, oris, m — 3amax
pastor, oris, m — mactyx
professor, oris, m — npenoaasa-
TEIb
favor, oris, m — OJIarOCKJIOHHOCTH  terror, oris, m — cTpax

2
Cicero, Ciceronis, m — [{uniepon  conditio, ionis, f — ycinoBue
Juno, onis, f— KOnona legio, ionis, f — neruon
Nero, onis, m — Hepon opiinio, ionis, f — MHeHHe
Plato, onis, m — [Iimaton oratio, ionis, f — peys
Pluto, onis, m — [TnyTon regio, ionis, — 007IaCTh

3

(cmoBa Ha —do, -go)
cardo, cardinis, m — rimaBHOE imago, imaginis, f — 00pa3
00CTOSATENBCTBO

auctor, auctdris, m — aBTop
calor, oris, m — xap

color, is, m — I[BET, OKpacka
dolor, oris, m — 60716

error, oris, m — OIIMoKa

Cupido, inis, m — Kynunon
magnitudo, inis, f — 6ompmas

BEJIMYMHA
ordo, inis, m — NOPSAOK

4
carmen, carminis, n — eCHS;
CTHUXOTBOPEHHUE

crimen, inis, n — IPECTyIUICHHUE
culmen, inis, n — Bepx, BepIIHHA

nomen, inis, n — MMs, Ha3BaHHE
pronomen, inis, n — MECTONMECHHE
semen, inis, n — cems

volumen, inis, n — CBUTOK; TOM

facultas, facultatis, f— a) Bo3-
MOYKHOCTB

0) ¢akynpTeT
felicitas, atis, f — cuacTbe
societas, atis, f — cooO1ecTBO

7

hospes, hospitis, m — rocts
limes, itis, m — rpa"uma
miles, itis, m — BOUH
satelles, itis, m — TeTOXpaHUTENH

radix, radicis, f — KopeHb
crux, crucis, f — xpect
dux, ducis, m — BOXIb

10
codex, codicis, m — CIIHCOK
index, icis, m — yka3aTenb
vertex, icis, m — BepIIruHa

juventus, juventutis, f — MoIOOCTH
salus, utis, f — Giaromomry4ane

margo, inis, m — Kpai
origo, inis, f — mpoucxoxaeHne

virgo, inis, f — feBa, AeByIIKa
5
foedus, foedéris, n — morosop

genus, generis, n — pox

opus, operis, n — TpyJ, MPOH3BE-
JeHHe

Venus, veneris, f — Benepa
corpus, corporis, n — TEJIO

decus, decoris, n — ykpameHue
tempus, temporis, n — Bpemsl

6

universitas, atis, f — yauBepcurer

veritas, atis, f — uctuna

voluntas, atis, f — BoJs, kenanue
8

flos, floris, m — nBeToOK

lepos, oris, m — kpacora

mos, oris, m HpaB, — 0ObIYAl

0s, Oris, n — poT

9

lux, lucis, f — cBer
pax, pacis, f — Mup, mokou
vOX, vocis, f— romoc

11
jus, juris, n — mpaBo
mus, muris, m — MbIIIIb
rus, ruris, n — IepeBHA

12

senectus, utis, f — crapocts
virtus, utis, f — 10061ecThH
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13
(«HETHITOBBIE)» CYIIECTBUTEIBHBIC)
Apollo, Apollinis, m — Anojuton ~ caput, capitis, n — royioa

hepar, hepatis, n — neuens iter, itinéris, n — myTk, JOpora
homo, hominis, m — uegoBeK merces, mercédis, f — Harpana
lex, legis, f — 3akon pes, pedis, m — HoTa

rex, regis, m — napb senex, senis, m — CTapuK

Yupa:xknenue Ne 1. Buidenume 6 enazonax npucmasxu, o0vacHume
UX 3HayeHue.
cOmpono, Composui, compositum, componere CKJIaablBaTh, COCTaBISATh

€Xpono, exposui, expositum, exponere BBICTaBIATh

deduco, deduxi, deductum, deducere BEIBOAUTE

detego, detexi, detectum, detegere OTKpbIBaTh

induco, induxi, inductum, inducere , inducere BBOIUTH
inficio, infeci, infectum, inficere ( ot facere) 3apaxarp

injicio, injeci, injectum, injicere (OT jacere) — 6pocaTh

attraho, attraxi, attractum, attrahere - npuBJieKaTh

contraho, contraxi, contractum, contrahere — cTIruBaTh, CONMKATH
extraho, extraxi, extractum, extrahere — u3Byiekarnb

deprimo, depressi, depressum, deprimere — Io1aBIATH
praesideo, praesedi, praesessum, praesidere — cuneTh Blepeau

Yapaxkaenue Ne 2, Mcnonw3ys enazonvl, 8katoueHtsle 8 Jlexcuueckui
MUuHUMYM 3ansmuil 4 u 5, a maxoice 6 ynpasxcuenue NI nacmoswezo 3a-
HAMUSA, 3anuuiume HA JAAMUHCKOM SI3biKe, 8 NOJHOU Clo8apHol ¢hopme
cywecmsumeinvtbie, NPOU3IBOOHbIE OM OCHO8 CYNUHA HUNCECTeOVIOUUX
2nazonos, coenatime ux 00C106Hbil nepesod. Hatioume crnosa c smumu orce
JIAMUHCKUMU OCHO8AMU, (DYHKYUOHUPYIOWUE 8 U3YUACMOM BAMU IHCUBOM
UHOCMPAHHOM S3bIKE.

AYKIIMOH, KOMIIO3UIIMS, SKCIIO3UIIMSI, OIIMO3MIIUS, KOMIIO3UTOP, KC-
Kypcusi, Kypcop, AEMPEcCHs, IKCIIPECCHS, TPAKTOP, aTTPAKIIMOH, SKCTPAKT
(cymiecTBUTENBHOE 2-TO CKJIIOHEHHSI CPETHETO pojal), ceccusl, IeMyKIus,

WHAKYTIHS, KOHAYKTOpP, KOHCTPYKTOP, KOHCTPYKITHS, OOCTPYKIIUSA, 3MO-
IIUSI, MOTOP, MOLIMOH, (DpaKiysi, WHBEKIUS, NHPECKITHS.

Yunpaxknenue Ne 3. Kaxue pycckue, anenuiickue (Qpanyysckue, uc-
NAaHCKUe) ClI08a NPOU3OULTU OM OCHO8 Praesens U SUpinum JNamuHCcKO20
enazona pendo, pependi, pensum, pendere’sewiams’, ‘s36ewiugams’,
‘naamumse ¢, ‘000ymuvieame ‘. OOvsicCHUME, KAK CBA3aHbl pa3ible 3HAYe-

HUA (JléKCMKO—CéM(lHI’I’lMUéC‘Kue eapuanmbl) 0anHo20 2nazona.

VYnpaxknenue Ned. Coenacyiime npunacamenvhbvle ¢ CyUjecmeu-
MENbHBIMU U NPOCKIAOHAUME CLOBOCOYEMAHUSL, 6 NOCIeOHeM npumepe
8 KadicOoU U3 NAOEHCHBIX GOpM CYUWeCmBUMENbHO20 U NPULA2AMENbHO20
gblOeIUme OCHOBY U NAOEHCHOE OKOHUAHUE.

laetus, a, um ‘Becensiii’: homo, hominis, m ‘4enoBek’; virgo, virginis,
f ‘neByika’; carmen, carminis, n ‘riecHs’;

noster, tra, trum ‘mamr’; foedus, foederis, n ‘morosop’; dux, ducis, m
‘BOXKIB; actio, actionis, f ‘geiicTBHE’; jus, juris, n ‘paBo’.

pulcher, chra, chrum ‘kpacussriii’; flos, floris, m ‘uBerok’; actrix, ac-
tricis, f ‘aktpuca’; decus, decoris, n ‘ykpaiieHue’;

Romanus, a, um ‘pumMckmii’; senator, senatoris, m ‘ceHaTop’.

Ynpaxkuenue Ne 5. [lepeseoume na pycckuii A3vix.

1) Habet suum venenum blanda oratio. 2) Beneficium accipére liber-
tatem est vendere. 3) In Venére simper certant dolor et gaudium. 4) Igno-
rantia legis neminem excusat. 5) Legum servi esse debemus. 6) Qui pingit
florem, non pingit odorem. 7) Venatores clamoribus silvam complent.
8) Padus et Tiberis sunt Italiae flumina. 9) De fortitudine et audacia Grae-
corum in poematibus Homeri sermo est.. 10) Non sunt otiosi, quorum vo-
luptates multum negotii habent.

Ynpaxuauaue Ne 6. /lepeseoume Ha 1amuHCKull A3bIK.

1) CryneHTsI yBaXkaloT 3Toro mpemnofasarens (maaex!). 2) Mue Hpa-
BATCS JIGKIIMM 3TOTO TiperniofaBarens (mazex!). 3) Hamm BowHBI CTOHKO
nepeHocsT TpynHocTH. 4) Mopsiki BUAAT poHOi Oeper. 5) Bpems ucie-
JsieT paHbl Aymd. 6) JypHele npen3HaMeHOBaHUS OECIIOKOST BEPXOBHOTO
skpena. 7) Trl Bceraa gapyIb MHE JKEJIThIE HPHUCHI.
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KPBUUIATBIE BBIPAYKEHUA

De jure. De facto.
Dura lex, sed lex.
Nomina sunt odiosa.

Opus citatum (Op. cit.).

O tempora! O mores!
Vox populi — vox Dei.

IOpunnyeckn. OakTUYECKH.
CypoB 3aK0H, HO [3TO] 3aKOH.

He Oymem mnpom3HOCUTH WMEH
(OykB. «lMeHa HEHABUCTHBI»),
T. €. Ha3bIBaTh TIOUMEHHO H3BECT-
HBIX JIIOJeH B JTAHHOM CUTyaluu
HEKEJIaTEIbHO.

VYka3zanHoe counHeHue (OMOIHO-
rpadudeckast CChlIKa).

O Bpemena! O upassl! (L{uiepon)
I'mac Hapoja — riac 60XHii.

PA3JIEJI Ne 7

§ 34. CymecrBuTe/IbHBbIE 3-T0 CKJIOHEHUS (CMEIIAHHBIN THII)

K cMemaHHOMY THIY OTHOCSITCS JIBE TPYIIIIbI CYIECTBUTECIbHBIX:

a) HEPaBHOCIIOKHBIC CJIOBa, Y KOTOPHIX OCHOBA OKAaHYHMBACTCS HA 2
(pexxe — 3) cornacHbIX, HanpuMep: ars; artis,f «uckyccTBo»; dens. dentis,
m «3y0»; imber, imbris, m «0XKab»;

0) paBHOCIOXXHEIE CJIOBa (C PaBHBIM KOJIMYECTBOM CIIOTOB B Nom.
U Genet. Sing.), kotopbie B Nom. sing. OkaHUMBAIOTCS Ha —iS WM —€S,
HampuMep: avis, avis, f «rrumay; hostis, hostis, m «ayxe3zemeny; vates,
vatis, m «mpopok»; clades, cladis, f «HecuacTbe».

VY paBHOCIOXHBIX CYIICCTBUTEIBHBIX HA —iS MPAKTHYECKH COBIA-
nmatoT (GopMbl nominativus u genetivus singularis, y CymecTBUTEIbHBIX
Ha —es coBMajaroT (popMbl nominativus singularis u pluralis.

B cnoBapHO#i 3ammcy paBHOCIOXKHBIX CYIIECTBUTEIBHBIX Ha —iSs
W -€S JIOCTATOYHO yKa3aTh TOJILKO okoHYanue Gen. sing. (0e3 mpeie-
CTBYIOIIErO €My ()parMeHTa OCHOBBI): avis, is, f; hostis, is, m; clades,
is, f; vates, is, m.

Nota bene: CienyeT oTIUYaTh CYIICCTBUTEIBHBIE CMEIIAHHOTO TH-
na OT CIYNIECTBUTEIBHBIX COTJIACHOTO THUIA, OKAHYHUBAIOIIMXCS B NOMI-
nativus singularis HB —is, -€s, TOJOOHBIX TAKUM CJIOBaM, kKak: limes, limi-
tis, m ‘rpanuna’, iris, iridis, f «upucy; cucumis, cucumeris, m «oTyper
U T. IL

Bce cymiecTBUTENBHBIE CMEIIAHHOTO THIIA OTHOCSATCS K KEHCKOMY
WM MYXCKOMY POy, 3a MCKIIOYCHHEM HECKOJBKUX CJIOB, TaKUX, Kak
cor, cordis, n «cepare»; 0s, 0Ssis, N KKOCTb» U HEKOTOPHIX IPYTHX.

B Genetivus singularis cymecTBHUTe/IbHbIE CMEIIAHHOIO THIA
HMET OKOHYaHWe —ium; B OCTAJIbHBIX OHM NPHHHUMAIOT Te Ke
OKOHYAHHS, YTO M CYLIeCTBUTEIbHbIE COTIACHOTO THIIA.
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O0pa3ubl CKJIOHEHHS CYIICTBUTEIbHBIX 3-T0 CKJIOHEHHS
(cMemIaHHBIHA THI)

Singularis Pluralis
Nom. avis clades ars aves clades artes
Gen. avis cladis artis | avium | cladium artium
Dat. avi cladi arti avibus | cladibus artibus
Acc. avem | cladem | artem | aves clades artes
Abl. ave clade arte | avibus | cladibus artibus

Hekortopeie cyllecTBUTENbHBIE, UMEIOIIME (POPMAaTbHbIC MPU3HAKH
CMEIIIAHHOTO THIIAa, TEM HE MEHEE, CKJIOHSIOTCS 10 COTJACHOMY THILY,
To ecTh B genetivus pluralis okanunBawTCcy Ha —um. DOTO ClEIYIO-
mpe ciosa: juvenis, is, m (f) ‘ronoma, neBymika’; canis, is, m (f) ‘néc;
cobaka’; pater, tris, m ‘oremn’; mater, tris, f ‘mars’; frater, tris, m ‘OGpart’;
parens. Ntis m (f) poaurens(auma); lynx, luncis, f ‘pbics’.

§ 35. CymecTBuTe/IbHbIE 3-T0 CKJIOHEHUS
(riacHbId THIT)

[To rimacHOMy THIY CKJIOHSIFOTCSI CYIIIECTBUTEIIbHBIC CPETHEr0 Poaa,
uMeroue B Nom. sing. 01HO U3 CJIeIYIOIIUX OKOHYAHMIA: -e, -al, - ar,
HanpuMep:

mare, maris, n ‘mMope’; navale, navalis, n ‘raBaHp’;

animal, animalis, n “xkuBoTHOE’; vectigal, vectigalis, n ‘Hasor’;

altar, altaris, n ‘anraps’: exemplar, exemplaris, n ‘o0pazerr’

B cpaBHEeHUH ¢ CYIIECTBUTEIBHBIMH CPEHET0 POJia COTJIACHOTO TH-
Ta cJI0Ba MIACHOTO THUTIA UMEIOT CICAYIOIINE OTIUYHUS:

Ablativus singularis — i

Nominativus, Accusativus pluralis — ia

Genetivus pluralis — ium
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O0pa3ubl CKJIOHEHUS CYIIECTBUTEIbHBIX 3-T0 CKJIOHEHUS
(raacHbId THIT)

Singularis Pluralis
Nom. | mare animal | exem- | maria | animalia | exemplaria
plar
Gen. maris | anima- | exem- |marium| anima- |exemplarium
lis plaris lium
Dat. mari animali | exem- |maribus| animali- | exemplaribus
plari bus
Acc. mare animal | exem- | maria | animalia | exemplaria
plar
Abl. mari | animali | exem- |maribus | animali- | exemplaribus
plari bus

§ 36. CkJjioHeHHe cylecTBUTENbHBIX Vis f ‘cuna’
u vicis f ‘cMena, nepemena’

Singularis Pluralis
Nom. Vis - vires vices
Gen. - vicis virium -
Dat. — — viribus vicibus
Acc. vim vicem vires vices
Abl. vi vice viribus vicibus

§ 37. llpomennee BpeMsi HECOBEPIUICHHOT0 BH/1a
U3bABUTEILHOr0 HaKJIOHeHus (Imperfectum indicativi)

Cxema 00pazoBaHMs TaHHBIX (OPM CIECAYIOMAs: K OCHOBE HACTOS-
HIero BpeMEHHW MpucoeaunsieTcs cypouxc —ba- (s riarosoB 1-ro
U 2-ro cupsbkeHuit) wimm cypduxc —eba- (g rmaronos 3-ro u 4-ro
CIIPSDKCHUIT), Jajee — JIMYHbIe OKOHYAHMs aKTUBa Wi naccusa. Coenu-
HUTEJBHBIC TTIACHBIC TIPH 9TOM HE TPEIOYIOTCSL.

B orianume ot ¢opm HacTosero BpeMEHH OKOHYaHWe 1-ro iuna
€IMHCTBEHHOT'0 YUClia B JIEHCTBUTEIBHOM 3aiore OyneT —m BMecTo —o,
a B CTPaJIaTeIbHOM — I BMECTO —Or, TaK KaK B JIATHHCKUX CJIOBaX 3BYKH
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[IPt] [ 1PN [IPt]

a” u “o0” He coueTaroTcs. B praesens 3ByK 'a’ B KOHIIC OCHOBBI TIJiaro-

[Pt

J0B 1-ro CIpspKeHUs BbINAaeT mepea “o” 6e3 yuiepba Uit rpaMMaTH-
YeCKOro 3Ha4eHUs riaronbHoi ¢popmel. OxHako B imperfectum 3Byk “a”
ucye3aTb «HE MMEET MpaBa»: coderaHue “ba”, yTpaTHB TTaCHBIH, Ipe-
BpaTHJIOCh OBl B cydukc Oyayiiero Bpemenu -b- (cm. §...), moaromy

[IPE]

34€Ch UCUE3aCT O , 3aMCHAACH B AKTHBC HA —I1.

Oo0pa3ub! cnpskeHud riaroJioB B Imperfectum indicativi

1-e cp. invito, invitavi, invitatum, invitare mpuriamarh
2-e cp. doceo, docui, doctum, docere oOy4artb
3-acnp. offendo, offendi, offensum, offendere oOuxath
3-6 crp. decipio, decepi, deceptum, decipere oOMaHBIBAaThH
4-e cop. audio, audivi, auditum, audire cipIIATH, CIYMIATH
Activum
Singularis
. invitabam docgébam offendébam decipiebam audi€bam
. invitabas docébas offendebas decipiebas audiebas
3. invitabat docébat offendebat decipiebat audi€bat
Pluralis
1. invitabamus docebamus offendebamus decipiebamus audiebamus
2. invitabatis docebatis offendebatis decipiebatis audiebatis
3. invitabant docébant offendébant decipiebant audiebant
Passivum
Singularis
. invitabar docebar offendébar decipi€bar audiebar
. invitabaris docebaris offendebaris decipiebaris audiebaris
3. invitabatur docebatur offendebatur decipiebatur audiebatur
Pluralis
1. invitabamur docebamur offendebamur decipiebamur audiebamur
2. invitabamini docebamini offendebamini decipiebamini audiebamini
3. invitabantur docebantur offendebantur decipiebantur audiebantur

N —

N —

Imperfectum indicativi BelpaxkaeT neiicTBHe NIUTENHHOE, HE3aKOH-
YeHHOe, MpHBBIYHOE. Ha pycckuil s3bIK mepeBoguTCs (GopMamu Mpo-
HISJIIIET0 BPEMEHU HECOBEPIICHHOTO BUJA: Tak, opMy invitabam cie-
IyeT NepeBeCTH «sI IpHUriaman(a)», a He «q npuriacui (a)»; popmy de-
cipiebantur — «ux oOMaHBIBaIINY, @ HE «MX OOMaHYIM» | T. TI.
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I'maroa ESSE B Imperfectum indicativi

Singularis Pluralis
1. eram eramus
2. eras eratis
3. erat erant

IIpakTH4eckast 4YacTh
Jlexcuueckuii MUHUMYM

CyH.ICCTBI/ITeJ'ILHLIe CMCIIaHHOI'O THIIA

A)

avis, is, f — nTuma hostis, is, m — 4ye3emell, Bpar

civis, is, m (f) — rpaxkganuH (-HKa) ignis, iS, M — OTOHB

clavis, is, f — ki1104; 3acOB navis, is, f — kopabib

feles (felis), is, f — komika orbis, is, m — KpyT; 3eMHOH
KpYT, MUD

finis, is, m — KOHeII; IIeJIb sedes, is, f — cumenne; MecTo
JKUTENBCTBA

b)

ars, artis, f — ICKycCTBO gens, gentis, f — Turems, Hapo

caro, carnis, f — Msgc0, III0Th infans, infantis, m (f) — pe6énox

cor, cordis, n — cep/ue mater, matris, f (!) — maTb

dens, dentis, m — 3y0 mens, mentis, f — pazym

fons, fontis, m —ucToUHMK, pogHUK  pars, partis, f — 4acTb

frater, fratris, m (1) — Gpar pater, patris, m (!) — oten

frons, frontis, f — 100 urbs, urbis, f— ropog

CyI111eCTBUTEINIbHBIC TJIACHOTO THITA

altar, aris, n — anrapb mare, maris, n — Mope

animal, alis, n — ’KUBOTHOE nectar, aris, n — HeKTap

exemplar, aris, n — odpasery reptile, reptilis, n — mpecmbI-

Karomeecsa
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Vnpaxuenue Ne 1. Cocnacosams npunacamenviuvie ¢ cyujecmeu-
MeAbHBIMU, NPOCKIOHAMb CLOBOCOYCMAHUSL:

idoneus, a, um ‘ymoOHBI’; vestis, is, f ‘maree’; navale, is, n ‘ra-
BaHb’;

ater, tra, trum ‘depHBbIii; TeMHBII’; nubes, is, f ‘Tyda’; nox, noctis, f
‘HOYD ;

toral, alis, n ‘IOKpBIBaNIO’;

gloriosus, a, um “npocasieHnblir”’; miles, militis, m ‘Boun’; vates, is,
m ‘mpopwurareis’; dux, ducis, m ‘ToaKoBoACIT;

liber, era, erum ‘cBOOOMHBIN; “HE3AHSATHINA : CiViS, 1S, M ‘TpaXIaHUH;
urbs, urbis, f ‘ropon’; aedes, is, f ‘komHara’.

YupaxHenne Ne 2. [lepesecmu Ha 1amMuHCKUll A3blK.

1) B necax Bosie Hamiero ropoja 0OMTaoT JIMCHI U BOJIKK. 2) 5 mro6iio
KoImIek u cobak (mazgex!). 3) Trl XOpoIIo 3Haemb MOBAJIKHA KOIIEK U CO-
Oak (manex!). 4) Bypst 3anepxkuBaet Hamu kopadau B Octuu. 5) TemHubie
Ty4d TpeABemaroT rpo3y. 6) Tel momken KynuTh xieba, GppykToB, ope-
x0B (yrmoTpeOuTs accusativus!).

Yupa:xkuenue Ne 3. BrimonmauTe 3aHOBO ynpakHHUs 4 (3aHsTHe 6),
3 (3ansTre 7) U 6 (3aHATHE 8), a Takke HpeayoxeHus 1, 4, 5 B ynpax-
HEHMHU 2 3aHATHA 9, IOCTaBUB TJarojibHbIE CKazyeMble B (OpMBI im-
perfectum.

Yupa:kuenue Ne 4. [lepeseoume Ha pyccKutl s3viK.
De teatro antiquo

Theatra antiqua athenis saeculo sexto ante Christum aedificabantur.
Primum theatrum apud fanum Dionysii erat. In medio theatro orchestra
stabat, ubi targoediae agebantur. Ante orchestram aedificium erat, quod
scaena appellabatur. Incolae Athenarum tragoedias de colle vicino spec-
tabant. Loca, ubi cives sedebant et tragoedias spectabant, theatrum ap-
pellabantur. In orchestra tragoediae agebantur et chori cantabant, in
scaena autem variae machinae habebantur. Auxilio machinarum impri-
mis dei vel deae in tecto scaenae apparebant. Inde proverbium: “Deus ex
machina”.

COKPAILEHHBIN KYPC JJATUHCKOT'O SI3bIKA

KPBUUIATBIE BBIPAXKEHUA

Artes molliunt mores.
Mens sana in corpore sano.
Finis coronat opus.

Gens una sumus

Panem et circenses.
Rara avis.

Urbi et orbi.

Vice versa.

Vim vi repellére licet.

Vis inertiae.

HckycceTBa cMAr4aroT HpaBBbl.

B 310poBOM Tese 310pOBBI AyX.
Konen BeHuaer neno.

Mpbl — o11HO TIeMst (IeBU3 IIax-
MATHCTOR)

Xneba u 3penu (Oyks. «Xieda
Y IUPKOBBIX 3PEIIHIIT).

Penxas ntumna.

I'opony u mupy (dopmyna obpa-
HICHUS Manbl PUMCKOTO K KaTo-
JMYECKOMY MHUDY).

Hao6opot, B 00paTHOM HOpsIIKE.
Hacunue pazpemaercs oTpaxarhb
CUJIOHN.

Cuita MHepUMHU; KOCHOCTD, KOH-
cepBaTU3M
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§ 38. Futurum primum indicativi

JeiicTBre B OyayIieM BhIpa)kaeTcsi B JIATHHCKOM SI3BIKE ABYMSI Bpe-
MeHHBIMU (popmaMu: OyAyIIMM TepBbIM U OyAyImyuM BTOpBIM. B Hamem
HayaJIbHOM KypCe paccMaTpHBaeTcs TOJNbKO Oynymiee mepBoe — futu-
rum primum.

Ha pycckuii s3p1k opmbl futurum primum MOTYT NEPEBOAUTHCS
OyAyIIMM MPOCTBIM WIIA OYIYIIUM CIOXHBIM: 51 HO2080PIO, 51 6Oy 2060~
pumsv; mul Hanuwewb, mol Oyoeulb nucams, mebs npueiacam, mebs 6y-
0ym npuziawiams u m. n.

I'nmaronsl 1-ro 1 2-ro cOpsbKeHHUs ¢ OAHOM CTOPOHBI, U TJarojibl 3-ro
u 4-ro, ¢ Apyroii, 06pasyroT ¢popmsel futurum primum 1o pa3HbIM CXEMaM.

a) Cxema oOpazoBanus futurum primum s raaroioB 1-ro u 2-ro
CIIPSDKECHUIM:

OocHOBa praesens + cypdukc —b- + COeAMHUTENBHBIN TIaCHBIA +
JMYHbIE OKOHYAHUSI.

JInyHble OKOHYAHMS TPHCOCTUHAIOTCS K Cy(PQHUKCY NpU MOMOIIH
TeX K€ COSJIMHUTEIBHBIX IITACHBIX, YTO YYACTBYIOT B 00pa30BaHUU GOpM
praesens indicativi riiaronoB 3-ro (a) cnpsbkeHus (cM. § 16).

Futurum primum indicativi riaroJioB 1-ro u 2-ro cnps:xkeHust
(B kauecTBE 00PA3L0B UCIIOIB3YIOTCS T€ K€ IIIarojbl, 4To U B § 35)

Singularis Pluralis
1-¢ cmp. | 2-¢ crp. 1-¢ cmp. |  2-ecmp.
Activum
1. invitabo docébo invitabimus docebimus
2. invitabis docebis invitabitis docebitis
3. invitabit docebit invitabunt docebunt
Passivum
1. invitabor docebor invitabimur docebimur
2. invitaberis doceberis invitabimini docebimini
3. invitabuiur docebuiur invitabuntur docebuntur
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0) ['maronet 3-ro u 4-ro cnpsbkeHuit 00pasyroT futurum primum mo
CIIeyFoIIel cxeme:

OocHOBa praesens + cyddukc -&- B 1-M JIle eIMHCTBEHHOTO YHCIIa,
cybduKc -e- B ocTambHBIX (hOpMax + JTUIHBIC OKOHYAHUS.

Craenyer oOpaTuTh BHUMaHHE HA TO, 4TO (GOPMBI 1-M JHIIa €OUHCT-
BEHHOT'O YHCIIa B aKTHBE MPUHUMAIOT OKOHYAHHE —M, a B TACCUBE —T.

Singularis Pluralis
3-cip (a) |3-cp. (6)] 4cmp. | 3cmp.a) | 3cmp.(6) | 4cmp.
Activum

1. offendam | decipiam | audiam | offendémus | decipi€mus | audi€mus
2. offendes | decipies | audies offendetis | decipiétis audiétis
3.offendet decipiet | audiet offendet decipiet audiet
Passivum
1. offender | decipiar | audiar | offendémur | decipi€mur | audiemur
2. offenderis | decipiéris |offendemin| audi€ris | decipiemini | audiemini
i
3. offend@tur | decipietur| audi€tur | offendentur | decipientur | audientur

Futurum primum HenpaBH/JIbLHOIO IJ1ar0J1a esse «0bITh»

Singularis Pluralis
1. ero erimus
2. eris erimus
3. erit erunt

§ 39. HenpaBuibHbIe IJ1aroJibl posse,
ferre B Praesens, Imperfectum u Futurum
U3bSIBUTEIbHOT0 HAKJIOHEHUS

I'maron possum, potui, posse’™mory, Mor, Mo4b’, rae ¢opma potui
npecTaBIsieT coborr hopMy mepdekra (CMIO ...), 00pazoBajcs ITyTeM
CIIMAHUS JAPEBHETO KOpHS pot ‘MoIbk, MOTyunii’ u riaroia esse. [lepen
COTJIACHBIM § 3BYK t aCCHMIIIMPYETCS, TO €CTh 00paniaeTcs B B S.
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possum, potui, posse ‘Mo4b’
Uucno | Jluuo | Praesens Imperfectum Futurum primum
Sing. 1. possum potéram potéro
2. potes potéras potéris
3. potest potérat potérit
Plur. 1. possumus poteramus poterimus
2. potestis poteratis poteritis
3. possunt potérant potérunt
fero, tuli, latum, ferre ‘nectn’
Uwc- | JIu- | Praesens | Praesens | Imperf. | Imperf. Fut. Fut.
Jjo | 10
activi | passivi | activi passivi activi | passivi
S. 1. fero feror | ferebam | ferebar feram ferar
2. fers ferris | ferebas | ferebas feres fereris
3. fert fertur | ferebat | ferebatur | feret feretur
PL 1. | ferimus | ferimur | fereba- | ferebamur | feremus | feremur
mus
2. fertis | ferimini | ferebatis | ferebami- | feretis | feremini
ni
3. ferunt | feruntur | ferebant | ferebantur | ferent | ferentur

O 01NN~ W —

§ 40. YncaurtenbHbie (BbIOOPOYHBbIE CBEICHH)

—_
()

100
1000

KonuuectBennsie
(numeralia cardinalia)

unus, una, unum
duo, duae, duo
tres, tria
quattuor
quinque

sex

septem

octo

novem

decem

centum

mille

KauecTBenusnie

(numeralia ordinalia)

primus, a, um
secundus, a, um
tertius, a, um
quartus, a, um
quintus, a, um
sextus, a, um
septimus, a, um
octavus, a, um
nonus, a, um
decimus, a, um
centesimus, a, um
millesimus, a, um
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KomnuecTBeHHBIE YHCIWTEIBRHBIC unus, una, unum, duo, duae,
duo, tres (m,f), tria (n) CKJIOHAIOTCH U COIJIACYIOTCSI € ompeaessie-
MBIM CYHIECTBHTEJBHBIM: UNUS, a, um — 1Mo 1 u 2 cxiIoHeHusM (Hc-
KIIIOYHHE: genetivus sing. BceX pooBbix (opm unius, dativus sing. uni);
duo, duae - mo 1-my u 2-my (uckmrouenue: dat., abl. pluralis duobus
(m,n), duabus (f); tres, tria — o 3-My rJIaCHOMY CKJIOHCHHIO.

YucnourenrHoe mille He wMmeer QopM rpaMMaTHYECKOTO pona,
a CKIIOHSIETCS TOJILKO BO MHOKECTBEHHOM YHCIIC, 1O 3 TJIACHOMY CKIIO-
HeHuto (nom., accus. milia).

OcranbHble KOJIHYeCTBeHHbIE YHCIHTEIbHbIE, YKa3aHHbIE B HAIIIeH
TabJmie, He CKJIOHSIOTCS U MO rPaMMAaTHYECKHM POAaM He M3Me-
HSIOTCS.

opsiakoBble YHCAUTENbHbIE CKJIOHAIOTCS M H3MEHSIIOTCHA 110
rpaMMaTH4eCKHM poJaM, KaK npuiarateibHbie 1-2 CKIOHeHHId.

B oTimume oT pycckoro si3bika, I/ie CyIeCTBUTENbHOE MPH  KOJIHYe-
CTBCHHOM YHCJIUTEIILHOM CTaBHUTCSl B POAUTEILHOM MajAexKe, JIATHHCKUE
YUCIIUTENIbHBIE HE BJHAIOT HAa TAaJeK ONpeaesisieMoro CymecTBH-
TeabHOro. CpaBHUTE:

nBa riaguaropa — duo gladiatores; msATh TIagMaToOpoB — quinque
gladiatores

IpakTnyeckas padora
Jlexcuueckuii MUHUMYM

1) xoruuecmeenuvie u nopsokosvie uucaumenvusie 1-10, 100, 1000
(&38)
2) Haxeauus KAleHOApHbIX Mecsayes

Yupaxuenne Ne 1. [lpocnpseatime ¢ futurum indicativi activi u
passivi enazonvl:

obligo, avi, atum, are ‘o0s3pIBaTH’, MoOneo, monui, monitum, ere
‘yroBapuBaTh, Oy4aTh’, mitto, misi, missum, ere ‘moceUIaTh’, PuNio,
1vi, itum, ire ‘HaKa3bIBaTh .

Yupakuenue Ne 2. [lepegedume Ha pyccKuii A3biK.
1) Carpent tua poma nepotes (Vergilius). 2) O rus! Quando ego te as-
piciam? (Horatius).*) 3) Persa: “Prae copia sagittarum solem non videbi-
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tis”. Tum Lacaedemonius: “In umbra igitur pugnabimus”. 4) Servorum
officia varia erant: alii terram colebant, alii domi ministrabant, alii domini
filios docebant. 5) Horae otiosae mihi molestae erunt. 6) Et longa erit via
tua, et periculosa. 7) Filius meus bene educabitur. 8) Nomen insolitum
fers. 9) Miserias toleranter ferimus. 10) Impetum hostium feremus. 11) Ex
agro non culto frustra frumentum exspectabitur. 12) Arbores pomiferas
plantabo. 13) Verum amicum pecunia non parabis. 14) Praemia vobis tri-
buentur.15) Beati pacifici, quoniam filii Dei vocabuntur (EBanremme ot
Mardes). 16) “Novem doctae sorores”, - ita homines antiqui Musas nomi-
nabant.

*) Ora nurara ucronb3oBaHa A. C. [IymKWHBEIM B KadecTBE dIIH-
rpada-kanamOypa ko 2-ii rnaBe «EBrenuss Oneruna»). 17) Post duos
annos portum nativum capiemus.

KPBIUIATBIE BBIPAXEHUA

Ignoramus et simper MEI He 3HaeM ¥ HUKOTZa He y3-
ignorabimus. HaeM [mpaBay].
Petro Primo Catharina Secunda. Ietpy Ilepsomy Exatepuna Bro-

past (JIaTHHCKasi HAIKUCh HA
«MemnHOM BCaTHUKE» ).

Una hirundo non facit ver. OjHa 1aCTOYKA BECHEI HE JIEIACT.
Ut salutas, ita salutaberis. Kaxk aykHeTcs, Taki OTKIIMKHETCSL.
Si duo faciunt idem, non est Korma nsoe jenaroT 0JHO U TO
idem. 3K€, 9TO HE OJIHO U TO KE.
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§ 41. llpuaararejabHble 3-10 CKJIOHEHHS (C ABYMS M TpeMs
POAOBBIMH OKOHYAHUSIMH)

B 3aBucuMocCTH OT KOJIIMYEeCTBa POJOBBIX OKOHYAHWH B UMEHUTEIb-
HOM TIaJIe)K€ CIMHCTBECHHOIO YHCJIA MPHIArareibHbIC 3-Ir0 CKIOHECHUS
JISJIATCS HA TPU PA3HOBHJIHOCTHU: &) TpUiIaraTesibHbIe C OJHUM OKOHYA-
HUEM; 0) ¢ IByMS OKOHYaHHSIMH, B) C TpeMs OKOHUaHHSAMH. B pamkax
JAHHOTO 3aHITHUS PACCMATPHUBAIOTCS TOJBKO IPUJIAraTe/IbHbIC Pa3HO-
BHUIHOCTEH (0) u (B).

A) Camast MHOTOUHKCIICHHAS TpyMIa NpujarareabHbIX 3-ro CKJIOHE-
HUS — IPUJIaraTellbHBIMA € IBYMSI OKOHYAHUSIMH.

B Nom. sing, npunararenbHble paccMaTpUBAEMOM Pa3HOBHIHOCTH
MOTYT WUMETh TOJBKO JBe ()OPMBI JIsi BBIPAKEHUS TPAMMATHYECKOTO
pojia: B MY’KCKOM M KE€HCKOM pojie OHH MPUHUMAIOT OKOHYaHHe —is,
B CpeIHeM — e.

CroBapHasi 3aIlMCh TaKUX MPUIATaTeIbHBIX COCTOUT M3 CIICIYFOIINX
KOMIIOHEHTOB: Ha MEPBOM MECTE CTOMT MoJHas (JopMa HWMEHUTEIHLHOTO
najeka €IMHCTBEHHOI0 YHCIa MYXKCKOI'O M JKEHCKOTO poja, Ha BTO-
pOM — OKOHYAHHUEC HWMCHHMTEIBHOTO TMAaJeKa CIUHCTBCHHOTO 4HCIa
cpenHero poxaa. Hampumep:

brevis, e KopoTKuit

crudelis, e kecTOKHIt

fortis, € CHUIBHBIN

[Ipumepsl coriacoBaHUsl NMpUJIAraTeNbHBIX C JABYMS OKOHUYAHHSIMHU
C CYIIECTBUTEIBHBIMH Pa3HBIX CKIIOHCHUM:

gladius, i,m «meuy»: gladius brevis rex, regis, m mapn: rex crudelis
via, ae, f «myTh»: vita brevis mulier, eris, f «xenmuna»: mulier crudelis
verbum, i, n «cmoBo»: verbum breve crimen, inis, n TpecTyIJieHHE: Cri-
men crudele.

®opma Genetivus singularis 118 Bcex Tpex poAoB NMPaKTHYECKH
coBnagaer ¢ popmoii Nominativus singularis My’KCKOro u ’KeHCKOro
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pona. OCHOBa, CJIeI0BaTEIbHO, MOXKET OBITh OIpPE/IC/iCHa MyTeM OTCeUe-
HUS OKOHYAHMS —iS W3 TEpBOM cioBapHOU (opmbl: brev-, crudel-, fort-.
Bo Bcex masiexxHbIX (hopMax OCHOBA AaHHBIX CJIOB OCTACTCSI HCM3MEHHOM.

Tabauna nage;kHbIX OKOHYAHUH NPUIATaTeJILHBIX
3-ro cki10HeHuUs (¢ AByMs POAOBLIMHM OKOHYAHHUSIMHU)
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noiti;celeber, celebris, celebre snamenumuiii; celer, celeris, celere Hvicm-
puiii. B popmooOpazoBanny 0OJIBIIMHCTBA MOAOOHBIX CJIOB HabII0qaeTCs
sIBJICHHE «OErJioro TIIACHOTO»; B TOAABIISAIONIEM OOJBITHHCTBE CITydacB
[JIACHBINM [€] MPHCYTCTBYET TOJILKO B nominativus singularis My»KCKOro
poza, a B OCTaJbHBIX POJIOBBIX U MaACKHBIX (JOPMax OH BBHIAAACT.

[IpuMepbl cornacoBaHusi MPUIATaTeIbHBIX 3-TO CKIOHCHHS C 3-Ms
OKOHYAHUSIMH C CYIIECTBUTEILHBIMH PA3HBIX CKIIOHCHUH:

Singularis Pluralis
m, f n m, f n
Nominativus is e es ia
Genetivus is is ium ium
Dativus 1 i ibus ibus
Accusativus em e es ia
Ablativus i i ibus ibus

O0pa3ubl CKJIOHEHUSA

hymnus, i, m rumu; hymnus alac-
er

melodia, ae, f memoaus; melodia
alacris

canticum, i, n meceHka; canticum
alacre

dux, ducis, m moakosozelr; dux
celeber

actrix, icis, f akrpuca; actrix ce-
lebris

nomen, inis, n ¥Ms; nomen cele-
bre

Singularis

m f n
Nom. | gladius brevis via brevis verbum breve
Gen. | gladii brevis viae brevis verbi brevis
Dat. | gladio brevi viae brevi verbo brevi
Acc. | gladium brevem viam brevem verbum breve
Abl. | gladio brevi via brevi verbo brevi

Pluralis

m f n
Nom. | gladii breves viae breves verba brevia
Gen. | gladiorum brevium | viarum brevium | verborum brevium
Dat. | gladiis brevibus viis brevibus verbis brevibus
Acc. | gladios breves vias breves verba brevia
Abl. | Gladiis brevibus viis brevibus verbis brevibus

b) IlpunararesibHbIe ¢ TPeMsi POAOBLIMH OKOHYAHHSIMH COCTaB-
JISIFOT BEChbMa HEMHOTOUYHCIICHHYFO IPYIITY CJIOB.

B vMeHUTENIbHOM MajIeKe EIMHCTBCHHOT'O YMCIIa MPHUJIaraTe/IbHbIC
JTAHHOM TPYIIIBI UMEIOT 0CO00E OKOHYAHUE JJIs KaXKI0T0 poja: -er (mas-
culinum), -is (femininum), -e (neutrum): alacer, alacris, alacre padocm-

CrnoBapHas (hopMa TakuX MpHJIAraTeIbHBIX BKIIOYAaeT B ceds mod-
Hy10 ¢opMy nominativus singularis My>kKCKOTO pojia, a TaKKe OKOHYAHUS
nominativus singularis »eHCKOTO H cpeiHero poja; alacer, cris, cre; ce-
ler, eris, ere.

dopma pOTUTEILHOIO NMA/ie:Ka eIMHCTBEHHOT0 YMCJIa Y Ipuiara-
TENBHBIX BCEX TPEX POJOB COBMAaeT ¢ ()OPMOHi MMEHHUTETHHOTO Ta-
JeKa eIMHCTBEHHOT0 YHCJIa JKEHCKOr o poja.

§ 42. Cydduxcol npuiaarareJbHbIX 3-10 CKJIOHEHUSA
¢ IBYMSI POIOBBIMU OKOHYAHUSAMHM

1. Cyddukc —al-/-ar-, nprcoeTuHsIEMbI K OCHOBaM CYILECTBUTEIIb-
HBIX, 00pa3yeT MpuiaratelibHble, KOTOPBIE YKa3bIBAlOT Ha MPHHAJUICK-
HOCTb K TIpeIMETY, 0003HaYeHHOMY 0a30BBIM CYIIECTBUTEIBHBIM, CBSI3b
¢ 3TUM npeameroM. Hanmpumep:

natura, ae, f «pupomay;
globus, i, m «(3eMHoO)1Iapy;

naturalis, € «IIPUPOTHBIIN
globalis, e «oTHOCsIIMITCS

K 3eMHOMY MIapy»

radicalis, e «KOpeHHOI»
foederalis, e «00ycCOBIICHHBIN
JIOTOBOPOM)

radix, radicis, f «xopeHb»;
foedus, eris, n «10roBOP»;
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QDoHeTHYecKnii BapHaHT ATOTO cy(pduKca —ar- UCHOIB3yeTCS B TeX
CITy4asix, KOT/Ia B OCHOBE 0a30BOI0 CJIOBa YXe MPHUCYTCTBYET 3BYK “17,
HampuMep:

nucleus, i, m «saapoy»; nuclearis, e «saepHBIN»

populus, I, m «Hapomy»; popularis, € «HapOTHBIID»

regula, ae, f «paBuiioy; regularis, € «IIpaBUIILHBII»

2. Cydduxc -bi}-, nprcoenuHseMblii K IJIarojJbHLIM OCHOBaM,
03HAYaeT CIIOCOOHOCTh XapaKTepHU3yeMOro MpeaMeTa OBITh O0OBEKTOM
TOr0 WJIK UHOTO JeicTBus. Hanpumep:

transporto, avi, atum, are ‘IepeHOCUTb, IEPEBO3UTH ; transportabilis,
€ ‘IepeBO3UMBIN’

video, vidi, visum, ere ‘BueTs’; visibilis, e ‘BuauMBIii’

moveo, movi, motum, ere ‘ABUrath’; mobilis, e (M3 IepBOHAYAIBHO-
ro movibilis) ‘ IBUKUMBIH, TOABHIKHBIN;

possum, potui, posse ‘vjxm’; possibilis, € ‘B0O3MOKHBI’

IIpakTnyeckas padora
Jlexcuueckuti MuHuUMym

brevis, € — KOPOTKHIA gravis, € — THKENbIA (M B TIe-
PEHOCHOM 3HAYCHUH)

habilis, e — 70BKMiA, yMenbId
mobilis, € — MoABMKHBIN

civilis, e — rpaxknaHckuit
communis, € — o0Iui

difficilis, e — TpyaHBIA mollis, € — MATKHA
dulcis, e — cmagkuii; MUIBIHA mobilis, € — TOABMKHBIH
facilis, e — nérkuii (HETPYIHBIN) omnis, € — BECh, BCAKHAN
fidelis, e — BepHBIii, IpeaHHBII similis, e — mOX0Xwii
fortis, € — cCHITBHBIN, XpaOpbIit tristis, € — nmevyaIbHbIH

Ynpaxuenue Ne 1. Coecracyiime npunacamenvhvie ¢ Cyujemeu-
MEAbHBIMU U NPOCKIIOHSUME NOJYHEHHbLE CIOBOCOHUECTNAHUSL.

1) fidelis, e ‘BepHbIii’; maritus, i, m ‘My’; marita, ae, f “*xena’; cor,
cordis, n ‘cepate;
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2) terribilis, e ‘ctpamnbiii’; draco, draconis, m ‘ApakoH’; novitas,
novitatis, f ‘HoBocts’; bellum, I, n ‘Botina’.

Yupakuenue Ne 2. [lepeseoume na pycckuil A3vlK:

1) Militi forti nulla itinera longa, nulli hostes terribiles sunt. 2) Sol
omnibus lucet. 3) Nulla lex satis commoda omnibus est. 4) Omnia mu-
tantur, mutabantur, mutabuntur. 5) Nemo omnia potest scire. 6) Consilia
tua mihi maxime utiles sunt. 7) Gentes antiquac hominess mortals, deos
immortals nominabant. 8) Cantica gignit amor, et amorem cantica gig-
nunt. 9) Gravis regum ira est semper. 10) In Italia antiqua domini servos
instrumenta vocalia nominabant. 11) Imago animi sermo est: quails vir,
talis oratio. 12) Quod attinet ad jus civile, servi pro nullis habentur, quod
ad jus naturale attinet, omnes hominess aequales suntt.

Yupaxuenue Ne 3. [lepegsedoume na 1amuncKuii A3viK.

1) Ocennue nucThs OBIBAIOT KENATHIE WIM KpcacHble. 2) D10 s1010-
KO — CIIQAKoe M JymucToe. OTH SOJNOKM ClaAKHEe W AyIIUCTHIE.
3) B KpeiMy s mokynana cnaakue u gymuctbie ppykThl. 4) TBou nuch-
Ma OBUIM MedanbHble. 5) DTOT MOA3T COUYMHSAET NMedaabHble CTUXOTBOpE-
HUSA. 6) MBI m030BEéM yMenbix MactepoB. 7) Can oxpaHsSeTcsl CTpaITHbIM
nicoM. 8) JIMTII0M MOCKOBCKOTO YHUBEPCHUTETAa BECbMa [IEHHUTCSI.

Ynpaxuenune Ne 4. Boiscnume, om Kakux cywecmeumenbHbix npo-
UBOWIU HUMCECTedyIouue npuideamenvisle. Ykaxcume pycckue u ame-
JULCKUE CILO8A, 80CX005UUE K OAHHBIM AAMUHCKUM NPULASAMENbHBIM.

Capitalis, e; criminalis, e; fatalis, e; initialis, e; militaris, e; moralis,
e; nationalis, e; ovalis, e; verticalis, e; vocalis, e; vulgaris, e.

VYnpaxuenue Ne 5. Bwiascnume, om Kaxkux 21azono8 npousouiiu
HUdICeCnedyouuex npuiazameiibivie, gvloeIume NpUCmasku (eciu ma-
KOBble UMEIOMCS) U nepeseoume OaHHble NPULASAMENbHble HA PYCCKULL
SA3bIK.

Comparabilis, e; explicabilis, e; illegibilis, e; innumerabilis, e; irre-
gibilis, e; navigabilis, e; terribilis, e; stabilis, e.



92 H. 3. KYITYMHAYC

KPBUIATBIE BBIPAXKEHUA

Ars longa, vita brevis.

Bellum omnium cintra omnes.
Fortes fortuna adjuvat.

Mobile in mobili.

Omne initium difficile (est).
Omnia mea mecum porto.

Perpetuum mobile.

HckyccTBO 10JTOBEYHO, )KU3Hb
KOPOTKa.

BoliHa Bcex IpOTUB BCEX.
XpabpbIM y1aua moMoraeT
(fortes — accusativus pluralis).
JBuKy1ieecs B ABHKYILEMCS.
(meBu3 kanmrana Hemo u3 poma-
Ha JK. BepHa «20 THICSH JIbE TIOJ
BOJIOM»).

Bcesxoe Hauano TpyaHO.

Bce moe Homry ¢ co0oif (omnia
mea — (popMa BUHUTEIILHOTO T1a-
Jie’ka MHO>KECTBEHHOTO YMCTIa
TIPUJIATaTebHBIX CPETHETO POAA).
Beunrerii nBuraTens.

PA3JIEJ 10

§ 43. IIpunararejibHbIe 3-T0 CKJIOHEHUS
C OTHMM POAOBBIM OKOHYAHUEM

[IpunararenbHbie 3TO# pazHOBUAHOCTH B Nominativus singularis
UMEIOT OJIMHAKOBOE JUIsl BCEX TPEX POAOB OKOHYaHHe. Yarie Bcero 3To —
NS WK —X, PEKe BCTPEYAIOTCA Apyrue okonuanus. Harmpumep:

flius, i, m «cbray; filius clemens «JIaCKOBBIH CHIHY
filia, ae, f «mouny; filia clemens «1ackoBas HOYBY
animal, alis, n «KMBOTHOE»; animal clemens «JI1acCKOBOE KHUBOTHOE»

homo, inis, m «4eoBex»; homo mendax ; JIXKUBBII YETOBEK»
mulier, eris, f «okeHIEHAY; ; mulier mendax «JKHUBas >KECHITUHA
responsum, i, N «OTBET»; responsum mendax «DKUBBIH OTBET»

OcHoBa y npuiiaratenpHbIX JaHHOM TPyl B nominativus singula-
ris TpeacTaBlieHa B M3MEHEHHOM BHJE, KaK 3TO OBIBAET y CYIIECTBH-
TEJILHBIX 3-TO CKIOHEHHs. [10 3TOM MpUYMHE OCHOBY TAKMX MpHJara-
TeJILHBIX onpeaessiioT mo ¢gopme genetivus singularis, yxassiBaetcs
B CJIOBape B IIOJIHOM MM COKpAIlleHHOM Buje. Hampumep:

clemens, clementis — 1acKkoBBbIit vetus, vetéris — cTapbliit
sapiens, sapientis — pa3yMHBIii sollers, sollertis — MCKyCHBII
simplex, simplicis — mpocToi teres, terétis — KpyTIIbIi
mendax, mendacis — JDKUBBIH uber, ubéris — MI0IOPOHBIH

He cnenyer myraTth cioBapHYyIO 3alldCh IPHWIATATENBHBIX C OJHUM
OKOHYAaHMEM, C OJHOH CTOPOHBI, M NPUIAraTeNbHBIX C ABYMs OKOH4Ya-
HUSIMH, C IPYTOH. Y TIEPBBIX TIOCJE 3aIATON yKa3bIBaeTcs (opMma pomu-
TCJIBHOI'O maJicka CAMHCTBECHHOI'O0 YUCJiia, Y BTOPbIX — OKOHYAaHUEC CPEI-
HEro POJia B UMEHUTENBHOM MaJIEKE €IMHCTBEHHOIO YHCIIA.
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Tadauua najgesKHbIX OKOHYAHUH NPUIaraTeJabHbIX
3-ro cKJI0HeHHUs ¢ OAHUM POAOBBIM OKOHYAHUEM
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Singularis Pluralis
m, f | n m, f n
Nom. pa3HbIe -es ia
Gen. is is ium ium
Dat. 1 i ibus ibus
Accus. em =Nom. s. es 1a
Abl. 1 1 ibus ibus

O0pa3ubl CKJIOHEHUS

Singularis Pluralis
m, f n m, f n

Nom. clemens clemens clementes clementia

mendax mendax mendaces mendacia
Gen. clementis clementis clementium | clementium

mendacis mendacis mendacium | mendacium
Dat. clementi clementi clementibus | clementibus

mendaci mendaci mendacibus | mendacibus
Accus. clementem clemens clementes clementia

mendacem mendax mendaces mendacia
Abl. clementi clementi clementibus | clementibus

mendaci mendaci mendacibus | mendacibus

Heckonpko npunarateabHbIX COOJHUM OKOHYAHUEM CKJIOHSIOTCS IO
0o0pa3ily CymeCTBUTENBHBIX 3-TOCKIOHEHHs corjacHoroTuma: dives,
divitis «OoratsIity, pauper, pauperis «OeaHBIN», princes,principis «mep-
BEIii, TJIABHBIIY», VEtus, Veteris «cTapbliiy.

§ 44. IlpnyacTre HACTOSALIETO BPEMEHH /1efiCTBUTEIBLHOI0
3asiora (Participium praesentis activi)

®opma nominativus singularis JaTHHCKOTO MPHUYACTHS HACTOAIIETO
BpEeMEHHM 00pa3yeTcsi OT OCHOBBI HACTOSILETO BPEMEHH MYTEM IpHCOe-

OUHEHUs K Hel cyddukca -ns (B genetivus singularis — ntis) y rmaroios
1-ro u 2-ro cupsbkenuit u cyddukca — ens (B genetivus singularis —entis)
y riarosioB 3-1o u 4-ro cupsbxernid. [lo cBomM Mopdomornaeckum mpu-
3HAKaM 3TH MPUYACTHsI OTHOCSTCS K TNPHIIAraTeNbHBIM 3-TO CKIOHEHUS
tuna clemens,ntis, xors B ablativus singularis OHU OOBIYHO TPUHUMAIOT
okoH4aHue —e. Hampumep:

laboro, laboravi, laboratum, laborare «paborarey; laborans, laboran-
tis «paboTaromuiim;

doceo, docui, doctum, docere «oOydare»; docens, docentis «o0y-
YAIOIIUI)

ago, egi, actum, agere «Jenarth; ICUCTBOBATHLY; agens, agentis «aei-
CTBYIOLLIUI»

recipio, recepi, receptum, recipere «ImojiydaThy; recipiens, recipien-
tis «ImoTyyaroIuii

audio, audivi, auditum, audire «ciymatey; audiens, audientis «ciy-
[IATOTITH I

Od4eHb MHOTHE JIATUHCKUE MMPUYACTHS HACTOSIIETO BPEMEHU JICHCT-
BUTEJIBHOTO 3aj0ra (PYHKIIMOHUPYIOT B COBPEMEHHBIX SI3bIKaX B KaueCT-
BE CYIICCTBUTEIIbHBIX. B PYyCCKOM sI3bIKE TaKue CJOBa, KaK IPaBHIIO,
OKaHYMBAIOTCS HA —HT:

acnupaum («IOMOTAIOIIHHACSD))

npe3udenm («IpencenaTeIbCTBYIOMUA», OT praesidere);
KoMnoHenm («COCTaBIISIONIUI, OT componere);

uHyuoenm («CIydarouuincs» ot incidere);

npeyedenm («IPEANMIECTBYIOMUI» OT praecedere) u T. ., U T. 11

Takue cinoBa, Kak sareHmuocms (0T valere «MMETh CHITY»), 0oMu-
nanma (0T dominare «roCIOJICTBOBATEY), KoHcmanma (0T constare «oc-
TaBaThbCs HEM3MEHHBIM»), cexarc (OT secare»paccekarby), maHeenc (0T
tangere «KacaTbCs) TAKXKE BOCXOIAT K OCHOBAM JIATUHCKUX NTPUYACTHH.

Participium praesentis activi BBITONTHAET (DYHKIUIO ONPEAETCHHS
1 00pa3yeT NpuvacTHbIe 000POTHI; B TAKUX CIyYasx 3Ta Gopma MepeBo-
IUTCS PYCCKUM mpuyactueM. Hampumep:

Navem video, ad insulam appropinquantem. I BmxykopaOub, ipu-
Onmxaromuiics k 6epery.
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Bo MHOruxciiy4asixaTo JaTMHCKOE MPUYACTHE 0 CBOEMY IpaMma-
THYECKOMY 3HAYCHHIO COOTBETCTBYET PYyCCKOMY jeenpuuacTuio. Ha-
puMep:

Puellae, flores colligentes, cantabant. JleByriku, coOupast IIBETHI, TIETIH.

§ 45. Ckj10HeHHE OTHOCUTEILHOTO MeCTOUMEHUS
qui, quae, quod «KOTOPBIii, -asi, -0€»

Singularis Pluralis
m f n m f n
Nom. qui quae quod qui quae quae
Gen. cujus cujus | cujus quorum | quarum | quorum
Dat. cui cui cui quibus | quibus | quibus
Accus. quem | quam | quod quos quas quae
Abl. quo qua quo quibus | quibus | quibus

IIpakTHyeckas padora

Jlexcuueckuil MUHUMYM

audax, audacis — OTBa)KHBIH pauper, pauperis — OeTHBIH

clemens, clementis — 1aCKOBBIN prudens, prudentis — 6aro-
pa3yMHbII

dives, divitis — GoraTsrit sapiens, sapientis — pazyMm-
HBII

duplex,duplicis — gBoiiHOI simplex, simplicis — mpocToit

elegans,elegantis — W3SIIHBIH urgens, urgentis — CpOUHBIN

felix,felicis — cuacTIMBEIHA vetus,veteris* — cTaphblii

par,paris — paBHBIH velox,velocis — OBICTPBIIA

NB: Ot cnoBa vetus, veteris MPOUCXOJUT CYIIECTBUTENBHOE Veterina,
veterinorum, n «IOMAaIIHUA CKOT CTapiie roja; paboumii CKOT»; OTCIOJa-
veterinarius, i, m «BeTepHHAPHBIN Bpaw».

Vnpaxuenue Ne 1. Coenacyiime npunazamenvhvlie ¢ Cyujecmeu-
MeNbHbIMU U NPOCKIIOHSAIME NOJYYEHHble CI80COYEMANUL:

atrox, atrocis «y»acHBbI, OTBPAaTUTENbHEI»: a) caedes,is,f «yOuii-
cTBOY; 0) facinus, facinoris, n «IOCTyTIOKY;
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simplex, simplicis «mpocroit»: a) regula, ae, f «mpaBuio»; 0) ver-
bum, i, n «cI0BOY;

recens, recentis «CBEXKHii»: a) potus, Us, m «HAMUTOK»; 0) panifi-
cium, i, n «ITAPOTY;

vetus,veteris «cTapslii»: a) volumen,voluminis, n «CBUTOK»; 0) equus,
1, M «KOHBY .

YHmeHeHne Ne 2. Bbl}lCHume, om Kaxkux J1amuHCKUux 2aaconloe
npousouiiu Cﬂedy}ou;ue cyujecmeuniesibHole.

HUHTCJUIMTCHT, IMPE3UACHT, CTYACHT, AOLCHT, KOMIIOHCHT, KOHTH-
HEHT, CUMYJIAHT, HHIIUACHT, NPECUCACHT, IPETECHACHT, MYTAaHT, TUKTAHT,
BaKaHCHA.

Yupaxuenue Ne 3. Oopazyiime om YyKA3aHHbIX 21A20108 a) partici-
pium praesentis activi u participium perfecti passivi, nepegedume npu-
yacmus Ha PyccKutl s3biK.

nomino, nominavi, nominatum, nominare «Ha3bIBaThb»

mordeo, momordi, morsum, mordere «KycaTb

volvo, volvi,volutum, volvere «kaTaTh; pa3BEPTHIBATE

injicio, injeci, injectum, injicere «BOpackIBaTh, BIPHICKUBATE)

nutrio, nutrivi, nutritum, nutrire «IIUTaTh, KOPMHUTHY

Yupaxuenune Ne 4. [lepegedume na 1amuHCKull s3bK.

1) Boun nepenaér momkoBoaIly CpodHOe coodieHue.2) BocTounbie
SI3BIKKA — TPYIHBIC. 3) Mol Opat n3y4aer BOCTOUHBIC s13bIkH. 4) Banepuii
Maprwman — aBTOp SI3BUTEIBHBIX U OJHCTaTEIbHBIX dUrpamMM. 5) S npu-
TJIalalo0 BCEX MOHMX OJHOKYpPCHUKOB. 6) JloOmio Banepuro, 3HaTHYIO,
Ooraryio W KpacuByIOJeBYImKYy. 7) FIMeHa MHOTMX HCKYCHBIX MacTE€pOB
AHTUYHOCTH HaM Heu3BecTHHL. §) Jlec, OKpy’Karoluii Hally JEepPeBHIO,
nzobunyer srogamu. 9) My cekperaps, 3HAIOMETO TPEYECKHM SI3BIK.
10) OTH U3sIHBIE COCYIbI U3TOTABIUBAIOTCS UCKYCHBIMHA MacTepamH.

Ynpaxuenue Ne 5. [lepesedume na pycckuii s3uiK.

Ludi gladiatorii

Certamina gladiatorum veteres Romani valde delectabant.

Arti gladiatoriae servi, milites captivi et delictores se destinabant™®.
Hi per multos annos in disciplina apud magistrum errant, qui eos varias
pugnas docebat et bene institutos in arenam amphiteatri producebat.
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Gladiatores, arenam cruentantes, crudeliter certabant. Vulnera gravia
infligebantur, quae interdum mortifera erant. Qui victi errant,manus ad
spectatoribus tendebant, misericordiam eorum implorantes,et populus
fortiter pugnantibus vitam donabat; timidi, repudiati, ab adversariis tru-
cidabantur.Haec ferocia spectacula populo Romano jucunda errant, pau-
cis enim ludi gladiatorii taedium afferebant.

NB: “se destinabant” mepeBecTH Ha PyCCKHI SI3BIK TJIATOJIOM C TIOCT-
(hUKCOM «Cs1/Ch».

KPBUUIATBIE BBIPAXKEHUA

Audentes fortuna juvat. Hep3atomnm cyapbamnomoraer.
Mendax in uno, mendax in omni-  Jhxker B ogHOM [cirydae], JoKern

bus. BO BCEX [cmyyasx].

Non est culpa vini, sed culpa bi-  He BUHOBHHOBATO, a ILIOIIHIA.
bentis.

Sapienti sat. Byks.: «3HaromemMy 10CTaTOYHOY,

T. €. TOT, KTO B Kypce JaHHOTO
Jiena, TOMMET U ¢ MOy CII0Ba.
[HozagHo mpuxondAmUM [AOCTaOT-
csI| KOCTH.

I'mac BONUIONIETO B IIyCTHIHE.

Sero venientibus ossa.

Vox clamantis in deserto.

PA3JIEJT 11

§ 46. CymecTBUTE/IbHbIE 5-I0 CKJIOHEHUS

K maToOMy CKJIOHEHHIO OTHOCATCS MMEHA CYIICCTBUTEIBHBIC MKEH-
CKOT0 poJa, oKaHYMBamoluecss B nominativus singularis na -es,
a B genetivus singularis Ha -ei. Hanpumep: facies, faciei, f «mo»;
spes, spei, f «Hagexman; res, rei, f «aeno, Bemb, 00CTosITENECTBOY. [Ipn
3TOM Y CJIOB C OCHOBOH Ha TJIACHBIHU 1 3BYK [€] B OKOHYAHUU -€1 SBJISICTCS
poJaruM (¥ CleZoBaTeNbHO, yIAPHBIM) BOMPEKH MPABUIIY O KPATKOCTH
TJIACHOTO TIEpEe]T TJIaCHBIM (cM. § 5).

CymecrButenbHoe dies «ICHB» MOXKET OBITh KaK JKEHCKOTO, TaK
U MYKCKOTO pojia.

Tabauna mage;KHbIX OKOHYAHHI OO0pa3ubl CKJIOHEHUS
Singularis Pluralis Singularis Pluralis
Nom. |—es -es dies |res dies res
Gen. |—ei -Srum diei |rei dierum |rerum
Dat. |—ei -ebus diéi |rei diébus |rebus
Acc. |-em -es diem |[rem |dies res
Abl. |-e -ebus die re diebus |rebus

§ 47. lloBesuTesibHOE HaKJIOHeHHe. Modus imperativus

IToBenuTeNbHOE HAKIIOHCHHE BRIpAXKACT MPOCKOY, IpHuKa3 (C)menaTh
4YTO-1100 MM, HaoOopoT, He nenaTb. COOTBETCTBEHHO, Pa3iWYaroTCs
(bOopMBI yTBEpPIUTEIbHBIC M OTPULIATEIbHBIC. B TATHHCKOM sI3bIKE UMITE-
patuB OBIBaeT HACTOSIIET0 W OyAyIIero BPEMEHH; JEUCTBUTEIHHOTO
W CTpaJaTeNbHOTO 3ajiora. B Hamem nocoOuu paccMaTpHBaKOTCS TOJIBKO
dhopmbI praesens activi.

Ymeepoumenvuvie gpopmoi

VY rnaronoB 1-ro, 2-ro u 4-ro cupspKeHHH HUMIIEpaTHB eANHCTBEH-
HOro 4yMcjaa (mpu oOpalleHHMH K OJHOMY COOECeIHHKY) MpeACTaBiIeH
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YUCTOH OCHOBOW HACTOSIIETO BPEMEHH, a y TJIAroJIOB 3-TO CHPSIKEHHS
K OCHOBE TPUCOEAUHSETCS 3BYK «e», NPUUEM B 3-OCHpsUKEHHHM KOHEY-
HBIH 3BYK OCHOBBI 1 BHINIaAaET.

Bo MHOKkecTBeHHOM 4ucJe (TIpu 00paleHnl K HECKOJIIBKUM cole-
CeHMKaM) K OCHOBE IJlaroja NPUCOSANHSIETCS OKOHYaHHE —te, IpUIEM
y TJIaroJioB 3-a CTIPSKEHUS MEXIY OCHOBOM M OKOHYaHHWEM BCTaBIISETCS
KpaTkuii 3ByK i. Harmpumep:

1 cop. spectare «CMOTPETHY Specta! Cmotpu! Spectate!
Cwmotpure!

2 cnp. respondere «OTBEYaThH» Responde! OtBeyait!
Respondete! OTBeuaiite!

3-a cmp. scribere «mmucaTh» Scribe! [Tumm! Scribite! Ilwmm-
Te!

3-0 cnp. capere «OpaTb» Cape!bepu! Capite! bepure!

4 coip. Audire «cimymarby Audi! Caymaii! Audite! Ciy-
niaire!

TakuM 00pa3zoM, MpakTHYECKOE MPaBUIIO 00pa3oBaHus GHOpPM eIvH-
CTBEHHOTO YHCJIa MMIICPATHBA MOXET ObITh CHOPMYIIUPOBAHO CIICIYIO-
muM 00pa3oM: 0T WH(PpMHUTHBA JIO60T0 CHPSKEHHS CJIeIyeT 0TOpo-
CHTh OKOHYAHHE —Te.

I'maromer dicere, ducere, facere o6pasyioT (opMbl HMIEpaTHBa
€JIMHCTBEHHOTO YKciia HenpaBwIbHO: dic 2o6opu, duc sedu, fac (c)oenaii.

Ompuyamenvhvie opmbl (3anpeujetue)

B xadecTtBe OTpUIATENBHBIX (OPM JATHHCKOTO MMIIEpaTHBA YIOT-
pebisercst ocobast KOHCTPYKIHS, COCTOSIIAs U3 ciioBa noli (exuHCTBEH-
Hoe yncio) win nolite (MHOXXECTBEHHOE YMCIIO) U WHOWHUTHBA CMBI-
cioBoro raarona. Noli, nolite — 310 hopMBI UMIIEpaTHBa HEMPABUIEHO-
ro rinarosuia nolle «He xeaaTb».

Noli spectare! He cmotpu! (byks.: «He emnaii cMOTpeTs»).

Noli respondere! He orBeuaii!

Nolite spectare! He cmotpure! (byks.: «He xenaiite cMoTpeThy).

Nolite respondere! He oreuaiite!

B cTpykTypHOM OTHONICHWH JaHHAs KOHCTPYKIHS COIOCTaBUMA
¢ pycckum obopotom «He cmeii(Te) cMoTpeTs!»

Otpuiianyie non HUKOTJA He YMoTpeOseTcs B MOBEIUTEIHLHOM Ha-
kionennu! To ects coueranus tTuna *Non specta, *Non spectate u T. 1.
SBJSIFOTCS. HEIPaMOTHBIMH.

§ 48. HenpaBuJibHbIe 171arosl volo, volui,
velle; nolo, nolui, nolle

HenpasunbsHbie rnaromnsl velle u nolle B HacToseM BpeMEHU U3bs-
BUTEIBHOTO HAKJIOHEHHs JCWCTBUTEIBHOTO 3ajJOora CHpSTaloTCs clie-
JTyIOTITM 00pa3oMm:

Praesens indicativi activi

Singularis Pluralis
1. volo nolo volumus nolumus
2. Vis non vis vultis non vultis
3. vult non vult volunt nolunt

Uro kacaercst ¢popm imperfectum indicativi activi u futurum 1 ac-
tive, oHn oOpasytoTcs npaBunbHO 1o [Il-a crpsbkenuto: volebam, nole-
bam u T. 11.; volam, nolam, voles, noles u T. 1. @opMBbI MaccuBa OTCYTCT-
ByI0T. IMmiepaTuB ynotpebisiercs Tosbko oT nolle (cm. § 38).

IIpakTHyeckas padora
Jlexcuueckuii MUHUMYM

dies, ei, m, f — nenn

facies, ei, f — 1) HapyHOCTB; 2) TUIIO

fides, ei, f— 1) Bepa, noBepue; 2)100pOCOBECTHOCTH
glacies, ei, f — nén

rabies, ei, f — OelIEHCTBO

res, ei, f — 1) Berp; 2) Aeno; 3) 00CTOATENBCTBO

series, ei, f — psi, BepeHHIa

species, ei, f — 1) Bu, BHEIIHOCTH; 2) BU, pa3HOBHIHOCTh
spes, ei, f — 1)Hanexna; oxunanue, 2) npeaBUICHUC
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Ynpaxuenue Ne 1. Cocracyiime npunacamenvhvie ¢ Cyujecmeu-
MeAbHbIMU U NPOCKIIOHALME NOJIYYEHHbLE CI080COYEMAHU!

longus, a, um <«JUITHMHHBIIY; series, ei, f  «psia, BepeHua»

lapideus, a, um «xamMeHHBII»; paries, parietis, m (THII CKIIOHEeHUs!)
«CTEHA»

festum, i, n «pa3gHUK»; vernalis, € «BECCHHUI»

Ynpaxnenue Ne 2. [lepesedume na 1amuHcKuli A3bIK:

1) Y3naii (te) mHeHue cenatopos. 2) Ilokunp ropoa. He mokunaii
ropoaa. 3) O6enaiite 6e3 Hac. 4) He obenaiite 6e3 MeHs. 5) YMoli pyku
¥ JIHLIO.

Ynpaxuenue Ne 3. [lepesedume na pycckuii s3viK.

Oratio catholica “Ave, Maria”

Ave, Maria, gratia* plena; Dominus tecum: benedicta tu in mulieri-
bus, et benedictus fructus ventris tui Jesus. Sancta Maria, Mater Dei, ora
pro nobis peccatoribus, nunc et in hora mortis nostrae. Amen.

NB: ...gratia plena crosocouemarnue cmoum 6 ablativus!

Epistola

Gajus Fuscus Tito Rutilio salutem dicit.

Quando tandem, amice carissime, ex Hispania tua Romam venies et
omnium tuorum exspectatio explebitur? Jam ver appropinquat. Tempes-
tates hibernae cito desinent, et cum naves in mare deductae erunt, primo
vento secundo, ut spero, Ostiam nostrum apportaberis. Ipse cum multis
amicis tuis tibi obviam veniam. Quam multas ibi res novas et miras tu,
longinquae provinciae incola, videbis! Nunc urbs nostra sub imperatore
Augusto quasi iterum nata est: ita mutatus est aspectus ejus. Visemus
tecum templa, magnifice a pio imperatore renovatae; ostendetur tibi aula
Augusti in Palatino monte et pulcherrimae domus, quibus nunc viae ur-
bis ornatae sunt.

Ascendemus in Capitolium, unde despectu in Campum Martium et
Tiberis cursu delectabimur; denique ludos spectabimus, quibus victoriae
Augusti celebrabuntur. Sed satis est.

Veni; ipse omnia videbis. Vale.

KPBUIATBIE BBIPAXKEHUA

Ad rem.
Ave.

Bona fide.
Carpe diem.

Contra spem spero.

Divide et impéra.

Medice, cur ate ipsum.

Noli nocere.
Nota bene.

Re, non verbis.
Vale.

K neny, no cymectBy nena.
3npaBctByH wnu [Ipomait.
JoGpocoBecTHO.

JIoBHM eHB; T. €. «HACIaXIancs
CETrOQHSIIHUM JHEM)

Hapnerocs [Ha xopolee] Bonpeku
MPEBUACHHIO [O€IBI].
Paszpnensii u BnacTByil.

Bpau, ucrenucey cam (rcuenu
ce0s camoro).

He naBpenu (0ona u3 sanoseoeti
epaua).

[Tpumeuanue (OykB.: «3ameTh
XOPOIIIO»).

Jlenom, HE clIoBaMu.

Bynb 310poB (npusemcmeue

U npowanue y OPeBHUX PUMIISH).
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§ 49. I'epynaus

I'epyanuB — cBoeobOpa3Has aTHHCKas ¢popma, He UMEIOIIas aHaIo-
ra B PyCcCKOM S3bIKE. DTO OTIJIArojbHOe MpUJararejibHoe, KOTOPOe
UMeeT 3HauCHHE CTPaJaTelbHOTO 3aJiora W BBIpaXKaeT HeOOXOAMMOCTh
MOJBEPrHYTh TOT WJIM MHOW NpeAMET ACHCTBHIO, 0003HAUEHHOMY TIJjia-
TOJIBHON OCHOBOM.

I'epyHnuB obpa3yercs MyTeM NPUCOCINHEHUS] K OCHOBE HACTOSIIIE-
ro Bpemenu cydukca -nd- B 1-m, 2-M crpspkeHusx, cypdpukca —end-
B 3-M " 4-M CHpSKEHHAX, a TAK)KE POJOBBIX OKOHUYAHHIl -us, -a, -um.
I'epyHauBHBIE (OPMBI COTTIACYIOTCS C CYIIECTBUTEIBHBIMH U CKIOHSIOT-
csl ToToOHO TpHIIaraTe’dbHbIM 1-T0 U 2-To ckiloHeHu#. Ha pycckuii s3b1k
OHU TIEPEBOJSATCS CIIOBOCOUYETAHHUSIMHU, BBIPAKAIOIIMMHU HE00X0AUMOCTh
CO CJIOBaMHU Ha/0, He00X0AMMO, HYKHO, 10JIKHO, ciaexyer. Hanpumep:

arare «maxaTh»; arandus, a, um «IoJJICKAIINN BCIIAXUBAHHUIO»; ager
arandus «1mose, KOTOpoe HEOOXOIUMO BCIIAXaThy,

delere (2-e cnp.) «pa3pymarby; delendus, a, um «moexanuii pas-
PYIICHUIO»; Murus, i, m « CTeHa, KOTOPYIO CIEYeT pa3pyluThy;

dividere (3-a cmp.) «genuts, pa3zaensarsy; dividendus, a, um «mon-
Jexanuii nenenuto», praeda dividenda «mgo0bdya, KOTOPYHO HalO pasje-
JIUTHY,

legere (3-a crp.) «umraTey; legendus, a, um «momIeKAIMNA YTe-
HUIO»; volumen legendum «CBUTOK, KOTOPBIH Hag0 MPOUYUTATHY; episto-
la legenda «mmmcemMo, KOTOpPOE HYKHO IpounTaThy; liber legendus «xHum-
ra, KOTOPYIO CJICyeT POUUTATHY;

facere (3-0) «xenarby; faciendus, a, um «To, 4TO HEOOXOIUMO Clie-
nathy; ornamentum faciendum «ykpariieHue, KOTOPOE HAJIO CIENATHY.

audiendus, a, um «ciymarey; audiendus, a, um “ToANEXaIIHA CITy-
MIaHUO”,

oratio audienda «peub, KOTOPYIO HEOOXOAMMO TOCITYIIIATEY.
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Kak Bcsikoe mpunaraTelibHOE, TepYH/IMB COTJIACYETCS ¢ OIpeielisie-
MBIM CYIIECTBHUTEIILHBIM B POJIE, YHCIIE U MaICKeE.

OT aTHHCKOTO TepyHIuBa (Yalle Bcero — B (popMe UMEHUTEIBHO-
r0 MaJjieyka SAMHCTBEHHOT'O WIIM MHOXECTBEHHOT'O YKCIIa CPETHETO Po/a)
MPOMCXOAAT HEKOTOphIe CJOBa B HOBBIX s3bIKax. Hampumep: (pycck.)
necenda*® («To, YTO JOJDKHO OBITh MPOYUTAHHBIMY), OUEUOEHObL (KTO,
YTO HEOOXOAMMO Pa3NIENNUThY), nponazanoa («To, 9TO HYXHO pacmlpo-
CTPAHUTDHY), pedheperdym («T0, O 9eM CIIETYET COOOITUTH, TOJOKHUTHY),
(anrn.) addendum (mnoowc. u. addenda) («ro, uto HeoOXomumMo a00a-
BUTHY), agenda («To, 9T0 HEOOXOUMO C/IeTIaTh») U T. II.

NB: necenooti, B 9acTHOCTH, Ha3BIBAIOT yCIOBHBIE 0003HAYEHHS Ha
reorpauueckoi kapTe, a TAK)KE HAANUCH HA MOHETaX.

B coueranun c nu4yHBIMH (opMaMHU Ii1arona esse repyHIuB BBICTY-
naet B QyHKIM UMEHHOW YacTH CKa3yeMOoro, Halpumep:

Is liber legendus est. DTy KHUTY ClemMyeT MPOYUTATE.
Libri ejus scriptoris legendi sunt. Kaura 3Toro nucaresis Hago 4uTaTh.

HasBaHue neiicTBYIOIIETO LA, €CJIU TAKOBOE IPUCYTCTBYET B KOH-
CTPYKIIMHU C TEPYH/IMBOM, CTABUTCS B AaTeJIbHOM MaJexe:

Multi libri tibi legendi sunt. Tebe Hamo YuTaTH MHOTO KHHT.
Praeda nobis dividenda est. Ham Hy>kHO mosienuth 100614y .

I'epynnuB cpenHero poja B MUMEHUTEIBHOM AJIEKE €AUHCTBEHHOTO
YHClla B COUETAaHHUU C IJIarojioM esse B popme 3-ro Jiniia eAMHCTBEHHOTO
qrciIa MOXeET (YHKIMOHUPOBATH KakK 0e3JMYHOe CKazyemoe:

Tibi (filio tuo) discendum est. Tebe (TBoeMy CBIHY) HAZO YIUTHCS.

Wnorga repyHauB yao0Hee IEpPEeBOAUTH OTIVIATOJIBHBIM CYIIECTBHU-
TEJIHBIM, MIPHU 3TOM 3HAUE€HUE HEOOXOJMMOCTU B PYCCKOM TEKCTE CTH-
paercsi. Hanpumep:

In amicis eligendis cautio est adhibenda. B BeIGope apyseii (eligere
6b10Upams) HaJIO COOIIOAATH OCTOPOKHOCTD.

Cyprus abundant material utili (ablativus singularis) ad naves aedi-
ficandas (aedificare cmpoums). Kunp u3o0uinyer MarepuaaoM, roJHbIM
JUTS CTPOMTENILCTBA KOPaOIIei.
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IIpakTnyeckas padora

Yupaxuenue Ne 1. Oopasyiime om yKazawHulX 21a20008. a) parti-
cipium perfecti passivi; 6)participium praesentis activi;g) gerundivum;
nepeeedume noiyHeHHvle (PoOPMbl HA PYCCKULL A3bIK.

Obpasey. divido, divisi, divisum, dividere deaumeo

divisus, a, um pasodenénusiii; dividens, ntis dersawuii; dividendus, a,
um noorexcawyuii pazoeny.

CONservo, conservavi, conservatum, Conservare CoOxXpaHsmy

misceo, miscui, mixtum, miscere cmeuusams

corrigo, correxi, correctum, corrigere ucnpaeiime

punio, punivi, punitum, punire #axazvligams

Yupaxuenune Ne 2. [lepegeoume na pycckuil A3viK.

1) Rex est timendus (Seneca). 2) Leges observandae sunt. 3) Alia
tentanda via est. 4) Dulcibus est verbis mollis alendus amor (Ovidius).
5) Nunquam scelus scelére vincendum est (Seneca). 6) In dubiis reus est
absolvendus (ropuouuecxas ¢opmyna). 7) Cum sunt partium jura obscu-
ra, reo favendum est potius quam actori (ropuouu.). 8) Audienda est et
altéra pars (ropuduu.). 9) Faciendum [est] id nobis, quod parentes impe-
rant. 10) Mirandas nobis res narras. 11) Juventus Romana ad rapiendas
virgines discurrit (Livius). 12) Sunt nonnulli ludi non inutiles acuendis
puerorum ingeniis. 13) Tacendum tibi erat. 14) Omnia homini, dum vi-
vit, speranda sunt (Seneca).

NB: B npeonooicenusix 11 u 12 eepynous nepesooumcs Ha pycckuii
A3BIK OMNA2OALHBIMU CYUEeCMEUNMeTbHBIMU

Yupaxknenue Ne 3. [lepeseoume Ha n1amuHcKuil A3bIK, UCNONb3YA
¢opmul eepynousa.

1) Paboty Hano 3akoHUUTH. 2) [IuckMa JOMKHEI OBITH OTIIPABIICHEI.
3) CnenoBano no3Barh Bpava. 4) Tebe Hano 3amnatuth Haiorn. 5) Cena-
TOpaM HaJl0 000PUTH HOBBIH 3aKOH.

Yupaxuenue Ne 4. [lepegeoume na pycckuil A3viK.
De lupo et capra
Lupus aliquando capram in alta rupe videt et “Hunc, - inquit, - des-
cende, in herbidos campos, loca autem nuda relinque”. Sentit capra frau-

dem lupi et respondet:”’Ipse ambula ibi, si placet, ego non habeo in ani-
mo voluptatem praeponere saluti”.

KPBIUIATBIE BBIPAXEHUA

Addenda et corrigenda (ghopmor JlobGaBiieHrs 1 NCTIPABIICHUS.

cpeone2o pooa MHOIHCECMBEHHO20

yucna).

De gustibus non est disputandum. O BKycax HE CHIOPST.

Factum probandum. ®DaxT, KOTOPBINA TpeOdyeTcs ToKa-
3aTh.

Quod erat demonstrandum. Uro u TpeOoBaoch JOKa3aTh.
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§ 50. I'epynamii

TI'epynauii — 3TO OTIJIAr0JIbHOE CYLIECTBHUTEJIbHOE, COOTBETCT-
BYIOIIIEE MO 3HAYCHHWIO PYCCKHM CYIIECTBUTEIBHBIM THIIA YmeHue, Uc-
cnedosanue, onviienue u m. 0., a Taxke aHrauickuMm ¢opmam Gerund
reading, skating, swimming n T. 1. O6pa3yeTcsi OT OCHOBHI HH()UHUTHBA
npy oMoy Tex xe cypukcos (-nd-, -end-), 4TO U repyHIUB, OJHAKO
NPUHUMAET OKOHYAHUS KOCBEHHBIX MaJekKeH CyIIeCTBUTENbHBIX 2-TO
ckJoHeHHs1. CKIOHSETCS TOJIBKO B €AWHCTBEHHOM 4YHCIE, NPUYEM
dbopma nominativus singularis orcyrctByer. B Accusativus repyHmuit
YHOTPeOIsIeTCS TOBKO B COYETAHUH C MPEJIorom ad.

O0pa3en ckJIOHeHHMS TepyYHAUSs
(ma mpumepe gopm riarosa legere «auTaTH»)

Nominativus HET

Genetivus legendi «arenms»

Dativus legendo «uteHuUIO»
Accusativus ad legendum «mist gTeHU)
Ablativus legendo «ureHneM»

I'epynauil nepeBoaUTCSA HA PYCCKUM A3BIK OTIJIArOJIbHBIMH CYILECT-
BUTEIbHBIMHM, MHOUHUTUBOM; ablativus repyHaus 4acTo NEpeBOAMTCS
neenpudacrtueM. Hanpumep:

jus possidendi mpaBo BiageHus

cupidus discendi xaxaymnuii yauTscs

idoneus ad navigandum OnaronpuATHBIN IS TUIABAHUS
Docendo discimus. O0yuas (OyKB.: «00ydeHHEM») MBI YIHMCH.

I'maronpHBIC CBOMCTBA repynausa nposiBjsdgrOTCsaA B TOM, YTO OH MO-
JKET ONPEACTIATHECA HAPEYUEM, UMCTh IIPpU cebe JOIIOJTHCHHUC:

difficultas administrandi provinciam TpyaHOCTH ympaBieHusi (ynpas-
JATh) IPOBHUHIMCH
cupidus beate vivendi xaxmymuii >KUTh CYACTINBO

H. 3. KVITYMHAYC 109

DOopMBbI KOCBEHHBIX TaJeKeH €IMHCTBEHHOTO dYHCIa TepyHIMBA
MYIKCKOTO HJIM CPEIHEr0 POia W TePYHIHs MPAKTHYECKH COBIIAIAfOT.
Yrobrl pa3nuyath 3TH (HOPMBI B TEKCTE, CIICAYET UMETh B BHIY, YTO Te-
PYHAMB 00JaaeT CICIYIOIMMH CBOMCTBaMH: 1) coriacyercs ¢ cyiie-
CTBUTCIILHBIMU B POJIC, YUCJIC M Majexe; 2) B nominativus singularis
cpeaHero pojaa BMecte ¢ (opMmoi 3-ro M@ eIUHCTBEHHOTO YHCIIA
BCIIOMOTATEIbHOTO [JIarojia esse o0pasyer Oe3MYHOe CKa3yemoe.
(cm. § 40). T'epyHauii TakuMU CBOWMCTBaMH HE 00JIaJIacT; OH He MOKET
uMeTh (OPM MYKCKOTO M CPETHEr0 POoja BO MHOYKECTBEHHOM YHCIIE,
JKEHCKOTO POjia B CIMHCTBEHHOM W MHOXKECTBEHHOM YHCJIE.

IIpakTuyeckas padora

Ynpaxuenue Ne 1. [lepesedume na pycckuii s3viK.

1) Nulla aetas ad discendum sera est. 2) Dubitando ad veritatem
pervenimus. 3) In judicando criminosa est celeritas. 4) Qui damnare pot-
est, is absolvendi quoque potestatem habet. 5) Scribendi vivendique mihi
unus finis est (Petronius). 6) Duo dies ad cogitandum peto.7) Idoneam ad
navigandum tempestatem exspectamus. 8) Athenas propero erudiendi
causa. 9) Ut ad cursum equus, ad arandum bos, ad indagandum canis, sic
homo ad duas res, ad intelligendum et agendum, natus est. 10) Artem
bene scribendi disces scribendo.

Yupaxkunenue Ne 2. [lepegedume Ha 1amuHCKUll A3bIK, UCNOb3Y
2epyHoull.

1) XKaxxga Biaactu Te0s moryout. 2) Mpl XOTUM MPHUTIACHTH YICHO-
T'O Ipeka JUIs BOCIIUTAHUS HAIIUX CHIHOBEH. 3) J[peBHUE BOWHBI UCIONb-
30BaJTU THICSYETMCTHHK IS JICUCHUS PaH.

Yupaxunenue Ne 3. Vraowcume, xaxue u3z nudiceciedyioumux gopm
HUKAK He MO2ym Oblmb 2epyHOUem U, Cie008amenbHO, G0N I 2ePYH-
ousom. Ilepesedume crosocovemanust Ha pyccKkuil A3biK.

Puer erudiendus, puella erudienda, ars erudiendi pueros, cum puero
erudiendo, erudiendo pueros, ad puerum erudiendum (2 sapuanma), ad
erudiendum puellam, scriptor laudandus, libri sciptoris laudandi, scripto-
rem laudandi causa.
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NB: CymectBurenbHoe causa npuyuxa B ablativus singularis ynor-
pebisieTcst B KayecTBE MPEIora padu, IpU KOTOPOM CYIIIECTBUTEIBHOES
CTaBUTCS B genetivus.

KPBUUIATBIE BBIPAXKEHUA

Aliis inserviendo consumor. Cyxa npyrum (OyKB.: «CITyxKe-
HUEM JIPYTHM»), 1 UCTOYAK0 ce0s
(eBu3 Bpaueit).

Gutta cavat lapidem non vi, sed Kamis Tount kaMeHb HE CHITON,

saepe cadendo. a 4acThIM najicHueM (OYKB.:
«4acTo Majaasy).

Modus vivendi. O06pa3 Ku3HMU.

Modus operandi. O6pa3 (coco0) aercTBus.
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§ 51. OcHoBa nepgexra

OcHOBY nepQeKTa MOKHO OIpPEIETUTh IMyTEM OTOpachIBaHUSI OKOH-
YaHWs —1 BO BTOPOil cioBapHOW (opme (1- TUIO eTWHCTBEHHOTO YHCIa
perfectum indicativi activi ). Hampumep:

dico, dixi, dictum, dicere «roBOpHUTEY»; OCHOBa mepdekTa: dix-
veto, vetui, vetitum, vetare «3anpeiiarsy; ocHOBa nepdekra: vetu-

BonpmmuCcTBO TiIaromoB 1-ro u 4-ro CHpsDKEHHNA 00pa3yroT OCHOBY
nepdeKTa OAHOTHITHO — MyTEM NpHOABIEHHs K OCHOBE HACTOSIIEIO
BpemeHu cyddukca —v-(cMm. § ): amo, amavi, amatum, amare; audio,
audivi, auditum, audire u T. 1.

Kpome TOro, ocroBa mepdekra wacto oOpasyeTcs MpuU MOMOIIH
Cy(QQPHUKCOB -S- WK U: TIPYU 3TOM B 3ByKOBOM COCTaBE TJIarOJILHOTO KOP-
HS OOBIYHO TMPOUCXOMAT U3MECHEHHUsI (BBIMAJCHUE KOHECYHOTO TIIACHOTO
OCHOBEI praesens, OrIyleHne coriacHoro u T. 1.). Hanpumep:

scribo, scripsi, scriptum, scribere «mucaTb
dico, dixi ( dict+s+i), dictum, dicere «roBOpHUTEH»
rego, rexi (reg+s+i), rectum, regere «IpaBUTH»
doceo, docui, doctum, docere «o0yuaTh»

Psi rmaronoB coxpaHmim ApeBHEHIIE Crioco0bl 00pa30BaHUs HHIO-
eBpoIIeiicKO TepPeKTHON OCHOBHI a) YUIMHEHHE KOPHEBOTO IJIACHOTO
WM yJJBOCHHE KOPHEBOT'O COTTIACHOTO C yYaCTHEM JIOTIOIHUTENBHOTO CII0-
roo0pazyroriero riracHoro 10) yaymHeHne 3By9anusi KOPHEBOTO TJIACHOTO:

do, dedi, datum, dare «xaBaTb»

Curro, Cucurti, cursum, currere «0eraTby»

lego, legi, lectum, legere «coOHpaTh; KIUTATHY

ago, egi, actum, agere «JIeficTBOBAThY ( 37€Ch TITACHBIA a B Pe3yJib-
TaTe yAJIMHCHHUS MPeo0pa3oBaiiCsl B 3BYK MHOTO Ka4eCTBa e).
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EcTh Taxke Taarojsl, y KOTOPHIX OCHOBA Tep(heKTa MPAKTUIESCKH HE
OTIIMYAeTCs OT OCHOBHI praesens, Hamp., defendo, defendi, defensum,
defendere.

§ 52. [Ipomeaniee BpeMsi COBEPIIEHHOT0 BUA
U3BSIBUTEIHLHOT0 HAKJIOHEHHS el CTBUTEILHOTO 32J10Ta
Perfectum indicativi activi

®opmbr perfectum indicativi activi o0pa3yroTcst o cxeme, oJluHa-
KOBOM JUIsI TJIarojioB Bcex 4 CIpsDKEHWI: OCHOBa mepgeKTatiIndHbIe
okoH4aHus. [lpuuéMm nHYHBIE OKOHUAHHS B JaHHOM Ciy4ae 0coOble, HU
B KaKuX APYrux (opmMax OHH HE BCTPEYArOTCS.

JInunbie okonyaHus perfectum indicativi activi

Singularis Pluralis
1. -imus
2. —isti -istis
3. —it -érunt

Oo0pa3sen cnpsxenus riaaroqaos B perfectum indicativi activi
narro, narravi, narratum, narrare «pacckasbIBaThb»
scribo, scripsi, scriptum, scribere «mucaThb

Singularis Pluralis

1. narravi s pacckaszan(-a) narravimus Mul pacckasanu
scripsi s Hanucan(-a) scripsimus msl Hanucaau

2. narravisti mst pacckasai(-a)
scripsisti mol Hanucan(-a)

narravistis 6wl pacckazanu
scripsistis vl Hanucaau

3. narravit ou(ona, ono) pacckazai(-a,- o) |narravérunt oxu pacckazanu
scripsit ou (ona, oHo) Hanucai(-a,- o) |scripsérunt oxu Hanucaiu

o aToif xe Momenu crpsiratotrcs B perfectum indicativi activi He-
npaBWibHBIC iaroil sum, fui, esse «ObITb»; possum, potui, posse
«mouby; fero, tuli, latum, ferre «aectu» u apyrue.
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Singularis Pluralis
1. fui potui tuli fuimus potuimus tulimus
2. fuisti potuisti tulisti fuistis potuistis tulistis
3. fuit potuit tulit fuerunt potuerunt tulerunt

Ha pyccknii s13p1k perfectum ind. act. o0sraHO IEpeBogUTCS hopma-
MU TIPOIIECANIETO BPEMEHH COBEPIICHHOTO BUAA (coenan, npouumarn, 00-
kazan u m.n.) CienyeT WMETh B BHJIY, YTO JIATUHCKHE TIJIATOJIBI,
B OTJINYHME OT PYCCKHX, B MPOIIEALINX BpEMEHaX He MMEIT POAOBBIX

dopm.

IIpakTHyeckas padora

Jlexcuueckuti MUHUMYM. 211A20Tb1 8 NOIHBIX CIOBAPHLIX (hopmax,
npeocmasnennvie 8 pazoeiax

Yupaxkunenue Ne 1. [lepeseoume na 1amuncKuil A3bIK.

1) Kapm YerBépreiii ocHoBan Ilpaxckuii yauBepcuret. 2) ['epaxin
ocBobommi [Ipomeres. 3) Peur koHCyma ycmokouna rpaxnad. 4) I'ycu
cnacnu Pum. 5) Pycckuii s3pIK 3aMMCTBOBAJI MHOTHE JIATHHCKHE CIIOBA.
6) Xurpas nmuca oomanyiia Bosika. 7) [loyemy b1 He mpumén Buepa?

Ynpaxuenue Ne 2, [lepesedume na pycckuii s3biK.
De Gallis

Galli, gens maxime bellicosa, Alpes superaverunt et magnam partem
Italiae ferro ignique * vastavérunt. Postquam milites Romanos fugave-
runt, urbi Romae appropinquaverunt et agros vastare coeperunt. Romani
uxores et liberos in Capitolium, arcem Romae, condid€runt, sense autem,
de saliite patriae desperantes, forti animo hostes advenientes in foro ex-
spectabant. Galli, postquam in urbem intraverunt eamque cremaverunt,
omnes sense trucidavérunt, Capitolium oppugnavérunt. Silenti nocte
Galli Capitolium expugnare constituérunt, sed clamor anserum custodes
defatigatos e somno excitavit. Manlius, dux eorum, statim milites ad ar-
ma vocavit et hostes repulit. Jure igitur Romani nomen Manlii
celebraverunt, Capitolinum eum appellantes.

NB: * ignique=et igni; cymi. ignis cTouT 31eck B ablativus singularis
(0coOBIit ciTyuail CKIIOHEHHS PABHOCIOKHBIX CYIECTBUTEIBHBIX).
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KPBUUIATBIE BBIPAYKEHUA

Amici, diem perdidi. Jlpy3bs, st IOTEPsUT J€Hb (T. €. 3a
BECh JICHb HUKOMY HE C/IeNial Hi-
9ero XOpOIIEro; CJIOBa IMPUHAJI-
nexxat ummneparopy Tury).

Dixi et animam meam levavi. S ckasan u [TeM] 00Jerdusa cBoo
Ayuty.
Exegi monumentum. 51 BO3ABUT MaMSITHHUK (HAYajI0

onpl ['opanusi, ucoab30BaHHOE
A. C. [lylmIKuHBIM B Ka4eCTBE
snurpada K CTHXOTBOPEHHUIO

«ITamsaTHUKY).

Gallina scripsit. Kypuna nanmcana (o HeOpeXxHOM
MTOYEpKe).

Veni, vidi, vici. Mpumén, ysunen, nodequn (Tai
HOnuit Le3aps).

PA3JIET 15

§ 53. Perfectum indicativi passivi

Panee, B § § MBI TOBOpMIM O TOM, YTO CTPAJATENbHBIN 3aJ0T Bpe-
MEH, 00pa3yeMbIX OT OCHOBHI praesens — Praesens, Imperfectum, Futu-
rum [ — BeIpaskaeTcst ipu MOMOIIM 0COOBIX TMYHBIX OKOHYAHUH (-OT, -1iS,
-tur, -mur, -mini, -ntur). IlaccuBabie GopMbI BpeMEH cucTeMBbI nepdekra
00pasyloTcs Mo JpyroMy NpUHIMITY, OHH HPEACTABISIOT COOOH CJI0BO-
couyeTaHUe: NPUYACTHE MPOILIEALIETO BPEMEHH CTPaJaTeIbHOIO 3ajIora
(cM. § ), cormacoBaHHOE € HOAJICKAIINM, IUIFOC JIUYHAsA (hopMa BCIOMO-
raTenpHOrO Tiarona esse, B perfectum indicativi passivi rmaron esse
cTaBUTCA B praesens indicativi activi.

Oopa3sen cnpsxeHust
accuso, accusavi, accusatum, accusare «OOBUHATB»

Singularis Pluralis
1. accusatus, a, um sum accusati, ae, a sumus
2. accusatus, a, um e€s accusati, ae, a estis
3. accusatus, a, um est accusati, ae, a sunt

Perfectum indicativi passivi MOXeT yOTpeOIsSTECS B ABYX 3HAUCHHSX.

A) JleiicTBHe, 3aKOHYMBIIICECS B MPOILIOM, B KOHKPETHBIA OTPE30K
BpEeMeHH, OC30THOCHTENBHO K HACTOSIIEMY MOMEHTY; B TaKHX CIydasx
¢dopmbl perfectum passivi mepeBOAATCS HA PYCCKUIl A3BIK COUYETAHHUEM
KpaTKoOT0 NPUYACTHA U IJ1aroia 6sims B GOPME MPOIICAIIETO BPEMEHH.
Hamnpumep:

Abhinc annos tres Marcus de furto accusatus est. Tpu roma Tomy
Hazag Mapk OblT OOBHHEH B KpaXke.

Initio saeculi vicesimi templum deletum est (deleo, delevi, deletum,
ere). B Hauane ABaAnaTOrO CTONETHS XpaM OBLT pa3pyIIeH.
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B) Cocrosinue npenmera (BRIpaKEHHOTO MOJISKAIINM), Habmoaae-
MO€ B HACTOSIIMHA MOMEHT, COCTOSIHUE, KOTOPOE SIBJISIETCS] Pe3yIbTaTOM
JICHCTBUSI, COBEPIIEHHOTO B NpolLioM. B Takux cinyyasx gopmsl perfec-
tum passivi cieayeT mepeBOJUTh KPATKIMH MPUIACTUSIMHE, OITyCKasl Tiia-
TOJI Obimb: Mapk OOBHHEH B Kpaxe (He8adiCHO, Ko20d umenHo); Xpam
pas3pylieH (HesasicHO, K020a UMEHHO).

§ 54. Un(puHUTHB HACTOSIIIET0 BPEMeHH
CTPAaJaTeJIbHOIO0 327101,
Infinitivus praesentis passivi

VHUHUTHB HACTOAIIETO BPEMEHH CTPaJaTeNbHOTO 3aiora oopasy-
eTcsl 1o CIEeIyIOIei cXeMe: K OCHOBE praesens MmpUCcOeIuHseTcs cyd-
¢ukc —re (mis 1-ro, 2-ro u 4 cnpspxennid, cydpduke —i (s 3-ro crpsi-
xenus). Hampumep:

narrare «paccKa3blBaTh» — narrari «paccKa3blBaThCs»

amare «JII0OUTB» — amari «OBbITh TIOOMMBIM)

possidere «BiaaeT» — possideri «ObITh BO BIaACHUI

legere «untaTey» — legi «4UTATHCS,OBITH YUTAEMBIM»

vendere «1poaBaTh» — vendi «IpoIaBaThC

punire «HaKa3bIBaTh» — puniri «HaKa3bIBaThCsl, HECTU HAKa3aHUE
tortare «rep3arb, My4uThb» — tortari «ObITh TEP3aEMbIM, MyUUMBIM»

[Ipu nepeBope infinitivus praesentis passivi cieayeT UMETb B BULY
MHOTO3HaYHOCTh PYCCKOI'O MOCT(HHUKCA —Cs1/-Ch, KOTOPBIH BBIpaXKaeT He
TOJIBKO CTpaJaTelIbHbIi, HO W BO3BpaTHBIM 3asior. Ilo 3TOi npuuynHe
WHQUHUTHB tortari HeNb3sl MEPEBOANUTH KaK «TeP3aThCs, MYIHTHCSI.

IIpakTnyeckas padora

Yupa:xkuenue Ne 1. [Ipeobpa3zyiime npeonodcenuss ¢ ynp. 1 paszoe-
na 14 (xpome nocaeonezo, N 7) 6 cmpadamenvhvie KOHCMPYKYUU U ne-
pegedume ux Ha JAMUHCKULL A3bIK.

Obpasey.

Mapxk npousnéc peuv. Marcus orationem dixit.

Peus (bvina) npousnecena Mapkom. Oratio a Marco dicta est.

Yupakuenue Ne 2. [lepegedume Ha pyccKuii A3biK.

1) Si vis amari, ama! 2) Inter servos et liberos matrimonia contrahi
non possunt (13 Pumckoro npasa). 3) Jus publicum privatorum pactis
mutari non potest. 4) Delictor, per iram provocatus, puniri debet mitius.
5) Fas est et ab hoste doceri. 6) Nolo ego metui, amari malo. 7) In causa
adulterii dilatio postulata impertiri non potest.

Yupaxuenune Ne 3. [lepegeoume na pyccxuil A3viK.
De Romulo et Remo

Olim Albae Longae*, in urbe Latii, fuit rex, nomine Numitor. Is fra-
trem Amulium habuit. Amulius regno Numitorem privavit et se regem
declaravit. Rheam Silviam, Numitoris filiam, retinebat in atrio deae Ves-
tae, cujus ministrae matrimonio*** se abstinebant et vitam puram agere
debebant. Tamen a Rhea Silviaduo filii nati sunt, Romulus et Remus,
quorum pater, ut fama erat, Mars, deus bellorum fuit. Amulius pueros
servis tradidit, qui eos in Tiberim praecipitare debebant.

Sed servi regi non paruerunt et puéros in fluminis ripa exposuerunt.
Tum lupa, quae forte** ex monte Capitolino descendit, pueros flentes
invénit et eos lacte suo nutrivit. Postea pastor regius Faustulus pueros
animadvertit ey in casam suam portavit, ubi uxori suae educatum™****
tradidit. Itaque infantes inter pastores educabantur et paulatim adolesce-
bant. Postea Numitor auxilio Romuli et Remi regnum recuperavit.

Post Numitoris mortem fratres urbem novam condére statuerunt, In
colle Palatino, qui haud procul a Tiberi situs erat, arcem parvam posu-
erunt. Urbs a nomine Romuli conditoris Roma vocata est. Illa lupa, Ro-
muli et Remi nutrix, lupa Capitolina a Romanis nominata est, quod sig-
num Romae datum est.

NB. *) Albae Longae «B ropone Ans6a Jlonray; **) forte nHapeune
«CcIy4aitHO», HE MyTaTh ¢ (OPMOH CpeiHero poja npuiaraTeabHoro for-
tis, e; ***) matrimonio cieayeT NepeBeCTH Ha PYCCKHM SI3BIK C MPEIJIO-
TOM «OT»; ****) educatum - cynus riarona educare (0 3HaUEHUU CYITH-
HaCcM.§ ).
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Alea jacta est.
Fas et nefas.
Opus citatum (cokp. Op. cit.).

Plaudite, amici, finita est comoe-
dia.

XKpeodwuii opomen (. FO. Lle3aps).
Jlo3BosieHHOE 1 HEI03BOJIEHHOE.
VYkazanHoe counHeHHe (YK. CO4.)
(oubnmmorpaduueckas ccpuIKa).
Pyxorutemure, py3bsi, KOMEAHs
OKOHYeHa (oOpamieHue axTEPOB
K 3pUTEISIM B JIPEBHEPUMCKOM
Tearpe).

PA3JIEJI 16

§ 55. OTnoxurenbHble riaarodbl. Verba deponentia

OTNOXUTENBHBIMU (JTATUHCKUH TEPMHH MPOUCXOIUT OT ciioBa de-
ponens, ntis — MprYacTUsl HACTOSIIETO BpeMeHU Tiaroja deponere «oT-
KJIaJbIBaTh») HA3bIBAIOTCS TJIaroJibl, KOTOPBIE CHPATAOTCs TOJBKO B GOp-
Max CTPafaTeJbHOrO 3aJI0ra, OJHAKO MUMEIOT IPH 3TOM 3HA4YCHUE JNEHCT-
BUTENBHOTO 3ayiora. OHU Tak Ha3BaHbl, IOTOMY YTO Y HHUX OTCYTCTBYIOT
(«oTnOXEHBI») NUYHbIe (QOpMBI aKkTHBAa. B ceMaHTHYECKOM IUIaHE 3TH
TJIaroJibl MOJOOHBI PYCCKHM TJIarojiaM THIA «yJBIOaThCs», «KyCaTbesy,
«I1apanatbCs» | T. I, Y KOTOPBIX TOCTPHUKC —Cs/-Ch HE BBIpaKaeT HU
CTpa/iaTeNbHOTr0, HU BO3BPATHOTO 3HAYCHMUSL.

OTnOXUTENbHBIE TJ1aroNbl NEPEeBOISATCA HAa PYCCKUH A3BIK IEHCTBU-
TENbHBIM, MHOTJIa — BO3BPAaTHBIM 3aJIOTOM, HO CTPaJaTelIbHBIM — HUKO-
raa. CpaBHUM CTPYKTYPY U 3HAa4€HHE CIIOBAPHBIX (HOpM OOBIYHOTO TJIa-
roja (cieBa) ¥ OTJIOKUTEIBHOTO:

r0go A npouLy furor s xpaoy

rogavi s nonpocui(a) furatus sun s yxpan
rogatum uymoOsl npocums B CIOBape OTCYTCTBYET
rogare npocumeo furari xpacmo

OcHoBa nepeKTa y paccMaTpuBaeMbIX IJIaroJ0B OTCYTCTBYET, TaK
Kak oT He€ 00pa3yroTCsl TOJIbKO (OpMbI akTHBa. UTO KacaeTcs OCHOBBI
CYIIMHA, €r0 OCHOBA BBISBJISCTCS B MPUYACTUH, COCTABIISAIOIIEM YacTh
dopwmel perfectum indicativi passivi, a cam cynuH 00pasyercs myTéM 3a-
MEHBI B 3TOM NMPUYACTUH OKOHYAHMS —us Ha —um: furatum.

TakuM 00pa3oMm, cioBapHbie (HOPMBI OTIOKUTEIBHBIX TJIAr0JIOB
HPE/ICTABICHBI:

1) I-M JiMioM eAMHCTBEHHOrO 4mcia praesens indicativi passivi
(dbopma Ha —or);

2) 1-m mumoMm emmHCTBEeHHOTO umcia perfectum indicativi passivi
(coueranme participium perfecti passivi ¢ OKOHYaHHEM MYKCKOTO pojia
€IMHTCBEHHOT0 Ynclia u (OpMbI sum);
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3) Infinitivus praesentis passivi (popma Ha —ri wiu —i).

CpaBHuTe: rogo, rogavi, rogatum, rogare, ¢ 0JJHOH CTOPOHBI, u furor,
furatus sum, furari, ¢ npyroii.

Participium praesentis activi, He UMeroIIee MapauIeTbHONH (HOPMBI
CTpajaTeIbHOro 3ajiora, o0pa3yercs, Kak y OOBIYHBIX TJIarojos: furans,
ntis cosepuarowuii Kpasxcy, Kpaoyujuil.

EnuncTBEeHHOM (DOPMOI OTIIOKUTEIBHBIX TJIAr0JIOB, UMEIOIICH 3Ha-
YeHUE CTpajaTelbHOro 3ajora, siusercs repyHaus: furandus, a, um
noonexcawutl Kpaice.

HmnepatuB eAMHCTBEHHOTO YHWCIA Y OTJIOKHUTEIBHBIX TIJIAr0JIOB
MPAKTHYECKH COBMAJIAET C MOTEHIMAIBHBIM infinitivus praesentis activi ,
KOTOPBIN OBl TaHHBIN TTIAr0JI UMeIl, €CITH ObI OBIIT «OOBITHBIMY:

furari «xpactey; furare «yxpaam»

loqui «roBoputhby»; loquére «roBopu»

HmnepaTtnB MHOXECTBEHHOTO YMCIIa COBNAAaeT ¢ popmoit 2-ro nu-
1Ia MHOX. 4ucia praesens ind. passivi :

furamini «ykpaauTe»; loquimini «roBopute».

Tun CHPS’KECHUS OTJIOKHUTCIIBHLIX TJIarojioB OMNPCAC/IACTCA IO TEM
K€ IpU3HAKaM, 4YTO U 'y OOBIYHBIX IJIAr0JI0B.

Obpasyvl nepesoda npedroAHCeHUll ¢ OMIOHCUMENbHBIMU 2NA20NAMU.

Studiosi eum professorem valde reverentur. CTyIeHTHI O4YeHb yBa-
karoT 3Toro npogeccopa. Piratac navem nostrum aggressi sunt. Ilupa-
THI Hamajxy Ha Hall Kopalib.

§ 56. IlpucTaBoyHbIe IJ1aroJibl, CJ0kKHbIE ¢ esse U ferre

Psin BecbMa ynoTpeOHUTENBHBIX TaroIoB 00pa3oBaH MyTEM  CIIoXKe-
HUSl Pa3MYHBIX MPHCTABOK W TJAroyioB esse W ferre (cp. ¢ pycckumu
TJIaroJIaMH HpuOLIMG, 8blOBLIMY, 3A0bIMb, NPUHOCUMb, YHOCUMb U M. O.).
Takuie 00pa3oBaHMs CHOPATAIOTCS MO 00paslaM COOTBETCTBYIONIUX HE-
NPaBWIBHBIX TIarojoB. DOHETHYECKas CTPYKTypa MPUCTABKH MOXKET
MpeTepreBaTh K3MEHEHUS B 3aBUCHMOCTH OT TOTO, KaKHe 3ByKH COYCTa-
FOTCSl Ha CTBHIKE MPUCTABOYHON M IJIArOJIbHOMN YacTei.
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Hamnpuwmep:

absum, afui, abesse «0TCyTCTBOBATH»

adsum, adfui, adesse «mpHCYTCTBOBATEH»

intersum, interfui, interesse «y4acTBOBaTh»; interest «Ba)KHO»

prosum, profui, prodesse «mpuHOCUTH MONIBE3Y» (KoHEUHOE d mepe;y
TJIACHBIM COXPAHSAETCS, a MEPE/]] COTJIACHBIM BBINAJIACT)

affero, attuli, allatum, afferre «npuHOCHUTEY

confero, contuli, collatum, conferre «coOupate»

differo, -, -, differre «pazmmaatscs»

praefero, praetuli, praelatum, praeferre «mpeamounTaTs»

refero, retuli, relatum, referre «oTHOCHTE Ha3a;, TOKJIAABIBATH, COOOILATE

IIpakTuyeckas padora
Jlexcuueckuii MUHUMYM

gradior, gressus sum, gradi 3-6* mararte

aggredior, aggressus sum, aggredi 3-0 HanaiaTh

congredior, congressus sum, congredi 3-0 cxoauThcs; oOmaThCA

progredior, progressus sum, progredi 3-0 uaTu Briepén

fungor, functus sum, fungi 3-a BBINOJHSTH

imitor, imitatus sum, imitari 1 mogpaxarh

loquor, locutus sum, loqui 3-a roBopuTh

morior, motuus sum, mori 3-6 ymupaTh

nascor, natus sum, nasci 3-a poxznaTbcs

patior, passus sum, pati 3-0 TepreTs

revereor, reveritus sum, revereri 2** yBaxarb

sequor, secutus sum, sequi 3-a ciemoBaTh

utor, usus sum, uti 3-a HCIOJIL30BaTh, HOJIH30BATHCS

NB: 1)* naruackuii rmaron gradior m pycCKUe CIIOBa 2psioém, 2psioy-
wuti BOCXOIST K 00IIeMy JIpeBHEHHIOEBPOIICHCKOMY KOpHIO; 2)** B pyc-
CKOM CIIOBE pegepaHc, BOCXOMAIIEM K MPUYACTHIO OT revereor (reverens,
ntis), MpoW3HOIICHNE 3BYKa [a] BMecTO [e] oObsicHseTcs BiausHHEeM (o-
HeTHKO-0opdorpaduuecknx mpaBmil (paHIly3CKOTO S3bIKA, OTKyAa U ObI-
JI0 3aMMCTBOBAHO JAHHOE CJIOBO.

Yupaxuenue Ne 1. [lpocnpseatime @ praesens, imperfectum u per-
Sfectum, imperativus enaconvr aggredior, fungor u imitor, oopasyiime
om 2mMux dce 21az20108 participium praesentis activi. Ilepesedume 6ce
@opmul Ha pyccKull A3vIK.
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Yupaxuenue Ne 2. [lepeseoume mexcmol Ha pyccKull s3viK, 06pa-
was ocoboe GHUMAHUE HA PAIUYHOE 3A102080€ 3HAYEHUE OObIYHBIX
U OMAOACUMENBHBIX 21A2008.

Vincere scis, victoria uti nescis
Postquam Romani ad Cannas devicti sunt, Maharbal, qui equitatui
Poenorum praeerat, Hannibalem persequi et Urbem* ipsam aggredi
hortatus est. “Die quinto, - inquit, - victor in Capitolio epulabéris. Se-
quere, cum equite praeccedam”. Hannibali nimis laeta res est visa; ne
animo quidem eam statim capére potuit et aliquid tempdris sibi ad deli-
berandum postulavit. Tum Maharbal; “Non omnia nimium uno homini di

dedeérunt: vincere scis, Hannibal, victoria uti nescis”.

Croesi filius

Croeso**, Lydiae regi, filius erat, eximia forma et praestanti inge-
nio; loqui autem non potérat. Omni arte usi sunt medici, nihil tamen
efficére potuerunt.

Postquam Sardes, caput Lydiae, captae sunt, miles quidam stricto
gladio in Croesum irruebat. Tum puer, amore commotus, summa vi loqui
conatus est. Tandem magna voce exclamavit: “Parce Croeso!”

NB: 1)* Urbem - umeercs B Bugy ropon Pum; 2) ** Croeso - dativus
possessivus (I1aTenbHBIN IPUTSKATENBHBIN), IepeBecTr - «y Kpesay.

KPBIUIATBIE BBIPAXKEHUA

Audire disce, si nescis loqui. VY4uce ciymars, eciii He yMeellb
TOBOPHUTH.

Crescentem sequitur cura pecu- C poctom OorarcrtsBa pacTyT W 3a-

niam. 00THI (OYKB.: 3a pacTyIMMH JICHb-
TaMH CJICAOM HAET 3a00Ta).

Facta loquuntur. ®DakTHI TOBOPSIT [caMu 3a ceOs].

Memento mori. I[Tomau o cmeptu (memento —

¢dopma imperativus futuri oT He-
JIOCTAaTOYHOTO TJIarojia memini).

Miserere mei, Deus. [Momunyii mens, boxe.

Cui prodest? Komy [3T0] BBITOITHO?

Fecit, cui profuit. Crpenan TOT, KOMY 3TO MPUHECIIO
BBITOJTY.

PA3JIEJ 17

§ 57. Plusquamperfectum indicativi activi et passivi

Plusquamperfectum (Oyks.: «0osbiie, 4eM nepexT») nepeaaér Ta-
KOe JIeHCTBUE, KOTOPOE MPOU3OIIO PAHbIIE KAKOTO-TO JPYroro JeHcT-
BUSI, IPOHM3OLICANIETO paHee M BHIPAKAEMOTO B JIATMHCKOM 3bIKE (op-
mamu perfectum winm imperfectum; Hanpumep: «Buepa s Kynuia KHUTY,
KOTOPYIO Thl MHE PEKOMEHIOBAI» (CHaudana «PEeKOMEHI0BA», a TIOTOM
«xymn»). Ha coBpeMeHHBIN pycCKHi S3bIK, B KOTOPOM HET aHajora Ta-
KOMY IpaMMaTHYECKOMY BPEMEHH, TUTFOCKBaMIIEP(EKT nepeBoIUTCs hop-
MaMu MPOILEAIEr0 HECOBEPILIEHHOTO MIIM COBEPILLEHHOTO BUAA.

Plusquamperfectum indicativi activi oOpasyercs mo ciemyromieit
cXeMe: K OCHOBe mepdexTa mnpucoenunsercs cydhdukc -éra- u npamee
JMYHBIE OKOHYaHus (-m, -s, -t, -mus, -tis, -nt). [loxazarenem l-ro nuua
€AMHCTBEHHOI'0 YHMCJIa 3/1€Ch, B MO3ULIMHU TOCIE CypPHUKCATBHOTO a BbI-
cTynaet okonyanue -m (kak B futurum I y rmaronoB 3 u 4 cnpsbkeHui
win B imperfectum. Ilo onmmcanHOMy mpaBuily crpsraioTcs Bce Ipa-
BUJIbHBIC Y HENPaBHJIbHBIE IJIATrOJIBL.

OO0pazsen cnpsizkeHNs IJ1aroJos
B plusquamperfectum indicativi activi
tego, texi, tecctum, tegere «IOKPHIBaTh, CKPHIBATH)

Singularis Pluralis
1. texéram texeramus
2. tex&ras texeratis
3. tex@rat texérant

®opmer plusquamperfectum indicativi passivi npencraBnstoT coboit
coyeraHue participium perfecti passive CMBICIOBOTO Tjaroja, cOriaco-
BaHHOTO B POJIC M YUCIIE C MOAJIEKAIINM, U BCIIOMOTATEIFHOTO TJIarosia
esse B imperfectum indicativi activi.
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Oo0pa3zen cnpsiKeHUs IJ1aroJioB
B plusquamperfectum indicativi passivi

Singularis Pluralis
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Oo6pa3zen cnpskeHus riaaroaos B futurum II passivi

Singularis

Pluralis

1. tectus, a, um ero

tecti, ae, a erimus

1. tectus, a, um eram

tecti, ae, a eramus

2. tectus, a, um eras

tecti, ae, a eratis

3. tectus, a, um erat

tecti, ae, a erant

Oo0pa3zen nepeBoga npeaaoKeHuil ¢ IIIOCKBaMIIepdeKToOM
Librum emi (perfectum ), quem me rogaveras (plusquamperfectum).
S xynun(a) KHUTY, KOTOPYIO Thl Y MEHSI IIPOCHII ().

§ 58. Futurum II (secundum) indicativi activi et passivi

Bynymee Bropoe 0060o3HadaeT AeHCTBHE, KOTOPOE 3aKOHYHUTCS PAHbIIIE
KaKoro-T0 JpYyroro AeHcTBus (COOBITHs), 0003HAUYEHHOTO (GOpMOil OyIry-
miero neporo (futurum primum). Ha pycckwii si3p1k mepeBomuTcs: Oy-
JTYUIMM COBEPILICHHOTO BUJIA.

Futurum II activi oOpr3yeTcst mo cieayromeit cxeme (oOmei st
BCEX NPABWJIBHBIX U HEMPaBUIBHBIX IIarojIoB): K OCHOBE NepeKTa MpH-
coeauusiercs cypduxc -&r st 1-ro nuIa eqUHCTBEHHOTO Yucia U cyd-
¢ukc -€ri- as ocTanbHBIX (hopM, Hanee UAyT JTUIHbIE OKOHYAHUS (-0, -S,
-t, -mus, -tis, -nt).

Oopa3zen cnpsxenus riaaroaos B futurum II indicativi activi

Singularis Pluralis
1. texéro texerimus
2. texe@ris texeritis
3. tex&rit texérint

®opwmsl futurum II passivi npencrasnstor coboit coueranue partici-
pium perfecti passivi CMBICIIOBOTO TJIarojia, COTJIACOBAHHOTO B POJE
U YHCIIe ¢ MOJIekKAIIUM, ¥ BCTIOMOTaTeNIFHOTO Tiaroia esse B futurum I
(primum).

2. tectus, a, um eris tecti, ae, a eritis

3. tectus, a, um erit tecti, ae, a erunt

Oo0pa3zen nepesoaa npeasoxenuii ¢ futurum IT
Faciam (futurum I) omnia, de quibus me rogaveris (futurum II).
S caenaro BC€, 0 4€M Thl MONPOCULIb.

§ 59. O61mas xapakTepuCcTHKA JATHHCKUX BPeMEHHBIX
U 32J10T0BbIX (popm (MOp(oJ10rus)

I'pammaTHueckue BpeMeHa B JATUHCKOM SI3BIKE, C TOUKHM 3PEHHS
(bopmMooOpa3zoBaHus, JENATCS HA JBE TPYIIIHL:

1. Praesens, Imperfectum, Futurum primum;

2. Perfectum, Plusquamperfectum, Futurum secundum.

Bpemena niepBoii rpymiel — BpeMeHa cucTeMbl HHGeKTa — 00pa-
3YIOT JUYHbIE (OPMBI M AECHCTBUTEIBHOIO, U CTPAAATENLHOIO 3ajora
CHHTETHYECKH: OT OCHOBBI HACTOSIIETO BpeMEHH (OCHOBHI MH(EKTA).
@DopMBI aKTHBA U NMACCUBA OTINYAIOTCA JIPYT OT Apyra pa3HbIMH JIMYHBI-
MU OKOHYaHHUSMHU.

@DOpMBI JEHCTBUTENBHOIO 3aJI0ra BPEMEH BTOPOM I'PYIIIBI — Bpe-
MEH cucTeMbl MepexkTa — 00pa3yroTcs OT OCHOBHI niephexra. PopmeI
CTpa/laTeNIbHOTO 3a10Ta 00Pa3yoTCd AHAJIMTUYECKH, TO €CTh IIPEICTaB-
JSIOT cO0OW KOHCTPYKIIMH, COCTOsIue M3 participium perfecti passivi
Y TUYHBIX (DOPM BCIIOMOTATEIBHOTO IJIAaroa.

§ 60. Hapeuus

1. Hempou3BoaHble Hapevus:
diu — mosro; hic — 3xech; ibi — TaM; nunc — Tenepb; MOX — BCKOPE;
saepe — 4acTo; simper — BCerja; sic — Tak u psi0 Opyeux.
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2. Hapeunsi, npon3BoaHble OT NPUJIAraTeIbHBIX.

A) Ot mpumaratenpHBIX 1-TO U 2-TO CKJIOHEHWH Hapedus oOpasy-
IOTCS yTEM TMPUCOSIUHECHUS K OCHOBE MpUiiarateabHoro cyddukca -e:

honestus, a, um «4ecTHbII» — honeste «aecTHO»

pulcher, chra, chrum «kpacussiit» — pulchre «kpacuBo»

tener, era, erum «HEXHbBIN» — tenere «HEKHOY»

Hcxomrodenust: citus, a, um «OBICTPBII» — Cito «OBICTPOY; rarus, a,
um «peaKuiy; - raro «peako; multus «MHOTHID» — multum «MHOTOY;
bonus, a, um «xopommii» — bene «XopouIoy.

b) Ot npunaraTenbHbIX 3-TO CKJIIOHEHUS, 3a UCKIIIOYEHHUEM TeX, KO-
TOpbIC OKAHYMBAIOTCS B nominativus singularis Ha -ns, Hapeuus o0pa3sy-
I0TCSl IyTEM MPUCOEAMHEHHS K 0OcHOBE cy(duKkca -iter:

crudelis, e «xkecTokui» — crudeliter «oKECTOKO»
felix, felicis «cuacTauBeIii» — feliciter «cyacTIUBOY»

Hapeunss ot mpuiaratenbHBIX Ha -ns OOpa3yroTCs NpPU MOMOIIH
cydpduxkca -er:
clemens, ntis «rackoBeIi» — clementer «1ackoBO»

3. Hapeunsi, npon3BogHbIE OT CyLIeCTBUTEIbHBIX
pars, partis, f «gacTe» — partim «4acTHIHO»
littera, ae, f «OykBa» — litteratim «OyKBaIbHO»

IIpakTnyeckas padora

Yupaxuenune Ne 1. Oopazyiime napeuus om yKa3aHHuIX Npuiaea-
MENbHBIX U nepeseoume ux Ha pyCcKull A3biK:

fortis, € «CHIBHBIN, XpaOpHIii»; gratus, a, Um «IPHUITHBIN; Verus, a,
um «MCTHHHBINY; velox, velocis «ObIcTphlity; elegans, ntis «U3SIIHBINY;
piger, gra, grum <«JIEGHHUBBIN»; asper, era, erum «cypoBblit»; mollis, e
CMSATKURY.

Yupaxuenue Ne 2. [Ipocnpseaiime enazon laudo, laudavi, lauda-
tum, laudare «XBajuTh, BOCXBASATBY 60 6cex 6 6pemeHax Oeucmaeumenb-
HO20 U CIMPAOAMENbHO20 3A10208.
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Yupa:xkuenue Ne 3. [lepegedume Ha pycckuii A3biK.
De formica et cicada

Formica hieme siccabat grana, quae diligenter et prudenter ab ea aes-
tate comportata erant. Cicada de futuro tempore non cogitabat, quare
hieme cibum non habebat. Itaque ad formicam venit et rogavit: “Imperti
mihi cibum”. Formica autem: “Cur aestate”, inquit, “non comportavisti
frumentum? Quibus negotiis impedita eras?” Cicada ad haec verba; “Can-
tavi in agris et in campis; vocem meam, qua omnes delectavi, tu quoque
audivisti”. Tum formica: “Si aestate cantavisti, hieme nunc salta!”

Jure esuriunt hieme ii, qui aestate de futuro tempore non cogitaverunt.

De lupo esuriente
Lupus esuriens cibum quaerebat. Tandem audivit intra casam rusti-
cam puerum plorantem et matrem clamitantem: “Nisi desiveris, lupo te
dabo”. Itaque lupus praedam exspectans totum diem ibi stabat. Sed
vespéri audivit matrem dicentem: ”Mi fili, bono animo es. Lupus te non
habebit: si venerit, necabimus eum”. Tum lupus tristis recedens: “Ho-
mines alia dicunt, alia sentient”.

De Spartanis

Lycurgus rem publicam spartanam praeclare instituit. Secundum*
leges ejus pueri, adulescentes, juvenes corpora strenue exercebant. Libéri
discebant parentes et sense honorare, legibus simper parere, modeste, sed
libére respondere. Ii, qui imperio non paruerant, sevére puniebantur. Mos
erat spartanis breviter respondére, fortiter pugnare, patienter et constanter
labores tolerare, honeste vivére.

NB: *) secundum (mipeyior) coriacHo ¢ (He MyTaTh C TOPSAKOBBIM
YUCIUTEIBHBIM secundus, a, um)

KPBUUIATBIE BBIPAXKEHUA

Fortiter in re, suaviter in modo. CypoBo 10 CyTH, MATKO B ITpHE-
Max.

Hic locus est, ubi mors gaudet 3meck To MecTo, TIe CMEPTh paja

sucurrere vitae. MOMOYb XKHU3HU (HAONUCH HAO

6X000M 6 aHamomuieckue me-
ampuwl Ilapuorcckozo u Kazancko-
20 YHUBepCUmemos)
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Ibidem. Tam xe (bubauoepagpuuecxas
CCOLIKA)
Litteratim. BykBanbHO.
Mala herba cito crescit. HypHas (copHasi) TpaBa ObICTPO
oy PA3JIEJT 18
Verbatim. JlocnoBHo.

§ 61. CpaBHUTe/IbHAA CTeNeHb MPWIATaTeIbHBIX
(«mpaBHIIBHBIE» (hOPMBI)

B npeapinynx paszaenax Hamero nocoOus JTaTUHCKHE MMEHa Ipu-
JlaraTtelbHbIe BRICTYIIATH TOJHKO B MOJOKUTENbHOH cremenu (gradus
positivus), B KOTOPOH pa3iHyaroTcs NpuiiaratesbHbie 1-ro U 2-ro CKIo-
HEHUH, ¢ OAHOU CTOPOHBI, U 3-r0 CKJIOHEHHUS, C Apyroi. B cpaBHuTEIb-
HOii crenenu (gradus comparativus) Bce mpuJaraTejbHble CKJIOHAIOT-
cs1 OIMHAKOBO, 2 MMEHHO: M0 3-MYy COTJIaCHOMY CKJIOHEHHIO.

[IpaBunbHBIe HOPMBI CPaBHUTEIBHOM CTENIEHM B nominativus singu-
laris 0Opa3syroTcs o cienyromeMy IpaBuily: K OCHOBE IPHIIaraTeIbHOIo
npucoeanHseTcs cyGdUKe -ior A MyKCKOT0 M KEHCKOT0 pojaa U -ius
JJIS1 Cpe/IHero poja.

[MonoxwuTenpHas CTeNeHb CpaBHUTENbHAS CTCIICHD
longus, a, um longior, longius
pulcher, chra, chrum pulchrior, pulchrius
miser, era, erum miserior, miserius
brevis, e brevior, brevius
sapiens, ntis sapientior, sapientius
felix, icis felicior, felicius

IIpuMepsl Ha coIVIacOBaHHME MpUIAraTeIbHbIX B CPaBHUTEJIbHOUN
CTEIEHU C CYLIECTBUTECIIbHBIMU:

(m) gladius longior (brevior) — 6omee ATUHHBIN (KOPOTKUH) MeY
homo pulchrior (sapientior) — 6onee KpacuBblii (YMHBII) 4eITOBEK
(f) via longior (brevior) — Gonee amuHHas (KOPOTKas) [opora
mulier pulchrior (sapientior) — Oonee kpacuBas (yMHas1) JK€HIIWHA
(n) verbum longius (brevius) — 6osee MMHHOE (KOPOTKOE) CIOBO
animal pulchrius (sapientius) — 60siee kpacuBoe (YMHOE) )KUBOTHOE
B genetivus singularis Bce pomoBbie ¢popMBbI IPUHUMAIOT OKOHYA-
HUE -i0ris 1 ajee CKIOHSIOTCS M0 3-My COTJIaCHOMY CKIIOHCHHIO.
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Singularis Pluralis

m, f n m, f n
Nom. |longior longius longiores longidra
Gen. |longidris longioris longiorum longidorum
Dat. |longidri longiori longioribus longioribus
Acc. |longidrem longius longiores longidra
Abl. |longidre longiore longioribus longioribus

§ 62. IIpeBocxoaHas CTeNeHb MPWIATaTeIbHBIX
(«mpaBHIIBbHBIE (POPMBI»)

1. IIpeBocxomnas crenens (gradus superlativus) GonbIIMHCTBA TIPH-
JlaraTeNbHBIX 00pa3yroTcs MyTEM NPHCOEIMHEHNS K UX 0CHOBe cy(ddurca
-issim- ¥ pPOAOBBIX OKHYAHUI MpUIaraTeIbHBIX 1-TO M 2-T0 CKJIOHEHHUH
(-us, -a, -um):

longus, a,um — longissimus, a, um «camblii (O4€Hb) [UIMHHBIN, AJIHH-
HEUIIINI

brevis, e — brevissimus, a, um «caMblii (O4€Hb) KOPOTKHIA, KpaT4yai-
111150708

sapiens, ntis — sapientissimus, a, um «camblii (O4€Hb) YMHBIH, yM-
HEUIIIHIN)

felix, icis — felicissimus, a, um «cambIif (0Y€Hb) CUACTIIUBEIH, CHACT-
JITBEUIIIHIDY

2. IlpunararenbHble HA -er 00Pa3yIOT MPEBOCXOJHYIO CTEIICHb MIPH
nomormu cyddurkca -rim-, KOTOPHIH MPHCOEANHSIETCS HEe K OCHOBE,
a K noJHoi ¢opme nominativus singularis Mmyackoro poaa:

piger, gra, grum — pigerrimus, a, Um «camblii (OYCHb) JICHUBBIH, Jie-
HUBEHIIUI»

pulcher, chra, chrum — pulcherrimus, a, um «camslii (O4eHb) Kpacu-
BbIH, KpaCUBEHIIIHID)

miser, era, erum — miserrimus, a, Um «cambIii (OYEHB) KATKUI»

celeber, bris, bre — celeberrimus, a, um «camplii (OUeHb) 3HAMCHH-
TBIN, 3HAMCHUTECHIIIHIDY

3. llects mpumaratesbHBIX 00pa3yloT MPEBOCXOJHYIO CTEIEHb INPH
nomoty cypdurca -lim-, mprucoeanHAEMOT0 K OCHOBE MIPHIIaraTelbHOrO:

facilis, e «n€rkuiin(He Tpynubii) — facillimus, a, um
difficilis, e «tpyansrit» — difficillimus, a, um
similis, e «mmoxoxkuii» — simillimus, a, um
dissimilis, e «Henoxoxxuit» — dissimillimus, a, um
humilis, e «au3kmity — humillimus, a, um

gracilis, e « Torkui» — gracillimus, a, um

[IpencraBngercs o4eBHIHBIM, YTO BCe NMpHJaratejbHble B Mpe-
BOCXO/JHOH cTeneHM CKJIOHATCA M0 1-My U 2-My CKJIOHEHHUSIM.

4. JlaTMHCKHE TpUiaraTesbHble B (opMe MPeBOCXOIHON CTENEHU
MOTYT 0003Ha4YaTh: a) HAMBBICIIYIO CTEMIEHh Ka4eCTBa NPEAMETa B CpPaB-
HEHHMHU C IPYTUMH IpeAMETaMu TOTO K€ Kiacca; 0) BBICOKYIO CTENEHb
Ka4yecTBa MpeaMera Oe30THOCUTENBHO K IPYTUM IpenMeraM (CM. mepe-
BOJI CIIOBOCOYETaHuil B 11. 1 1 2).

§ 63. «<HenpaBuiabHbIe» GopMbl cTeneHel cpaBHEHHUS
npujiararejbHbIX

Heckonpko ApeBHEHIINX JIATUHCKUX MpWIIaraTesbHBIX 00pasyloT
CTETIeHH CPaBHEHUS OT Pa3HBIX KOPHEH.

[MonokutenpHas CpaBHUTENBHAS [IpeBocxoaHast
CTEIeHb CTEIeHb cTerneHb

bonus, a, um «xopommi» | melior, melius optimus, a, um
malus, a, um «III0X0i» pejor, pejus pessimus, a, um
magnus, a, um major, majus maximus, a, um
«OOIBIIION
parvus, a, um minor, minus minimus, a, um
«MaJICHBKHUI
multi, ae, a «MHOTHE)» plures, plura plurimi, ae, a

NB: Ilogo6Hoe siBJcHME, CYNIIETHBU3M, T. ¢ 00pa30BaHUE CTele-
Hell CpaBHEHHWS NpPHJIAraTeNbHBIX OT pa3HBIX KOpHEW, Habmomaercs
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U Yy IPEBHUX MPHUIIATATENLHBIX B PYCCKOM, aHTIIMHCKOM, HEMEIIKOM SI3bI-
Kax (XOpOIIHMHA — JIyYITUH, TUIOXOH — XyXe, MaJIeHbKHH — MEHBIIHH,
good — better — best, bad — worse — worst; gut — besser, gering — minder).

§ 64. CHMHTaKCHC KOHCTPYKUIMH C IPUJIAraTeJbHbIMH
B CPABHHUTEJIBLHOW M NIPEBOCXOIHOM CTeNEeHAX

IIpu cpaBHUTENBHOI CTENMEHH, KaK U B PYCCKOM S3bIKE, BO3MOXK-
HbI KOHCTPYKIIUH JIBYX BUJIOB:

a) C COIO30M «4eM»:

Lucius fortior est, quam Marcus. JIrounii cunpHee (0osiee CHITbHBIN),
yeM Mapk.

0) 6eccoro3Hass KOHCTPYKIIHS:

Lucius fortior est Marco. Jlrormii cubHEee Mapka.

Kak BHUJHO M3 NpPUMEpPOB, B JIATUHCKON OECCOIO3HON KOHCTPYKIUH
Ha3BaHHWE MpEJMETa WM JIHIA, C KOTOPHIM MPOU3BOAUTCS CPaBHEHHE,
CTaBUTCS, B OTJIMYHUE OT PYCCKOTO 5i3bIKa, HE B POJAUTEIHHOM MajeikKe,
a B ablativus!

IIpu npeBOCXOHOM CTeNMeHH HA3BaHUE NPEIMETOB WU JIULL, CPEIH
KOTOPBIX BBLACISCTCS TOT, KOTOPBIH 00JIagaeT HAMBBICIICH CTEIEHBIO
Ka4yecTBa, CTABUTCS, KaK U B PYCCKOM sI3bIKE, B genetivus, HO mpeayor
«HM3» OMyCKAeTCsl:

Omnium puerorum Lucius fortissimus est. 3 Bcex Malb4YHKOB
JIroruii — caMbIi CHIILHBIMN.

§ 65. Crenenu cpaBHeHHsI Hape4Yuii

B kauecTBe CpaBHUTENBHOHN CTENEHW Hapednid, 0Opa3oBaHHBIX OT
MpUJIaraTeNbHbIX, (YHKIMOHUPYET ¢dopMa nom. — accus. singularis
CPaBHUTEIBHON CTENEHU COOTBETCTBYIOUIETO NPHUIIAraTelbHOTO B CPej-
HEM poze, T. €. popma Ha -ius:

alte «BbICOKO» — altius «BBIIIIEY
fortiter «cunpHO» — fortius «CUJIBHEE»
clementer «iackoBo» — clementius «JI1ackoBee»
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IIpeBocxoHas CTEMEHb Hapeuuit 0Opa3yeTcs OT OCHOBBI COOTBET-
CTBYIOIIETO MMPUIATaTEeIBHOTO B MPEBOCXOHOM CTEMEHH MyTEM MPHCOE-
nuHenus cyddukca -e:

altissime «HanboJIee BEICOKOY»

pulcherrime «Hambojee KpacHBO, KpacHBEE BCEro, CaMbIM KpacH-
BBEIM 00pa3zom»»

fortissime «Hamnbosee CHIIBHO, CHIIbHEE BCET0, CAMBIM CHJIBLHBIM 00-
pazomy.

§ 66. Accusativus duplex (1BoiiHOI1 BUHUTEILHBII)

B natuHCKOM f3BIKE HpHU INIarojiax co 3HAY€HUEM ‘Ha3bIBaTh’, ‘MO-
Jarath’, ‘CUMTaTh’ U T. Il. HE TOJBKO MPSIMOE JOTOJHEHUE, HO U UMCHHAs
4acTh CKa3yeMOT0 CTaBUTCS B BUHUTEIHHOM Majexe. Hanmpumep:

Lucium optimum alumnorum meorum puto. S cuurato Jlonus
JYYIIUM U3 MOUX YUYCHHKOB.

B crpagarensHOM 060pOTE NBOMHON BHHUTEIHHBIIN MIEPEXONT B TBOM-
HOW MMEHUTENbHBIN (nominativus duplex):

Lucius optimus alumnorum meorum putatur.

IIpakTuyeckas padora

Yupaxuenne Ne 1. Coenacyime npunazamenvHvle ¢ Cyuwecmeu-
MEeNbHbIMU 8 4) NONOHCUMENLHOUL, 0) CPABHUMENLHOU U 8) NPEBOCXOOHO
cmenenu; NpoCKAOHALmMe HEeKOMmopbvle CI080COYemanus (no YKA3auuio
npenooasamens).

honestus, a, um «dectHbIiy; vafer, fra, frum «xuTpsiit»; asper, era,
erum «CypoBEII»; amens, ntis «0e3yMHBIN, cymMacOpomHEI»; mordax,
acis «SI3BUTEIbHBIN».

homo, inis, m «4enoBeky; femina, ae, f «keHIUHAY; responsum, i, n
«OTBET»

Yupaxknenue Ne 2. [lepesedume Ha 1amuHCKUUl A3bIK, UCNONb3Y
COI03HYIO U 6ECCOIO3HYI0 KOHCIPYKYUU.

1. I'pyma cname si6noka. 2. I'pymmm cname si6nok. 3. FOmust kpacu-
Bee Banepun. 4. [Inarea Banepun kpacusee riateeB tOmuu. 5. U3 Bcex
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nesymrek FOmus — camas kpacuBas. 6. Ham cax Gonblie, uem can coce-
neit. 7. Jlsng Gonee cTapelil (ucnoavzosamvnpuiaecamenvhoe Senex, se-
nis), 4emM MO¥ oTetl.

Yupaxuenue Ne 3. [lepegeoume na pyccxkuil A3viK.
De Solone et Croeso

Solo, is sapiens, qui leges utilissimas ad Atheniensibus scripsit, ter-
ras alienas libenter visitabat. Aliquando Croesus, Lydiae rex, Solonem
invitavit, nam divitias suas viro sapienti ostendere desideravit. Croesus
Solone divitior, sed Solo Croeso sapientior erat. Croesus, qui se felicis-
simum putabat (nam divitissimus erat), Solonem interrogavit: “Quem tu,
vir sapiens, omnium hominum felicissimum putas?” Solo respondit:
“Tellum Atheniensem felicissimum puto, nam filios bonos honestosque
educavit et ipse pro patria pugnans morte honestissima vitam finivit.”
Tum rex iratus: “Nonne me felicissimum omnium hominum putas? Quis
enim pulchriores vestes, splendidiores gemmas, aedificia ampliora ha-
bet?” “O rex, - inquit Solo, - nunc te divitem et regem video, sed felicem
non prius te nominare potero, quam vitam bona et honesta morte finive-
ris,” Hoc responsum minime regi placuit, et Solo regnum ejus reliquit.

KPBUUIATBIE BBIPAXKEHUA

Ad meliora tempora. Jo ayumux BpeMEH.
Cedo majori. Ycrynato crapiemy.

Citius! Altius! Fortius!
More majorum.
Nec plus ultra.

Nihil homine est miserius aut su-
perbius.

Brictpee! Boimie! Cunbhee!

ITo oObI4aro mMpeaKoB.

U ne nanee (o xpaiitHeM npezerne
4ero-1mu00).

Hwugero Het Oosee xankoro

1 0oJiee BEITMKOJICITHOTO, YeM
YEIIOBEK.

PA3JIEJI 19

§ 67. Participium futuri activi

Jlatuackoe mpuyactie OyIyIero BpeMeHH AEHCTBUTENBHOTO 3ajiora
o0pasyeTcs OT OCHOBBI CyNMHMHA IpU Tomon cy(pdukca -iir- U OKOH-
YaHuii -Us, -a, -um. [lo cRoeMy 3HaYECHHUIO TaKOE TMPUIACTHE MOXKET OBITH
YIo00JIEHO PYCCKHM CIIOBaM 2psdyuyuti U 6y0yuuti, HO B 1IEJIOM B HOpMa-
THBHOW IpaMMaTHKE COBPEMEHHOTO PYCCKOTO S3bIKa OHO HE MMEET aHa-
JIoTa, ¥ IO3TOMY NEPEBOJUTCS OIHCATENBHO!

dico, dixi, dictum, dicere TOBOPUTH

dicturus, a, um HaMepeBaroluiics (coduparo-
IIUICS) TOBOPUTH

video, vidi, visum, videre BHUETH

visurus, a, um HaMmepeBaromuiics (coduparo-

MIMHACS) YBUIETD

§ 68. Cucrema JaTMHCKUX HHPUHUTHBOB

B naTtuHCKOM sI3bIKE MMEIOTCS IIECTh (POPM MH(PUHUTHBA: IO [BA,
JICHCTBUTEIBHOTO U CTPAAATEILHOIO 3aJI0Ta, B HACTOAIIEM, MTPOIICIIIEM
1 OyIyIieM BpeMeHax.

1. Infinitivus praesentis activi— cm. § 11

vetare — 3anpemarb

vidére — BuaeTs

dicére — roBOpUTH

facére — nenato

punire — HaKa3bIBaTh

2. Infinitivus praesentis passivi— cm. § 54.

vetari — 3anpemarbcs

videri — ObITh BUJMMBIM, BUIHETHCS

dici — roBopHThCS

faci — memarbes

puniri — Haka3pIBaTHCS, OBITh HAKA3yEMBIM
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3. Infinitivus perfecti activi.
OcHoBa nepgekra + isse
vetuisse — 3alpeTHTh
vidisse — yBuzeTh
dixisse — cka3arb
fecisse — caenatpb
punivisse — HaKa3aTh

4. Infinitivus perfecti passivi
Participium perfecti passivitesse
vetitus, a, um esse — ObITh 3anpeEHHBIM (01)
visus, a, um esse — ObITh YBHICHHBIM
dictus, a, um esse — OBITH CKa3aHHBIM
factus, a, um — OBITh CAEIaHHBIM
punitus, a, um — ObITh HaAKa3aHHBIM

5. Infinitivus futuri activi
Participium futuri activi +esse
vetiturus, a, um esse — HaMepeBaThCs 3aNpPEIlaTh (3aIPETUTh)
visurus, a, um esse — HaMepeBaThCS YBUICTh
dicturus, a, um esse — HaMepeBaTHCSI TOBOPUTH (CKA3aTh)
facturus, a, um esse — HamepeBaTbes (C)IenaTh
puniturus, a, um esse — HaMepeBaThCs HaKa3bIBaTh (HaKa3aTh)

6. Infifnitivus futuri passivi
Supinum +iri (infinitivus praesentis passivi riaroJia ire «uarm»)
vetitum iri — 3anpeniatbes (OBITH 3anpeiéHHbIM) (B OyayIIeM)
visum iri — ObITh BUIUMBIM (YBUJCHHBIM) (B OymyIem)
dictum iri — OBITH CKa3aHHBIM (B OyIyIIIEM)
factum iri — OBITH cI€TTaHHBIM, JenaThes (B OyayIieM)
punitum iri — OBITH HaKa3yeMbIM, HaKa3aHHBIM (B OyyIieM)

§ 69. Ob6opot Accusativus cum infinitivo

O6opoT accusativus com infinitivo, To eCTh «BUHUTEIBHBIN Ak
¢ UHQUHUTUBOMY, TPEACTABISCT COOOW COYETAHUE CYIIECCTBUTEIHLHOTO
WIH MECTOUMEHHS B BUHHUTEIBHOM TalieXe W HH()PHHUTUBA, KOTOPHIC
MpU TIEPEBOJIC HA PYCCKUM SI3bIK MPeoOpa3yroTcsl B MPUIATOUYHOE MPE-
JIOKEHUE C COI03aMM umo WM Kak. IIpu 3TOM JaTWHCKOE CYIISCTBH-
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TesNbHOE (MM MECTOMMEHHE) B accusativus COOTBETCTBYET MOJyIeXka-
HIEMy PYCCKOTO MPEJIOKEHUS, a JIATUHCKUH IIaroil B UHOUHUTHBE —
pyccKoMy cKa3yeMoMy (TO €cTh Taroiry B TU9HOH (popme). Hampumep:

Audio puellam cantare. S crpiiy, 9To (KaK) JAEBYIIKA MOET.

Nonne vides me requiescere? Pa3Be Thl He BUIUIIIB, YTO S OTABIXAFO?

Milites videbant inimicos appropinquare. Bowmbl Buaenn, 4to (Kak)
Bparu NprOIMKAOTCS.

Putamus senatores legem novam approbare. Mgl monaraem, 4to ceHa-
TOpBI 0A0OpSIOT HOBBIH 3akoH NB: 30ecy accusativus crnosocouemanust
legem novam 3asucum om enazona approbare (oqo0psATH 4T0?), a accusati-
VUS CYujecmeumenbHo2o senatores 3a8Ucum om 2azona putare.

Scio patrem meum agrum vendere. S 3Haro, 4TO MOW OTeIl MPOAAET
3eMeJIbHBIN yuacTok.. NB: cu. npumeyanue x npedwvioywyemy npumepy.

B nutepatypHOM pyccKoOM si3bIKE MOJOOHAs KOHCTPYKLUS HE YIOT-
pebisercst, Helb3s CKa3aThb «S CIbllly AEBYIIKY IETh», «Mbl mojaraem
CEHAaTOPOB OA0OPSTH 3TOT 3aKOH» U T. I. [1og0OHBIN OyKBaJILHBIN TEpe-
Boj o0Oopota accusativus cum infinitivo JOITyCTHM TONBKO B Ka4ecTBE
YEpPHOBOI'O BapUaHTA.

Bpems u 3anor riarona-ckasyeMoro B pycCKOM II€PEBOJE OTpaxa-
IOT BpeMsi M 3aJI0T JAaTMHCKOro MH(QHUHUTHBA. B NpuBEnEHHBIX BbIIIE
nmpuMepax mcronb3yercs infinitivus praesentis activi; HIKe TPUBOAATCS
npuMepsl 000POTOB € IpyruMu (hopMamMu HHPHUHUTHBA.

Scio patrem meum agrum vendidisse (venditurum esse). S 3Hato,
YTO MOW oTer mpoaan (OyIeT MpoJaBaTh, MPOAACT) 3€MENTbHBIA y9acCTOK.

Scio illum agrum vendi (venditum iri). f 3Haro, YTO TOT 3eMEJbHBIN
y4acTok npojaéres (Oyaer mpoaaH).

Putamus senators legem hanc approbavisse (approbaturos esse).
Mgl oylaraeM, 94To CeHaTOPbI 0J00pUIH (0I00PST) ATOT 3aKOH.

Gaudemus legem novam a senatoribus approbari (approbatam esse).
S pagyroch, 9TO HOBBIN 3aKOH 0100psieTcs (ObLT 0JJOOPEH) CeHATOpaMu.

WmenHas yacTh Ipu Tiaroiie-cBsi3ke esse, Kak W MpUYacTue B CO-
CTaBe CJIIOKHBIX HH(UHUTHBOB (CM. IPHUMEPHI BBIIIE), CTABATCS B accusa-
tivus, a TakKe COTJIACYIOTCS C JIOTUYECKUM TOJUIekKAIUM WHOUHUTHBA
B poze u uucie. Hanpumep:

Discipuli dicunt omnes magistras suas severas esse. Y4YEHUKU FOBO-
PAT, 4TO BCE UX YUUTEIBHHUIIBI — CTPOTHE. (Severus, a, um — CTPOTHiA).
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B oboporte accusativus cum infinitivo Mmecronmenue se «ceds» 000-
3HAYAeT JIMIO, COBIIAJIAIONICE C JIUIIOM, BBIPAKAEMBIM OCHOBHBIM MOJI-
JeXalmM (B PyCCKOM BapHaHTE — MOJIEKAIIMM TJIABHOTO IIPEIJIOKe-
Hus). Hanpumep:

Professor dicit se severum esse. IIpodeccop roBoput, uro oH [cam
npoeccop] — CTPOrHii.

CpaBHHUTE C BBICKa3bIBAHUEM, /I MECTOMMEHHE YKa3bIBaeT Ha APY-
roe JIUIO:

Studiosi dicunt eum severum esse. CTyAE€HTHI TOBOPST, YTO OH —
CTpOrHil.

O6opot accusativus cum infinitivo 3aBUCHT OT TJIaroJioB B JIHYHOM
¢dopMme co 3HaueHueM: a) roBopeHus (dicere U CHHOHMMBI); 0) MBIIILIE-
HU (scire, putare ¥ CHHOHMMBI); B) YyBCTBEHHOTo BocmpusTus (videre,
audire, sentire); r) xxenanus (velle, cupere u T. 1.), a Tak:Ke OC3TUYHBIX
BBIp@XEHHUU THIA notum est «m3BecTHO», dolendum est «oxab» u T. II.

§ 70. O6opor Nominativus cum infinitivo

O060pOT «MIMEHUTEBHBIN ¢ HHOUHUTHBOMY YIIOTPEOIIAETCS MIPH JId-
HBIX (pOpMax CTpasaTeNbHOIo 3a10ra OT IJIAroJIoB, HMEIOIINX 3HAUCHHUE ‘TO-
BOPUTH , ‘paccKa3bIBaTh’, ‘CUUTATh U T. II.

Kak u B cmydae ¢ obopoTom accusativus cum infinitivo, momgoOHbIH
000pOT HEBO3MOXKEH B PYCCKOM JHTEpaTypHOM s3bike. IloaTomy mpu
MIEPEBOJIE € JIATUHCKOTO SI3bIKA JIATUHCKUI IJ1aroy, yIpaBJISIOIIMN HH-
(UHUTHBHBIM 000POTOM, 3aMEHSIETCSI PyCCKUM IJIarojoM B ¢gopme 3-ro
JIMIIA MHOKECTBEHHOI'0 4MCJIa JAeCTBHTEIbHOIO 3a/10ra, TO €CTb
KOHCTPYKITUS ¢ nominativus cum infinitivo mpeoOpa3syercsi B Heompee-
JICHHO-JINYHOE MpeJio:KeHue, YIpapisiollee NPUAATOYHbIM H3bsIC-
HHUTeJABHBIM. Hanpumep:

Senatus legem hanc approbare dicitur.
ByxBanbHblii mepeBoa: CeHaT TOBOPHUTCS 0A0OPSTH 3TOT 3aKOH.
JlutepatypHblii iepeBot: ['0BOpSIT, (UTO) ceHAT 0100PSIET ATOT 3aKOH.

HMeHHas 4acTh CKa3yeMoro, a TakKe IMPUYarCTUsI B COCTaBE CIIOXK-
HBIX MTHQUHUTUBOB CTAaBATCS TOXE B nominativus:

Lex haec a senatoribus approbata esse dicitur. I'oBopsT, (4T0) 3TOT
3aK0H (OBUT) 0J00pEH CeHaTOpaMH.
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Jluunbie maccuBHBIC (QOpMBI riaroja videre ‘BHIETh’, OT KOTOPBIX
4acTO 3aBUCUT aHATU3UPYEMBbI 000POT, B TAKHX CIIy4asix OOBIYHO Tepe-
BOJIATCST OE3TUIHON POPMOI «KaXKETCs, UTO...», KIIOXO0XKE, UTO...», «BU-
JTIUMO. . ).

Bene pingere videtur. Kaxercs, on (OHa) XOpOIIIO PUCYET.

Marcus Valeriusque amici esse videntur (videbantur). IToxoxe (05I-
JI0 TTOX0%e), 9T0 Mapk u Banepwuii — npy3bs.

Marcus Romam venisse videtur. Bunumo, Mapk npu0Osut B Pum.

IpakTnyeckas padora

Ilepesedume na pycckuil A3viK.

1. Audio pueros clamitare. 2. Puto filios tuos bene eruditos esse.
3. Puto te filios tuos bene erudivisse. 4. Sciebam Juliam me decipere,
5. Cognovi Juliam me decepisse. 6. Ei dicunt Neronem hodie in theatro
cantare. 7. Socer meus dicit Neronem cras in theatro cantaturum esse.
8. Nero cras cantaturus esse dicitur. 9. Vidimus hortum a cane custodiri.
10. Hortus a cane custodiri videbatur. 11. Notum est thermas novas ab
Agrippa constructas esse. 12. Thermae novae ab Agrippa constructae
esse dicuntur. 13. Naves nostraec advenisse videbantur. 14. Socrates:
“Scio me multa [accus. plur. cp. poaa npuiarareiasHoro multus, a, um!]
nescire; itaque multo [Hapeuwme!] sapientior sum, quam hominess, qui
putant se omnia scire”. 15. Demostheni fur quidam rem pretiosam arri-
puit et captus ita se defendit: “Nesciebam id tuum esse”. Cui Demos-
thenes: “Et id tuum non esse satis sciebas”. 16. Apud Graecos dicitur
Themistocles incredibilis ingenii et mentis fuisse, memoriam quoque
singularem habuisse traditur, omnia enim, quae audiverat et viderat,
memoria tenere videbatur.
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§ 71. IlpnyacTHslii 060poT Ablativus absolutus

VYkazaHHBII 000POT mpencTaBisieT co0oi coueTaHue UMEHH Cylie-
CTBHUTEIHLHOTO WM MECTOMMEHHS B ablativus u mpuyacTusi, CoriacoBaH-
HOT'O C JaHHBIM CYIICCTBUTEIBHBIM MM MECTOMMEHHEM B POJIE, YUCIIe
u magexe. [Ipu nepeBone Ha pycckuil 36K 000poT ablativus absolutus
(«He3aBHCUMBIH a0IATHB») Npeodpasyercss B MPUAATOYHOE IPEIoxKe-
HHUE 00CTOSATENHCTBA BPEMEHH («KOTJA...», «IIOCIe TOTo, KaK...», «B TO
BpeMsl, KakK...») WJIH NPUYUHBI (KITOCKOJBKY...», TaK KakK...»), pexe —
B JICCTIPUYACTHBIN 000POT.

Panee MBI paccMaTpuBalM CIEAYIONME JATHHCKHE IPUYACTHS:
1) participium praesentis activi; 2) participium perfecti passivi; 3) partici-
pium futuri activi. U3 nannabeix $op™m TOJBKO MEpBbIe ABa — participium
praesentis activi u participium perfecti passivi — HCIOIB3YIOTCS B KOH-
cTpykumu ablativus absolutus.

[Ipumepsr ob6pazoBanust obopora ablativus absolutus u croco0s! ero
IIEPEBOJIa HA PYCCKUI SI3BIK.

Puer dormiens. Crsitiuii peGEHOK.

Puero dormiente, requiescere aliquantisper possum. Korma (ITo-
CKOJIbKY ) peOEHOK CITUT, st MOT'Y HEMHOTO OT/IOXHYTb.

Rosae florentes. L{BeTymiue po3sl.
Rosis florentibus, gaudeo. S pamgyroch, korga (IIOTOMy YTO) PO3BI
[BETYT.

Ego absens. f orcyTcTByrommui.
Me absente, filii librum laceraverunt. Korga MeHs He ObUIO, CBIHO-
Bbsl Pa30pPBaJIM KHUTY.

Hostes victi. [ToOexnénnbie Bpary.
Hostibus victis, imperator castra posuit. Korma Bparu 0suté mo0ex-
nenbl (IToGenuB Bparos), MOJIKOBOICI] pa30mII JIareph.
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Vulnus sanatum. 3anedeHHas paHa.
Etiam sanato vulnere, cicatrix manet. Jlaxxe kKorja paHa 3ajie4cHa,
OCTaETCs MIpaMm.

Participium praesentis activi BbIpakaeT IeliCTBHE OJHOBPeMeHHOe
C IeliCTBHEM JIMYHOTO TJIAroJia-cKa3yemoro; participium perfecti passivi
BBIpaXKaeT JICHCTBUE, MPeAUIeCTBYIONIEe JICHCTBHIO JITYHOTO CKAa3yeMOTO.

«He3aBucuMBIM» 3TOT 000POT Ha3bIBAETCS MOTOMY, YTO JIOTHYECKOE
noJyIexaliee nNpuyacTusi (B HalIMX NMPUMEPax 3TO «PEOEHOK», «PO3BI»,
«sI» ¥ TIp.), C OJIHOM CTOPOHBI, U TOJIJIeKAIIEe TI1aroia B IMYHOU dopme,
C Jpyrou, — pasHble.

B coBpeMEHHOM pPyCCKOM JUTEpaTypHOM SI3bIKE OTCYTCTBYET KOH-
CTPYKIIWH, TOI00Has TaTHHCKOMY 000poTy ablativus absolutus, ogaako
B pycckoi smrepatype XVIII-XIX BekoB BCTpeyaeTCsi HE3aBUCHUMBII
JeernpuyacTHeli 000poT. UTOo 00BsCHSETCS BIMSAHUEM (PPaHILy3CKOTO
A3bIKa, HAIIPUMeEp:

«JI&xa B KxnOMTKE, MBICTT MOM OOpAaIIeHbl OBLIM B HEM3MEPHUMOCTD
mupa» (A. H. Pagumes); «[IpoGupasics ecoM 1o y3K0# topore, ObUTH y
Hac mo HecuacTHro NOAHATHI crékna» (. M. ®onBusun);, «Hakypus-
MIUCH, MEXKTY coimaTtaMu 3aBsizaincs pasroBop» (JI. H. Tomcroif).

Ob6oport ablativus absolutus MOXET COCTOSTH M3 JIByX CYIIECTBU-
TEJIBHBIX WM CYLIECTBUTEIBHOTO U MecToMMeHus. Hanpumep:

Me puero, hic rivus piscibus abundabat. Korna st 6611 pe6€aKoMm, 3Ta
pedka n300mIoBaa peI0o.

Natus est Augustus, Cicerone et Antonio consulibus. ABrycr po-
JTWIICS, KOoTJa KoHCyamMu Obuti [{uiiepon u AHTOHUT.

IIpakTuyeckas padora
Ilepesedume na pycckuii A3vIK:

Duo amici et ursus

Duo amici, qui in itinere erant. Subito ursum viderunt. Tum alter eo-
rum perterritus arborem ascendit; alter, credens se sine auxilio amici suis
viribus ursum superare non posse, in terram se jecit*: sciebat enim ursos
corpora mortuorum repudiare. Itaque, terra** jacens, animum continebat,
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simulans se mortuum esse. Ursus, toto corpore jacentis pertemptato, de-
nique discessit, nam hominem esse mortuum putabat. Paulo post amicus,
qui de arbore descenderat, alterum per jocum interrogavit: “Quid ursus
ad aurem tibi dixit?” — “Pulchrum, - inquit ille, - proverbium: “Amicus
verus rara avis est”.

De Alexandro, rege Macedonum

Philippo, rege macedonum occiso, Alexander regnum occupavit,
gentibus finitimis domitis a rege exercitus adversus Persas paratus est.
Hellesponto trajecto Persas ad Granicum flumen vicit; plurima oppida
maritime portas Alexandro aperuerunt. Rex, urbibus maritimis captis,
magnam partem asiae occupavit.

De Themistocle

Themistocles omnia, quae audiverat et viderat, memoria*** tenere
videbatur. Aliquando ad eum peregrinus quidam accessisse dicitur et
promisisse se ei artem memoriae esse traditurum. His verbis auditis,
Themistocles: “Oblivisci, - inquit, - discere malo. Nam memoria teneo
etiam ea, quae nolo, oblivisci non possum, quae volo”.

Nota bene: *) se jecit — mepeBecTH TJIaroioM ¢ TOCTHUKCOM -cs1; **)
(in) terra — OGecnpemIoXKHBIA ablativus singularis; ***) (in) memoria —
Oecnipeioxkubii ablativus singularis.

KPBIUIATBIE BBIPAXXEHUA

Mutatis mutandis. H3MeHUB TO, YTO HAZ0 H3MEHHTD.
Rebus dictantibus. Kak mukTyroT 06cTosITENTBCTRA.
Te vidente. Ha tBOMX rmasax.

Vice versa. HaobGopor, B 0OpaTtHOM BHJIE.
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§ 72. Hacrosiniee BpeMsi cOCJIaraTeJJbHOT0 HAKJIOHEHUSs
(Praesens conjunctivi)

B npeapinynmx paszgenax JaTHHCKHE TJarojbl YHOTPEOISIIUCH JIn-
00 B U3bsABHUTEIHLHOM HakjIoHeHHH (modus indicativus), KOTOpOE KOHCTa-
THPYEeT peallbHble ACUCTBUSA (Mmbl MOAYUUb), THOO B TMOBEITUTEIHHOM
(modus imperativus), BeIpakaroieM npoce0y, npukas (monuu!).

CocnararenbHoe HakioHeHHE (modus conjunctivus) B JIATHHCKOM
A3BIKE MPEACTAaBIIET ACHCTBHS KaK BO3MOJKHBIE, jKejJaeMble, Mpeano-
JlaraemMble, COMHHTeJIbHBIE. B pyccKkoM si3bIKe Takve 3HaueHHS BbIpa-
JKAFOTCS TIPU TIOMOLIH (OPM TPOLIE/IIIEro BPEMEHH B COUYETAHUH C Yac-
TUIIEH Ob WIIH C COIO30M umoObl, a TAKXKE MOCPEIICTBOM YaACTHIL HYCHIb,
xomb 0Ovl, da, dasati(me).

B nmatmHCKOM si3bIKE (OpPMBI praesens conjunctivi activi u passivi
UMEIOT T€ XK€ JIMYHBbIC OKOHYaHUs, 4TOo M B praesens indicativi, Kpome
1-ro NMMIa eMMHCTBEHHOTO YMCIIa, TJE B activum HCIOJIb3yeTCsl OKOHYa-
HUE -m, a B passivum -r.

OKOHYaHHUS TIPUCOCAHMHSIOTCS K OCHOBE HACTOSIIETO BPEMEHH, KO-
Topasi, ogHako. IlperepneBaeT cieqyromue U3MEHEHHS: B 1-M CIIpsbKe-
HUM KOHEYHBIN 3BYK OCHOBBI «a» 3aMEHSETCs Cy(PPHUKCOM «&»; y riiaro-
JIOB JIpYTHX CHPSDKEHUH K OCHOBe mpucoenussercs cydduke «a» (co-
€/IMHUTEJBHBIC TTIACHBIC OTCYTCTBYIOT).

Praesens conjunctivi activi

Hermpas.

1 cmp. 2 crmp. 3-acmp. | 3-6 crip. | 4 cmp. TArOsTE
laudare gaudere vivere facere | audire | esse | posse
XBJIUTh | PaJOBaThCsl | KHUTh JieNiaTh | cayniath | ObITh | MOYb

Singularis
l.laudem |gaudeam |vivam faciam  |audiam [sim  |possim
2.laudes  |gaudeas vivas facias audias  |sis possis
3.laudet  |gaudeat vivat faciat audiat  |sit possit
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OxoH4aHue TaOIHUIIBI

Hempas.
1 cnp. 2 crmp. 3-acmp. | 3-6 cnp. | 4 crmp. rnargnm
Pluralis
1. laudemus|gaudeamus |vivamus |faciamus |audiamu [simus |possi-
s mus
2. laudetis |gaudeatis  |vivatis faciatis |audiatis |[sitis |possitis
3.laudent |gaudeant |vivant faciant  |audient |sint |possint
Praesens conjunctivi passive
1 cmp. 2 cmp. 3-a cmp. 3-6 cmp. 4 cnp.
vocare docere protegere rapere punire
3BaTh 06yanI) OXpaHsTb IIOXHUIIATh HaKa3bIBATbh
Singularis
1. vocer docear protegar rapiar puniar
2. voceris docearis protegaris rapiaris puniaris
3. vocgtur doceatur protegatur rapiatur puniatur
Pluralis
1. vocemur |doceamur |protegamur  |rapiamur puniamur
2.vocemini |doceamini |protegamini |rapiamini puniamini
3. vocentur |doceantur |protegantur  |rapiantur puniantur
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Jyist BeIpaskeHuUs! 3ampelieHusi KOHbIOHKTHB YIOTPEOISIeTCs ¢ OTpHIa-
TenbHOM yactuieit ne: Ne gaudeas! He panyiicsa! He pamosasics Obi Thi!

Praesens conjunctivi ynotpe6isercss B MIPUAATOIHBIX TPEITI0KEHU-
SIX 1€, CIEIACTBHS, JOIOJHHUTENBBIX, BBOAUMEIX COI03aMH Ut «U4TOOBDY
U ne «4ToObl Hey. B Takux ciydasx JATHHCKUI KOHBIOHKTHB MEPEBO-
JIUTCSL HA PYCCKHI S3bIK JIMOO COCNaraTelIbHbIM HAaKJIOHeHHEM ((hopMamu
¢ vacrtuieit Obl), 1100 MHPUHUTUBOM, a WHOTAA U U3bSIBUTCIHHBIM Ha-
KIIOHCHUEM (T. €. B JJATHHCKOM M IEPEBOJTHOM PYCCKOM IMPEIIOKESHHUSIX
HAKJIOHEHHUS] MOTYT OBbITh pa3HbIMu). Hanpumep:

Narra id filio, ut gaudeat (ne ploret). Pacckaxu 3TO CbIHY, YTOOBI
OH TTOpaZoBajcs (4TOOBI OH HE TUTaKa).

Volo ut Romam venias. S xody, uToOBI THI TpHuexai(a) B Pum.

Marcus domum properat ut epistolam legat. Mapk criermmT 10MoH,
YTOOBI IPOYUTATH MACHEMO (OYKB.: YTOOBI OH IIPOYUTAIN MTUCHMO).

Sic Graece loquitur, ut Athenis natus esse videatur. OH Tak TOBO-
PHT MO-TPEUECKH, UTO KaskeTcsl ypoxeHlueM AduH (OYKB.: pOXKIEHHBIM B
Adunax).

§ 73. HenpaBuJibHbBI# 1J1aroJ eo, ii, itum, ire «uarm»

B mpocThIX mpeioKeHusxX praesens conjunctivi BeIpaxaeT xelia-
HUE, COMHEHHe, KojiebaHue, HeIOyMEHHUE, a TaKKe MPU3bIB COBEPIIUTH
TO WU uHoe Aeiicteue. Hanpumep:

Gaudeamus igitur! Wrtak, naBaiire pagoBatbcs! (cpaBHUTE C POPMOI
WHJIUKATHBA gaudemus «Mbl paryeMcs»)
Vivat Academia! Vivant professores! [la 3mpaBcTByeT Akanemusi»!
Ha 3apasctyror npenonaBarein! (OyKB. «IyCTh KUBET, MyCTh KUBYT»;
cpaBHHTE C (pOpMaMU WHAWKATHBA Vivit, vivunt «KUBET», «KHBYT).
Sint felices! IlycTs oHM OymyT cHacTIUBHI!
Protégat familiam meam! XoTbk OBl OH B3sUI MMOJ 3aLUTy MOIO Ce-

MBIO!

Quid agam? Yto xe MHE AenaTh?

Praesens| Praesens | Imperfec- | Futurum | Perfectum | Plus- | Futurum
tum I quampf. 11

indic.  |conj. indicat.  [indicat. |indicat. indicat.  |indicat.
Singularis

l.eo eam ibam ibo i ieram iero

2. 1S eas ibas ibis 1isti ieras ieris

3.1t eat ibat ibit it ierat ierit
Pluralis

1. imus [eamus ibamus  |ibimus |iimus ieramus  |ierimus

2. itis |eatis ibatis ibitis listis ieratis ieritis

3.eunt |eant ibant ibunt ierunt ierant ierint

B rjiarojiax, NpoOu3BOAHBIX OT €0 — PCreo «HOFI/I68.TL)), transeo «iie-
pPeXoauThb» U Ap., — IPUCTABOYHAS YaCTh HC U3MCHSCTCH.
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ITpakTH4yeckas 4acTh

Ilepeseoume na pycckuii s3vix.

1. Qui dedit beneficium, taceat; narret, qui accepit. 2. Qui voluptatibus
ducuntur, ne attingant rem publicam! 3. Ne sit securus qui non est tutus ab
hoste. 4. Valeant cives mei, sint incolumes, sint beati. 5. Ne noceas, si juvare
non potes. 6. Nemo est tan senex, qui se annum posse vivere non putet.
7. Vulgus vult decipi, ergo decipiatur. 8. Cave, ne cadas. 9. Nullus est liber
tan malus, ut non aliqua parte prosit. 10. Cras amet qui nunquam amavit,
quique amavit, cras amet. 11. Qui sine peccato est vestrum, primus in illam
lapidem mittat.

12. Haonucw, obuapyscennas apxeonozamu na cmene 6 Illomnesx:

Quisquis amat, valeat; pereat qui nescit amare!

Bis tanto pereat, quisquis amare vetat!

13. Onuepamma Banepus Mapyuana:
Cur non mitto meos tibi, Pontiliane, libellos?
Ne mihi tu mittas, Pontiliane, tuos!

Gaudeamus

Cpeonesexosas cmyoenyeckas necHst

Gaudeamus igitur Vivat Academia!

Juvénes dum sumus! Vivant professors!

Post jucundam juventiitem, Vivat membrum quodlibet!
Post molestam senecttitem Vivant membra quaelibet!

Nos habebit humus. Semper sint in flore!
Ubi sunt qui ante nos Vivant omnes virgins
In mundo fuére? Graciles, formosae!
Transeas ad supéros, Vivant et muliéres
Transeas ad inféros Tenerae, amabiles,
Hos si vis vider#! Bonae, laboriosae!
Vita nostra brevis est, Vivat et res publica
Brevi finietur; Et qui illam regunt!
Venit mors velociter, Vivat nostra civitas,
Rapit nos atrociter, Maecenatum caritas,

Nemini parcétur! Qui nos hic protegunt!

Pereat tristitia,
Pereant dolores!
Pereat diabolus,
Quivis antiburschius
Atque irrisores!

Nota bene: fuere (apxauu.)=fuerunt; brevi (napeuue) — Bckope;
membrum, i, n - WieH (CTYAEeHUYECKON KOMIAHHUHN), 30€Cb MONCHO nepe-
secmu «CTyAeHT»; Bursch — nemeyroe crnogo, oznauaioujee napeHs, CTy-
neHT; antiburschius «Bpar MoJonexu, CTyIEHTOBY»; Vis — gpopma 2-2o
qUYa eOUHCMEEHHO20 yucia praesens indicativi activi om HenpaguibHO-
2o 2nazona volo, volui, velle «xxomemuwy.

KPBIUUIATBIE BBIPAXKEHUA

[Tycth Oyner BeICiIyIIaHa U APY-
rasi CTOpOHa.

Audiatur et altera pars.

Do, ut des. Hato, utoOsI ThI A2 (=Tl — MHE,
s — Te0e).

Feci quod potui, faciant meliora Sl caenan, 9To cMor (CMOTJIa), KTO

potentes. MOXKET IyCTh CAEIIacT JIydYlIlle.

Orandum est, ut sit mens sana in ~ Hamo MoOJMTBCS O TOM, YTOOBI

corpore sano. B 3JI0POBOM Telie, ObUT 3/0OPOBBIH
nyx (FOBenau).

Pereat mundus, fiat justitia! [Mycth moruOHET Mup, HO J1a

CBEpILIUTCS MTpaBocyaue!
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§ 74. Imperfectum conjunctivi

K ocHoBe HacTosimiero BpeMeHM mpucoenunsercs cypduxe -re-
W IMYHBIE OKOHYAHHS JCUCTBUTEIBHOTO WM CTPaJaTelIbHOTO 3ajora.
B 3 crpspkennn niepes cypQUKCoM, B COOTBETCTBUU C MPABHIIOM COCIIH-
HUTEJIBHOTO TaacHoro (cM. § 17), cTouT «e», IpuuéM y TIarojoB Ha -io
TJIACHBIN «e» MOSBIIAETCS Ha MECTE€ KOHEYHOTO TJIACHOTO OCHOBHI -i.

Imperfectum conjunctivi activi
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W3 BrlmenpuBeéHHON TaOMUIBI MOXXHO BBIBECTH OoJiee IMPOCTOE
NpakTHYecKoe NpaBwio obOpasoBaHust (opm imperfectum conjunctivi,
B TOM YHCJIC M Y HENIPABUIBHBIX TJIATOJIOB: JINYHBIE OKOHYAHHUS TPHCOE-
JTUHSIOTCS K MoJaHOoi# ¢opme infinitivus praesentis activi; 3To mpasuio
HE PacnpoCTpaHsIeTcss Ha OTJIOXKHUTENbHBIC [JIAroJibl, Y KOTOPHIX infiniti-
vus praesntis active OTCyTCTBYeT.

Imperfectum conjunctivi riaroJia esse

Singularis Pluralis
1. essem essemus
2. esses essetis
3. esset essent

Imperfectum conjunctivi 0T/10:KHTENbHBIX I71ar0JIOB
(Ha mpuMepe IJ1aroja utor, usus sum, uti «MCIOJIb30BaTh

Singularis Pluralis
1. uterer uteremur
2. utereris uteremini
3. uteretur uterentur

1 crop. 2 cop. 3-a cmp. 3-6 cmp. 4 cnp.
vocare videre premere rapere audire
3BaTh BUJICTh JIABUTh NOXHMINATh | CIIyIIaTh

Singularis
1. vocarem |viderem premerem raperem audirem
2.vocares  |videres premeres raperes audires
3. vocaret videret premeret raperet adiret
Pluralis
1. vocar@mus | viderémus  |premerémus |raperémus | audirémus
2. vocar€tis | viderétis premerétis raperéetis audiretis
3. vocarent | viderent premerent raperent audirent
Imperfectum conjunctivi passivi
Singularis
1. vocarer  |viderer premerer raperer audirer
2.vocareris  |vider€ris  |premereris rapereris audireris
3. vocarétur |viderétur |premer&tur  |raper&tur audirétur
Pluralis
1. vocarémur |viderémur |premerémur |raperémur |audirémur
2. vocaremini |videremini |premeremini |raperemini |audiremini
3. vocarentur |viderentur |premerentur [raperentur |audirentur

§ 75. Perfectum conjunctivi

@DopMbl IeHCTBUTENBHOIO 3aJ10ra 00pa3yroTcs IMyTEM NPHCOEIu-
HEHHUsI K OocHOBe mepgexta cypduxca -éri- ¥ JTUIHBIX OKOHYAHHH;
MPaKTUYECKU BCce AT (POPMBI, KpoMe 1-ro JHIa eJUHCTBEHHOTO 4HCa,
coBnamaroT ¢ futurun indicativi activi.

Perfectum conjunctivi activi

dico, dixi, dictum, dicere «roBopuTh»
sum, fui, esse «OBITH»

Singularis Pluralis
1. dixerim fuerim | dixerimus fuerimus
2. dixeris fueris dixeritis  fueritis
3. dixerit  fuerit dixerint  fuerint
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@opMbI CTPAATEILHOIO 32J10Ia IPEICTABIAIOT COO0H coueTaHue
participium perfecti passivi n amuspIX dopm praesens conjunctivi
BCIIOMOIaTeJbHOI0 IJIaroJia esse .

Perfectum conjunctivi passivi
vOCo, vocavi, vocatum, vocare «3BaTby

Singularis Pluralis
1. vocatus, a, um sim vocati, ae, a simus
2. vocatus, a, um sis vocati, ae, a sitis
3. vocatus, a, um sit vocati, ae, a sint

§ 76. Plusquamperfectum conjunctivi

@DopMBl 1eHCTBUTEBLHOTO 3aJi0ra 00pa3yroTcs MyTEM MPUCOETH-
HEHUs K OCHOBe nepdexra cyddurca -iSS€ U JIMUHBIX OKHYAHUIH.

Plusquamperfectum conjunctivi activi

Singularis Pluralis
1. dixissem fuissem dixissémus fuissemus
2. dixisses fuisses dixissétis  fuissétis
3. dixisset fuisset dixissent  fuissent

@DopMBI €TPagaTeILHOIO 32J10Ta MIPECTABIAIOT COO0H coueTaHue
participium perfecti passivi m BcrmomMorateJbHOro rJjarosa esse
B imperfectum conjunctivi,

Plusquamperfectum conjunctivi passivi

Singularis Pluralis
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JIOKEHUSI W TMPUAATOYHOTO, M3BECTHAS KaK MPaBHJIO COTJIACOBAHUS
BpeMéEH.

B cHHTakcHYeCKOM OTHOIIIEHWH BpEeMeHa, yrnoTpeOiseMble B IJIaB-
HOM TPEAJIOKCHUH, JENSATCS Ha JBE TPYIIBL: riiaBHbIe BpemeHa (Prae-
sens, Futurum [, Futurum II, Imperativus praesentis) 1 ucTopuyecKkue
(Imperfectum, Perfectum,P;usquamperfectum).

CorsnacoBanne BpeMéH KOHBIOHKTHBA

Ckazyemoe Ckazyemoe IpUIaTOYHOTO MPEUIOKEHHSI
raBHoro |OpnoBpemenHoe| IlpemmectByto- | Ilpencrosiiee neit-
NIPEII0XKEHUS JeUCTBUE mee AeUCTBHE CTBUE
I'maBHbIC Praesens Perfectum Participium future
BpeMeHa conjunctivi conjunctivi activi + rmaroun esse
B Praesens conjuncti-
vi
HcTopnue- Imperfectum | Plusquamperfec- | Participium future
CKHe BpeMeHa| conjunctivi tum activi + ryaroun esse
conjunctivi B Imperfectum conj.

1. vocatus, a, um essem

vocati, ae, a essemus

2. vocatus, a, um €esses

vocati, ae, a essetis

3. vocatus, a, um esset

vocati, ae, a essent

§ 77. HexoTtopsle cBeieHust 00 ynorpedjieHuN KOHbIOHKTHBA
B CJ10’KHONOAYMHEHHBIX NMPeI0KeHUsIX

1. B naTtuHCcKHX CIIOKHOIIOJUMHEHHBIX NpEAIOKCHUAX CYIIECTBYCT
cTporasd 3aBUCUMOCTb MCXKIAY BPEMCHHBIMU (1)OpMaMI/I TJIaBHOT'O IIPEO-

Takum oOpasom, ecim B mpemioxkenun Postulo, ut Romam venias
«51 Tpebyro, uToOBI THI mpuexan (a) B Pum» praesens ympaBisIOMIETO
rnarona 3ameHuTh Ha Perfectum wim Ha Imperfectum, To ckasyemoe
NPUAATOYHOTO NPEATIOKEHUST NPUAETCS TMOCTaBUTH B imperfectum con-
junctivi: Postulavi (Postulabam), ut Romam venires.

2. CrienuuKoi JIATHHCKOTO CHHTaKCUca SIBISIETCS yrmoTpeOieHue
cOoClIaraTeNbHOTO HAKJIIOHEHHUs] B MPUAATOYHBIX NPEITI0KEHUSIX, BBOIM-
MBIX COI030M CUm «KOTJa», KOTOPBIE MOTYT BBIpa)kaTh CJIETYIOIINE 3Ha-
YCHUSI.

a) O0cTosITeILCTBO BpeMeHH. B Taknx cirydasx peds UAET 00 uc-
TOPUYECKOM TPOLIIOM M MEXIY COOBITHSMH, YKa3aHHBIMU B TJIaBHOM
Y TPUAATOYHOM NPEIUIOKEHHSIX, €CTh JOru4ecKasi cBf3b (OZHO COOBI-
THe ObUT0 OBl HEBO3MOXHO 0e3 apyroro). dopMaM JTaTHHCKOTO KOHB-
IOHKTHBA B PYCCKOM MEPEBOJIE COOTBETCBYIOT (POPMBI HHIUKATHBA (U3b-
SBUTENILHOTO HakJoHeHus). Hanpumep:

Cum milites Romani magna Gallorum corpora vidissent, ingens ter-
ror animos eorum occupavit. Korga puMckue BOWHBI yBUAETH MOIIHbIE
TYJIOBUIIA TAJJIOB, MX JIyIIH OXBATHJI HEBBIPA3UMBIH CTpax.
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Ecnu sxe 00603HaUaeTcs MpoOCTO MOCIEN0BATENLHOCTh WIIH OJHOBpE-
MEHHOCTh COOBITHH, B IPUAATOYHOM MPEIJIOKCHHH YITOTPEOIACTCS U3b-
SIBUTEJIPHOE HAKJIOHEHHE, "Jale Bcero 3To praesens wimm futurum 1. Ha-
npumep:

Romam cum venio (venero), omnia tibi narro (narrabo). Korma
s pueskato (npueny) B Pum, To Bc€ TeOe pacckasbiBaro (paccKaxy).

0) O6CcTOATEIHCTBO MPUYHHBI:

Cum aegrotus sit, non veniet. OH He PUAET, HOTOMY YTO OH OOJICH.

B) YCTynuTeJbHbIE PHIATOYHBIE NPEIIOKEHUS

Cum aegrotus sim, in Forum tamen veniam. XoTs s 0oJieH, HO Ha
miomans (Popym) BcE ke puy.

3. YciaoBHbIe NpeAsIoKeH .

Paznuuarorcst Tpu ciyyast:

1) Casus realis. I B rimaBHOM NpeNIOKEHUH, U B TPHIATOYHOM
yHOTpeOstoTcss GOpMBI BCeX BPEMEH HU3BSIBUTEIBHOTO HAKJIOHEHHUS.
Hampumep:

Eum adjuvo (adjuvabam), si bene valeo (valebam). Sl momoraro
(TTomorair) emy, eciii XOpoIIo cedst YyBCTBYIO (1yBCTBOBAI).

2. Casus potentialis. 3nech peub UAET O ACHCTBUM- YCIOBHU U ACH-
CTBHH- CJEICTBHH, KOTOpPBIC, KaK MPEJCTABISCTCS TOBOPALIEMY, BO3-
MOKHBI B Oynymem. B riaBHOM M B NPHIATOYHOM MPEIIOKEHHIX
yImoTpeossieTcst praesens conjunctivi (A1 BEIpaKEHUS HECOBEPIICHHOTO
Buna)uiau perfectum conjunctivi (st BRIpakeHUsI COBEPIIEHHOTO BH/A).
Hanpumep:

Eum adjuvem, si bene valeam.  Ob1 momorain emy, eciiu Obl XOpO-
110 ceOst 4yBCTBOBAJI (HO 5 He 3HAI0, KAk 0)0y cebs 4yeCmeo6amy).

Marcum non recognoveris, si eum videris. Tsl Obl He y3Ha)T Mapka,
eciu OBl YBHIIET €T0 (/mbl He Y8uouulb e2o, a Mojicem Oblmb U YeUOUULb).

3. Casus irrealis. ['oBopsimuii cunTaer ycioBHE HEBO3MOMKHBIM,
npuuéM imperfectum conjunctivi 03Ha4aeT HEBO3MO>KHOCTb, HEBEPOST-
HOCTh COOBITHIA B HacTosIIeM, a plusquamperfectum conjunctivi o3nava-
€T, 4TO JICWCTBUSI HE OCYIIECTBIIIUCH B TIPOIILIOM:

Eum adjuvarem, si bene valerem. 51 651 moMor emy, eciu OBI XOPO-
10 ce0s1 TyBCTBOBAI (HO 5 NI0X0 ceOsl 4y8CMEYI0).

Marcum non recognovisses, si eum vidisses. Trl He y3Han 661 Map-
Ka, eclii ObI BUIEN ero (HO mul e2o He suden ).
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4. KocBeHHbIii BOMpoc.

Magister me interrogat (interrogabat, interrogavit), quid legam (le-
gerem, legissem). YuuTens crparimBaer (CrpaiinBaj, CIpPOCHII), UTO s
guTaro (YUTal, IPOYHTA).

HpaKTH‘leCKaﬂ 4acTb

Ilepegedume na pycckutl s3vix.

1. Bias, unus ex septem sapientibus, cum patria ejus ab hostibus ex-
pugnata esset et omnes cives, multa (accus. pl.cpeonuii poo) de suis re-
bus secum asportantes, in fuga essent, interrrogatus est, cur nihil ex bo-
nis suis servaret. Tum: “Omnia, - inquit, - mea mecum porto”.

2. Solo cum aliquando inter convivium sileret, a Periandro interro-
gatus est, cur solus taceret. “Tacesne (ne — wacmuya «iuy), - inquit, -
quod verba tibi desunt, an stultitiam tuam silentio occultare studes?”
Tum Solo: “Si stultus essem, num tacerem?”’

3. Alexander Magnus, cum aliquando Corinthi esset, ad Diogenem
venit eumque interrogavit: “Quid optas, Diogenes? Faciam, quidquid
volueris”. Tum ille: “Opto, - inquit, - ne solem mihi intercipias”. Quo
audito, Alexander exclamavisse dicitur: “Nisi Alexander essem, Dio-
genes esse vellem”.

4. Agis, Lacedaemoniorum rex, cum quosdam timere hostium multi-
tudinem audivisset” “Non interrogandum est, - inquit, - quot sint hostes,
sed ubi sint”.

5. Laco quidam, cum rideretur, quod claudus ad bellum proficiscere-
tur: “At mihi, - inquit, - pugnandum est, non fugiendum”.

6. Alexander, cum amici interrogarent, nonne quoque Olympiae cer-
taturus esset: “Certarem, - inquit, - si reges ibi cum regibus certarent”.

7.

Declamas belle, causas agis, attice, belle,
Historias belle, carmina belle facis,
Componis belle mimos, epigrammata belle,
Bellus Grammaticus, bellus es astrologus,
Et belle cantas et saltas, Attice, belle,
Bellus es arte lyrae, bellus es arte pilae,
Nil bene cum facias, facias tamen omnia belle;
Vis dicam, quid sis? Magnus es ardalio.
(Valerius Martialis)
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JIATUHCKO-PYCCKHUI CJIOBAPH
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acceptum, accipere
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ere
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adultum, ere
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ambulo, avi, atum,
are

amo, avi, atum, are
amor, oris, m
amplus, a, um
anima, ae, f

XOJIUTB,
TYJIATh
JIFOOHTH
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Jyiia
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JTBOpEI]

atrociter JKECTOKO

atrox, ocis JKECTOKHIA,
y’KacHBII

attineo, attenui,

attentum, ere 30ech:
TPHHAJICKATH,
OTHOCHTBCS

attingo, attigi, attactum,

ere KacaTtbCs

audacia, ae, f oTBara

audio, ivi, itum, ire CITyIIIaTh;
CIIBIIIATH
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capio, cepi, captum,

capere
capra, ae, f
capsa, ae, f
captivus, a, um
caput, capitis, n
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OJTaKEHHBII
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XOpOIIIO0
OnaroesiHue

0J1aroCI0BEH-
HBIN
JIACKOBBIN
noopo, 6maro;
HMYTIIECTBO
XOpOLINH,
JIOOpBIi

OBIK
KOPOTKHH,
KpaTKuii

rnagarb

pyouTs
Tose

néc, cobaka
TIECHS

TIICTh

Opartp; ToTy4aTh
KO3a

SIIINAK

B3ATHIN B IJICH
roJI0Ba; I71aBa;
CTOJIHIIA

carissimus, a, um

caritas, atis, f

JIOpPOTroOH,
JipakadImit
MIJIOCTb

carpo, carpsi, carptum,

ere
casa, ae, f
catus, i, m
causa, ae, f

caveo, cavi, cautum,

ere

CpBIBaTh, XBaTaTh
XWKHHa

KOT

1) npuunHa;

B abl. sing, panu,
TIO TIPHYHHE;

2) (ropuo.) nemno,
CyZIeOHBIH TIPO-
1ecc

OCTeperaTbes,
OBITH OCTOPOXK-
HBIM

celebro, avi, atum, are npazHOBaTH

celeritas, atis, f

cena, ae, f
cera, ae, f
certamen, inis, n

certo, avi, atum, are

cibus, i, m

CKOpOCTB, OBICT-
pora

oben

BOCK

0oif, cpakeHne
COCTA3aTHCS,
OGopoThest

THIa

cingo, cinxi, cinctum, ere OKpy»XaTs,

circum

civilis, e
civis, is, m, f

OIIOSICHIBATH
(mpemor ¢ accu-
sativus) BOKpYT
TPaKIAHCKUN
IPaKIaHUH, -HKa

clamito, avi, atum, are rpoMKo Kpu4aTh
clamo, avi, atum, are kpuuarb

clamor, oris, m m

claudus, a, um

KpUK
XpOMOH

coepi, coeptum, coepisse  (ocHosa

praesens om-

cymcmeyent) Ha-
YUHATb
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cogito, avi, atum, are

MBICIIUTB, IYy-
MaThb

€0gnosco, cognovi, cognitum,

ere

y3HaBaTh

colo, colui, cultum, ere 1) Bo3ienbBaTh;

columna, ae, f
commoveo, commove,
commotum, ere
communico, avi,
atum, are

compleo, complevi,
completum, ere
comporto, avi,
atum, are

computo, avi,
atum, are

condo, condidi,
conditum, ere
conjungo, conjunxi,
conjunctum, ere
conor, conatus sum,
conari

consilium, i, n

constans, ntis

constituo, ui, utum,
ere

consulo, consului,
consultum, ere
conviva, ae, m
convivium, i, n
copia, ae, f

coquus, i, m
corpus, corporis, n

2) nounrarb
KOJIOHHA

BOJIHOBAaTb

00IIaThCS;
COEIUHSATH

HAIOJIHSATh
30echb.codupaTh
BBIYUCIISATH
OCHOBEIBaTh
COCITMHSITH

IBITAThCS;
perarscs

1) comer;

2) 3aMBICeT;
pelieHue
CTOMKMIA, IIOCTO-
SIHHBII

IIOCTAaHOBJIATH

COBEILATHCS
roCTh

1p

1) obOunme;

2) (plur.) BO¥iCKO
ToBap

TEJOo

cotidie ©KETHEBHO
cras 3aBTpa
cremo, avi, atum, are CKuraTth
criminosus, a, um MPECTYTHBINA
Croesus, i, m Kpes (560-546
1o P.X.)
crudeliter ’KECTOKO
cruento, avi, atum,
are o0arpsTh
KPOBEIO
cubiculum, i, n CIIaJIbHS

cur noaemy (gonp.)

curiosus, a, um JIFOOOIIBITHBIH,
HHTEPECHBII

cursus, us,m 1) Ger; 2) Teue-
HHEC

custodio, ivi, itum, ire cTOpOXXUTH
custos, custodis, m CTOpPOXK

D

damno, avi, atum, are ocyXaarb
damnum, i, n YOBITOK, yIiepo

dego, degi, degere JKHTh, OOUTATH
deinde 3aTeM

delecto, avi, atum, are ycnaxnarb
delibero, avi, atum,

are 00yMbIBaTh
delictor, oris, m TPECTYITHUK
denique HaKOHeIl

descendo, descendi,
descendum, ere
desidia, ae, f

desino, desivi, desitum,
ere MepecTaBaTh
destino, avi, atum, are npegHa3zHa4YaTH
describo, descripsi,

descriptum, ere OIUCHIBATH
despectus, us, m BUJI CBEPXY BHU3
despero, avi, atum, are He UIMETh

CITyCKaThCs
MPa3THOCTh

HaJIEXKIBI

desum, defui, deesse  He ObITH, HEIOC-
TaBarh

deus, i, m oor

devinco, device,

devictum, ere OKOHYATEIHLHO
mobexaaTh

devoro, avi, atum, are MoXxuparb

di apxauunas gpopma nom. plur. om deus
dico, dixi, dictum, ere roBoputb

dicto, avi, atum, are  TUKTOBaThH

de (npeonoe c abl.)
OT, U3, 10 TIpHU-
uHe, 0/00

dea, ae, f OOrHHS

debeo, debui, debitum,

ere OBITH JOJDKHBIM

decipio, decepi, deceptum,

ere 00OMaHbIBaTh

declamo, avi, atum,

are BBICTYTIATh
C peusio,
JICKIIaMHAPOBATh

declaro, avi, atum, are oObSBIIATE
deduco, deduxi, deductum,

ere
defatigatus, a, um
defendo, defendi,
defensum, ere

BBIBOJIUTh
yCTabIi

3aluiaTb

diligens, ntis TIIATEIbHBIH,
CTapaTeNbHbII

dives, divitis OorathbIit

disciplina, ae, f 1) oOyuenwe;
2) Hayka

disco, didici, ere
discurro, discurri,
discursum, ere

dissero, disserui,
dissertum, ere

YUUTBCS; U3y4aTh

pazoerarbest
B pasHbIE CTOPO-
HBI

n3Jararb,
paccyxnarb

divido, divisi, divisum,

ere pa3IensTh
divitiae, arum, f OorarcTBo (a)
do, dedi, datum, dare pnaBaTh
doceo, docui,

doctum, ere o0yuarb

doctus, a, um YUEHBIN

dolor, oris, m 00JIB, cTpaanue

domesticus, a, um JIOMAIIHUI

domi noma (Hapeuue)

domicilium, i, n SKUIIHIIE

dominus, i, m TOCITO/IHH;
XO3SHH

dono, avi, atum, are  1apUTH
donum, i, n Jrap, IOIapoK
dormio, ivi, itum, ire cnare
dubito, avi, atum, are comMHeBaTbCs

dubius, a, um COMHUTEJTbHBIN

dulcis, e CTaIKA

dum MOKa

dux, ducis, m BOXIIb,
MOJIKOBOJIEI]

E

eam popma acc. sing. . pooa mecmo-
umenus is, ea, id

educo, avi, atum, are BOCIIUTHIBATH
efficio, effeci,

effectum, ere nienarb,
IIPOU3BOAUTH

ego s

enim BEIb

epulor, epulatus sum, epulari
obearh,
MHPOBaTh

eques, equitis, m 1) BcaHUK;
2) KOHHHIIA

equitatus,us, m KOHHHIIA

erat imperfectum 3-eonuya eOuHcms.
yucna om sum, fui, esse).
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erudio, ivi, itum, ire
esurio, - , -, ire

ex, e (npeonoe

c ablativus)

excito, avi, atum, are

exclamo, avi, atum,
are

excuso, avi, atum, are

exerceo, exercui,
exercitum, ere
eximius, a, um

expono, exposui,
expositum, ere
exspectatio, ionis, f
exspecto, avi, atum,
are

expugno, avi, atum,
are

fabata, ae, f
fabula, ae, f

facio, feci, factum,
facere

fama, ae, f

fas

fas est

faveo, favi, fautum,
ere

felix, felicis

femina, ae, f

ferox, ferocis
ferrum, i, n

filia, ae, f

filius, i, m

finio, ivi, itum, ire

BOCIIMTHIBATH
ToJI0/IaTh

u3
BO30Y)KIaTh

BOCKIIMLIATHb
W3BUHATH

YIIPaXXHSITH(CsT)
WCKITFOUNTEb-
HBIH, IPEBOC-
XOJHBIH

BBICTABJISITh
0)KUJITAHHE

OXXHJIaTh

3aBOEBBIBATh

0000Bast Kaia
0acHs, CKa3Ka

JIeNaTh
MOJIBa, U3BECT-
HOCTB
OorKecKoe orpe-
JIeTIeHHe
JI03BOJICHO

0JIarOBOJINTH
CYACTJINBBIN
SKEHILIMHA
TUKHAN
JKETIE30

JI0Yb

ChIH
OKaHYMBATh

finis, is, m

flos, floris, m
flumen, inis, n
fluvius, i, m
focus, i, m
formica, ae, f
formosus, a, um
fortis, e

fortiter
fortitido, inis, f
forum, i, n
fossa, ae, f
frater, tris, m
fraus, fraudis, f

frumentum, i, n
frustra

fuga, ae, f

fugio, fugi, fugitum,
ere

fugo, avi, atum, are

fundus, i, m
fur, furis, m

Gallus, i, m

garum, i, n

1) mpenen,
KOHEIT; 2) T1eNb
L[BETOK

peka

peka

ouar, KOCTep
MypaBeit
KpaCHBBIi
CHJIBHEIM,
XpaOpsIi
xpabpo

crIa, XpabpocTh
TUIOMIATh

poB

opar

oOMaH, KOBapcT-
BO

xJ1e0 B 3epHE
HarpacHo
OercTBo, mober

Oesxarp, yoerars
obpariaTh

B O€rcTBo

IIHO

BOp

1) meryx;

2) rain (orcumens
Tanuu)

rapym (ocmpuiii
coyc)

gaudeo, gavisus sum, gaudere

(nonyomuooic.enazon)
gaudium, i, n
gemma, ae, f

gens, gentis, f

pazoBathCs
panocTb
JIparoleHHbIH
KaMeHb
TIIeMs, Hapo.T

gigno, genui, gignitum, ere (110)poxaTh
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gladiator, oris, m TJIaARAToOP
gladiatm“ius, a, um TJIaINaTOPCKUI id oM. is, ea, id
gladlus,.l, m Med idoneus, a, um YIIOOHBII,
globus, i, m ap 5 GraronpHsTHBA
Graecus, a, um TpeYecKuit igitur ATAK
Graecus, ,l’ m TpeK ignis, is, m OrOHb
granum, 1, n 3CpHO . ignorantia, ae, f HE3HAHUE,
gravis, ¢ TSOKCIIbIN HEBe/ICHUE
(6 npsimom u ne- ille, illa, illud TOT, 9TOT; OH
PEHOCHOM CMBIC=  §maginarie nyTéM (aHTazuu
ae) imago, imaginis, f obpa3
impedio, ivi, itum, ire npensATCTBOBATH,
MeIaTh
habeo, habui, imperium, i, n MPHKA3aHKC;
habitum, ere UMETh; (pass.) BIIACTh
CUUTATBCS impero, avi, atum, are noBeneBaTh
haud HE; HE COBCEM impertio, ivi, itum, ire npegocTaBISITH
Hellespontus, i, m [ennecrionT impleo, evi, etum, ere HanoIHATL
(nponus, cosp. Jlapoanennvt) imploro, avi, atum,
herba, ae, f TpaBa are YMOIISITh
herbidus, a, um mobmyronmii  incola, ae, f KHTEIb,
TpaBoi obutarenn
hic 371€Ch incolumis, e HEBPEMMBIi
hic, haec, hoc 3TOT, 3T4, 3T0 indago, avi, atum, are OTBICKMBAaTH
hieme 3UMOI YYThEM
hodie CErOTHS infans, ntis, m, f JIATSI, MITaJICHEL]
honestus, a, um YECTHBIN inferi, orum, m obHTaTeN! NoI-
honoro, avi, atum, 3€MHOTO LIapCT-
are MOYHUTATh, Ba, MEPTBBIE
yBaKaTb infligo, inflixi,
hora, ae, f 1) Bpemst (6000~  inflictum, ere HaHOCHTB,
we); 2) gac HNPUYHHAT
hortor, hortatus sum, ingenium, i, n CIIOCOOHOCTH;
hortari yOeKIaTh, JIapOBAHUS
yroBapuBaTh inimicus, i, m HEIpyT, Bpar
hortulus,i, m caIuK injuria, ae, f 0e33aKoHHe; He-
hortus, i, m can CIpaBeIUBOCTh
hostis, is, m TqyKe3eMell; Bpar injuste HecnpaBeINBO
humus, i, f (!) 3eMJIs, I0YBa inquit ckazan (gpopma

hunc (rapeuue)

crona

HeAOCmamoyHo20 2lazona inquam)
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insectum, i, n
insolitus, a, um

instituo, institui,
institutum, ere

HACEKOMOEe J
HCIPUBBMHBI,  acjo, jeci, jactum, ere
HGOV6]:.IKHOBGH- jam
HbIN janua, ae, f

jocus, i, m
ycTpansarh; jucundus, a, um
CTPOHTH

institutus, a, um 30eco: 0OyUCHHBIN

insula, ae, f

itaque

intelligo, intellexi,
intellectum, ere
inter (npeonoz

¢ accusativus)
intercipio, intercepi,
interceptum, ere

interdum
interrogo, avi,
atum, are
intimus, a, um

intro, avi, atum, are
inutilis, e

invenio, inveni,
inventum, ire

ipse, ipsa, ipsum
ira, ae, f

iratus, a, um

irrigo, avi, atum, are
irrisor, oris, m
irruo, irrui, - , ere
is, ea, id

ita

iter, itineris, n

1) octpos;

2) MHOTOKBap-
TUPHBII 10M
UTaK, TI03TOMY

TIOHUMaTh, 3HATh

MEXITY, CPEIH

OTHUMATE,
JINIIATE
HHOTIA

CIIpaINBaTh
ONM3KHUI

(o mpyre)
BXOIWTH
OeCoe3HbIi

HaXOJWTh

cam

THCB
pa3THEBaHHbII
OpoIIaTh
HACMEIITHHK
Opocatbcs

1) aTorT, 3Ta, 310;
2) OH, OHa, OHO
TaK TaKUM
obpazom

yTh

judico, avi, atum, are
jus, juris, n
juvenis, is, m, f

juventus, utis, f
juvo, juvi, jutum, are

L
labor, oris, m

laboriosus, a, um
laboro, avi, atum, are
lacero, avi, atum, are
Lacedaemonius, i, m

Opocatb
yKe
JIBEPb
IIyTKa
MIPUATHBIN
CYIUTh
IpaBo
FOHOM1IA,
JIEBYIIIKA
MOJIOZIOCTb
HOMOTaTh

Tpyx, pabora;
TPYIHOCTH
TPYIOIFOOUBBII
pabotatb

pBarb

xurenb Jlakene-
MoHa, T. €. Criap-
TBI, CIIApTaHel]

Laco, onis, m cMm. Lacedaemonius

lacuna, ae, f
laetitia, ae, f
laetus, a, um

lapis, lapidis, m
lardum,i,n ¢
Latium, i, n

lex, legis, f
libenter

liber, bri, m
liber, era, erum
liberi, orum, m

licet (bezmunbiii enacon)

1) mpipa; 2) myxa

pajocThb

PaJIOCTHBIH, Be-

CENbIN

KaMeHb

OJIOHHMHA

Jlatwmii (o6nacmo

6 OpesHeli Uma-

uu)

3aKOH

OXOTHO

KHHTA

CBOOOIHBII

nietr (CBOOOTHO-

POXIEHHBIC)
T03BOJICHO
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locus, i, m (nom. pl. loci medicatus, a, um IeTICOHBIH
u loca) MECTO medius, a, um CpEeIHU,
longinquus, a, um JTATIEKUH, TaITh- LEHTpaJIbHBIH,
HU TTOJIOBUHHBIHN
longus, a, um JUTAHHBIN metuo, metui,
luceo, luxi, -, ere CBETUTH(CS) metutum, ere 0O0sIThCS
lucrum, i, n MpUOBLIb, merx, mercis, f TOBap
BBITO/Ia mihi dativus mecmoumenus ego
ludus, i, m urpa; cocrsizanve miles, militis, m BOUH
lupus, i, m BOJIK ministra, ae, f TTOMOIITHUIIA
luxuria, ae, f POCKOIIIb ministro, avi,
atum, are CITYKHTb,
M TIPHCITYKABATh
. miro, avi, atum, are NABJISITHCS
Maecenas, Maecenatis, AR ’ M N
mirus, a, um YAUBUTCIIBHBIN
m Mernenar . .
misceo, miscui,
(noxposumens .
mixtum, ere CMENIMBATh
NO9MO8 8 INOXY . .
aszy miseria, ae, f HECUYacThe
misericordia, ae, f COCTpajiaHue
cma);Hapuyamen . .
mitto, misi,
bHOE: TIOKPOBH- .
missum, ere TOCHLIATH;
TEJIb UCKYCCTB
magister, tri, m y4urellb Gpocars,
> ’ molestus, a, um TATOCTHBIM
HACTaBHHUK PSRN .
N mollio, ivi, itum ire cMsryaTh
magnus, a, um OOJIBIIION, . N .
N mollis, e MSTKUM. HEKHBIN
KPYITHBINA .
. monstro, avi, atum,
malo, malui, malle MIPEANIOYUTATh
. are MOKa3bIBaTh
[13 magis volo] .
. morbus, i, m 00J1e3Hb
I malum, i, n 3]10 .
. mordeo, momordi,
II malum, i, n SI0JI0KO
N . morsum ere Kycath
malus, a, um IJIOXOU, TypHOU X
mors, mortis, f CMEPThb
manus, us, f pyka . .
.. . mortalis, e CMEpTENBHBIN
maritimus, a, um MOPCKOIA . .
. . mortifer, era, erum  CMEpPTOHOCHBI
Mars, Martis, m Mapc (60e soii- . .
) mos, moris, m HpaB; 00bIYai
. mulier, eris, f JKEH a
Martius, a, um Mapcos L) L
. . multitudo, inis, f MHOXKECTBO,
maxime B BBICIIICH
OoJBIIIOe
cTeneHu, 00Jb-
KOJIITYECTBO
Ie BCEro
multo MHOT'0, HAMHOTO

me accusativus u ablativus mecmoume-

HUs €20
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multus, a, um

mundus, i, m
munio, ivi, itum, ire
muto, avi, atum, are

N
nam
narro, avi, atum, are
natus, a, um

nauta, ae, m
navigo, avi, atum, are

navis, is, f

ne

neco, avi, atum, are
negotium, i, n
nemo, neminis
nepos, nepotis, m
nepticula, ae, f
neptis, is, f

nescio, ivi, itum, ire

nihil

nil cm. nihil
nimis
nimium

nisi

MHOTOYHCIICH- pasBe He
HBII nonnullus, a, um HEKOTOpbII
MHD, BCEIICHHAs!  NOSCO, NOVi, notum,
YKPEIUISITh ere y3HABATb,
U3MCHATH II0O3HABAaTh
nox, noctis, f HOYb
nudus, a, um TOJIBIN
nullus, a, um (gen. sing. -ius,
MOTOMY YTO NN (g & .
dat. sing. —i) HHKaKOH
paccKas3bIBaTh
. num HEYXKEIH, Pa3Be,
POKIEHHBIH
bzt
MOPSIK N
nunc eifyac, Tereps,
TUIABATh
HBIHE
Ha Kopabie
nunquam HHKOTIa
KOpabib s .
nutrio, ivi, itum, ire  KopMuTh, MUTaTH
HeE; 4TOOBI HE L
nutrix, icis, f KOPMHJIHIIA
youBath

JIeTIO, CHIeTIKa
HHKTO

BHYK
BHYUCHBKa
BHYYKa

HE 3HATB,

HE YMETh
HUYTO

CITHIIIKOM,
Ype3MEpPHO
CITHIIIKOM, Ype3-
MEPHO

€cI He

nobis Ham (dativus /ablativus pluralis
OT MECTOMMEHHSI NOS «MBD»)

noceo, nocui,
nocitum, ere
nolo, nolui, nolle

nomen, inis, n
nomino, avi, atum,
are

nonne

BpEIUTh
HE KeJaTh,

HE XOTETh
HMS, Ha3BaHHE

Ha3bIBaTh
HEYKEIU He,

0]

obliviscor, oblitus sum,

oblivisci
obscurus, a, um

observo, avi, atum,
are

obviam

occido, occidi,
occisum, ere

occulto, avi, atum, are

Oceanus, i, m
officium, i, n

olim

omnis, e

oppugno, avi,
atum, are

opto, avi, atum, are

3a0bIBaTh
TEMHBII; HesIC-
HEBIIA

HaOJIr01aTh;
co0IIrOIaTh

HaBCTpeqy

yOuBaTh
CKpBIBATh,
npsITaTh
OKeaH
0013aHHOCTD;
ciy>x0a
HEKOI'Ia,
KOI'1a-TO
BECh, BCAKHI

OCaXIIaTh
BBIOMPATB; JKe-
JaTh

oratio, ionis, f
oro, avi, atum, are

orno, avi, atum, are
ostendo, ostendi,
ostentum, ere

Ostia, ae, f

otiosus, a, um

ovum, i, n

pactum, i, n
Padus, i, m

parco, peperci, -,
ere ( c dat)

parens, ntis

pareo, parui,
paritum, ere

paro, avi, atum, are
pars, rtis, f

parvus, a, um
pastor, oris, m
patiens, ntis
patria, ae, f

paucus, a, um
paulatim

paupertinus, a, um
peccator, oris, m
peccatum, i, n
pecunia, ae, f
(singularis!)

1) peus; 2) Mo-
JIUTBA

1) roBOpHTS;
2) MOJIUTB
yKpaliarb

BBICTABIIATh,

[TOKA3bIBATh
Octust (pumckas
2a6aHb Npu
yemowe Tubpa)
Tpa3IHbIii, CBO-
OOHBIH OT JeN
STHTI0

JIOTOBO, CIIEIKA
pexka Ilax (co-
epem. I1o)

Ia/IUTh, Oepeyb
POIUTEIND

MO TIUHSATHCS
TOTOBUTH
4acTs; (ropuouy.)
CTOpOHA
MaJIEHbKUH
HacTyx
TEpIIETUBBIN
OTEUECTBO,
poauHa
HEMHOT Uit
MOHEMHOT'Y, TIO-
CTENEHHO
OeaHbIA
TPEITHIK
rpex

JIEHBIT

penetro, avi, atum,
are

peregrinus, i, m
pereo, perii, peritum,
perire

peristylium, i, n

IMPOHUKATb
CTpaHHUK

TIpOTIazIaTh,
morudarn
MIEPUCTIITH

persequor, persecutus sum,

persequi
pertempto, avi,
atum, are
perterreo, ui, itum,
ere

pervenio, perveni,
perventum, ire
peto, ivi, itum, ere

pila, ae, f

pingo, pinxi,
pinctum, ere

piscina, ae, f

pius, a, um

placeo, placui,
placitum, ere

placo, avi, atum, are
planta, ae, f

planto, avi, atum, are

ploro, avi, atum, are
plurimum

pluvia, ae, f
pluvius, a, um
poéma, poématis, n

Poenus, i, m

pomifer, era, erum
pomum, i, n

pono, posui, positum,
ere

MpeCICI0BATh
HCCIICO0BATh
CUJIBHO ITyTaTb

TIPHXOJTHATH
JIOMOraThCs,
TIPOCHTH
M4

pHcoBaTh
Oaccein
0J1IarOYeCTUBBIA

HPaBUTBCS
YCIIOKauBaTh
pacteHue
caxartb (pacme-
Hust)

TUTaKaTh
GorbIIIe BCEro
TOXKIb
JIOKIEBOM
TM09Ma, CTUXO0-
TBOpPCHHE
yHHeI, kapga-
TCHSHIH
TUIOJJOHOCHBIN

11071, GpyKT

KJ1aCTh, CTaBUTh
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porto, avi, atum, are
postquam

postulo, avi, atum,
are

potestas, atis, f
potius

praebeo, praebui,
praebitum, ere

praecedo, praecessi,
praecessum, ere
praecipito, avi, atum,
are

praeclarus, a, um

praeda, a, f
praemium, i, n
praepono, praeposui,
praepositum, ere

praeerat cMm. praesum

praesto, praestiti, -,
praestare
praesum, praefui,
praeesse (c dativus)
pretiosus, a, um
prius

privatus, i, m
privo, avi, atum,
are (cabl.)

procella, ae, f
procul

produco, produxi,
productum, ere

HOCHTB, BO3UTHh
TIOCJIC TOT'O KaK

TpeboBaTh

CHJIa, BJIACTh
CKopee, JIy4IIie,
TPE/IITOYTHTE b~
HEe

MNpeaoCTaBJIATD,
OKa3bIBaTh

TNPEAIIECTBOBATH

HU3BEPraTh
OITCTATEBHBIIA,
MPEKPacHBII
JIOOBIUA
Harpazia

MNpeaArnovnTaTb

MPEBOCXOUTH

OBITh BIIEpEIU
IEHHBIN
TpexIe
YaCTHOE JIUIIO

OTHUMATh,
JIMIIaTh

Oyps
BIAIN

BBIBOIUTH

proficiscor, profectus sum,

proficisci
profundus, a, um
propero, avi,

OTIMPABIIATHCA
TITyOOKHiA

atum, are CIEIIUTD

prosper, era, erum  OJIaroONpUATHBIA

prosum, profui,

prodesse IIPUHOCUTH
THOJB3Y

protego, protexi,

protectum, ere OXPaHATh

proverbium, i, n TTOCJIOBHIIA

prudens, ntis OraropazyMHBI;
CBeyLIMI

publicus, a, um 0OIIECTBEHHBII

puer, eri, m

pugna, ae, f

pugno, avi, atum, are
pulchellus, a, um
pullus, i, m

punio, ivi, itum, ire
puto, avi, atum, are

Q

qualis, e

quam (coro3)
quando

quaero, quaesivi,
quaesitum, ere

qui, quae, quod

quidam, quaedam,
quoddam

quidem 30ecw.
quidquid

quilibet, quaelibet,
quodlibet

PeOEHOK; MaITh-
YUK

ouTBa
0OpOTHCS
XOPOIICHBKHUNA
LBIIUIEHOK
HaKa3bIBaTh
JTlyMarth, Tofia-
ratb

KaKoi
ueM
Korza

HCKaTh,
JIOMOTaThCs
KOTOpBIH, -as,
-0€; KTO, UTO

HEKOTOPBIH,
KaKoi-TO
Jiaoke (He)
910 OBI HH

KOTOPBII YTOJTHO,
BCSIKHI, JTFOOOM

I quod (mecmoumenue) cm. qui

II quod (cor3)

[IOTOMY YTO

quoque

TAK¥KEC, TOXKC

quorum gen. plur. om qui mm quod

quot

R

rapio, rapui, raptum,

ere
recedo, recessi,
recessum, ere

CKOJIBKO

XBaTaTb

OTCTYIIaThb

recipio, recepi, receptum,

recipere

recupero, avi, atum,
are
regno, avi, atum, are

rego, rexi, rectum, ere

relinquo, reliqui,
relictum, ere

repello, repuli,
repulsum, ere
repudio, avi, atum,
are

requiesco, requievi,
requietum, ere

res, rei, f
respondeo, respondi,
responsum, ere
responsum, i, n
retineo, retinui,
retentum, ere

reus, i, m

rex, regis, m
rideo, risi, risum, ere

rogo, avi, atum, are

rupes, is, f

TMpUHUMATh,
ToJry4aTb

BHOBb TI0JTy4aTh
[[apCTBOBATH,
TIPaBUTH

TIPaBUTb, YIIPaB-
JATH

OCTaBJISITh,
MTOKUIATh

OTTOHSITh
OTBEpraThb

OTIBIXaTh
JIENIO; BEIH

OTBCYATH
OTBECT

YIAEPKUBATh
OOBHHSIEMBIH,
OTBETYMK
11aph; BIIAJIBIKA
CMESIThCS
CIIpaIlMBATH,
MPOCHUTH

CcKana

rus, ruris, n
rusticus, a, um

sacer, cra, crum
sacrifico, avi,
atum, are

saepe
sagitta, ae, f
salto, avi, atum, are

salus, salitis, f

sanctus, a, um
sano, avi, atum, are
sapiens, ntis

sapientia, ae, f
Sardes, ium, f
satis

scelus, sceleris, n
scio, ivi, itum, ire
scomber, bri, m
scribo, scripsi,
scriptum, ere

se

secundum
(npeonoe ¢ accus.)
secundus, a, um

securus, a, um

JIepEeBHS
JIEpEBEHCKUIA,
CEIbCKUIt

CBSIILIEHHBIA

COBEpIIIATh
YKEPTBOIIPHUHO-
IIICHUE

9acTo

cTpena
TaHIICBATH; TIPBI-
raTh

37I0pOBbE, OJta-
TOTIOTyYHe
CBSITOM
HCIIETIATD

1) Mynpsrii, pa-
3yMHBIIT; 2) MyJI-
pen

MYZAPOCTb
Capapt
JIOCTaTOYHO
3J0/ICSTHYC
3HATh, YMETh

CKyMOpHst

[MCarTh
ce0st

COOTBETCTBCHHO
1) BTOpOIf;

2) noImyTHBI

(0 sempe)
0e33a00THBIH,
CTIOKOMHBIN;
0e30MmacHsbIi
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sed

semper

senectus, utis, f
senex, senis, m, f
sentio, sensi, sensum,
ire

septem
(uucrumenvroe)
sermo, onis, m
serva, ae, f

servo, avi, atum, are
servus, i, m

si

sic

sicco, avi, atum, are
sicut

signo, avi, atum, are
signum, i, n
silens, ntis

silentium, i, n
sileo, silui, ere

silva, ae, f
simulacrum, i, n

sine (npeonoe
¢ ablativus)
sinister, tra, trum

situs, a, um
socer, eri, m
socius, i, m

sol, solis, m
Solo, onis, m

HO
BCerma
CTapoCTh
CTapuK, cTapyxa

YyBCTBOBAaTh

ceMb
pevn

paObIHs
XPaHUTh

pab; ciryra
eciu

TaK

CYLIWUTH
MOI00HO TOMY,
KaK
0003Ha4aTh

TUXHA, 0€3MOJIB-
HBIN

0e3MoJIBHE, MOJI-
YaHHe
06E3MOJIBCTBO-
BaTh, MOJTYAThH
Jiec

o0pa3, m300pa-
JKEHHE

6e3

1) neBblit;

2) 370BETIHIA
PaCMONI0KEHHBIN
CBEKp; TECTh
TOBApHIII, COF03-
HUK

COJTHIIE

CounoH (dpesre-
apeueckuti Myo-

I solum
II solum, i, n

somnus, i, m

soror, oris, f
spectaculum,i, n
spectator, oris,m
specto, avi, atum, are

spero, avi, atum, are
splendidus, a, um
statim

sto, steti, statum, stare
strenuus, a, um

ey, 3aKoH00a-
me’b)

TOJILKO, JIUIIIE
1) 3emiis, mouBa;
2) mon

COH

cectpa
3penuiie
3pUTEITh
CMOTPETB, TJIsI-
JICTh
HaZIEATHCS
BEJTUKOJICITHBIIN
HEMEUIEHHO
CTOSIT
©o.pblit; mpo-
BOPHBIIA

strictus, a, um cwm. stringo

stringo, strinxi,
strictum, ere
studeo, studui, ere

stultitia, ae, f
stultus, a, um
subito

sum, fui, esse
supra (mpemior

¢ accusativus)
superi, orum, m

T
taceo, tacui, tacitum,

ere
taberna, ae, f

tablinum, i, n
tabula, ae, f

30ech: BBIHIMATh
1) craparbcs;

2) ycepnHo pa-
6oratb

[ITyHOCTb
TITYTIBIA

BJIPYT, BHE3AITHO
OBITh

HaJl, TIOBEPX
HEOOKUTENN

MOJTYaTh
1) mauyra;

2) naBka

apxuB

JIOCKa, JIOIIEeYKa
TIJIS1 3aITCeit;
KapTHhHa

taedium, i, n
talis, e
tamen

tandem
tanto
tectum, i, n

tempestas, atis, f
templum, i, n
tempus, oris, n

OTBpAllICHHE
TaKOH

HO, OJTHAKO,
BcE-Taku
HaKOHeI]
HACTOJIBKO, TEM
1) xpeia;

2) OTOJIOK
HEHACThE; Ipo3a
Xpam

BpeMst

tendo, tetendi, tensum,

ere

teneo, tenui, tentum,

ere

tento, avi, atum, are

terribilis, e
Tiberis, is, m
timeo, timui, ere
timidus, a, um
toleranter

TAHYT,
MpOTATMBATH

JIepKaTh, UIMETh
UCIIBITHIBATh,
TBbITAThCA
CTpaIlIHbIN
peka Tubp
0osIThCS
POOKHIA
TCPIICITHBO

tolero, avi, atum, are TIEpEHOCUTD,

totus, a, um
(gen.-ius, dat. —i)

TepreTb

BECH

trado, tradidi, traditum,

ere

traho, traxi, tractum,

ere

trajicio, trajeci,
trajectum, ere

TiepeiaBaTh,
TOBECTBOBATh

TaIlUTB,
BOJIOYHTb, YBIIC-
KaTh

MIEPEXO/IUTb,
TepeIUIbIBaTh

transeo, transii, transitum,

ire

TIEPETIPaBIISITHCS

tribuo, tribui,
tributum, ere

triclinium, i, n 30ecwb:

tristis, e

tristitia, ae, f
trucido, avi, atum,
are

tum

tutus, a, um

ubi

umbra, ae, f
unde

unus, a, um
urbs, urbis, f
ursus, i, m
utilis, e

uxor, oris, f

v

valde
valeo, valui, valitum,
ere

vallum, i, n
varius, a, um

vasto, avi, atum, are

velox, velocis
venator, oris, m
vendo, vendidi,
venditum, ere
venenum, i, n
venio, veni,
ventum, ire

JIaBaTh, IAPUTH
00€eIeHHBI 3a11
TIeYabHBIN
reyalis

youBath
TOrIa
3AIIUIIEHHBIN,
0e30macHbIiI

IIIe
TEHb

OTKyZia

OJIMH, OJTHA, OJTHO
ropoz

MeJIBEIb
MOJIE3HBIN

JKEeHa, CyTpyra

O4YCHb

OBITH CUITHHBIM,
37]PaBCTOBATS;
HUMETh 3HAYCHUE
Ball

Ppa3HbIi, pa3iny-
HBIN
OITyCTOIIATh,
PpasopsiTh
ObICTPBIN
OXOTHHK

MPO/IaBaTh
s

MpUXOJUTh
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venter, ntris, m
ventus, i, m
verbum, i, n
veritas, atis, f
verus, a, um
vesperi

veto, vetui, vetitum,
are

vetus, veteris

via, ae, f

vilis, e

vinco, vici, victum,
ere

vinetum, i, n
vinum, i, n

virgo, virginis, f

JKHBOT, YPEBO viso, visi, visum, ere

BETEp

CJIOBO; TJIATOJT vitupero, avi, atum,

HUCTHHA are

HWCTHUHHBII vivo, vixi, victum, ere
BEUEPOM vocalis, e

3anperarb
cTaphIit
Iy Th, I0pOra

MO0 IaTh
BHHOTPAIHHK

BUHO vulnus, vulneris, n

JieBa, IEBYIIIKa

voco, avi, atum, are
JICTIIEBBIIA voluptas, voluptatis,f
vox, vocis, f

vulgus, i, n (!)

TIIATEIBHO OC-
MaTpuBaTh

OpaHHTD
JKHTB

1) 3BY4HBII,
3BOHKH; 2)
(munes..) THAC-
HBIN

3BaTh
YJOBOJIECTBUE
rojoc

TOJIIA, YEPHB,
Hapoz

pana

PYCCKO-JJATUHCKHUM CJIOBAPH

A

AHTHYHOCTDH

0e3
Oeper

OepexHo
0eCIIOKONThH

OJIMCTATEILHBIH
oorarTbIid

Oyps

Bauepuii
Baaepus
BEPXOBHBII

BechbMa
BHETH

BJACTH
BO3J1¢
BOUH
BOJIK

BOCIIEBATh

BOCIIMTHIBATDH

Antiquitas, An-
tiquitatis, f

sine (+abl.)
litus, litoris, n
(mopckout)
accurate,
diligenter
inquieto, avi,
atum, are
nitens, ntis
dives, divitis
procella, ae, f

Valerius, i, m
Valeria, ae, f
xper pontifex,
pontificis, m
valde

video, vidi,
visum, ere
potestas,
potestatis, f
apud
(+ablativus)
miles, militis, m
lupus, i, n
canto, avi, atum,
are

erudio, ivi,
itum, ire

BOCTOYHBIH
Bpav
BpeMsi

BCeraa
BUepa
BbIpAIIMBATH

I'epakn
TJ1aIHOJIyC
ropojg
TOTOBHUTH

rpakIaHNH
rpex
I'penus
rpeYyecKui
rpud
rposa

rpyua (77100)
rych

JaBaTh
AapuTh

A€BOYKa
AeBYyIIKa

orientalis, e
medicus, i, m
tempus,
temporis, n
simper

heri

colo, colui,
cultum, ere

Hercules, is, m
gladiolus, i, m
urbs, urbis,
paro, avi, atum,
are

civis, is, m
Graecus, i, m
Graecia, ae, f
Graecus, a, um
fungus, i, m
tempestas,
tempestatis, f
pirum, i, n
anser, anseris,
m

do, dedi, datum,
dare 6

dono, avi, atum,
are

puella, ae, f
puella, ae, f;
virgo, virginis, f
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JeKaH decanus, i, m 3HAYHUT
JAepeBHsI rus, ruris, n; (crnedosamenvro) ergo
vicus, i, m 30J10TO# aureus, a, um
AOKYMEHT documentum,
i,n
JOJIKEH, T0JIZKHA debeo, debui, . et
debitum, ere M3rOTOBJATH fabrico, avi,
JTOPOKKA semita, ae, f atum, are
ApeBHHUIT antiquus, a, UM y30GMI0BATH abundo, avi,
ApeMy4uid impervius, a, atum, are
um H3y4aThb
AypHOi malus, a, um (uccneoosamv) examino,
ayma anima, ae, f avi, atum, are
AYUIMCThII odoratus, a, um  U3SAINIHBI elegans, ntis
aaast (no omyy) patruus, i, m HMS nomen,
nominis, n
HCKATh quaero,
Kaxkna (nepen.) cupiditas, atis, f quaestvi,
: N quaesitum, ere
KEITeIH flavus, a, um; HCKYCHBII sollers, sollertis
1qteus, a, um Hcenanus Hispania, ae, f
KU3HB vita, ae, f HCLeJISATh sano, avi, atum,
JKUTh vivo, Vixi, are
victum, ere Hranus Italia, ae, f
3a1ep:KUBaThH retineo, retinue, Kapa Carolus, i, m
retentum, ere.  gamrran castanea, ae, f
3aHMMCTBOBATh promo, prompsi, kuura liber, bri, m
promptum, ere  koJjLTera collega, ac, m
3aKAaHYNBAThL finio, ivi, itum, KOHCYJI consul, consulis,
ire m
3aKOH lex, legis, f KopabdJb navis, is,
3aMJIaTUTh pensito, avi, KOIIIKA feles, is,
atum, are KPacHuBbIii formosus, a,
3aceBaTh sero, sevi, um; pulcher,
satum, ere chra, chrum
3HATHBIH nobilis, e KpacHbIi ruber, bra, brum
3HATDH scio, scivi, Kpbim Tauria, ae, f

scitum, scire

KyNUThb

JATHHCKHH
JeKIHs

Jec
JICYUTH

JAIASA
Juca
JHUCT
Junen
JIMLO
JI00UTH

Mapuuan
Macrep

mud

MHe

MHeHHe

MHOTHi
(mHOOUUCTEHHDILL)
Moii

MOPSIK
MockBa
MOCKOBCKHH
My3ei

HaJIor

HaM
Halx

emo, emi,
emptum, ere

Latinus, a, um
lectio, lectionis,
f

silva, ae, f
sano, avi, atum,
are

lilium, i, n
vulpes, is, f
folium, i, n
lyceum, i, n
facies, ei, f
amo, avi, atum,
are

Martialis, is, m
faber, bri, m;
artifex, artificis,
m

mythus, i, m
mihi

opinio, ionis, f

multus, a, um
meus, mea,
meum

nauta, ac, m
Moscovia, ae, f
Mosquensis, e
museum, 1, n

vectigal,
vectigalis, n
nobis

noster, tra, trum

He
HEeU3BECTHDBIN

HOBBIi
HPABUThHCH

o0ern
odexarn

oduTaTh
o0MaHYTBb (nposecmi)

OJHOKYPCHUK
0100pATH
OKaAMMJIATEH

OKHO
OKpY:KaTh

0JIMBKA
0JINBKOBOE JI€PEBO
opex

0CB000KIATDH

OCEeHHMIT
0CeHb
OCHOBBIBATDL

OcTus
0CTpOB
orel|
OTKPBIBATH

non
incognitus. a,
um

novus, a, um
placeo, placui,
placitum, ere

cena, ae, f
ceno, avi, atum,
are

dego, degi, ere
decipio, decepi,
deceptum, ere
condiscipulus, i,
m

approbo, avi,
atum, are
margino, avi,
atum, are
fenestra, ae, f
cingo, cinxi,
cinctum, ere
oliva, ae, f
oliva, ae, f
nux, nucis, f
libero, avi,
atum, are
autumnalis, e
autumnus, 1, m
condo, condidi,
conditum, ere
Ostia, ae, T
insula, ae, f
pater, tris, m
aperio, aperui,
apertum, ire

OTHPABJIATH (nucbmo)  mitto, misi,

missum, ere

oTpaxkaTh (noKa3bi6ams) Monstro,

avi, atum, are
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OXpaHATH servo, avi, atum, IIpomereii Prometheus, i,
are m
NIIeHNA triticum, i, n
nevyaabHbIi tristis, €
epeHoCuTh (mepnems) tolero, avi, padoTa labor, oris, m
atum, are padbIHs serva, ae, f
néc canis, is, m panocTh gaudium, i, n
MUCbMO epistola, ae, f paHa vulnus, vulneris,
miaTbe vestis, is, f n
nmoBajaKa consuetudo, pacTtu cresco, crevi,
consuetudinis, cretum, ere
noryouTs perdo, perdidi, peub oratio, ionis, f
perditum, ere Pum Roma, ae,
noapyra amica, ae, f poaHoi patrius, a, um
no3BaTh advoco, avi, po3a rosa, ae, f
atum, are pyka manus, us, f
MOKH/IATH relinquo, pyKonmch manuscriptum,
reliqui, i,n
relictum, ere pycckuii Rossicus, a, um
MOKyNaTh emo, emi,
emptum, ere
noJe (nauns ager, gri, m .
( ) ger, giL, I caj hortus, 1, m
NMOCBSAIIATD dedico, avi, .
atum. ate CeroaHs hodie
’ ceKpeTapb secretarius, i, m
nouemy (6onp.napeuue) cur ;
. ceHaTop senator, oris, m
Mmo3T po€ta, ae, m . .
. . COAAAKHH dulcis, e
MPAKCKHI Pragensis, e .
. CJIOBO verbum, i, n
NPa3IHOBATH celebro, avi, . .
atam. ave codupaThb colligo, collegi,
npeaBeaTh raeciico avi collectum, ere
PeaBeIL p > oD COo00IIeHHE nuntium, 1, n
atum, are S .
.. coceq vicinus, i, m
npeA3HaAMEHOBaHHME oOmen, ominis, n .
cocyn vas, vasis, n
npenoaaBaTeb professor, (gen. plur no 2
professoris, m CK/ZO.HeHu}VO N
npurjiamarh invito, avi,
vasorum)
atum, are COYMHATH com
. pono,
NMPUHALJIEKATD pertineo, composui
.. ,
pertinu, -, ere compositum,
NMPUXOTUTH venio, veni, cre ’

ventum, ire

crnacatrb

CPOYHBII
CTHpATh

CTUXOTBOpPEHUE

CTOMKO
CTPALIHBIN
CTYHeHT
CBIH

TEOs
TEMHBIH
TPYAHOCTH

TPYAHBbII
TYHHMKA
Ty4a

ThI

THICAYETHCTHUK
(pacmenue)

y3HaBaTh

yKpamarh

yYKpanieHue

yJauna

yMeJIblit
YMBIBaTh

YHHUBEPCUTET

salvo, avi, atum,
are

urgens, ntis
lavo, avi, atum,
are

carmen,
carminis, n
constanter
terribilis, e
studiosus, i, m
filius, i, m

te

ater, tra, trum
difficultas,
difficultatis, f
difficilis, e
tunica, ae, f
nubes, is, f
tu

millefolium, i, n

€Ognosco,
cognovi,
cognitum, ere
orno, avi, atum
are

decus, decoris,
n; ornamentum,
i,n

platea, ae, f; via,
ae, f

habilis, e

lavo, avi, atum,
are

universitas, un-
iversitatis, f

ycTpamarb

y4éHbIi
y4HTeIb

$pyxr

XJ1ed
XO0pOoIIo
X0TeTh

XpPaHUTb

IBECTH

IEHUThH

YE€JI0BCK

4eTBEPTHIN
4YTeHHne

3TOT

s10J10K0
ATHEHOK
aroaa
SAI3BUTEIbHBIN

SI3BIK

terreo, terrui,
territum, ere
doctus, a, um
magister, tri, m

fructus, us, m

panis, is, m
bene

volo, volui,
velle (renp.)
servo, avi, atum,
are

floreo, florui, -,
ere

aestimo, avi,
atum, are

homo, hominis,
m; vir, viri, m
quartus, a, um
lectio, ionis, f;
lectura, ae, f

hic, haec, hoc;
is,ea, id

malum, i, n
agnus, i, m
bacca, ae, f
mordax,
mordacis
lingua, ae, f



Yuebnoe uzoanue
Kynuunayc Hatanusa OmMuiabeBHa
COKPAIIEHHBIN KYPC JATHHCKOTI'O SI3bIKA
AJISl CTY/IeHTOB-0aKaa1aBpOB

TYMAHUTAPHBIX CHEUAJIBHOCTEH

YuyeOHoe mocobue

Aemopckas peoaxyus

[Mommmcano B meuats 24.11.2011. ®opmat 60x84 Y.
lapanrypa «Times New Romany. [Teuats odcernas. Tupax ?? 9k3.
Ve neu. 1. 10,23, Yu.-u3a. 1. 5,73. 3aka3z Ne

W3narensCcTBO «Y AIMYPTCKUN YHUBEPCUTET
426034, r. MxeBck, yn. YHUBepcuterckas, 1, kop. 4.





